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ПРЕДИСЛОВИЕ

Настоящий выпуск содержит 879 описаний рукописей по двум разде
лам: первый — поэзия (835 описаний) и комментарии к поэтическим со
чинениям (38 описаний), второй — поэтика (6 описаний). Цель выпу
ска— раскрыть содержание тюркоязычного рукописного фонда ЛО 
ИВАН СССР и дать материал для историков литератур тюркских наро
дов и исследователей текстов произведений тюркских поэтов.

История сложения и предметная характеристика тюркского фонда 
Ленинградского отделения Института востоковедения АН СССР дана в 
первом выпуске каталога 1 и в других публикациях. Охарактеризуем в 
общих чертах поэтическую часть фонда в пределах данных, дополняю
щих уже опубликованные сведения.

Среди описанных сочинений есть большие и небольшие, оригиналь
ные и переводные; это — поэмы, диваны, сборники и собрания стихов. По 
времени авторы представлены так: XI в.— один (Юсуф Баласагунский), 
XII—XIII вв.— 4, XIV в.— 2, XV в.— 15, XVI в.— 27, XVII в.—9, 
XVIII в.— 20, XIX в.— 35, XX в.— 10.

Раздел поэзии и комментариев к поэтическим сочинениям включает 
531 описание списков сочинений, имена авторов и даты или время жизни 
которых известны. В этом же разделе 41 описание списков сочинений, 
даты или время жизни авторов которых не удалось установить, и 
227 описаний произведений, имена авторов которых также не удалось 
установить, из них 97 описаний списков сочинений, названия которых 
сохранились, и 130 описаний трудов с несохранившимися названиями. 
В выпуске описано 74 сборника и собрания стихов. Среди комментариев 
28 описаний списков сочинений, имена авторов которых известны, и 
10 описаний списков произведений, имена авторов которых не удалось 
установить. Хронологически комментаторы распределяются так: 
XVI в.—два (Сурури и Суди), XVII в.—три.

В разделе поэтики два описания списков сочинений, имена авторов 
которых известны: XVI в.— Сурури, XIX в.— Омар Наджи. К поэтике 
относятся еще четыре описания списков произведений, имена авторов 
которых не сохранились; три из них имеют названия и одно — без на
звания.

Описанные в данном выпуске сочинения написаны на разных тюрк
ских языках (турецком, узбекском, татарском, азербайджанском, турк
менском, крымскотатарском, уйгурском) и в различных районах, насе
ленных тюркскими и соседними с ними нетюркскими народами. В тех 
же районах переписаны и рукописи этих сочинений, за исключением не
которых, переписанных востоковедами (например, Т. Менцелем — в 
Киле, описание № 489) или по их заданию (например, в Петербурге — 
№ 163, 352).

1 Л. В. Д м и т р и е в а ,  А. М.  М у г и и о в, С. Н. М у р а т о в ,  Описание тюокских 
рукописей Института народов Азии, I. История, М., 1965.
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Самые ранние из оригинальных тюркских сочинений написаны й 
462/1069-70 г. (№ 1) и 609/1212-13 г. (75—81), из переведенных с араб
ского языка сочинений — в 569/1173 г. (544), с персидского — 717/1317 г. 
(102). Самые поздние из описанных тюркских оригинальных сочинений 
составлены в 1917 г. (525) и в 1929 г. (529). Самая ранняя дата перепи
ски описанных рукописей — не позже 833/1429-30 г. (744), самые позд
ние— 1917 г. (525) и 1929 г. (529). Рукописи переписаны разными 
переписчиками. Однако есть списки, переписанные востоковедами:
А. Жаба (833), Т. Менделем (489),. А. Н. Самойловичем (496, 519. 530, 
866).

Среди описанных списков есть автографы (289, 499, 500, 524, 525, 529, 
533, 572); художественно оформленных (с миниатюрами, унванами, за
ставками и др.) рукописей сравнительно мало (95, 96, 101, 134 и др.).

Большая часть описанных рукописей — списки известных или отно
сительно известных по другим каталогам и справочникам сочинений. 
Среди них меньше половины списков, ранее зарегистрированных в лите
ратуре, посвященной Азиатскому музею — Институту востоковедения. 
К числу неизвестных сочинений и их списков должны быть отнесены 
списки поэтических сочинений и комментариев, а также произведений по 
поэтике, имена авторов которых не удалось установить (для большей 
их части не сохранились и названия). По спискам, описанным в выпу
ске, уточняется время жизни некоторых поэтов: например, узбекского 
поэта Шах Хакима Халиса (№ 463—469), турецкого поэта Наили (415).

Выпуск составлен по принципу справочника по истории тюркской 
поэзии, построенного на материале рукописей ЛО ИВАН СССР. Поэ
тому описания группируются по авторам содержащихся в рукописи 
сочинений в хронологической последовательности — по датам'смерти или 
по времени жизни этих авторов; описания сочинений авторов, время 
жизни которых неизвестно, расположены по алфавиту их имен (основ
ная часть имени), а списки сочинений, имена авторов которых не уда
лось установить,— в алфавитном порядке названий для сочинений с 
известными названиями и в тематическо-топографическом порядке (по 
тематическим рубрикам: сочинения историко-политического содержа
ния; сочинения романтического и лирического содержания; сочинения 
религиозно-этического содержания; сочинения различного содержания; 
а внутри их по шифрам — А, В, С, П, Е) —для сочинений, названия ко
торых не сохранились. Сборники и собрания стихов различных авторов 
описываются по хронологическому, принципу — по датам или времени их 
составления.

В раздел поэзии и комментариев включено все, что написано стиха
ми (независимо от их содержания и поэтической ценности2), поэтиче
ские переводы любого (поэтического или прозаического) оригинала, а 
также тюркские комментарии (в стихах или прозаические) на поэтиче
ские сочинения на любом языке.

Второй раздел содержит сочинения по поэтике, расположенные в со
ответствии с указанными выше принципами в зависимости от того, изве
стны или нет имена авторов, точные даты или время их жизни, названия 
самих сочинений.

Все сочинения описываются по следующей схеме. Имя автора, даты 
или время его жизни, очень краткие сведения о нем; название произве
дения, его перевод; краткая характеристика сочинения и библиография. 
Далее следует описание всех находящихся в ЛО ИВАН списков этого

2 В данном выпуске делаются ссылки на поэтические произведения, описанные в 
предшествующих выпусках и подлежащие описанию в последующих выпусках ката
лога. Отсылка к последующим выпускам оказалась возможной благодаря четкому рас
пределению всего тюркоязычного фонда по тематическим выпускам, произведенному 
перед началом его систематического описания.
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сочинения, располагаемых по возможности в хронологическом порядке 
(даты или время переписки списков, определяемое по палеографическим 
данным) к с учетом полноты списков. Каждый список описывается очень 
кратко: шифры (новый и старый), листаж, размеры листа и текста в 
сантиметрах, число строк на странице, основные сведения о списке (пол
нота его, название, автор и т. д.), его происхождение и палеографические 
данные — дата, место переписки, переписчик, приписки, печати и т. п., 
коллекция, характер пагинации (отмечается только восточная пагина
ция), бумага, чернила, почерк, украшения в рукописи, переплет, дефек
ты, реставрация; краткие библиографические сведения о списке. Так же 
строится описание других (последующих) сочинений этого же автора.

В ряде случаев в разных справочниках и литературоведческих рабо
тах (особенно турецких) встречаются различные даты рождения или 
смерти для одного и того же автора. Расхождения в этом отношении по 
сравнению с предшествующими справочниками и работами дает и вто
рой том «Philologiae Turcicae Fundamenta» (Wiesbaden, 1964), в котором 
вообще разделы, посвященные литературам тюркских народов нашей 
страны, требуют определенного пополнения и уточнения. Вышедший в 
1969 г. биобиблиографический справочник по узбекской (в основном 
староузбекской — «чагатайской») литературе X. Ф. Хофмана повторяет 
данные «Philologiae Turcicae Fundamenta», уточняя их. Но уточнения 
и полезное критическое отношение к давно высказанным в литературе 
мнениям нередко остаются только предположениями. Поэтому в данном 
выпуске каталога приняты те даты, которые повторяются в большем чис
ле справочников и работ и приводятся в более обоснованных, с нашей 
точки зрения, для каждого автора работах или справочниках. При биб
лиографических ссылках на второй том «Philologiae Turcicae Fundamen
ta», работу X. Ф. Хофмана и др. в случаях расхождения указаны и при
веденные там даты (в скобках).

Начальные полустишия, а в сомнительных случаях — целый стих 
приводятся только для недефектных в начале списков, так как приведе
ние полустиший, с которых начинаются дефектные списки, почти ничего 
не дает для отождествления по ним неизвестных сочинений других хра
нилищ без сличения самих списков хотя бы по их фототекстам. При опи
сании списков дивана поэта или многих списков одного его сочинения 
воспроизводится только общеизвестное (ставшее традиционным) начало 
или оговаривается (для последующих списков этого сочинения) нали
чие именно этого начала. Для сочинений, не встречающихся в других 
каталогах, и сочинений, имена авторов и названия которых не удалось 
установить, дается начало произведения (если список не дефектен в 
начале) и, кроме того, первый стих одного из непервых разделов сочи
нения. Концы произведений не приводятся, так как нередко в конце ав
торского текста имеются приписки переписчика и т. п., которые без тща
тельного исследования текста сочинения по ряду рукописей его трудно 
отделить от авторского оригинала.

Списки с отдельными стихотворениями того или иного автора (раз
розненными или в небольшом их собрании, но не скомпонованными как 
части дивана этого автора или не находящимися в сборниках и собра
ниях стихов разных поэтов) не описываются; только после описания ди
вана или последней поэмы автора перечисляются шифры рукописей с 
указанием листов, на которых находятся такие стихотворения. Описание 
их технически очень усложнило бы каталог и, главное, было бы почти 
неоправданным: сейчас нет еще гарантии, что все подобные стихотворе
ния учтены полностью по всему фонду.

Языковые пометы опускаются при именах ранних авторов, определе
ние языка произведений которых спорно.

Если список содержит самостоятельно бытующую и в других рукопщ
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сях часть сочинения, то это поясняется в аннотации к первому такому 
списку, без выделения этой части в самостоятельное произведение ав
тора и, следовательно, без специальной аннотации. Последняя приво
дится там, где эти части не встречаются в других каталогах или рас
сматриваются в других справочниках только как самостоятельные про
изведения или приписываются другим авторам и т. д.

Если имя автора, название, дата составления сочинения приводятся во 
всех списках его, то это оговаривается в аннотации к сочинению, а в описа
ниях каждого списка не отмечается. Если же эти данные имеются только 
в одном списке или есть лишь один список сочинения, то наличие таких 
сведений указывается при описании данного списка.

В настоящем выпуске принята та же система транслитерации, что и 
в предшествующих выпусках каталога. В транслитерации приводятся 
только название и имя автора сочинения, комментатора, переводчика. 
Все остальные имена приводятся в русском написании. Имена авторов, 
переводчиков, комментаторов даются также и в русском написании.

В библиографических частях описания даты издания сочинения ука
заны либо по хиджре, либо в европейском летосчислении — как в самом 
издании, без перевода с одного летосчисления на другое.

В библиографии к тюркским произведениям и отдельным тюркским 
стихам персидских поэтов даются ссылки только на те работы, которые 
непосредственно или больше касаются именно этих их тюркских произ
ведений. Вся обширная для известных персидских поэтов библиография, 
относящаяся к их персидским сочинениям, не приводится.

Внешние данные списков разных сочинений, входящих в одну руко
пись, полностью отмечаются лишь для первого списка, а при описании 
последующих дается отсылка к описанию этого первого списка и указы
ваются только отличия от него (например, дефекты и т. п.). Обычно в 
поэтических произведениях текст располагается в два столбца, что в 
описании не оговаривается. Если же текст расположен в один, три, че
тыре и более столбцов, это оговаривается.

Указатели построены по принятым в предшествующих выпусках 
принципам.

Так как выпуск строится по принципу справочника, то вслед за опи
санием последнего списка сочинения соответствующего автора дается 
перечень его прозаических сочинений, имеющихся в тюркском фонде 
ЛО ИВАН СССР, с указанием шифров рукописей и листов, занимаемых 
в них списками этих сочинений. Комментарии к описываемым поэтиче
ским сочинениям следуют непосредственно за ними.

Собрание тюркских рукописей ЛО ИВАН СССР является уникаль
ным среди других хранилищ мира по обилию рукописей, разнообразию 
тюркских языков, большому числу тематических рубрик, старых спи
сков, количеству известных и, главное, неизвестных рукописных тюрко
язычных памятников. Так, по разделу поэзии только данное хранилище 
имеет ряд новых сочинений, относящихся к известным старейшим авто
рам, и рукописи произведений ранее неизвестных авторов узбекской, 
татарской и других тюркских литератур. Большая часть подобных сочи
нений отмечена в выпуске так, как они были определены учеными стар
ших поколений (В. Д. Смирнов, А. Н. Самойлович и др.). что нашло 
отражение в публиковавшихся списках коллекций и отдельных поступ
лений рукописей в Азиатский музей — ЛО ИВАН СССР и в картотеке 
тюркского фонда ЛО ИВАН СССР. Приводимые в списках и картотеке 
данные проверялись и пополнялись по рукописям и по печатным спра
вочникам, каталогам и другим литературоведческим работам.
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Б е р е з и н ,  Хрестоматия — И. Н. Б е р е з и н ,  Турецкая хрестоматия, т. I, Казань, 
1857; т. II, вып. 1, Казань, 1862; т. II, вып. 2, СПб., 1890.

Б е р т е л ь с  — Е. Э. Б е р т е л ь  с, Новая рукопись куллийата Фузули,— ИРАН, 1930, 
стр. 297—306 ( = Е. Э. Б е р т е л ь с ,  Избранные труды. Низами и Фузули, М., 
1962, стр. 493—502).

Б о р о в к о в  — А. К. Б о р о в к о в ,  Очерки по истории узбекского языка, I. (Опреде
ление языка хикматов Ахмеда Ясеви),— «Советское востоковедение», V, М.—Л., 
1948, стр. 229—250.

Б о р о в к о в ,  Тефсир — А. К. Б о р о в к о в ,  Лексика среднеазиатского тефсира XII— 
XIII вв., М., 1963.

В а л и д о в, Бухара — А. В а л и д о в, О собрании рукописей в Бухарском ханстве,— 
ЗВО, 1916, т. XXIII, стр. 245—262 (издано отдельной брошюрой: Г1г., 1916).

В а л и д о в, Фергана — А. В а л и д о в ,  Восточные рукописи в Ферганской области,— 
ЗВО, 1915, т. XXII, стр. 303—320.

В о л и н  — С. Л.  В о л и н ,  Описание рукописей произведений Навои в ленинградских 
собраниях,— сб. «Алишер Навои», М.—Л., 1946, стр. 203—235.

Г а й н у л л и н  — М. X. Г а й н у л л и н ,  Татарская литература XIX века. Казань, 
1975.

Г а р б у з о в а  — В. С. Г а р б у з о в а ,  Поэты средневековой Турции, Л., 1963.
ДАН-В — Доклады Академии наук СССР. Серия В, Л.
Д м и т р и е в а  — Л.  В. Д м и т р и е в а ,  Рукописи диванов тюркских поэтов в собра

нии Института народов Азии АН СССР,— КСИНА, М., 1965, вып. 69, стр. 60—76.
Доклад — Н. Д. М и к л у х о - М а к л а й ,  О. Ф. А к и м у ш к и н ,  В. В. К у iú е в, 

М.  А. С а л а х е т д и н о в а ,  Некоторые редкие и уникальные персидские и таджик
ские рукописи в собрании Ленинградского отделения Института востоковедения 
АН СССР, М., 1960 (XXV Международный конгресс востоковедов. Доклады деле
гации СССР).

ЖМНП — Журнал Министерства народного просвещения, СПб.
Ж у к о в с к и й  — Описание рукописей Учебного отделения восточных языков Мини

стерства иностранных дел из фонда № 17 В. А. Жуковского. Подготовили к пе
чати и снабдили примечаниями Д. Е. Бертельс и JI. В. Дмитриева,— «Письменные 
памятники Востока, 1971», М., 1974, стр. 431—518.

З а л е м а н  — К. Г. З а л е м а н ,  Мусульманские рукописи, вновь поступившие в Ази
атский музей в 1909—1910 гг.,— ИАН, 1911, сер. VI, т. V, стр. 251—265 ( = Mél. as., 
1911—1912, т. XV, стр. 41—55).

З а л е м а н ,  ИАН, 1898 — К. Г. З а л е м а н ,  Список рукописям, приобретенным в 
Туркестанском крае летом 1897 г.,— ИАН, 1898, сер. V, т. VIII, стр. IV—XI; е г о  
ж е , Рукописи Я. Я. Лютша,— там же, стр. XIII—XIV.

З а л е м а н ,  ИАН, 1908 — К. Г. З а л е м а н ,  Новые поступления в Азиатский музей. 
Список рукописей из наследства академика барона В. Р. Розена, — ИАН, 1908,
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сер. VI, т. II, стр. 1297—11300 ( = Mél. as., 1908, т. XIII, стр. 303—306); е г о  ж е , 
Список рукописей и местных изданий, привезенных из Туркестана А. Н. Самойло- 
вичем и доставленных Русским Комитетом по исследованию Средней и Восточной 
Азии,— там же, стр. 1301— 1310 ( = Mél. as., 1908, т. XIII, стр. 307—316).

З а л е м а н  — Р о з е н  — К. З а л е м а н  и В. Р о з е н ,  Список персидским, турецко
татарским и арабским рукописям Библиотеки СПб. университета, — ЗВО, 1888, 
т. II, стр. 241—242; 1889, т. III, стр. 197—220.

ЗВО — Записки Восточного отделения (имп.) Русского археологического общества, 
СПб., Пг.

ЗКВ — Записки Коллегии востоковедов при Азиатском музее Российской Академии 
наук, Л.

ИАН — Известия императорской Академии наук, СПб.
ИРАН — Известия Российской Академии наук, Пг.
К а л ь  — Е. К а л ь ,  Персидские, арабские и тюркские рукописи Туркестанской Пуб

личной библиотеки, Ташкент, 1889.
К а р р ы е в  — Б. А. К а р р ы е в ,  Хрестоматия по современной туркменской литерату

ре, Ашхабад, 1951.
КПТ — О. Ф. А к и м у ш к и н  и д р у г и е ,  Персидские и таджикские рукописи Инсти

тута народов Азии АН СССР (Краткий алфавитный каталог), I—II, М., 1964.
К р ы м с к и й  — А. К р ы м с к и й ,  История Турции и ее литературы, М., т. I, 1916; 

т. II, 1910.
КСИНА — «Краткие сообщения Института народов Азии», М.
М а л о в Е.— Е. М а л о в, Ахыр заман китаби. М ухаммеданское учение о кончине ми

ра,— «Известия Общества археологии, истории и этнографии при Казанском уни
верситете», 1897, XIV.

М и к л у х о - М а к л а й  — Н. Д.  М и к л у х о - М а к л а й ,  Описание таджикских И 
персидских рукописей Института народов Азии, вып. 2. Биографические сочинения, 
М., 1961.

Материалы — Императорская Академия наук, 1889— 1914. II. Материалы для истории 
академических учреждений за 1889— 1914 гг., ч. I,' Пг., 1914.

М у г и н о в  — А. М.  М у г и н о в ,  Описание уйгурских рукописей Института народов 
Азии, М., 1962.

М у х а м е д о в а  — 3.  Б. М у х а м е д о в  а, Описание туркменских рукописей в ленин
градских собраниях,— «Труды Института литературы им. М ахгумкули», Ашхабад, 
1960, IV, стр. 213—237.

Н а д ж и п  — Э. Н. Н а д ж и п ,  Тюркоязычные рукописи в Пекине,— «Народы Азии и 
Африки», 1965, № 3, стр. 133— 138.

Н у р и а х м е т о в  — Э. X. Н у р и а х м е т о в ,  «Искандер-наме» Ахмеди в рукописных 
собраниях Ленинграда,— КСИНА, М., 1965, вып. 69, стр. 136—151.

ОТР — Л. В. Д м и т р и е в а ,  А. М.  М у г и н о в ,  С. Н. М у р а т о в ,  Описание тюрк
ских рукописей Института народов Азии, I. История, М., 1965.

Р о м а с к е в и ч  — А. А. Р о м а с к е в и ч ,  Список персидских, турецко-татарских и 
арабских рукописей Библиотеки Петроградского университета, — ЗКВ, 1925, I, 
стр. 353—371.

Р о м а с к е в и ч ,  Ван — А. А. Р о м а с к е в и ч ,  Персидские рукописи, поступившие в 
Азиатский музей Российской Академии наук с Кавказского фронта,— ИРАН, 1918, 
стр. 391—396.

Р у с т а м о в  — Э. Р. Р у с т а м о в ,  Узбекская поэзия в первой половине XV века, М., 
1963.

С а а д и  — А. С а а д и ,  Новый материал по истории татарской литературы древней 
эпохи — «Вестник Научного общества татароведения», 1927, № 7, стр. 149— 156.

С а м о й л о в и ч  — А. Н. С а м о й л о в и ч ,  Материалы по среднеазиатско-турецкой 
литературе, I,— ЗВО, 1909, т. XIX, стр. 01—030.

С а м о й л о в и ч ,  Атаи — А. Н. С а м о й л о в и ч ,  Материалы по среднеазиатско-ту
рецкой литературе, IV. Чагатайский поэт XV в. Атаи, — ЗКВ, 1927, II, вып. 2, 
стр. 257—274.

С е м е н о в  — А. А. С е м е н о в ,  Описание персидских, арабских и турецких рукопи
сей Фундаментальной библиотеки Среднеазиатского государственного университе
та, Ташкент, 1935.

С м и р н о в  — В. Д.  С м и р н о в ,  Очерк истории турецкой литературы, — «Всеобщая 
история литературы» под ред. В. Ф. Корша и А. Кирпичникова, вып. XXIII, СПб., 
1889, стр. 425—554.

С м и р н о в ,  Хрестоматия — В. Д . С м и р н о в ,  Образцовые произведения османской 
литературы в извлечениях и отрывках, СПб., 190Э.

Собрание — Собрание восточных рукописей Академии наук УзССР. Под ред. и при 
участии... А. А. Семенова, Ташкент, I—VIII, 1952— 1967.

ТВ — «Туркестанские ведомости», Ташкент.
Х а м р а е  в — М.  Х а м р а е в ,  Веков неумирающее слово. Литературоведческие статьи, 

Алма-Ата, 1969.
Ю д и н — В. П. Юд и н ,  Некоторые источники по истории восстания в Синьцзяне в
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1864 г.,— «Труды Института истории, археологии и этнографии им. Ч. Ч. Валиха- 
нова АН КазССР», 1962, т. 15, стр. 171 — 196.

Юд и н ,  Рец.— В. П. Юд и н ,  '[Рец. на:] Ю. Мухлисов, Каталог, |[Урумчи, 1957 ],— 
там же, стр. 197—206.

БТЭ — Борынгы татар адебияты, Казан, 1963.
ЭК — Эл]азмалары каталогу, I. (Тарих, чограф]а, едэби^ат нвзэрн^эси, тэзкирэ- 

лер, бэдии эдэби^'ат вэ муншаат), Бакы, 1963.
ЭС — Эсирлер садаси. Топлигучилар: М. Ьэмраев, В. Юдин, С. Моллаудов, И. Мухли

сов, Алмута, 1963.
КТ — Кулъязмалар тасвирламасы, XII чыгарылыш. Татар адиплере Ьэм галимнэрнэц, 

кулъязмалары, бченче булек, Казан, 1968.
М а л л а е в  — H. М.  М а л л а е в ,  Узбек адабиёти тарихи, I китоб (XVII асрача), ик- 

кинчи нашри, Тошкент, 1965.
М а м а т о х у н о в  — У. М а м а т о х у н о в ,  Уйгур адабиёти классиклари, Тошкент, 

1960.
Чэдвал — П э н а Ь и  М а к у л у ,  Эдаби мэ’лумат чадвали. (Он мэшЬур шорг ManöejH 

асасында), Бакы, 1962.
Ш а р а ф у д д и н о в  — О. Ш а р а ф у д д и н о в ,  Узбек адабиёти тарихи хрестоматия- 

си, т. I. XIII—XIV асрлар, Тошкент, 1942; т. II. XV—Х1Х_ асрлар, Тошкент, 1945.
Ш а р а ф у д д и н о в ,  Антология — О. Ш а р а ф у д д и н о в ,  Узбек шеръияти антоло- 

гияси, т. I—V, Тошкент, 1961 —1962.
А г о  — Y. А г о, Die arabischen, persischen und türkischen Handschriften der U niversi

tätbibliothek zu Helsinki, Helsinki, 1958.
B a b i n g e r  — F. B a b i n g e r ,  Die Geschichtsschreiber der Osmanen und ihre Werke, 

Leipzig, 1927.
B a s m a d j i a n  — K. J. B a s m a d j i a n ,  Essai sur l’histoire de la littérature ottomane, 

Paris — Constantinople, 1910.
B l o c h e t  — E. B l o c h e t ,  Catalogue des m anuscrits turcs de la bibliothèque Nationale 

de Paris, t. I—II, Paris, '1932—1933.
B o m b a c i  — A. B o m b a c i ,  Storia della letteratura turca d a ll’antico impero di Mon

golia a ll’odierna Turchia, /[Milano], 1957.
B ratislava — Arabische, türkische und persische Handschriften der Universitätsbibliothek 

in B ratislava . Unter der Redaktion J. B laskovics bearbeiteten: die arabischen Hand
schriften K. Petracek, die türkischen Handschriften J. Blaskovic, die persischen Hand
schriften R. Veselÿ, B ratislava, 1961; титульный лист на словацком языке: Arabské, 
turecké a perzské rukopisy Univerzitnej kniznice v Bratislave. Za redakcie Jozefa 
B laskovica napisali: Arabské rukopisy K. Petracek, turecké rukopisy J. Blaskovic, 
perzské rukopisy R. Veselÿ, B ratislava , 1961.

B r o c k e l m a n n ,  GAL — C. B r o c k e l m a n n ,  Geschichte der arabischen Litteratur, 
Bd I—II, Supplementbände I—III, Weimar — Berlin — Leiden, 1898—1942.

B r o c k e l m a n n ,  Hamburg — C. B r o c k e l m a n n ,  Katalog der orientalischen Hand
schriften der Stadtbibliothek zu Hamburg, T. I. Die arabischen, persischen, türki
schen... Handschriften, Hamburg, 1908.

B r o w n e  — E. G. B r o w n e ,  A Supplementary Hand-List of the Muhammedan M a
nuscripts including all these written in the Arabic Character preserved in the Libra
ries of the University and Colleges of Cambridge, Cambridge, 1922.

Catalogue — |[J. L. R o u s s e a u ] ,  Catalogue d’une collection de cinq cents manuscrits 
orientaux, Paris, 1817.

Coll. sc.— Collections scientifiques de l’Institut des langues orientales du M inistère des 
affaires étrangères, VIII, St.-Pbg., 1697.

D o r n  — B. D o r n ,  Catalogue des m anuscrits et xylographes orientaux de la Bibliothè
que Impériale Publique de St.-Pétersbourg, St.-Pbg., 1852.

D o r n ,  As. Mus.— B. D o r n ,  Das Asiatische Museum der kaiserlichen Akademie der W is
senschaften zu St.-Petersburg, St.-Pbg., 1846.

D o r n ,  Mél. as., V — B. D o r n ,  Das Asiatische Museum im Jahre 1865,— Mél. . as., 
1868, t. V, стр. 453—464.

D o r n ,  Mél. as., VII — B. D o r n ,  Uber die vom General-Adjutanten von Kaufmann 
dem Asiatischen Museum verehrten morgenländischen Handschriften, — M él. as., 
1876, t. VII, стр. 395—415.

D o r n ,  Mél. as., VIII — B. D o r n ,  Die Fonton’sche Handschriften Sam m lung,— Mél. as., 
1881, t. VIII, стр. 189—196.

EI — Encyclopédie de l’Islam, Leyde — Paris.
E t h é  — H. E t h é ,  Catalogue of the Persian, Turkish, H industani and Pushtû M anu

scripts in the Bodleian Library, pt. II, Oxford, 4930; pt. I l l ,  Oxford, 1954.
F l e i s c h e r ,  Dresden — H. F l e i s c h e r ,  Catalogus codicum manuscriptorum orienta- 

lium bibliothecae regiae Dresdensis, Lipsiae, 1831.
F l ü g e l  — G. F l ü g e l ,  Die arabischen, persischen und türkischen Handschriften der 

kaiserlich-königlichen Hofbibliothek zu Wien, Bd I—III, Wien, 1865—1867.
F г a e h n, Opusc. post.— B. D о r n, Ch. M. Fraehnii Opusculorum postumorum, pt. I— 

II, Petropoli, 1855—1877.
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G i b b  — E. Y. W. G i b b, A history of Ottoman poetry, t. I—VI, London, 1900—1909.
Ha m m e r, GOD — J. H a m m e r - P u r g s t a l l ,  Geschichte des osmanischen Dichtkunst 

bis auf unsere Zeit, Bd I—IV, Pesth, 1836—1838.
H a r t m a n n  — M. H a r t m a n n ,  Die osttürkischen Handschriften der Sam m lung H art

mann, Berlin, 1904.
H a r t m a n n ,  Buchwesen — M. H a r t m a n n ,  Das Buchwesen in Turkestan und die 

türkischen Drucke der Sam mlung Hartmann, Berlin, 1904.
H o i - m a n  — H. F. H o f m a n, Turkish literature. A bio-bibliographical survey. Section 3. 

Moslim Central Asian Turkish literature, pt I, vol. 1—6, Utrecht, 1969.
JA — Journal asiatique, Paris.
K r a f f t  — A. K r a f f t ,  Die arabischen, persischen und türkischen Handschriften der 

k.-k. Orientalischen Akademie zu Wien, Wien, 1842.
Mél. as.— M élanges asiatiques, tirés du Bulletin historico-philologique de l’Académie 

Impériale des Sciences de St.-Pbg, St.-Pbg.
M i n o r s k y  — The Chester Beatty Library. A Catalogue of the Turkish Manuscripts and 

M iniatures by V. Minorsky, Dublin, 1958.
M SO S— («Mitteilungen des Sem inars für orientalische Sprachen», Berlin.
N i c h o l s o n  — R. A. N i c h o l s o n ,  A Descriptive Catalogue of the Oriental M SS. 

belonging to the Late E. G. Browne, Cambridge, 1932.
O u s l e y  — W.  O u s l e y ,  Catalogue of several Hundred M anuscript Works in Various 

oriental Languages, London, 1799.
P e r t s c h, B.— W. P e r t s c h, Die Handschriften-Verzeichnisse der königlichen Biblio

thek zu Berlin, Bd IV. Verzeichniss der türkischen Handschriften, Berlin, 1889.
P e r t  s c h ,  G.— W. P e r t s c h ,  Die türkischen Handschriften der herzoglichen Biblio

thek zu Gotha, Wien, 1864.
PhTF — Philologiae Turcicae Fundamenta, II, Wiesbaden, 1964.
R i e u  — Ch.  R i e u ,  Catalogue of the turkish manuscripts in the British Museum, Lon

don, 1888.
R i e u ,  P.— C h. R i e u ,  Catalogue of the persian manuscripts in the British Museum, 

pt. I—III, London, 1879—1883.
R o s e n  — V. R o s e n ,  Notices sommaires des m anuscrits arabes du Musée Asiatique. 

Première livraison, St.-Pbg., '1881.
S a l e m a n n  — C. S a l e m a n n ,  Das Asiatische Museum im Jahre 1890,— Mél. as., 1894, 

X, d p . 274—292.
T o r n b e r g  — C. J. T o r n b e r g ,  Codices arabici, pcrsici et turcici Bibliothecae regiae 

U niversitatis Upsaliensis, Uppsala, 1849.
V a m b e r y  — H. V â m b é r y ,  Cagataische Sprachstudien, Leipzig, 1867.
WZKM — Wiener Zeitschrift für die Kunde des M orgenlandes.
ZDMG — Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen Gesellschaft, Leipzig.
Z e t t e r s t é e n  — K. V. Z e t t e  r s t é e n ,  Die arabischen, persischen und türkischen 

Handschriften der Universitätsbibliothek zu Uppsala, I, II,— «Le Monde Oriental», 
vol. XXII, 1928; vol. XXIX, 1935.

B a g d a t l i  — I. P. B a g d a t_l l, H adiyyat a l- « ärifln, asm ä’ al-mu’allifln va äsär a l- 
musannifïn. (H ediyyet-ü’l-f Arifln, Esmä’ü' 1-Mü’ellefTn ve Ä särü ’l-MusannifTn), Müel- 
lif nüshasi esas tutulmak suretiyle istinsah ve tashihleri M uallim  Kilisli Rifat B ilge 
ve Ibnülemin Mahmud Kemal Inal tarafindan yapilm içtir, eilt I—II, Istanbul, 1951 — 
1955.

G ö l p i n a r l i ,  I — A. G ö l p i n a r l i ,  Divan $iiri. XV—XVI. yüzyillar, Istanbul, 1954.
G ö l p i n a r l i ,  II — A. G ö l p i n a r l i ,  Divan §iiri. XVII. yüzyil, Istanbul, 1954.
G ö l p i n a r l i ,  III — A. G ö l p i n a r l i ,  Divan §iiri. XVIII. yüzyil, Istanbul, 1955.
IA — Islâm ansiklopedisi. Islâm âlemi tarih, cografya, etnografya ve b iyografya lügati, 

Istanbul, eilt I— , 1941 —
IHK— Istanbul kütüphaneleri türkçe hamseler katalogu, Istanbul, 1961.
1DK— Istanbul kitaphklari türkçe yazm a divanlar katalogu, eilt 1. XII—XVI. asir, Is

tanbul, 1947; eilt II. XVIII. asir, Istanbul, 1959.
K a r a t a y  — F. E. K a r a t a y ,  Topkapi Saray i Müzesi kütüphanesi türkçe yazm alar

katalogu, eilt II. Filoloji, edebiyat, mecmualar, Istanbul, 11961.
K o c a t ü r k  — V. M.  K o c a t ü r k ,  Türk edebiyati antolojisi. Baçlangiçtan bugüne ka- 

dar, Ankara, «[ 1961 ].
L e v e n d  — A. S. L e v e n d ,  Türkiye kitaphklarindaki Nevaî yazm alari,— «Türk Dili 

Ara^tirmalari y illigk  Belleten». Ankara, 1958, CTp.  127— 209.
L e v e n d ,  Leyla ve M ecnun— A. S. L e v e n d, Arap, fars ve türk edebiyatlarinda Ley-

lä ve Mecnun hikäyesi, Ankara, 1959.
N e c a t i g i l  — B. N e c a t i g i l ,  Edebiyatim izda isimler sözlügü, Istanbul, [I960].
TCK — Istanbul küttipaneleri tarih-cografya yazm alari katalog lari. M aarif V ekilligi Kü- 

tüpaneler M üdürlügü Tasnif Komisyonunca hazirlanmi^tir, I. Türkçe tarih yazm alari, 
fas. 1 — 11, Istanbul, 1943—1960.

TM — Türkiyat Mecmuasi. Istanbul Universitesi Türkiyat Enstitüsü tarafindan çikarihr, 
Istanbul.
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U r a s  — M. U r a s ,  Türk edip ve $airleri. (Alfabe tertibi), eilt I—IV, Istanbul, 1939— 
1940.

U z u n ç a r ç i l i  — I. H. U z u n ç a r ç i h ,  Osmanli tarihi, eilt I—IV, Ankara, 1947—1959. 

Acäp — • e^Lj>lÄ .

^ AJL¿blJ  ̂ j   ̂ А̂̂ .1э 2 уЬ
.9 15 «xjaâb 1 • ̂  ® "̂*
Казань, 1900 (вып. 1), Оренбург, 1900— 1909 (вып. 2—15).

КаИр   1 • *̂) 1лД4Лрi i yj f*ÿj 1a  1 j ̂ J.P

Js^seJl A3lá<$.¿í£Jü XffSj.xJ  1

) V * A Á̂ao

М у х ли с уВ  —  С ^д и **yiS ^ ^ .m a L íL ^ x  \ ]
1957 . [ ^ 3 ^ ]  «

OM » j —. У «̂Xâk » ^.а 11э i j

. i m  -  ) r i r  i
Хаджжй Халйфа— ¿Co^LäJI ^LeiLJ О з-^Л  ^ ^ x ^ )\  ^xLuH ¿^p 0 3 ^ ^  U^JxS <-AxS

c^Sl^ “iLo A^olgjUl j -ж^Л ^ Lexicon bibliographicum et encyclopaedicum a 
M ustâfa ben Abdallah Katib Jelebi dicto et nomine H aji Khalfa celebrato compositum 
primum edidit... G. F lügel, t. I—VII, Leipzig — London, 1835—1858.

Z a r ï 'a h — ^ я и х х  ^ a û«âJI lJL*o Lo3 ^ Л

iS I Agha Bozorg Teherani, Bibliographie des ouvrages sh i'ite s  
(az-Z arîfa ilâ tasânîf ash-shi<a), t. I—XI, Téhéran, 1936—1959.

б) о б о з н а ч е н и я  к о л л е к ц и й
Сокращенно обозначаются коллекции и отдельные приобретения рукописей.
Цифры при сокращенном обозначении коллекций и отдельных приобретений ру

кописей указывают на год их поступления в Азиатский музей — Институт востокове
дения Академии наук СССР.

Аксаков, 1947 г.— рукопись из Татарской АССР, приобретенная у 3. А. Аксакова.
Алимов, 1936—1941 гг.— рукописи, собранные по поручению Института востоковедения 

Академии наук СССР бывшим учителем арабского языка в Астрахани С. А. Али
мовым (ум. в 19391 г.) на территории Нижнего Поволжья. Пересланы им и его 
женой (посылки 1940 и 1941 гг.).

Андреев, 1928 г.— рукописи, переданные М. С. Андреевым. Собраны в Средней Азии.
АЭ, 1934 г.— коллекция, собранная на территории Татарской АССР Археографической 

экспедицией Академии наук СССР в составе научного сотрудника Института во
стоковедения В. А. Забирова и татарского ученого — собирателя древностей 
С. Г. Вахидова (Архив востоковедов Института востоковедения АН СССР, ф. 111, 
ед. хр. 5—16).

Бартольд, 1904, 1916 гг. — рукописи, привезенные В. В. Бартольдом (1869—1930) из 
Средней Азии для Азиатского музея (см.: В. В. Б а р т о л ь д ,  Отчет о команди
ровке в Туркестанский край летом 1916 г.,— ИАН, 1916, сер. VI, т. X, № 14, 
стр. 1239—1242; Материалы, ч. I, стр. 231).

Беляев, 1936 г.— рукописи собраны в б. Закаспийской области, приобретены у И. А. Бе
ляева.

Бенедиктов, 1939 г.— рукописи, приобретенные у Бенедиктова. Собраны в Средней 
Азии.

Березин, 1896 г.— коллекция, собранная И. Н. Березиным в 1842—1845 гг. во время 
путешествия по Ближнему Востоку и приобретенная у его родственников (см.: 
Материалы..., ч. I, стр. 231).

Бертельс, 1930, 1933 гг.— рукописи, приобретенные Е. Э. Бертельсом для Института 
востоковедения в 1930 г. в Бухаре и в 1933 г. в Душанбе.

Библиотека Ученого комитета, 1845 г.— рукописи, переданные Библиотекой Ученого 
комитета Министерства финансов (см.: В. D o r n ,  Ober eine Bereicherung des 
Asiatischen Museums,— «Bulletin de la C lasse historico-philologique de l’Académie 
Impériale des Sciences de St.-Petersbourg», t. IV, 1847, № 15, col. 237—240).
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Бикчентеев, 1936 г.— рукописи, приобретенные у И. М. Бикчентеева (Уфа). Собраны 
в Башкирской АССР.

Богданов, 1906—1914 гг.— рукописи, приобретенные и переданные в Азиатский музей 
служащим Русско-персидского банка, иранистом JI. Ф. Богдановым (см.: К. Г. 3 а- 
л е м а н ,  Список персидских рукописей Л. Ф. Богданова,— ИАН, сер. VI, т. I, 
стр. 799—802 = Мё1. as., 1908, т. XIII, стр. 43—58).

Валидов, 1914 г.— коллекция, привезенная А.-З. Валидовым из Бухарского ханства 
(см.: В а л и д о в ,  Бухара).

Ван, 1916 г.— Ванская коллекция. Состоит из рукописей, доставленных в Петербург 
с Кавказского фронта (см.: П. А. Ф а л е в, Османские рукописи, поступившие в 
Азиатский музей Российской Академии наук с Кавказского фронта,— ИРАН, 1919, 
VI сер., т. XIII, стр. 1619—1630 = «Азиатский сборник», т. II, 1919, стр. 1619— 
1630).

Вахидов, 1934 г.— коллекция, собранная С. Г. Вахидовым на территории Татарской 
АССР и переданная им в дар (Архив востоковедов Института востоковедения 
АН СССР, ф. 111, ед. хр. За).

Вельяминов-Зернов, 1865 г.— рукописи из коллекции В. В. Вельяминова-Зернова. Соб
раны в Средней Азии (см.: D o r n , — Mel. as., V; A. A. С е м е н о в ,  Восточные 
рукописи в библиотеке покойного В. В. Вельяминова-Зернова, — ИРАН, 1919, 
VI сер., т. XIII, стр. 855—872).

Верещагин, 1928 г.— рукопись, переданная М. С. Верещагиным (см.: Б е р т е л ь с ) .
Голенищев, 1910 г.— рукописи, приобретенные у В. С. Голенищева.
Готвальд, 1832 г.— рукописи, приобретенные у И. Ф. Готвальда (Казань).
Граменицкий, 1897 г.— коллекция, собранная мировым судьей Ошского уезда 

Д. М. Граменицким в Средней Азии и переданная в дар (см.: З а л е м а н , — 
ИАН, 1898, стр. IV—V).

Забиров, 1939 г.— рукописи, приобретенные у В. А. Забирова. Собраны в Татарской 
АССР.

Залеман, 1897, 1908 гг.— коллекции, собранные для Азиатского музея К. Г. Залеманом 
в Средней Азии (см.: 3 а л е м а н,— ИАН, 1898, стр. VI—XI).

Зарифов, 1940 г.— рукописи, приобретенные у М. 3. Зарифова (Зарипова). Собраны 
в Башкирской АССР.

Иванов, 1915 г.— коллекция, собранная в Бухарском ханстве для Азиатского музея
В. А. Ивановым (Архив востоковедов Института востоковедения АН СССР, ф. 19, 
on. 1, ед. хр. 14—16).

ИВАН, 1962 г.— рукописи, переданные библиотекой Института востоковедения АН 
СССР (М осква).

Кауфман, 1874 г. — коллекция, собранная в Туркестанском крае по приказанию 
К. П. Кауфмана во время хивинского похода 1873 г. главным образом А. Л. Куном 
(см.: D o r n , — Mel. as., VII).

Клемм, 1897 г.— рукописи, приобретенные в Средней Азии В. О. Клеммом и передан
ные в дар.

Кондаков, 1900 г.— рукопись, приобретенная у Н. П. Кондакова.
Кун, 1890 г.— коллекция, собранная А. Л. Куном в Туркестанском крае в 1873— 

1874 гг. и приобретенная после его смерти. В этой коллекции находились также 
рукописи, принадлежавшие ранее В. В. Григорьеву (см.: Материалы, ч. I, стр. 231; 
S a l e m a n n ,  стр. 274—280).

Лерх, 1858—1859 гг.— коллекция, приобретенная П. И. Лерхом в Хиве и Бухаре для 
Азиатского музея (см.: S a l e m a n n ,  стр. 286—288).

Лютш, 1897 г.— рукописи, приобретенные у Я. Я. Лютша, чиновника по дипломати
ческой части при Приамурском генерал-губернаторе (см.: З а л е м а н ,  — ИАН, 
1898).

Лютш, 1903 г.— рукописи, приобретенные Я. Я. Лютшем в Бухаре и переданные в 
дар.

Мамедов, 1937—1939 гг.— рукописи, приобретенные у И. М. Мамедова (Баку).
Маргулан, 1941 г.— рукописи, приобретенные у A. X. М аргулана. Собраны в Средней 

Азии.
Марр, 1916 г.— рукопись, переданная Н. Я. Марром в дар.
МАЭ, 1939 г.— коллекция, переданная из М узея антропологии и этнографии АН СССР. 

Собрана в Таджикской ССР.
Мельников. 1916 г.— рукописи, приобретенные у В. Мельникова. Собраны в Турции.
Минорский, 1960 г.— рукописи, переданные в дар В. Ф. Минорским.
МИР, 1954 г.— коллекция, переданная Музеем истории религии (Ленинград).
Мишутушкин, 1914 г.— рукописи, приобретенные у Мишутушкина. Собраны в Сред

ней Азии.
М умтаз, 1935 г.— рукописи, приобретенные у С. М умтаза (Дербенд).
Мухлинский, 1868 г.— рукопись из коллекции А. О. Мухлинского, приобретенная через 

книготорговцев. Коллекция собрана им в Турции и Египте.
НКИД, 1919 г.— рукописи, переданные Народным Комиссариатом иностранных дел.
Ольденбург, 1910 г.— рукописи, привезенные С. Ф. Ольденбургом для Азиатского му
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зея из Восточного Туркестана (Кучар и Караходжа) (см.: 3 а л е м а н ,  стр. 26Ö— 
283).

Пасхин, 1930 г.— рукописи, привезенные Н. Ф. Пасхиным из Средней Азии.
Петровский, 1909 г.— коллекция Н. Ф. Петровского, бывшего в 1882—1908 гг. гене

ральным русским консулом в Восточном Туркестане (Каш гар), приобретенная у 
наследников после его смерти (см.: 3 а л е м а н, стр. 241—260).

Радлов, 1890, 1897, 1898 гг.— коллекции В. В. Радлова, приобретенные им во время 
путешествий по России и переданные в дар (о коллекции 1890 г. см.: S a l e m a n n ,  
стр. 280—281).

Растопчин, 1934 г.— рукописи, собранные Б. Ф. Растопчиным в Средней Азии.
Розен, 1908 г.— коллекция В. Р. Розена, поступившая после его смерти (см.: З а л е -  

м а н,— ИАН, 1908).
Руссо, I, 1819 г.— первая коллекция Ж. Л. Руссо, французского консула и поверенного 

в делах в Ираке, Иране и Турции; куплена Азиатским музеем (см.: Catalogue 
d’une collection de cinq cents m anuscrits orientaux, Paris, 1817).

Самойлович, 1908 г.— коллекция A. H. Самойловича, составленная им в Туркестане 
(см.: З а  л е м а н , — ИАН, 1908).

Самойлович, 1913, 1916, 1927, 1930, 1942 гг.— рукописи, поступившие от А. Н. Са
мойловича и от его родственников. Приобретены им ранее в Средней Азии.

Свешников, 1878 г.— рукописи, приобретенные у Н. И. Свешникова (см.: S a l e m a n n ,  
стр. 292).

Свирыцевский, 1913 г.— рукописи, приобретенные у Свирыцевского.
B. Д. Смирнов, 1930, 1934 гг.— коллекция В. Д. Смирнова, приобретенная им в 1911 г.

в Стамбуле и переданная его родственниками.
C. М. Смирнов, 1880 г.— рукописи, приобретенные у С. М. Смирнова. Собраны им в

Средней Азии (см.: S a l e m a n n ,  стр. 289).
Толстой, 1864 г.— рукописи, приобретенные у И. М. Толстого (см.: S a l e m a n n ,  

стр. 290—292),
Туманский, 1927 г.— рукописи, поступившие от наследников А. Г. Туманского (ум. в 

1920 г.). Собраны им в Бухаре.
Уч. отд. МИД, 1918 г.— коллекции, поступившие из фондов Учебного отделения во

сточных языков при Азиатском департаменте Министерства иностранных дел 
(коллекции Италинского, П. П. фон дер-Ховена, Сухтелена и др.), собранные ранее 
в странах Ближнего и Среднего Востока и отчасти в Средней Азии и Восточном 
Туркестане (см.: Coll. sc., VIII; Описание рукописей Учебного отделения восточ
ных языков при Министерстве иностранных дел из фонда № 17 В. А. Жуковского. 
Подготовили к печати и снабдили примечаниями Д. Е. Бертельс и Л. В. Дмитрие
ва ,— «Письменные памятники Востока, 1971», М., 1974, стр. 431—518).

Фейзханов, 1866 г.— рукописи из собрания Хусейна Фейзханова, преподавателя татар
ского и турецкого языков в СПб. университете (см.: S а 1 е m а п п, стр. 290— 
292).

Филоненко, 1947 г.— рукописи, собранные В. И. Филоненко в Крыму и переданные 
в дар.

Фонтон, 1876 г.— коллекция Г. Р. Фонтона (ум. в 1861 г.), приобретенная Азиатским 
музеем в Одессе через австрийского консула Э. О. Блау (см.: D o r n , — Mél. as., 
VIII, стр. 189—196).

Франк, 1904 г.— рукописи, приобретенные у У. Франка.
Р. Френ, 1842 и 1882 гг.— рукописи, поступившие от P. X. Френа (см.: В. D o r n ,  

Über eine neue Bereicherung des Asiatischen Museums der kaiserlichen Akademie der 
W issenschaften,— в кн.: В. D o r n ,  As. Mus., стр. 668—679; S a l e m a n n ,
стр. 290—292).

X. Д . Френ, 1852 г.— коллекция, приобретенная X. Д. Френом в Казани в 1816 г., 
которая после его смерти была продана в Азиатский музей (см.: В. D o r n ,  Be
richt über die von der Akademie im Jahre 1852 für das Asiatische Museum ange
kaufte Fraehn’sche Bibliothek,— в кн.: Ch. M. Fraehni opusculorum postumorum, pars 
prima, Petropoli, 1855, стр. 435—451; S а 1 e m а n n, стр. 290—292).

Цензурный комитет, 1900 г.— рукописи, поступившие от Цензурного комитета.
Шапшал, 1962 г.— рукописи из коллекции С. М. Шапшала переданы в ИВАН СССР 

его родственниками.
Шёгрен, 1857 г.— коллекция, собранная А. М. Шёгреном на Кавказе в 1835—1837 гг. 

и поступившая в Азиатский музей после его смерти (см.: S а 1 e m а n п, 
стр. 282—286).

Юнусов, 1944 г.— коллекция, приобретенная у Б. Д . Юнусова (Ташкент).
Юсупов, 1936 г.— рукописи, приобретенные у A. X. Юсупова (Поволжье).

в) о б о з н а ч е н и я  я з ы к о в

азерб.— азербайджанский кр.-тат.— крымскотатарский тур.— турецкий
ар.— арабский перс.— персидский туркм.— туркменский
казах.— казахский тат.-^  татарский узб.— узбекский

уйг.— уйгурский
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г) технические сокращения

доп. св.— дополнительные сведения о сочинении, авторе и т. п. 
др. сп.— опубликованные описания и упоминания других списков сочинения 
др. тюрк. пер.— описания и упоминания рукописей других тюркских переводов 

(в отличие от описываемого) 
изд. др. тюрк. пер.— издание других тюркских переводов (в отличие от описываемого) 
изд. основн. соч.— издание нетюркского сочинения, тюркские переводы которого или 

комментарии к которому описываются 
изд. рук.— издание данной рукописи (полностью или частично) 
изд. соч.— издание сочинения независимо от описываемой рукописи 
колл.— коллекция, в состав которой входит рукопись 
л — лист 
лл — листы
оп. рук.— опубликованное ранее описание данной рукописи
основн. соч.— сведения в справочниках и описания нетюркского сочинения, тюркские 

переводы которого или комментарии к которому описываются 
пер. рук.— перевод сочинения по данной рукописи (полностью или частично) 
пер. соч.— перевод сочинения независимо от описываемой рукописи 
см.— смотри 
ср.— сравни
уп. рук.— упоминание данной рукописи в научной литературе 
АДД — автореферат докторской диссертации 
АКД — автореферат кандидатской диссертации



ОПИСАНИЕ РУКОПИСЕЙ





I. ПОЭЗИЯ И КОММЕНТАРИИ 
К ПОЭТИЧЕСКИМ СОЧИНЕНИЯМ

XI в.

ЙУСУФ XAÇÇ-ХАДЖИБ, из  Баласагуна (Юсуф Баласагунский).
5 ¿.>l03.s К у т ад г у  бйлйк  («Наука о том, как сделаться счаст

ливым»). Этико-дидактическая поэма, составлена в 462/1069-70 г. 
Сохранилась в двух списках арабским письмом (каирский и наман- 
ганский) и одном списке — уйгурским (венский). Состоит из преди
словия, оглавления и 72 глав (баб) .

Др. сп . F l ü g e l ,  III, 296, № 1864; В а л и д о в, Фергана, стр. 312—314. Изд. и 
пер. соч . :  Б е р е з и н ,  Хрестоматия, I, стр. 2—16; В. В. Р а д л о в ,  Кудатку-Билик. 
Факсимиле уйгурской рукописи, СПб., 1890; W. R a d 1 о f f, Das Kudatku B ilik des Ju- 
suf Chass-hadschib aus B älasagun , I, II, St.-Pbg., 1891, 1900—1910; C. E. M а л о в, Из 
третьей рукописи Кутадгу билик,— ИАН, отд. гуманитарных наук, 1929, № 9, стр. 737— 
754; Kutadgu bilig. Tipkibasim, II—III, Istanbul, 1942—11943; Kutadgu bilig, I. Metin, 
Istanbul, 1947; C. E. M а л о в, Памятники древнетюркской письменности, М.—Л., 1 *951, 
стр. 224—304; ЭС, стр. 20—21; Ш а р а ф у д д и н о в ,  I, стр. 18—23; Ш а р а ф у д д и -  
н о в, Антология, II, стр. 7—2.2. Доп. св . :  М. H a r t m a n n ,  Zur metrischen Form des 
Kudatku B ilik,— «Kéleti Szemle (Revue orienta le)», III, H. 2/3, 1902, стр. 141—,153; 
В о m b a с i, стр. 83—96; A. A, В а л и т о в а ,  О некоторых поэтических особенностях 
Кутадгу билик,— «Труды XXV Международного конгресса востоковедов», III, М., 1963, 
стр. 344—353; Ш а р а ф у д д и н о в ,  I, стр. 16—17; Ш а р а ф у д д и н о в ,  Антология, 
II, стр. 5—6; М а л л а е в, I, стр. 142—169; PhTF, II, стр. 267—270.

1. D 12 (d 281), 01 + 196+001 л; 35,7X26; 25X18; 17.
Копия каирской рукописи, выполненная в 1898 г. по заказу

В. В. Радлова для Азиатского музея (л 01а), с пометками В. В. Рад- 
лова и Э. Морица на полях (нумерация глав и заметки языкового 
характера).

Начало (л 16): 3 у  5 I
... 0 ^3 1 oLáolJ

Колл.: Радлов, 1898 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чер
нила черные и красные. Насх. Переплет русский, картонный, обтя
нутый коленкором.

Сохранены все дефекты каирского списка: нет конца в один 
лист; на л 1886 полностью, а на лл 7аб, 132а—1366 частично не 
вписан текст.

On. р ук . :  W. R a d 1 о f f, Über eine in Kairo aufgefundene zweite Handschriften des 
Kudatku B ilik,— ИАН, 1898, сер. V, т. VIII, стр. 309—319.

XII—XIII вв.

АХМАД ЙАСАВЙ (Ахмед Ясеви), или Ахмад ибн Ибрйхйм ибн 
Махмуд ибн Ифти*ар Йасавй, суфий (ум. в 562/1166 г.). Был учени
ком известного суфия Юсуфа Хамадани, затем создал свое направ
ление в среднеазиатском суфизме.
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1. с*-**-*- Хикмат  («Мудрость»), или Дйван.  Сборник ми
стических стихотворений, в которых Ахмед Ясеви изложил основы 
своего учения. Известны лишь более поздние списки и издания со
чинения, новые по языку. В ряде стихотворений в них имя Ясеви 
нередко заменяется именами его учеников и последователей (Ша- 
риф, Гариб, Сулейман Бакыргани или Хаким-ата и др.). Поэтому 
исследователи полагают, что не все стихотворения в разных списках 
сочинения принадлежат именно Ахмеду Ясеви. Сочинение делится 
на отдельные части ($икмат),  число и состав которых различается 
в разных его списках и изданиях.

Др. сп . :  Собрание, II, 41, № 809 и др.; Z e t t e r s t é e n ,  I, 838, № 566; B l o c h e t ,
I, 191, № 1191. Изд. соч . :  Казань, 1289, 1293, 1305, 1311 г. х.; Бухара, [б. г.] и др.; 
Ш а р а ф у д д и н о в ,  I, стр. 34—42; Ш а р а ф у д д и н о в ,  Антология, II, стр. 34—41. 
Доп. св . :  А. А. Г а р р и д к и й, Из предисловия к «Премудрости шейха Ходжа Ахмеда 
Ясевийского»,— «Сборник Туркестанского Восточного института в честь профессора
А. Э. Шмидта», Ташкент, 1923, стр. 35 и сл.; Б о р о в к о в ,  стр. 229—250; И. М. М у- 
м и н о в, Философские взгляды Мирзы Бедиля, Ташкент, 1957, стр. 16; В о m b а с i, 
стр. 103—106; Ш а р а ф у д д и н о в ,  I, стр. 32—33; Ш а р а ф у д д и н о в ,  Антология,
II, стр. 32—33; М а л л а е в ,  I, стр. 184—193; PhTF, II, стр. 272—273; H o î m a n ,  6, 
стр. 110—128.

2. В 286 (293Ь), лл 6а-—1146; 20X13; 16X9; 14.
Содержит 72 хикмата, которые пронумерованы на полях 

А. Н. Самойловичем.
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Стихотворения 
не выделены в столбцы, а расположены сплошным текстом, но меж
ду  полустишиями есть знаки разделения. Текст огласован. Переплет 
среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Дефекты: нет начала, лакуны после лл 9, 11, 19, 28, 43, 51, 64, 
67, 82, 83, 84, 101, 106; после л. 102 вырван лист (сохранилась лишь 
его часть); пятна.

У п. р ук . :  З а л е м а н ,  ИАН, 1898, стр. XI, № 94.

3. В 316 (321bls), 02+101+001 л; 21,5X12,5; 15X8; 13.
Содержит 34 хикмата. На лл 646—66а переписчик вписал стихо

творения Хувайда.
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  По л 34а текст в три 
столбца, расположен в вертикальном направлении, далее — в один 
столбец и в горизонтальном направлении. Переплет среднеазиат
ский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Дефекты: нет конца; местами текст смазан, пятна. Старая сред
неазиатская реставрация рукописи.

У п. р ук . :  З а л е м а н ,  ИАН, 1898, стр. X, № 71.

4. В 4081, 59 л; 25X15; 21,5X10; 15.
Содержит 67 хикматов.
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Бенедиктов, 1939 г. Бумага сред

неазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет кожаный.
Дефекты: нет начала и конца; вся рукопись пострадала от сы

рости и имеет грязные пятна.
5. С 755 (Уч. отд. II. 1.19), лл 736-1046; 23X13,5; 18,5ХЮ; 13.
Содержит 38 хикматов, пронумерованных позже на полях

А. Н. Самойловичем.
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет средне
азиатский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

Оп. р у к . :  Coll. sc., VIII, 192, № 98(2).
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6. С 1195 (Nov 363), лл. 76, 11 а - 126, 26а -34а , 3 8 а - 1066; 25,5Х 
14,8; 18,5ХЮ,5; 8.

Список не закончен. Содержит 132 хикмата, с традиционным 
начальным полустишием (л 76):

XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага средне
азиатская. Чернила черные. Наста'лак,. Переплет среднеазиатский, 
картонный, обтянутый кожей.

Дефекты: лакуны после лл 7, 15, 26, 28, 29, 37, 51. Поздняя евро
пейская реставрация рукописи.

7. С 1629 (Nov 1336), лл 74а-79б; 24,5X15,5; 19X10,5; 17. Содер
жит восемь хикматов.

XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага средне
азиатская. Чернила черные. Наста'лак.  Переплет среднеазиатский, 
картонный, с кожаным корешком.

Дефекты: нет начала и конца.
8. В 3694, лл. 1856-1876; 21X15,7; 16X13,5; 18.
Содержит восемь хикматов, в которых приведено имя Хакйм[-атЗ] 

(например, л. 1856). Список озаглавлен Хикмат-и
Хаким, м унадж йт  («Мудрости Хакима, мунаджаты», л 1856).

XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 
знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста'лшр.  Текст в 
четыре столбца. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей.

9. А 1287, лл 1а—46; 19X10,2; 11X6,5; И. 
Содержит семь хикматов. В них указано имя СулаймЗна [Бакир- 

ганй] (лл 26, За).
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные и красные. Наста'лак.  Переплет поздний 
(1954 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

Дефекты: нет начала и конца. При переплетении рукопись ре
ставрирована.

10. В 3690, лл 66—7а; 19,5X15,5; 15,5X10; 18.
Содержит один хикмат, перед которым стоит имя Хакйм[-ата] 

(л 66).
Не позже 1219/1804-05 г. (л. 696), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. 

Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. На- 
ста'лйк:. Текст в три столбца (в одном из них он расположен 
вкось); в рамке. Переплет восточный, картонный, с кожаным кореш
ком и матерчатыми углами.

Старая восточная реставрация рукописи.
11. С 113 (273d), лл 1106-1186; 25X14,2; 19,5ХЮ; 13.
Содержит два хикмата.
Конец XVIII — начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 

1897 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лак.  Текст 
расположен в один столбец. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаным корешком и тиснением.

Уп. р ук . :  З а л е м а н ,  ИАН, 1898, стр. VIII, № 45.

12. D 683, л. 153а; 35X22; 28X22; 19.
Содержит один хикмат.
Конец XVIII —начало XIX в., Поволжье. Колл.: Забиров, 1939 г. 

Бумага русская. Чернила черные. Наста'лак.  Переплет восточный, 
картонный, с кожаными корешком и краями.

13. С 144 (293с), 01 + 125+003 л; 26X15; 18ХЮ; И.
Содержит 60 хикматов, пронумерованных позже на полях, с тра

диционным началом (л 16; см. описание № 6).
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Начало XIX в., Средняя Азия. Переписчик 'Абд ал-ВахКаб ибй 
дамулла 'Абд ал-Муталиб аш-Шашй (л 1256). Колл.: Готвальд, 
1832 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. На
ста'лйк.  Текст в один столбец. Переплет поздний, европейский, 
картонный, с кожаными корешком и углами. На корешке вытиснено 
золотом:

14. С 1251 ( Ыо у  487), 36 л ;  26X14,8; 18,5X10,5; 15.
Список не закончен. Содержит 47 хикматов.
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные и фиолетовые. Наста'лак.  Пере
плет отсутствует.

15. В 4109, лл 206—23а; 22X17; 16X9; 15.
Содержит три хикмата, в последнем из них стоит имя Шамса 

'Адй (л 23а). Список озаглавлен о-**-*- Хикмат-и Шаме
'Аса («Мудрости Шамса Аси», л 206).

Не позже 1249/1833-34 г. (л 316), Поволжье. Переписчик мулла 
Рамлан Салмакай (л 316). На л 316 имя владелицы рукописи Умм-и 
Кулсум Йадкар Балтай. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская (во
дяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет 
заменяет обложка из плотной бумаги.

16. С 1199 (Ыоу 367), лл 826—86а; 25,8X14; 20X11; 17.
Список не закончен. Содержит 5 хикматов.
1268/1851-52 г. (л 826), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  
Переплет среднеазиатский, картонный.

17. В 1010 (8421), лл 1106-2586, 296а-300а; 20,2X12,5; 14X8; 13.
Содержит 66 хикматов, с традиционным началом (л 1106; см.

описание № 6). На лл 296а—300а дефектный (без начала и конца) 
отрывок.

1277/1860-61 г. (л 2586), Восточный Туркестан. На лл 3176, 318а 
поздние записи владельцев рукописи на персидском языке. Колл.: 
Петровский, 1909 г. Бумага восточная и европейская (с л 184; водя
ные знаки). Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Текст в один 
столбец. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым 
корешком.

При переплетении рукопись реставрирована.

Уп. р ук . :  3 а л е м а н, 258, № 103. Оп. р ук . :  М у г и  нов ,  116, № 190.

18. С 1348 ( Ио у  702), лл 6 а -7 б ,  9а —11а, 12аб, 146—15а, 176-186, 
1936—194а; 25,5X15,5; 19,5X11; число строк разное.

Содержит восемь хикматов.
Не ранее 1281/1864-65 г. (л 194а), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 

1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  
Текст расположен по горизонтали и вкось. Переплет среднеазиат
ский, картонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением.

19. С 146 (293е), лл 1а—21 а, 22а-24б ; 24,8X15; 18X9,5; 12.
Содержит 13 хикматов.
1285/1868-69 г. (л 246), Средняя Азия. Колл.: Готвальд, 1832 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Текст в один 
столбец. Переплет поздний, европейский, картонный.

Дефекты: нет начала.
20. С 172 (3211с*), лл. 1а—46; 25,5X14; 22,5X10,5; 12.
Хикматы не выделены; всего 98 бейтов.
Не позже 1311/1893-94 г. (л 278а), Средняя Азия. Колл.: Ольден

бург, 1910 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.
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Переплет среднеазиатский, картонный, покрыт лаком, с кожаным 
корешком и тиснением.

Дефекты: нет начала и конца.
Он. р ук . :  М у г и н о в, 24, №11 .

21. В 3164, лл 26—11а; 20,8X17; 18,5X14,5; 15-16 .
Список не закончен. Содержит 12 хикматов.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (для рисо

вания). Чернила черные и красные. Наста'лак.  Переплет поздний 
(1957 г.\ картонный, с дерматиновым корешком.

22. В 4426, 65-! 002 л; 20,5X13,5; 17X8; 11.
Выделено 12 хикматов, но фактически их больше.
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Маргулан, 1941 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные и красные. Наста'лй/с. Текст в один 
столбец. Переплет заменяет обложка из плотной бумаги.

Дефекты: лакуна после лл 36, 62; пятна.
23. С 145 (2934), 01 + 125-1-001 л; 25,3X15,3; 18,5X9; 12.
Содержит 67 хикматов, пронумерованных позже на полях, с тра

диционным началом (л 16; см. описание № 6).
XIX в., Средняя Азия. Переписчик (л 1256) тот же, что и в ру

кописи С 144 (см. описание № 13). Колл.: Готвальд, 1832 г. Бумага 
среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лик.  Текст в 
один столбец. Переплет поздний, европейский, картонный, с кожа
ными корешком и углами. На корешке вытиснено золотом:

24. С 1771, 61 л; 21,7X17,5; 18,5X12,5; 17.
Содержит 73 хикмата.
XIX в., Поволжье. Сверенная копия. Колл.: Пасхин, 1930 г. Бу

мага русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Пере
плет отсутствует , рукопись вложена в картонную папку.

Дефекты: нет начала и конца; лакуны после лл 40, 51; края всех 
листов обгорели, пятна.

У с л о в н о  о т н о с и м ы е  к А х м е д у  Я с е в и :
II. Н.ид$а-и сабит  («Сказание о достоверном»). Поэма

религиозного содержания. В других каталогах не встречается. Имя 
автора — хваджа Ахмад — содержится в конечных стихах поэмы.

25. А 1524, лл 6а—9а; 16,5X11; 13X8; 14.
Полный список.
Начало (л 6а):

Начало XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна; инв. 1937 г. № 2795. 
Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Пере
плет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и 
углами.

26. А 1270, лл 4а—106; 16X10; 11X8; 13.
Полный список.
Не позже 1831 г. (л 686), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага 

русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет 
поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

27. А 1309, лл 21а—226, 41а-47б ; 17X10,5; 13,5X7; 11.
Два списка поэмы: лл 21а—226 и 41а—476.
Не ранее 1842 г. (л 20а), Поволжье. Переписчик первого списка 

Фазлаллах (л 20а). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные зна
ки). Чернила черные. Наста'лйк  двух видов. Переплет отсутствует, 
рукопись вложена в картонную папку.
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Дефекты: в первом списке нет начала и лакуна после л 21 в три 
листа.

28. А 1325, лл 696-736 , 125а—1296, 1486-1526, 1876-1896, 5 7 а -  
61а; 17,5X11; 14X7,5; 15.

Пять списков.
Не ранее 1907 г. (л 436), Поволжье. Все списки переписаны раз

ными переписчиками. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 
фиолетовые и черные. Наста'лиц, разных видов. Переплет отсут
ствует , рукопись вложена в картонную папку.

Дефекты: в последнем списке нет начала в один лист.
III. Китаб-и дадийа  («Книга плачей»). Поэма религиоз

ного содержания. В других каталогах не встречается.
29. С 1722, лл 26-356 ; 26X16; 20X11 и 16,5X12; 12-13 .
Название приписано позже русскими буквами и с русским пере

водом перед текстом (л 2а). Имя автора — хваджа Ахмад, хвЗджа 
Ахмадй приводится в тексте (лл 96, 14а).

Начало (л 26):

Конец XVIII — начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: неизвестна; 
инв. 1928 г. № 735. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. На- 
ста'лйк.  Текст в два и один столбец. Переплет среднеазиатский, 
картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Дефекты: нет конца.

СУЛАЙМАН БАКИРГАНЙ (Сулейман Бакыргани) или Хакйм-ата, 
шейх-мистик (ум. в 562/1166-67 или 582/1186 г.), из местечка Бакыр- 
ган (Хорезмская область). Приписываемые ему поэмы религиозного 
содержания были широко распространены в сравнительно поздних 
рукописях и изданиях (Казань). В них, в отдельных стихотворениях, 
нередко вместо имени Сулеймана Бакыргани стоят другие имена,— 
главным образом его современников и последователей (Шариф, Шаме 
ад-дин или Шаме Аси, Айкани, Газали, Тадж-Ахмед и др.) или же 
предшественника — Ахмеда Ясеви.

I. (j.íUí Бйкиргйн  китабй  («Книга из Бакыргана»), или
^iUyiU Китаб-и Сулайман Бйкиргани  («Книга Сулей
мана Бакыргани»). Сборник поэтических молитв, наставлений, биб
лейско-коранических легенд. Части этого сборника нередко бытуют 
самостоятельно в рукописях и изданиях — в виде отдельных поэм.

Др. сп . :  Собрание, IV, 11, № 2802. Изд. соч . :  Казань, 1846—1848, 1856—1858, 1860, 
1863, 1890 г. и др.; Б е р е з и н ,  Хрестоматия, I, стр. 340—350 (отрывок). Пер. с оч . :  
Н. Ф. К а т а н о в, О наказании ленивых богомольцев у татар Китайского Туркеста
н у — «Известия Общества археологии и этнографии при Казанском университете», XII, 
вып. 6, стр. 578—593; Ш а р а ф у д д и н о в ,  I, стр. 44—50 (отрывки). Доп. с в . :  
К. Г. 3 а л е м а н ,  Легенда про Хаким-Ата,— ИАН, 1898, сер. V, т. VIII, стр. 105—150;
В. В. Б а р т о л ь д ,  К вопросу о родине Хаким-Ата,— ТВ, 1902 г., № 17 ( = Сочинения, 
т. II, ч. 2, стр. 361); С а а д и ,  стр. 149—156; Б о р о в к о в ,  стр. 231; Ш а р а ф у д 
д и н о в ,  I, стр. 43; М а л л а е в ,  I, стр. 193—194; И о f m a n, 1, стр. 227—230.

30. А 1508, 74+001 л; 18X13,5; 13,5X10; 14.
Наряду с именем Сулеймана Бакыргани (лл 36, 6а и др.) приво

дятся  имена: Ахмад (16, 2а и др.), Шаме ад-дйн или Шаме 'Асй 
(76, 86 и др.), Шарйф (216, 34а), 'Убайдй (316, 32аб и др.), АйкЭнй 
(28а, 296 и др.).

1823 г. (л 74а), Поволжье. Переписчик [Фахридин(1) ибн мулла 
Зайну(!)-л-'Абидйн (л 74а). Колл,: Алимов, 1936 г. Бумага русская 
(водяные знаки).
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Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Текст в рамке. Переплет 
поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

Дефекты: нет начала; листы перебиты (их верный порядок: 
1—25, 54, 55, 26—53, 56—73). При переплетении рукопись реставри
рована.

31. В 288 (295Ь), лл 926-966 ; 21X15; 17X11,6; 15.
Отрывок, в котором приводится имя Шаме 'Адй (л 966).
Не ранее 1236/1820-21 г. (л 886), Средняя Азия. Переписчик мул

ла 'Абд [ал-]Гафур Хаксар (л 886). На внешней стороне верхней 
крышки переплета этикетка: «1897, № 173, № 13. Сборник туземных 
священных стихов из Хивинского ханства. Из коллекции Географи
ческого] Общ[ества], получено от В. В. Радлова, 31/111—97. К. 3[але- 
ман]». Колл.: Радлов, 1897 г. Бумага русская (водяные знаки). Чер
нила черные. Наста'лйк.  Переплет поздний, картонный, с кожаными 
корешком и краями и наклеенными сверху крышками старого, во
сточного, картонного переплета, с тиснением.

При переплетении рукопись реставрирована.
32. В 3761, лл 32а—68а; 20,5X17,5; 15X11,5; 18.
Список не закончен. Наряду с именем Сулеймана Бакыргани 

(лл 32аб, 22аб и др.) приводятся имена: Шаме или Шаме ад-дйн, 
или Шаме 'Асй (346, 47а и др.), Айканй (53а и др.), 'Убайдй (54а 
и др.).

Начало (л 32а):

Не ранее 1843 г. (л. 30а), Татария. Переписчик 'Алй ибн 'Абд 
ал-Гаффар ибн 'Абд ар-Рафй' ибн Рамазан ибн 'Айд (лл 66а, 926). 
Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. 
Наста'лйк.  Переплет картонный, с кожаными корешком и углами.

33. А 1270, лл. 266—36а; 16X10, 11X8; 13.
Отрывок, в котором приводится рмя Сулеймана Бакыргани 

(л 296, 34аб). Текст делится на разделы, выделенные словами ¿**,3 
байт-и Бакирган  («стихотворение Бакырган[и]»). Список на

ходится в рукописи, содержащей и другие поэмы Сулеймана Ба
кыргани.

Не позже 1831 г. (л 686). Другие данные о рукописи см. в опи
сании № 26.

34. В 3463, 19 л; 21,5X12,5; 17,5X8,5; 17.
Наряду с именем Сулеймана Бакыргани (лл 15а—17а) приводятся 

имена: Шаме ад-дйн (16, 2аб и др.), Туфайлй (7а), Айканй (86), 
'Убайдй (9а), Шарйф (96), Ахмад (11 а —14а). На лл 18а—196 стихо
творения Машраба.

XIX в., Средняя Азия. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага среднеазиат
ская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет отсутствует , рукопись 
вложена в картонную папку.

Дефекты: нет начала и конца; края (особенно нижние) листов 
обломаны; утрачены кустоды, поэтому трудно установить сущест
вование лакун; пятна.

35. С 1597 (№>у 1270), лл 86а-87б; 23,5X13; 20,5X9; 22.
Отрывок, в котором приводится имя 'Убайдй (лл 86а—876).
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиат

ская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет среднеазиатский, кар
тонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением.

Дефекты: нет начала и конца (есть только небольшая часть из 
середины сочинения). Старая восточная реставрация рукописи.
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36. В 4109, лл 23а—316; 22X17; 16X9; 15.
Самостоятельно бытующая часть сборника, передающая повест

вование о вознесении Мухаммеда. Озаглавлена <̂ 1з ^\у»л М и 'радж -  
нйма  («Книга о вознесении», лл 23а, 316). Имя автора приведено в 
конце (л 316). Список находится в рукописи, содержащей и другие 
поэмы Сулеймана Бакыргани.

Начало (л 23а):
1_з \ —в j — lä—3 —Х-З'—^ kX—L—х  k.£—л —J—S y —¿1  в ^ у  3

1249/1833-34 г. (л 316). Другие данные о рукописи см. в описании 
№ 15.

37. В 343 (321 ibb), лл. 1316-1366; 19,5X16; 16X14; 12.
Самостоятельно бытующая часть сборника, содержащая повест

вование о пророке Исмаиле. Имя автора приведено в конце (л 1366).
Начало (л 1316):

I i  ^  к  ̂ у ——sLi [ —S k X xb  л. S .v.л'

Конец XVIII —начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Радлов,
1890 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные. На- 
ста'лйк.  Стихотворения не выделены в столбцы, а расположены 
сплошным текстом; разделители отмечают полустишия. Переплет 
поздний (1954—1956 гг.) , картонный, с кожаным корешком и накле
енными сверху крышками старого, среднеазиатского кожаного пере
плета.

Дефекты: на многих листах текст частично смыт или поблек. 
При переплетении рукопись реставрирована.

Уп. р ук . :  S a l e m a n n ,  281, № 18.

38. А 1325, лл 1636—167а; 17,5X11; 14X7,5; 15.
То же. Список не закончен, находится в рукописи, содержащей 

и другие поэмы Сулеймана Бакыргани.
Не ранее 1907 г. (л 436). Другие данные о рукописи см. в опи

сании № 28.
39. А 1309, лл 36а—39а; 17X10,5; 13,5X7; И.
То же, но порядок следования стихов нарушен и некоторые 

стихи пропущены.
Не ранее 1842 г. (л 20а). Другие данные о рукописи см. в опи

сании № 27.
Дефекты: лакуна примерно в три листа после л 36; текст очень 

запачкан.
40. В 4109, лл 36—9а; 22X17; 16X9; 15.
Список повествования об Исмаиле, но в несколько иной, чем в 

рукописи В 343 (см. описание № 37), версии: другие начало, лексика; 
неполный по содержанию в конце список. Озаглавлен J.*p1^1 
Киеса -и  Исмй'йл  («Повествование об Исмаиле», л 36). Имя автора 
не приводится. Список находится в рукописи, содержащей и другие 
поэмы Сулеймана Бакыргани.

Начало (л 36):
L  .> к ъ* к j  I ^  л. 1 { *!' 1 ^ в в ^ j  х ^  î S.— »— 1— ^

Не позже 1249/1833-34 г. (л 316). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 15.

41. А 1496, 10 л; 17X10,5 (полей нет); 11 — 12.
Список повествования об Исмаиле, но в несколько иной (разбивка 

текста на полустишия, порядок следования стихов, лексика) версии, 
чем в других рукописях.
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Конец XIX в., Поволжье. Переписчик Раджаб-урлй Йахйа (л 8а). 
На л 1а поздняя приписка: (!) o-woas e^JL^s «касыда на нугай-
ском ( = татарском,— Л. Д.) языке». На лл 86—106 не относящиеся 
к тексту приписки. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская. Чернила 
черные. Наста'лйк.  Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дер
матиновыми корешком и углами.

При переплетении рукопись реставрирована.
42. В 3672, лл 81а—88а; 21X17; 15X10; 19.
Самостоятельно бытующая часть сборника, содержащая повест

вование об А^таме Сахаба, сподвижнике пророка. Неполный список: 
в конце нет нескольких стихов (по сравнению с рукописью А 1508, 
см. описание № 30).

1855 г., Троицк (л 88а). Переписчик (л 88а) тот же, что и в ру
кописи В 3761 (см. описание № 32). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага рус
ская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет восточный, картонный, 
с кожаными корешком и краями.

Дефекты: нет начала в пол-листа.
43. В 3226, лл 18а—206; 21X16; 16,5X10,5; 21.
То же. Неполный список: нет 12 начальных стихов (по сравнению 

с рукописью А 1508, см. описание № 30).
Начало (л 18а):

х ,4. I ! у .з

1861 г. (л 206), Татария. Переписчик Вали Рахматаллах-углй 
ибн Хабйбаллах (л 206). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 
черные. Наста'лйк.  Переплет отсутствует .

44. С 1822, лл 5а—76; 23,5X15; 19,5X9; 17.
То же.
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Пасхин, 1930 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет среднеазиатский, 
картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Дефекты: нет начала в пять-шесть листов.
45. С 1260 (Nov 504), лл 36б -43а ; 25X14; 18,5X9,5; 17.
Сокращенный вариант самостоятельно бытующей части сборника,

содержащей повествование об убиении Хусейна, сына Али, в Кер
беле. Озаглавлена <u>u JU ju  Мактал-нама  («Книга об убиении», 
л 366).

Начало (л 366):

Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 
среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет среднеази
атский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Дефекты: текст местами поблек, пятна.
46. А 501 (Уч. отд. II. 7.67), лл 57б-64а; 16,5X11; 11,5X6,5; 15.
То же. Полный список.
XVIII в., Средняя Азия. Перед л 1а рукописи приклеен листок с 

пояснением В. А. Жуковского к рукописи. Колл.: Уч. отд. МИД, 
1918 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. На
ста'лйк.  Текст в рамке. Переплет поздний, картонный, с дермати
новым корешком.

При переплетении рукопись реставрирована.
47. А 918, лл 1а—426; 18-11 ; 13,5X8,5; 11.
Список самостоятельно бытующих частей сборника, содержащих 

повествования: о судном дне (лл 1а—11а), о намазе (11а —176). Имя 
автора приведено в тексте (36, баб и др.) наряду с именем Ахмеда
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Ясеви (106, 11а). Далее (с новой басмалы) следует еще одна часть 
из Бакир гйн  китабй  (без названия, лл 176—426), в которой часто 
приводится имя Шаме ад-дйн или Шаме 'Адй (18а, 19а и др.).

Начало второго списка (л 11а):

Начало третьего списка (л 176):

Начало XIX в., Поволжье. На полях всех листов следы почти не 
отпечатавшейся грубой восточной печати и небрежные записи о т
дельных арабских слов. Колл.: Пасхин, 1930 г. Бумага русская. 
Чернила черные. Наста'лй%. Переплет восточный, из плотной бу
маги, обтянутый материей.

Дефекты: в первом списке нет начала: в третьем списке нет 
конца, лакуны после лл 22, 24, 28, 39, 41; у лл 26—27 оборваны 
нижние углы с текстом.

II. Марйам китабй  («Книга о Марии»), или ^ул
Кидда-и Марйам  («Повествование о Марии»). Поэма религиозного 
содержания.

Изд. соч . :  Казань, 1878, 1904, 1909, 1914. Изд. и п ер . с оч . :  С. М. М а т в е е в ,  Му- 
хаммеданский рассказ о св. Деве Марии,— «Известия Общества археологии, истории 
и этнографии при Казанском университете», XIII (1885), № 1, стр. 19—34. Доп. с в . :
Н. Ф. К а т а н о в, Мусульманские легенды, СПб., 1894, стр. 8, 13, 20; Н о 1 т  а п, 1, 
стр. 231—232.

48. А 1033, лл 226-256 , 28аб; 16,5X10; 12,5X7; 13.
Озаглавлен ¿̂,ул <_>и* Китаб-и Марйам  («Книга о Марии»),

л 226).
Начало (л 226):

»_>У1Хд.З

Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. 
Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. На- 
ста'лйц.  Переплет поздней (1954 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами.

Дефекты: нет конца. При переплетении рукопись реставрирована.
49. А 1270, лл 50а—61а; 16X10; 11X8; 12.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие 

поэмы Сулеймана Бакыргани.
Не позже 1831 г. (л 686 рукописи). Другие данные о рукописи 

см. в описании № 26.
50. В 4109, лл 9а—126; 22X17; 16X9; 15.
Полный список. Озаглавлен Ы Кидда-и Марйам-ана

(«Повествование о матери Марии», л 9а). Список находится в ру
кописи, содержащей и другие поэмы Сулеймана Бакыргани.

Не позже 1249/1833-34 г. (л 316). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 15.

51. А 1309, лл 156—20а; 17X10,5; 15X9,5; 15.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие 

поэмы Сулеймана Бакыргани.
1842 г. (л 20а). Другие данные о рукописи см. в описании № 27.
52. А 1119, лл 105а—109а; 17X10,7; 13,5X9; 12.
Полный список.
1859 г. (л 109а), Поволжье. Переписчик Ахмад-джан... Мухаммад 

Садйь: (л 109а). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста'лйк.  Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.
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III. (j+xi о*-*) Ä$up замйн китаои  («Книга о конце мира»). 
Поэма религиозного содержания.

Изд. соч . :  Казань, 1847, 1856, 1857, 1860, 1862, 1904 г. и др. Изд. и пер. соч . :  
E. М а л о в, стр. 1—96. Доп . св . :  ) ААЛ ‘ 0 ^ 3  ‘ 4
Н о f m а п, 1, стр. 230—234.

53. А 1325, лл 9а—156; 17,5X11; 14X8,5; 16.
Полный список, выполненный по изданию поэмы (л 9а). Озаглав

лен о'-*) Ä$up замйн  («Конец мира», л 9а). Список находится 
в рукописи, содержащей и другие поэмы Сулеймана Бакыргани.

Начало (л 9а):

Не позже 1907 г. (л 436 рукописи). Другие данные о рукописи 
см. в описании № 28.

54. В 3563, лл 32а—35а; 22X17,5; 16X14,5; 16.
Конец XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные. Наста'лик.  Переплет поздний 
(1955 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

Дефекты: нет начала и конца; текст на л 32а целиком запачкан 
грязью и не читается, пятна.

55. А 1531, лл 1а—8а; 16X10; 13X8; 11 — 12.
Не позже 1852 г. (л 196), Поволжье. На л 85 восточная печать с 

замазанной (специально) легендой. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага 
русская. Чернила черные. Наста'лик.  Текст в рамке. Переплет от
сутствует .

Дефекты: нет начала; пятна, подтеки.
56. D 438, лл 3636-3646; 32X20,5; 24X13,5; 20.
Отрывок из поэмы.
Не позже 1301/1883-84 г. (л 368а), Средняя Азия. На л 1а печать 

Библиотеки Учебного отделения Министерства иностранных дел. 
Колл.: Клемм, 1897 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста'лйк.  
Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей.

57. А 1295, лл 39а-46б; 17X11; 13,5X8; 12.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Текст в один столбец. Пере
плет поздний (1934 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и 
углами.

Дефекты: нет начала и конца.
58. А 1556, лл 1а—36, 9а—116; 126—136; 18X11 (полей нет); И.
XIX в., Поволжье. На л 1а поздняя приписка: oU -Lu

«мунаджат на тюркском языке». Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага рус
ская. Чернила черные. Наста'лйк.  Текст в один столбец. Переплет 
поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

Дефекты: нет начала.
59. А 1338, лл 16—56; 17,5X11 (полей нет); 19.
Полный список. Озаглавлен Уяутй такй

' а д ж а б  («Еще [одно] — третье из чудес», л 1а).
Начало (л 16):

*  J }\
Начало XX в., Поволжье. На л 1а переписчик поясняет, что дан

ный список переписан с казанского издания 1904 г. Колл.: неизвест
на; инв. 1935 г. № 1635. Бумага русская. Чернила черные. Наста'лйк.  
Переплет отсутствует , рукопись вложена в картонную папку.
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У с л о в н о  о т н о с и м ы й  к XII—XIII вв.

ШАМС АД-ДЙН (Шаме ад-дин), или Шаме 'Адй (Шаме Аси), 
современник или последователь Сулеймана Бакыргани. Приписывае
мые ему поэмы были широко распространены в сравнительно поздних 
и новых по языку рукописях. Имя Шамса Аси нередко встречается 
и в сборнике Б а ш р г а н  китабй  (в отдельных его частях). О жизни 
и творчестве Шамса Аси сведений нет. Он известен только по ру
кописям его (или приписываемых ему) поэм и по упоминанию его в 
Бакарган  китйбй.

I. о ot ¿ 3 Вафат-нама-и хазрат-и  Ибрахйм  
(«Книга о кончине святого Ибрахима»). Поэма религиозного содер
жания. Имя автора содержится в конечных ее стихах.

Др. сп .: Собрание, VII, 346, № 5505 (автор — М авjiäiiä или М авла). Доп. св . :  
Н о f m а п, 5, стр. 242 (без указания времени жизни автора).

60. В 2157 (Nov 979), лл 1146-1216; 19,5X12,5; 13X7,5; 11.
Полный список. Озаглавлен 1 о  4.«lj O li j  ol-W у

Д ар  баййн-u вафйт-нйма-и ха зрат -и  Ибрахим  («Повествование 
о смерти святого Ибрахима», л 1216).

Начало (л 114а):
'I' I

Не ранее 1300/1882-83 г. (л. 1136), Средняя Азия. Сверенная ко
пия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. 
Наста'лйк.  Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным ко
решком и тиснением.

61. В 1962 (Nov 440), лл 92а-97б ; 20X12,5; 16X8; 15.
Полный список.
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет поздний (1955 г.), 
картонный, с дерматиновым корешком.

II. Axils ó>$s A-aS HuQca-u кудак-нама  («Повествование о младен
це»), или Axis Джахуд -нйма  («Книга о еврее»). Поэма религи
озного содержания. Имя автора (Шаме ад-дйн) приводится в ее 
конечных стихах.

Др. сп . :  Z e t t e r s t é e n ,  I, 397, № 589(5) (без указания автора); B l o c h e t ,  I, 
193, № 1191 (автором назван Ахмед Ясеви). Доп. с в . :  Н о f m а п, 5, стр. 242.

62. В 343 (321 ibb), лл 125а—1296; 19,5X16; 16X14; 11.
Полный список.
Начало (л 125а):

^ Ч о 3-5 y i  о>
Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в 

описании № 37.
Уп. р ук . :  S а 1 е m а п п, 281, № 18.

63. В 2415, лл 1а—26; 21,2X12,8 (полей нет); 11 и 16.
Не ранее 1230/1814-15 г. (л 746), Средняя Азия. Колл.: неизвестна; 

инв. 1954 г. № 4073. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. На
ста'лйк.  Переплет среднеазиатский, картонный, с подклеенным 
позже кожаным корешком, с тиснением.

Дефекты: нет конца более чем в половину сочинения.
64. С 148 (295с), лл 161а—1626; 25Х.14; 18X8; 20.
Озаглавлен a^Is Джахуд -нйма  (л 161а). С иным началом,

чем в рукописи В 343 (см. описание № 62) и др.
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Не позже 1238/1822-23 г. (л 2786), Средняя Азия. Колл.: ВалиДов. 
1914 г. Бумага среднеазиатская. Черная тушь. Наста'лйк.  Переплет 
среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Дефекты: нет конца более чем в половину сочинения.
Уп. р ук . :  ЗВО, XXIII, 248, № 4.

65. В 4109, лл 12а—176; 22X17; 16X9; 15.
Неполный список: нет некоторых конечных стихов. Озаглавлен 

Кудак-нйма  (л 12а). Отличается от рукописи В 343 (см. 
описание № 62) пропусками отдельных стихов, порядком их следо
вания.

Не позже 1249/1833-34 г. (л 316). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 15.

66. А 1543 (848а), лл 34б-40а; 17X9,5; 12,5X7; 15.
Несколько неполный в конце список.
Первая половина XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна; инв.

1938 г. № 2888. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. 
Наста'лйк.  Переплет русский, картонный.

67. А 1325, лл 616—67а, 154а—158а; 17,5X11; 13X8,5; 11 и 16.
Два списка поэмы, но второй (лл 154а—158а) полнее первого в

концё на несколько стихов. Оба списка отличаются от рукописи 
В 343 (см. описание № 62) пропусками некоторых стихов и порядком 
их следования.

Начало XX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 28.
У с л о в н о  о т н о с и м ы е  к Ш а м с у  А с и
III. р*** Йатйм-нама («Книга о сироте»). Поэма религиозно

мистического содержания. Имя автора приводится в конечных 
стихах.

Др. сп . :  B l o c h e t - ,  I, 193, № 1191 (автором назван Ахмед Ясеви). Доп. св . :  
Б о р о в к о в ,  стр. 239.

68. В 343 (321 ibb), лл 129а—1316; 19,5X16; 16X14; 12.
Полный список. Озаглавлен Иатйм-нама (л 129а). Спи

сок находится в рукописи, содержащей и другие поэмы Шамса Аси 
и поэмы Сулеймана Бакыргани.

Начало (л 129а):

Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в 
описании № 37.

У п. р ук . :  S а 1 е m а п п, 281, № 18.

69. В 4109, лл 18а—206; 22X17; 16X9; 15.
Полный список. Озаглавлен Кас са -и  йатйм-нйма

(«Повествование о сироте», л 18а). Список находится в рукописи, 
содержащей также другие поэмы Шамса Аси и поэмы Сулеймана 
Бакыргани.

Не позже 1249/1833-34 г. (л 316). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 15.

70. А 116 (319с), лл 146-176; 16ХЮ; 12X8; 14.
Полный список.
XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна; инв. 1953 г. № 115. Бумага 

русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет де
ревянный, с кожаным корешком.

У п. р ук . :  S а 1 е m а п п, 290, № 10.
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71. В 2823, лл 222а—223а; 21,2X16,5 (полей нет); 14.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные. Наста'лйк.  Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком.

Дефекты: нет начала в два листа.
IV. а̂Л.з Алиф-нйма («Книга об алифе»). Поэма каббалисти

ческого характера. В других каталогах не встречается.
72. С 1589 (Nov 1258), лл 56—65 (поля рукописи).
Полный список. Название указано перед текстом (л 56), имя ав 

тора — 'Адй — приводится в тексте (л 56).
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные. Наста'лйк.  Текст расположен вкось. Пере
плет среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

V. Поэма, название которой установить не удалось, религиозно
суфийского содержания. Имя автора приводится в конечных ее 
стихах.

73. В 3690, лл 16—6а; 19,5X15,5; 15,5X10; 18.
Полный список.
Начало (л 16):

'I- р|

Не позже 1219/1804-05 г. (л 696). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 10.

74. В 341 (3211а), лл 103—104а; 20X16,5; 16,5X13; 12.
Незаконченный список.
Не ранее 1269/1852-53 г. (л 986), Средняя Азия. Колл.: Кауфман, 

1874 г. Кустодов нет. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. 
Наста'лйк.  Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным ко
решком и тиснением.

Дефекты: нет начала.
У п. р у к . :  D o r n ,  Mel. as., VII, 413, № 36.

*

'АЛЙ (Али), был жив в 609/1212-13 г.
KiiQQd-u Йусуф  («Сказание о Юсуфе»). Написано в 

609/1212-13 г., хотя в некоторых рукописях ошибочно указан 
630/1232-33 г. Поэма содержит библейско-кораническую легенду о 
Юсуфе —Иосифе Прекрасном. Представляет большой интерес не 
только как литературный памятник, но и как редкий памятник од
ного из среднеазиатско-тюркских языков начала XIII в. (различные 
исследователи относили поэму к разным тюркским языкам и их 
группам: огузским, среднеазиатско-тюркским, старотурецкому, бул- 
гарским). Поэма разделена на ряд частей (фасл),  число которых в 
разных списках различно. Имя автора и дата составления сочине
ния приводятся в конечных его стихах.

Др. сп . :  Р е г t s с h, В, 359, № 358; Р е г t s с h, G, 30, № 19; Т о г n b е г g,
стр. 124. Изд. с оч . :  Казань, 1841 г. и др.; Ж,. А л м а з ,  Кол Галинсн «Кысса-и Иосыф»
дастаны,— «Совет эдэбияты», № 2, 1960 (бейты: 97—114); БТЭ, стр. 96— 152; Антоло
гия тат., стр. 47—55 (отрывки). Доп. св.\ C. B r o c k e l m a n n ,  'A l i ’s Q issa’i Yusuf, 
der älteste Vorläufer der osmanischen Literatur,— «Abhandlungen der königl. Preuss. 
Ak. der W issenschaften», Jg . 1916, Theil hist. Klasse, № 5, Berlin, 1917; A. H. С а м о й -  
л о в и ч, К истории литературного среднеазиатско-турецкого язы ка,— сб. «Мир Али- 
Шир», Л., 1928, стр. 6; Д  ж. А л м а з о в ,  Киссаи Юсуф Али — булгаро-татарский 
памятник,— «XXV Международный конгресс востоковедов. Доклады делегации СССР», 
М , 1960; БТЭ, стр. 67—96; PhTF, II, стр. 12, 102, 408; H o f m a n ,  1, стр. 65—68.

75. В 3325, 01+75+001 л; 20,5X15,5; 15,5X10,5; 17.
Полный список. Озаглавлен i_>U3ül ал-Китаб Йусуф-
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пай гамбар  («Книга о пророке Юсуфе», л 16). Датой написания ука
зан 609/1212-13 г. (л 75а). Выделено 17 разделов.

Начало (л 16):
-I- 0ЛА.1 >̂о1|ЛА4

XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 
знаки). Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет поздний 
(1956 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

При переплетении рукопись реставрирована.
76. В 2737, 03+81+002 л; 20,5X16,5; 16,5X10,5; 15.
Полный список. Датой написания указан 630/1232-33 г. (л 81а). 

Выделено 11 разделов.
XVIII в., Поволжье. На л. 166 восточная (?) печать с совершенно 

замазанной легендой. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 
знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет 
восточный, картонный, с кожаным корешком. -

77. А 1324, лл 31а—436; 17,5X11; 12,5X7,5; 9.
Разделы не выделены.
XVIII в., Поволжье. Сверенная копия. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага 

русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет за
меняет картонная обложка.

Дефекты: нет начала в 10—11 листов по сравнению с рукописью 
В 2737 (см. описание № 76) и конца в 62 л; лакуны в один лист 
после лл 34, 37, 38, 39, 40, 42; лл 34, 36 частично оборваны; на не
которых листах текст поблек и трудно разбирается.

78. В 4058 I, лл 1а-П /б+1а-65б ; 20,5X16,5; 16,5X11; 17.
Выделено девять разделов.
XVIII в., Поволжье. Сверенная копия. Дефекты и лакуны в тексте 

отмечены на полях карандашом тем же почерком, что и пометки на 
полях рукописи В 4233 (см. описание № 79), но сказано, что они 
установлены при сравнении с рукописью В 2737 (см. описание № 76). 
Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. 
Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет поздний, картон
ный, с дерматиновыми корешком и углами.

Дефекты: нет начала в два листа и конца в один-два листа; ла
куны в один лист после лл 2, 6, 14, 30, 44, 51, 59 и в два листа 
после л 61; лл 7, 33 наполовину оборваны; текст на целом ряде ли
стов поблек и плохо читается. При переплетении рукопись рестав
рирована.

79. В 4233, лл 316-816 ; 21X16,5; 15,5X11; 18.
Выделено 14 разделов.
XVIII в., Поволжье. На полях поздние пометки карандашом, по

ясняющие лакуны в тексте. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская, 
цветная. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Текст в рамке. 
Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновыми корешком 
и углами.

Дефекты: нет конца примерно в 14 л; лакуны после лл 31 (в два 
листа), 33 и 75 (в один лист). При переплетении рукопись рестав
рирована.

80. В 3875, 82 л; 22,5X17; 16X10; 15.
Название приписано позже на л \&.
XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна; инв. 1936 г. № 2683. 

Бумага русская (водяные знаки), цветная. Чернила черные. Наста' 
лйк. Переплет заменяет картонная обложка.-

Дефекты: нет начала и конца в пол-листа.
81. В 3942, 60+001 л; 21X16,5; 15,5X12,5; 15.
Полный список. Датой написания указан 630/1932-33 г. (л 596).
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1835 г. (л 60а), Поволжье. Переписчик Исма'йл ибн Рахим (л 60а). 
Колл.: неизвестна; инв. 1936 г. № 2766. Бумага русская. Чернила 
черные. Наста'лйк.  Переплет восточный, картонный, с кожаными 
корешком, краями и углами.

XIV в.

ХУСАМ-КАТИБ (Хусам-катиб), был жив в 770/1369-70 г.
Дисса-и Д ж у м д ж у м а  («Повествование о Джумджу- 

ме»), или Д ж ум дж ум а -нйм а  («Книга о Джумджуме»),
или Дйстан-и  Д ж ум дж ум а - с ул грйн  («История
султана Джумджума»), или оШи* Дисда-и Д ж у м д ж у м а -
с ултан  («Повествование о султане Джумджуме»). Поэма составлена 
в 770/1368-69 г. и является переделкой персидской поэмы Д ж ум -  
джума-нама  'Аттзра на известный библейско-коранический сюжет 
об Иисусе и черепе, споре души с телом. Поэма представляет инте
рес и как языковой памятник — один из сравнительно редких образ
цов тюркской «золотоордынской» (старотатарской или «кыпчакской») 
литературы XIV в. Имя автора и дата составления сочинения ука 
заны в его конечных стихах.

Др. сп . :  F l e i s c h e r ,  Dresden, № 315(6) (тюркская версия, но без указания ав 
тора); Ze t t e r s  t é e n ,  I, 54, № 598. Изд. соч . :  Казань, 1289 г. х.; БТЭ, стр. 208—218 
(не полностью). Доп. св . :  Ф. Б а т ю ш к о в ,  Спор души с телом в памятниках средне
вековой литературы, СПб., 1891, стр. 24, 281; В. Ж у к о в с к и й, ¿*13 Леген
да об Иисусе и черепе в персидском стихотворном сказе Аттара,— ЗВО, VII—VIII, 
стр. 63—72; PhTF, II, стр. 292—293; H o í m a n ,  1 , стр. 145—149.

82. А 1093, лл 106-186; 19,5X15,5; 15X9,5; 18.
Полный список.
Начало (л 106):

XVIII в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (во
дяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк . Переплет русский, кар
тонный, с кожаным корешком.

Уп. р ук . :  S a l e m a n n ,  290, № 10; Б о р о в к о в ,  Тефсир, стр. 29.

83. В 3726, лл 16-96 ; 21X16; 16,5X10,5; 17.
Полный список.
XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна; инв. 1936 г. № 2508. Бу

мага русская (водяные знаки), цветная. Чернила черные. Наста'лйк . 
Переплет восточный, из плотной бумаги, обклеенной сверху материей.

Старая восточная реставрация, при которой был подклеен отсут
ствовавший первый лист с приписанным позже начальным текстом 
поэмы в 11 строк.

84. А 116 (319с), лл 1а —146; 16ХЮ; 12X8; 14.
XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 70.
Дефекты: нет начала в один лист.
Уп. р ук . :  S a l e m a n n ,  290, № 10; Б о р о в к о в ,  Тефсир, стр. 29.

'АЛЙ ИБН АЛ-МУХЛИС-БАб А ИБН БАБА ИЛЙАС, известный 
под именем 'Ашик-паши (Ашик-паша, тур., 670—733/1272—1333), поэт- 
суфий.

¿*13 Гарйб-нама  («Книга скитальца»), или
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Диван-и, 'Ашик-паша («Диван Ашик-паши»), или <^1ас Ма'ариф - 
нама («Книга познания»), или о.> Дах баб  («Десять глав»). 
Поэма религиозно-мистического содержания, написанная в 730/1330 г. 
Основное значение поэмы в том, что она представляет собой источ
ник для изучения турецкого языка первой половины XIV в. Поэма 
состоит из прозаического предисловия на персидском языке и десяти 
глав (баб) ,  каждая из которых делится на десять частей ( дй стан) .  
Название и дата составления сочинения приводятся в конечных его 
стихах.

Др. cti. : F l e i s c h e r ,  Dresden, № 14, F l ü g e l ,  I, 615, № 650; P e r t  s c h ,  G, 
178; № 206; P e r t s с h, B, № 359; R i e u, 160b; E t h é, 1221, № 2162; Собрание, II, 
128, № 1030; M i n o r  s k y ,  109, № 472; Z e t t e r s  t é  en,  I, 65, № 678; E. R o s s i ,  
Studi su manoscritti del Garlbnäme di 'A siq  Pasa nelle biblioteche d’Ita lia ,— «R ivista 
degli Studi Orientali publicata. A Cura dei professori della Scuola Orientale Nelle Uni- 
versita di Roma», XXIV, fase. I—IV, Roma, 1949, стр. 108—119; № 2254 и др. Изд. соч . :  
Константинополь, Ь214 г. х.; С м и р н о в ,  Хрестоматия, стр. 4117—432 (отрывки). Пер. 
соч .:  H a m m e r ,  I, стр. 55—61; G i b b, I, стр. 188—200; VI, стр. 8—16 (отрывки). 
Доп. св . :  Крымский, I, стр. 264—270; F. В a b i n g е г, < Asyq Pasas Gharibnäme, Ber
lin, 1929; C. B r o c k e l m a n n ,  Altosmanische Studien. I. Die Sprache r Asyqp.äsas und 
Ahmedis,— ZDMG, Bd 73, стр. 1—30; В a g d a 1 11, I, стр. 718; ОМ, I, стр. 109; B o m 
b a  с i, стр. 290—292; Г а р б у з о в  а, стр. 54—58; PhTF, II, стр. 414—416.

85. С 155 (309а), 03+266+002 л; 25X17; 16,5X9; 21.
Полный список, но без предисловия. На л 2666 послесловие пере

писчика в прозе и стихах с посвящением рукописи хану Букеевской 
орды Джахангиру (годы правления: 1825—1845).

Начало (л 66):

1255/1839-40 г. (переписано с рукописи 850/1446-47 г., л 2666), 
Казахстан. Переписчик — Садр ад-дйн ибн Мухаммад Амин ал-Кар- 
ралй (л 2666). Колл.: Вельяминов-Зернов, 1865 г. Бумага русская, с 
золотым обрезом. Чернила черные и красные. Насх.  Текст в рамке, 
огласован. Переплет русский, картонный, обтянутый кожей, с тис
нением.

У п. р ук . :  D o r n ,  Mél. as., V, 460, № 13.

86. В 304 (309аа), 209+6 л; 20,5X17; 16,5X11; 13 и 15.
XVII —начало XVIII в., Поволжье. На полях А. Н. Самойловичем 

размечены главы и их части, шесть отдельных выпавших из пере
плета листов условно помечены им как относящиеся к главе II. 
Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага восточная. Чернила черные. На- 
ста'лйк.  Сохранились остатки восточного, картонного переплета, 
обклеенного материей.

Дефекты: нет предисловия, целиком второй главы, дастанов 
III (начало), IV, VII третьей главы, дастанов VIII—X этой главы 
размером в один лист, дастана I (начало) четвертой главы, даста
нов VIII (конец), IX, X пятой главы, дастанов VIH—X седьмой главы, 
дастанов I (начало), II (конец), III, X десятой главы (т. е. лакуны 
после лл 2, 4, 5, 9, 10, 11, 12, 22, 49, 53, 96, 119, 124, 150); между 
лл 66 и 67 вклеены два листа из другой рукописи.

On. р ук . :  С а м о й л о в и ч ,  026, № 29.

87. С 2248, 03+228+003 л; 28X18,5; 24,5X10,5; 23.
Неполный список: нет предисловия, дастанов II первой главы, 

II четвертой главы, III, IX, X седьмой главы, VII девятой главы, 
I и X десятой главы.

Конец XVIII —начало XIX в., Поволжье. Переписчик Ахмад Сафа 
ибн дамулла Фазлаллах ал-Булгарй (л 228а). На лл 2а, 2286 приписки
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разных владельцев рукописи, на лл, 4а, 0036 две разные восточные 
печати со смазанными легендами. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 
(водяные знаки). Чернила черные. Нас$.  Текст в рамке. Переплет 
восточный, картонный, с кожаными корешком и краями.

88. В 2526, 182+002 л; 20,2X16; 15X10; 18.
1824 г. (л 1826), Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага рус

ская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'лйц.. Пере
плет восточный, картонный, обтянутый кожей, с кожаным корешком 
и тиснением.

Дефекты: нет предисловия, глав первой — шестой, дастанов 11, 
IV, VI, "VIH седьмой главы.

89. В 3743, 01 + 121+002 л; 20X16; 15X9; 18.
Неполный список: нет предисловия, дастанов V—VII четвертой 

главы, X шестой главы, II—X седьмой главы, полностью девятой и 
десятой глав.

До 1841 г. (л 0016), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 
(водяные знаки). Чернила черные и красные. Нас#. Переплет восточ
ный, картонный, обтянутый кожей, с кожаным корешком и тисне
нием.

Дефекты: после л 56 лакуна в один лист.
90. В 3638, лл 4 6 - 156а; .21X17; 16X11; 16.
Неполный список: нет предисловия, большей части дастана II 

первой главы; дастанов VIII четвертой главы, VII шестой главы, 
полностью седьмой — десятой глав.

1293/1876 г. (л 156а), Поволжье. Переписчик 'Абдаллах ибн 'Иса 
ибн 'Абд ал-Хайр ибн Марсалйн (л 156а). На лл За—4а оглавление 
(фихри ст )  к списку, составленное переписчиком. Колл.: АЭ, 1934 г. 
Бумага русская. Чернила_ черные и красные. Нас$.  Переплет восточ
ный, с матерчатым корешком.

XV в.

СУЛАЙМАН-ЧАЛАБЙ (Сулейман-челеби, тур., ум. в 813/1410 г.). 
^<-01 .̂J^e Мавлид ан-набй («Рождение пророка»), или .Jg.*

Мавлид-и пайрамбар  («Рождение пророка [Мухаммеда]»). Поэма 
религиозного содержания. Составлена в 811/1409 г. Текст делится 
на ряд разделов, выделенных специальными заглавиями.

Др. сп . :  R i e u ,  240b; P e r t s c h ,  В, 363, № 363; B l o c h e t ,  I, 107, № 253 и др. 
Изд. со ч . :  S ü l e y m a n  C e l e b i ,  Mevlüt. H azirliyan : Tahir A langu, Istanbul, 1958; 
G ö 1 p l n a r 11, I, стр. 31—35 (отрывки). Лер. со ч . :  G i b b, I, стр. 241—248 (отрыв
ки). Дол. св.: G i b b, I, стр. 232—241; G ö 1 p l n a r 11, I, стр. 9— 1 1 ; U z u n c a r § i l t ,  
I, стр. 273; Г а р б у з о в а ,  стр. 65—67; A. A y m u t l u ,  Süleym an £elebi ve M evlid-i 
§erif, Istanbul, 1958; PhTF, II, стр. 424—425 (дата смерти Сулеймана-челеби: 825/ 
1422 г .).

91. В 4614, лл 16-296; 21X16,5; 14X10; 11.
Полный список.
Начало (л 16):

❖ p.Jê .1 j i ’} ¿yjOT ¿JjT
XVIII в., Турция. На л 30а поздняя приписка с датой 1250/1834- 

35 г. Колл.: Шапшал, 1962 г. Бумага европейская (водяные знаки). 
Черная тушь и красная краска. Рик'а.  Текст огласован, в рамке. 
Грубый цветной 'унвйн. Переплет турецкий, картонный, обтянутый 
кожей, с тиснением и одним клапаном.

92. В 3886, лл 16—14а; 22X17,5; 17,5X11; 16.
Список не закончен: нет нескольких стихов в конце.
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XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна; инв. 1936 г. № 2700. Бу
мага русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Пере
плет отсутствует, рукопись вложена в картонную папку.

93. В 4132, лл 51а—696; 20,5X16,5; 18X12,5; 14.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская (во

дяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  
Переплет отсутствует, рукопись вложена в картонную папку.

Дефекты: нет начала и конца; лакуны после лл 66, 68; весь 
текст поблек, местами не читается совсем.

94. В 2895, лл 726-766; 21,5X17; 17,5X13,5; 12.
Отрывок, содержащий начальную часть поэмы.
1317/1899-1900 г. (л 766), Поволжье. Переписчик Муса ибн Мухам

мад 'Алйм муаззйн Тугушуф (муэззин Тугушев, л 766). Колл.: АЭ, 
1934 г. Бумага русская. Чернила черные и зеленые. Наста'лйк.  
Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

АХМАД ИБН ТАДЖ АД-ДЙН КИРМИЙАНЙ АЛ-АХМАДЙ 
(Ахуеди Гермияни, тур., 735—815/1334—1412).

¿wob jjjüUdI Искандар-нама  («Книга об Александре»). Поэма об 
Александре Македонском. Закончена в 792/1390 г. Состоит из пре
дисловия и многих разделов, выделенных специальными заглавиями. 
Имя автора и дата составления сочинения приводятся в его тексте.

Др. сп . :  З а  л е м а н  — Р о з е н ,  стр. 21; D o r n ,  512, N? 565; P i e u ,  162а; 
P e r t s c h ,  G, 164, № 184; Р е г t s с h, В, 364, № 366; B l o c h e t ,  I, 131, № 309; 
М i n о r s k y, 10, № 407; К a r a t a y, II, и др. Доп. с в . :  H a m m e r ,  GOD, I, стр. 88 ; 
G i b b ,  I, стр. 260—287; В a b i n g e г, стр. 11 — 13; ОМ, II, стр. 73; U z u n ç a r ç i 11,
I, стр. 272; B o m b a c i ,  стр. 204—297; Г а р б у з о в  а, стр. 69—80; PhTF, II, стр. 417— 
419.

95. С 133 (286а), 01+289+001 л; 25,5X16; 18,5X11; 15.
Список является наиболее близким к самому полному в ленин

градских хранилищах списку (Dorn 566; находится в Публичной 
библиотеке им. М. Е. Салтыкова-Щедрина): предисловие немного 
сокращено, но в тексте поэмы выделено большее число разделов, 
чем в рукописи Dorn 566. Озаглавлен 3> <_>IxS
КитЛб-u И скандар  Зу-л-Карнайн  («Книга об Александре Двуро
гом», л 16).

Начало (л 16):
—л.  ¿ь—Х— 'г 1 I 1—J 1 y S  3

Конец XV—начало XVI в., Азербайджан(Р). На л 1а восточная 
печать с плохо отпечатавшейся легендой. На л 289а две разные 
восточные печати с замазанными легендами. Колл.: Толстой, 1864 г. 
В восточной пагинации пропущены лл 99 и 110. Бумага восточная. 
Черная тушь и красная краска. Наста'лйк.  Текст в рамке, огласо- 
ван. 'Ундйн разрисован золотой краской; 40 художественных цвет
ных миниатюр. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, 
с золотым тиснением.

Старая восточная реставрация рукописи.
On. р ук . :  Н у р и а х м е т о в ,  143, № 1.

96. В 277 (276с), 02+259+002 л; 24X14,5; 15X7; 15.
Сокращенный вариант (опущены сведения о турецких султанах).

Озаглавлен ¿.Л* Китйб-и Искандар-нама  («Книга об
Александре», л. 16).

948/1541 -42 г., Шйраз (л 259а). Переписчик Мухаммад-катиб. Пе
реписал по заказу Хазан-Шах-кулй-бика (л 289а). Колл.: Кондаков,
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1900 г. Бумага восточная. Черная тушь, синяя и золотая краска. 
Каллиграфический наста'лйк.  Текст в рамке. Двусторонний, цвет
ной, художественный фронтиспис; 21 цветная художественная мини
атюра. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с худо
жественным тиснением и одним клапаном.

Дефекты: текст на л 356 поврежден: пятна и следы красок, отпе
чатавшихся от миниатюры на л. 36а.

On. р ук . :  Н у р и а X м е т о в, 146, № 2.

97. С 134 (286Ь), 02+167 л; 28X19; 21,5X12,5; 25.
XVIII в., Поволжье. Переписчик 'Алй ибн мулла Халйл (л 167а). 

Некоторые листы имеют поздние приписки, поясняющие отдельные 
места текста. Колл.: Вельяминов-Зернов, 1865 г. Бумага русская 
(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Текст в 
рамке. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тисне
нием.

Дефекты: нет начала в один лист. Старая восточная реставрация 
рукописи.

Уп. р ук . :  Do r n ,  Mél. as., V, 460, № 12. On. р ук . :  Н у р и а х м е т о в ,  148, № 3.

98. D 13 (а 286а), 177+001 л; 33,5X21; 25X12; 21.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага русская (водя

ные знаки), белая и цветная. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет 
отсутствует.

Дефекты: нет начала в три листа.
У п. р ук . :  S a l e m a n n ,  280, № 6 . On. р ук . :  Н у р и а х м е т о в ,  148, № 4.

99. В 1914 (Nov 277), лл 125а —131а; 21X1-7; 15X10,5; 14
Небольшой отрывок из раздела, в котором рассказывается о пра

вителях до Александра.
Начало XIX в., Татария. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага русская. 

Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет восточный, кар
тонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением.

Дефекты: лакуны в один лист после лл 126, 127.
О/г. р ук . :  Н у р и а х м е т о в ,  149, № 5.

Отдельные стихотворения Ахмеди Гермияни есть в рукописи 
В 2501 (лл 121а, 127а, 1306).

САЙЙИД 'ИМАД АД-ДЙН НАСЙМЙ (Несими, азерб., убит в 
820/1417 г.), поэт-хуруфит.

Дйван  (тюркский; у Несими есть и персидский диван).
Др. en . :  P e r t  s c h ,  G, 185, № 216; Р e r t s с h, B, 365, № 367; Blochet, II, 259, 

№ 1409; 0K, I, 225, № 603; К a r a t a y, II, 92, № 2262. Изд. с оч . :  Константинополь, 
1260, 1298 г. X. Пер. соч . :  G i b b, I, стр. 359—368; Антология азерб., II, стр. 7—22 
(отрывки). Доп. св . :  H a m m e r ,  GOD, I, стр. 124—126; G i b b, I, стр. 343—359; ОМ, 
II, стр. 432; B o m b a d ,  стр. 228—232; EI, III, стр. 964; А. А. С е и д - з а д е, Опыт 
периодизации творчества Несими,— «Доклады АН АзССР», 1946, т. 2, № 5, стр. 221 — 
224; PhTF, II, стр. 423—424 (дата гибели Несими: 807/1422 г.).

100. В 4019, 132+001 л; 24,5X14,5; 16,5X9,5; 15.
Состав: разалиЦлл 16—111а, пропущены рифмы на * с « ó  < о  

— ‘ i  * с), м у ст а зй д  (1116—1186), включая и некоторые
Газали  на т ардж й ' б а н д  (119а—1266), кищ'а  (127а), рубй 'й  
(1276—132а), хикматы (1326).

Начало (л 16):
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1285/1868-69 г. (л 1326), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. 
Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Настпа'лйк. 
Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаный корешком и тис
нением.

On. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 61.

ШАЙ^Й (Шейхи), или Йусуф Синаи Кирмийанй (Юсуф Синаи 
Гермияни, тур., ум. в 826/1422 г.).

з  зт^~ ХУс Рав ва Ширин  («Хосров и Ширин»). Роман
тическая поэма. Ее закончил брат или племянник автора — Джамалй 
(Джемали, ум. в 831/1427-28 г.).

Др. сп . :  R i eu , 165b; P e r t  s c h ,  В, 365, № 368; B l o c h e t ,  II, 12, № 614; К а- 
r a t а у, II, 94, № 2267 и др. Изд. со ч . :  Истанбул, 1963 г.; G ö l p i n a r l j ,  I, стр. 45—48 
(отрывки). Пер. со ч . :  G i b b, I, стр. 326—335. Доп. с в . :  Uzun^ar^ih, I, стр. 273—275; 
N е с a t i g  i 1, стр. 161; G i b b, I, стр. 299—325; G ö 1 p i n а г I i, I, стр. 12—13; Г а р 
б у з о в а ,  стр. 80—88; F. T i m u r t а 5, §eyhinin «Hüsrev ve $ irin», Ankara, 1958; PhTF,
II, стр. 420—422 (дата смерти Шейхи: 833/430 г .).

101. В 287 (295), 241+004 л; 20X13; 13,5X7,5; 15.
Полный список.
Начало (л 16):

-I- х -̂У 1 Х-ОЛ-З
XVI в., Турция. На л 1а восточная печать с плохо отпечатавшей

ся легендой. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Черная тушь 
и золотая краска. Каллиграфический нас#. Текст в рамке, огласо- 
ван. Художественный цветной 'унвйн и заставка. На лл 16—2а текст 
между строк украшен художественным цветным орнаментом. Пере
плет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с художественным 
(почти сплошным) тиснением золотом снаружи и внутри крышек.

Дефекты: одна крышка переплета отсутствует. Старая европей
ская реставрация рукописи.

Уп. р у к . :  Catalogue, 16, № 109.

ДАСИТАЗЙ (Даситази), шейх ул-ислам и поэт (тур., был жив 
в 829/1425 г.).

•■¿У Гулшан-и р а з  («Розовый цветник тайн»). Поэтическая
обработка известной персидской суфийской поэмы того же названия, 
составленной в 717/1317 г. Са'д ад-дйн Махмуд ибн Амйн ад-дйн 
'Абд ал-Карймом аш-Шабистарй (ум. в 720/1320 г.). Даситази создал 
свою обработку в 829/1425 г. Она, как и персидский оригинал, по
строена в форме вопросов и ответов с приведением большого числа 
выдержек из Корана.

Др. сп . :  F l ü g e l ,  III, 459, № 1967; P e r t  s c h ,  G, 166, № 187; B l o c h e t ,  I,
III,  № 267.

102. В 285 (293), лл 1б-75а ; 20,5X15; 14,5X9,5; 15.
Полный список. Озаглавлен Т ардж ам а -и  Гул-

шан-и р а з  («Перевод [сочинения] „Розовый цветник тайн“», л 16). 
Имя автора содержится в тексте (л 4а).

Начало (л 16):

907/1501-02 г. (л 75а), Турция. Переписчик Мусли* ад-дйн ибн 
Аййуб (л 75а). Колл.: Руссо, 1, 1819 г. Бумага европейская (водяные 
знаки). Черная тушь и красная краска. Нас#. Текст в рамке, ча
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стично огласован. Грубый fунван . Переплет поздний, картонный, с 
дерматиновыми корешком и углами.

У п. р ук . :  Catalogue, 22, № 179.

KÄCHM АЛ-AHBÄP, ил и  Му'йн ад-дйн еАлй ибн Надйр ибн Ха- 
рун ал-Хусайнй ат-Табрйзй Касимй (Касим Анвар, 757—835 или 
837/1356—1432 или 1434), известный персидский поэт.

С т и х о т в о р е н и я  (тюркские).
Доп. св . :  В a g d a 1 11, I, стр. 731; PhTF, II, стр. 323, 638.

103. А 52 (221), л 181 аб; 11,5X7,5; 8X5; 15.
И бейтов. Находятся в рукописи, содержащей собрание сочине

ний поэта.
Не позже 848/1444-45 г. (л 1996 рукописи), Средняя Азия. Колл.: 

Бартольд, 1904 г. ^Бумага восточная. Черная тушь и коричневая 
краска. Наста'лйк . Текст в рамке. Переплет поздний, среднеази
атский, картонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением.

On. р ук . :  КПТ, I, 455, № 3471.

ЙАЗЙДЖЙ-УГЛЙ, или Мухаммад ибн Салих, или Мухаммад- 
чалабй (Языджи-оглу, тур., ум. в 855/1451 г.), поэт-мистик.

Мухаммадийа  («[Посвященное] Мухаммеду»), или ÄJLoyi 
ар-Рисйлат ал-Мухаммадийа  («Сочинение, [посвященное] 

Мухаммеду»). Большая поэма религиозно-мистического содержания. 
Составлена в 853/1449-50 г. Пользовалась большой популярностью 
как катехизис ислама. Издана в сокращенном варианте А. Казем- 
беком в 1845 г., с примечаниями на полях, составленными им по 
комментарию Исма'ила Хаккй. С этого издания выполнено много 
списков. Текст поэмы делится на множество разделов (фасл)  и 
подразделов.

Др. сп . :  D o r n ,  514, № 567; F l e i s c h e r ,  Dresden, 66 , № 393; Т о г n b е г g 268, 
№ 410; P e r t  s c h ,  G, 186, № 217 ; P e г t s с h, B, 367, № 371; R i e u, 168a; F l ü g e l ,  
I, 618, № 2652; B l o c h e t ,  I, 99, № 238; К a r a t а у, II, 95, № 2270. Изд. соч . :  Кон
стантинополь, 1258, 1300 г. х.; «Мюхаммедийэ». Турецкий текст, изданный Мирзою
А. Казем-Беком, Казань, 1845; o U L j^ a S  1̂

‘ сЛ+э ‘ ĉ aXLo-JI ; другое издание: Казань,
1871 — 1900 г.; G i b b, I, стр. 407—410; G о 1 р i n а г 11, стр. 36—38 (отрывки). Доп.
с в . :  G i b b ,  I, стр. 391—407; В a g d a 1 11, II, стр. 198; PhTF, II, стр. 425—426.

104. С 1118, 273+001 л; 28,5X19; 19X12,5; 29.
Список авторской редакции. Название указано перед текстом 

(л 16).
Начало (л 16):

л— .J1  ̂ ^ —.<♦*— Op—a 'f ^ —Л I ^
1139/1727 г. (л 2736), Турция. Переписчик Мухаммад Хафиз Ми£-

рй (л 2736). На л 1а поздняя приписка с указанием названия сочи
нения; под ней — восточная печать с плохо отпечатавшейся легендой. 
Колл.: Свирьщевский, 1913 г. Бумага восточная. Черная тушь и 
красная краска. Насх . Текст в четыре столбца, огласован. Грубый 
цветной 'унван. Переплет турецкий, кожаный, с тиснением.

Дефекты: лакуны в один лист после лл 61, 65, 83. Старая во
сточная реставрация рукописи.

105. В 4615, 01+324+001 л; 19,5X14; 15,5X11,5; 15.
То же. Неполный список: только первая треть сочинения.
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1041/1631-32 г. (л 3246), Турция. Переписчик Хусайн ибн 'Абд ал- 
Карйм (л 3246). Колл.: Шапшал, 1962 г. Бумага европейская (водяные 
знаки). Черная тушь и красная краска. Нас#. Текст огласован. 
Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением и 
одним клапаном.

1С6. D 665, 126 л; 33,5X22; 30X13,5; 49.
Список в редакции А. Казембека. Состав: предисловие А. Казем- 

бека, написанное по-арабски, прозой; сокращенный текст поэмы, 
разделенный на множество разделов (фасл)  и подразделов, с пояс
нениями на полях.

Начало предисловия (л 16):
••• 1  ̂ LaJ 1 j, 1 1 , * LaJ 1 ĴU

Начало поэмы (л 96):

AjjT ^ ___ JI.___ я ___ 3 х___ ж.1^ х___ JÍ

Середина XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага рус
ская. Чернила черные. Наста'лйк-  Переплет восточный, картонный, 
с кожаным корешком.

Дефекты: нет конца в треть сочинения.
107. D 507, 187 л; 30X18,5; 25,5X15; 25.
То же. Неполный список: нет предисловия.
Первая половина XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага 

русская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет русский, 
картонный, с кожаным корешком.

Старая реставрация рукописи.
108. D 681, 189 л; 33,5X19; 28X14; 23.
То же. Без предисловия.
1865 г. (л 1896), Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага рус

ская. Чернила черные. Наста'лйк.  Текст в рамке. Переплет русский, 
картонный.

Дефекты: лакуны в один лист после лл 9, 17, 22, 23, 28—32, 35, 
36, 38, 39, 41, 4 9 -5 1 ,  6 0 -6 2 ,  6 7 -7 1 , 80, 83, 85, 87, 90, 9 4 -9 6 , 98, 
103, 110, 115, 147, 152-163, 171-173, 182-185; начальные листы 
повреждены, л 188 частично оборван вверху.

109. D 638, 173 л; 32,5X19; 28X15; 25.
То же. Неполный список: нет предисловия.
Вторая половина XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага 

русская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет восточ
ный, картонный, с кожаными корешком и краями.

Старая реставрация рукописи, при которой был подклеен отсут
ствовавший последний лист с приписанным позже концом поэмы.

110. С 2238, 127 л; 24X15,5; 18,5X9; 19.
То же. Без предисловия.
Вторая половина XIX в., Поволжье. Переписчик Мухаммад Камал 

ибн Илйас (л 1276). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская, цветная. 
Чернила черные. Наста'лйк.  Текст в рамке. Переплет восточный, 
картонный, с кожаными корешком и краями.

Дефекты: нет начала в 10—12 листов; лакуны в один-два листа 
после лл 3, 8, 10, 19, 48—50, 64, 80, 82, 84; на начальных листах 
текст потускнел, а местами совсем стерся.

111. В 3540, 139 л; 22,5X15,5; 19X8,5; 21.
То же. Без предисловия.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные и красные. Наста'лйк.  Текст в рамке. Переплет восточный, 
картонный, с кожаным корешком.
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Дефекты: нет конца в один-два листа; лакуны в один лист после 
лл 72, 85, 90, 91, 120, 126; текст на некоторых листах частично 
поблек и смазан. Старая реставрация рукописи.

112. В 3104, 215 л; 22X18,5; 18,5X9,5; 21.
То же. Без предисловия.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская, цветная и 

белая. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Текст в рамке. Пе
реплет восточный, с кожаными корешком и углами.

Дефекты: нет конца в один-два листа; текст на начальных ли
стах частично поврежден. Старая реставрация рукописи.

113. С 2219, 202 л', 25X16; 20X10,5; 23.
То же. Без предисловия.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные и красные. Наста'лйк.  Текст в рамке. Переплет отсут
ствует.

Дефекты: нет конца в пять-семь листов; лакуны в один-два ли
ста после лл 1, 67, 75, 76, 81, 116, 118, 126, 165, 188; текст на мно
гих листах загрязнен или смазан. Старая реставрация рукописи.

114. В 3736, 180 л; 23X15,5; 19X8,5; 23.
То же. Без предисловия.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные и красные. Наста'лйк.  Текст в рамке. Переплет поздний, 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

Дефекты: нет начала в четыре-пять листов и конца в 10—12 ли
стов. При переплетении рукопись реставрирована.

115. В 2688, лл 16—9а; 21X17; 18,5X14; 23.
То же. Список не закончен, содержит только начало поэмы, без 

предисловия.
Конец XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. 

Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет поздний (1957 г.), 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

116. D 585, 45 л; 34,5X21,2; 33X20,2; 26X12,5 и 24X11; 21 и 22.
Два отрывка из двух разных рукописей поэмы в редакции

А. Казембека: первый отрывок (лл 1а—86) — начальная часть поэмы; 
второй (9а—456) — средняя ее часть.

Конец XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская, 
двух сортов. Чернила черные и красные. Наста'лйк  двух видов. 
Переплет отсутствует.

Дефекты: каждый отрывок не имеет начала (в первом отрывке 
нет начала в один-два листа) и конца; текст очень загрязнен, часто 
смазан.

ВАФА’Й (Вепаи, туркм., был жив в 869/1464-65 г.).
f}Uo\jl Равнак ал-аслам («Светоч ислама»). Краткий мусуль

манский учебный катехизис в стихах, поясняющий нормы религиозно
нравственного поведения истинного мусульманина. Составлен в 
869/1464 г. Во многих рукописях и изданиях язык поэмы поновлен. 
Поэма состоит из 30 глав (баб) .  Название и дата составления со
чинения приводятся в его тексте.

Др. сп . :  Собрание, V, 365, № 5520 и др. Изд. соч . :  Казань, 1268 г. х., 1850, 1885, 
1896 г.; Ташкент, 1898 г.; изд. Н. П. Остроумова, СПб., 1908 г. Доп. с в . :  А. Н. С а м о й- 
л о в и ч, По поводу издания Н. П. Остроумова «Светоч ислама»,— ЗВО, XIII, стр. 1—8 ; 
Б. А. К а р р ы е в, Древняя туркменская литература,— «Известия Туркм. ФАН», 1944, 
стр. 50—58; Антология туркм., стр. 9; PhTF, II, стр. 724—725 (дата составления сочи
нения: 1484 г.).

117. В 1894 (Nov 219), лл 456-746; 22X17; 16X11; 19.
Полный список.
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^ с1  ̂ у$ъ£з
Начало XIX в., Астрахань(Р). Колл.: Марр, 1916 г. Бумага рус

ская*. Чернила черные. Наста'лйк.  Текст в рамке. Переплет восточ
ный, картонный, обтянутый кожей.

118. В 3179, лл 16-356; 20,7X16,5; 16X11,5; 16.
Список не закончен: нет конца в несколько строк.
Конец XVIII—начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Между 

лл 31 и 32 вклеен лист с посторонним печатным текстом. Бумага 
русская (водяные знаки), цветная и белая. Чернила черные и крас
ные. Наста'лйк.  Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дермати
новыми корешком и углами.

Дефекты: текст на лл 16—56 очень загрязнен и неразборчив. 
Старая восточная реставрация; при последнем переплетении руко
пись реставрирована.

Оп. р ук . :  М у х а м е д о в  а, стр. 231.

119. В 4044, лл 526—84а; 21X15,5; 16X10,5; 18.
Неполный список: текст на лл 636, 726, 736 не вписан.
Не ранее 1809 г. (л 516), Поволжье. Колл.: Забиров, 1939 г. Бу

мага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Н аста' 
лйк. Текст в рамке. Переплет восточный, картонный, с кожаным 
корешком.

120. В 3408, лл 16-306; 22X17; 19X13; 16.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. 

Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Текст в рамке. Переплет 
поздний (1959 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

Дефекты: лл 2, 29 наполовину оборваны и подклеены бумагой 
(текст не восстановлен).

121. В 3761, лл 16—30а; 20,5X17,5; 15X11,5; 19.
Полный список.
1843 г. (л 30а). Все данные о рукописи см. в описании № 32.
122. В 321 (321а^, лл 9б -54а ; 21X14; 16X10; 13.
Полный список.
Не позже 1272/1855-56 г. (л 946), Туркмения. На л 1а пометка 

А. Н. Самойловича: «Подарок Кыят-хана. Остров Челекен. Аул Кара- 
гёль. 21—28 ноября 1906 г.». На полях первых и последних листов 
А. Н. Самойловичем сделана карандашом разметка глав и стихов, 
как в издании. Колл.: Самойлович, 1906 г. Между лл 9 и 10 вклеен 
лист с посторонними записями. Бумага русская. Чернила черные и 
красные. Наста'лйк.  Переплет поздний, картонный, обтянутый 
кожей.

При переплетении рукопись реставрирована.
Уп. р у к . :  С а м о й л о в и ч ,  011, №5 ( 2 ) .
123. В 2393, лл 1а—446; 21X14; 14,5X8,5; И.
Список, в котором часто встречаются стихи, отсутствующие в 

рукописи В 1894 (см. описание № 117).
1310/1892-93 г. (л 446), Средняя Азия. Колл.: Пасхин, 1930 г.

Бумага русская. Чернила черные, красные и зеленые. Наста'лйк.  
Переплет поздний (1958 г.), картонный, с дерматиновыми корешком 
и углами.

Дефекты: нет начала в четыре-пять листов. При переплетении 
рукопись реставрирована.

124. В 3698, лл 606—91а; 20,5X15,5; 15X9; 15.
Неполный список: нет нескольких стихов в конце. Отличается 

от предшествующих рукописей порядком следования и пропуском 
ряда стихов, местами — иной лексикой.

Начало (л 456):
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Не позже 1845 г. (л 92а), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага 
русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'лйк.  
Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком и в матерча
том чехле.

-ДУТФЙ_ (Лютфи, узб., 768-870/1366-67-1465).
Диван  (тюркский; Лютфи писал и по-персидски).

Др. сп . : P e r t s c h ,  G, 182, №211 ;  R i е u, 288b; B l o c h e t ,  II, 117, № 981; Соб
рание, II, 170, № 1148; Собрание, VII, 65, № 5047 и др.; IKD, I, стр. 68—69. Изд. соч . :
I. H. Е г t а у 1 а п, Lütfi Divani, Istanbul, 1960; Л у т ф и й ,  Танланган асарлар, Тош- 
кент, 1958, второе издание — 1960; А. Н. С а м о й л о в и ч, Чагатайские туюги Лутфи,— 
ДАН, 1926, стр. 78—80 (отрывки); ЭС, стр. 47—56; Ш а р а ф у д д и н о в ,  I, стр. 97— 
103; Ш а р а ф у д д и н о в ,  Антология, II, стр. 94—109 (отрывки). Пер. с оч . :  Антоло
гия узб., стр. 101 — 106 (отрывки). Доп. св . :  ¿131 < <^<^з

4 4 С- B r o c k e l m a n n ,  Newä’is Biographien türkischer und
zeitgenössischer M ystiker,— «Documenta Islamica Inedita», Berlin, 1952, стр. 247—248; 
X. 3 а p и ф, Лутфий ва Навоий,— сб. «Улуг узбек шоири», Тошкент, 1948; С. Э р 
к и н о в ,  Лутфий. ()^аёти ва ижоди), Тошкент, 1966; М а л л а е в ,  I, стр. 370—398; 
IA, III, стр. 291—292; PhTF, II, стр. 308—314 (дата смерти Лютфи: 867/1462-63 г .); 
Ш а р а ф у д д и н о в ,  Антология, II, стр. 92—'913; Ш а р а ф у д д и н о в ,  I, стр. 95—96.

125. С 1922 (bbb 574ag), лл 496-736; 23,5X13,5; 17,5X8; 20. 
Состав: га зали  с рифмами по J  (пропущены рифмы на < £ < с

<-* — j> ‘ ь)-
Начало (л 496):

Не ранее 1229/1813-14 г. (л 316), Средняя Азия. Колл.: Радлов, 
1890 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Пере
плет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением. 

Дефекты: нет конца в треть сочинения.
У п. р у к . :  S а 1 е m а п п, 281, № 28. Оп. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 68 .

126. А 109,(29761- лл 1а—716; 16,5X10,5; 14X8,5; 15.
Состав: г а зали  (пропущены рифмы на — * > * > » £ ‘ +>),

рубй'й  (696).
1234/1818-19 г. (л 716), Средняя Азия. Колл.: Валидов, 1914 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  
Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тис
нением.

Дефекты: нет начала и конца в один-два листа, текст на лл 536— 
57а частично пострадал от воды.

Уп. р ук . :  В а л и д о в ,  Бухара, 248, № 3; AM, стр. 41. Оп. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  
стр. 68 .

МУСА 'АБДЙ (Муса Абди, тур., был жив в 871/1466 г.).
Джамасб -нама-и  ' а дж йб  («Изумительная 

книга о Джамасбе»). Поэма религиозного содержания. Составлена в 
871/1466 г. (по Гиббу —в 833/1430 г.). Текст поэмы делится на мно
жество разделов, выделенных специальными заглавиями.

Др. сп . :  R i е и, 167а; О u s 1 е у, 20, № 605; B l o c h e t ,  II, 245, № 1365. Пер. соч . :  
Gi b b ,  I, стр. 437—438 (отрывок). Доп. с в . :  G i b b, I, стр. 431—437.

127. С 166 (321 f), 01+207+002 л; 28,8X20; 24,7X14,5; 13. 
Название указано перед текстом (л 1а). Имя автора (л 106) и

дата составления (л 2076) приводятся в тексте.
Начало (л 16):
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XVIII в., Турция. На л 1а поздняя приписка с именем дарвйш 
'Алу. Колл.: неизвестна; инв. 1954 г. № 6333. Бумага европейская 
(водяные знаки). Чернила черные и красные. Нас$.  Текст в рамке, 
огласован. Художественный цветной fунвйн . Переплет турецкий, 
картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

Дефекты: нет конца в один лист (судя по содержанию). Старая 
европейская реставрация рукописи.

ГУВАХЙ (Гювахи, тур., был жив в 903/1497 г.).
¿<*1* Панд-нама  («Книга наставления»). Поэма этико-морали

стического содержания. Составлена в 903/1497 г. Вероятно, зависит 
от одноименной поэмы 'Аттара (Х.-Ф. Хофман называет Гювахи среди 
переводчиков и адаптаторов поэмы Аттара, см.: Hof ma n ,  1,
стр. 151-155).

Др. сп . :  F l ü g e l ,  I, № 660. Доп. с в . :  PhTF, II, стр. 72 (здесь: автор XVI в.).

128. В 1882 (Nov 191), лл 31а-82б; 20,5X14,5; 16,5X10,5; 16.
Название и имя автора приводятся в самом тексте (л 32а) и пе

ред ним (31а).
Начало (л 31а):

л1' АЛЛ \
Не позже 1069/1658-59 г. (л 896), Турция. Переписчик Ахмад ибн 

Йусуф (л 826). На л 1а поздняя пометка «От игумена Никона». 
Колл.: Мишутушкин, 1914 г. Бумага европейская (водяные знаки). 
Чернила черные. Рак'а.  Переплет поздний, европейский, картонный, 
с кожаным корешком.

Дефекты: лакуна в один лист после л 32; пятна червоточины.

АХМАД ДА'Й (Ахмед Дай, тур., XV в.).
¿U ä JI Мифтйх ал-джаннат  («Ключ от рая»). Поэма рели

гиозного содержания. Состоит из небольшого предисловия (прозой) 
и восьми разделов.

Др. СП.: F l e i s c h e r ,  Dresden, 6 , № 42; 1 1 , № 82; Е t h ё, II, 1173, № 2071. 
Доп. с в . :  U z u n ^ a r ^ i l i ,  I, стр. 274; I. Н. Е г t а у 1 а n, Ahmed-i Däi. H ayati ve 
eserleri, Istanbul, 1952; PhTF, II, стр. 419—420 (дата смерти Дай: 820/1417 г. или 
824/1421 г .) ; ОМ, II, стр. 163; U r a s ,  I, стр. 11; H o f  m a n ,  I, стр. 541—56.

129. А 1151, лл 16-646; 19X12; 15,5X8; 15.
Полный список. Название приводится в тексте (л 16). Разделы 

не выделены.
Начало предисловия (л 16):

. . .  1 ^ о̂ JLnaJ 1 ^ \j  ^.IaJLJ ^  ̂ *** 1

Конец XVIII — начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: АЭ, 1934 г. 
Бумага русская. Чернила черные. Наста'лйк . Текст в рамке. Пере
плет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тисне
нием.

АТА’Й (Атаи, узб., XV в.).
о'э-р Дйван. Сохранился в единственной, описанной ниже ру

кописи.
Доп. с в . :  М а л л а е в, I, стр. 343—358; PhTF, II, стр. 314—315; Н о f m a n, 1, 

стр. 124—127.

Л3(Ь В 2456г 76X002 л : 19X12,5; 12,5X8,5; 13 и 14.
Состав: предисловие (в стихах), га зали  (лл 2а—766 пропущены 

рифмы на Ь —¿р ‘ > < ¿). •
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XVI в., Иран. Сверенная копия. На л 0026 поздняя приписка: 
«В знак памяти подарена Фатали ханом беглер беки Тавризским 
сего 1818 года июня 12 дня князю Василию Бебутову». Здесь же 
восточная печать с легендой: с-о «верно». Колл.: неизвестна; инв. 
1936 г. № 22. Бумага восточная. Черная тушь. Каллиграфический 
наста'лйк.  Текст в художественной рамке. Художественный 
цветной 'унван , заставки, три миниатюры. Переплет восточный, ко
жаный, с золотым тиснением и одним клапаном.

Оп. р у к : С а м о й л о в и ч ,  Атаи, стр. 257—274; Д м и т р и е в а ,  стр. 67. Изд. р ук . :  
С а м о й л о в и ч ,  Атаи, стр. 257—274; О т о й и, Танланган асарлар, Тошкснт, 1958, 
второе издание— 1960 (неполное); ЭС, стр. 32—40; Ш а р а ф у д д и н о в ,  I, стр. 1 1 2 — 
117; Ш а р а ф у д д и н о в ,  Антология, II, стр. 132—143 (отрывки). Пер. р ук . :  А т а и ,  
Избранные газели, Ташкент, 1960 (пер. А. Старостина); Антология узб., стр. 108—113 
(отрывки). Доп. с в . :  Ш а р а ф у д д и н о в ,  I, стр. 1 1 1 ; Ш а р а ф у д д и н о в ,  Антоло
гия, II, стр. 131; РЫБ, стр. 314—315.

АХМАДИ (ДхМр,п,Ч, удб_, XV р)— *
У Рьё (И! ей, 321Ь) приведен список стихотворений Ахмеди, 

датированный 914/1509 г.

У с л о в н о  о т н о с и м о е  к А х м е д и :

Альу» Тарйка  («Религиозное учение»). Поэма религиозного со
держания. В других каталогах не встречается.

Доп. с в . :  РИТР, II, стр. 323—324; Н о Г т  а п, 1, стр. 61—63.

131. С 1817, лл 3 6 -8 6 ;  27X16; 18,5X9,5; 17.
Название и имя автора приводится в тексте (л 5а),
Начало (л 36):

Не позже 1293/1876 г. (л 59а), Средняя Азия. На полях лл 36—4а 
поздние приписки, содержащие пояснения к тексту. Колл.: Пасхин, 
1930 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Пе
реплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тисне
нием.

Дефекты: нет конца (есть только начало поэмы).

У с л о в н о  о т н о с и м ы й  к XV в.

КАМАЛ УММЙ (Камал Умми, тат.).
Поэма религиозного содержания.
Изд. соч . :  Казань, 1884, 1898, 1899. Доп. св . :  Совет эдэбияты, Казан, 1941, № 5, 

стр. 41—63; БТЭ, стр. 341.

132. В 2523, 109 л; 19,5X15,5; 15,5X9; 15.
Начало (л 16):

Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. 
Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. На
ста'лйк.  Переплет русский, картонный, с кожаным корешком.

Дефекты: нет конца.
133. А 1105, лл 606-726 ; 15,5X10; 11Д12,5)Х7; 8 и 9.
Неполный список, содержащий часть поэмы (она соответствует

Начало (л 16):
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лл 15а—28а рукописи В 2523, см. описание № 132). Имя автора ука 
зано перед текстом (л 606).

Конец XVIII— начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бу
мага русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лак.  Текст 
в один и два столбца. Переплет русский, картонный, с кожаным 
корешком.

Дефекты: лакуна в два листа после л 64.
Отдельные стихотворения Камала Умми имеются в рукописях: 

А 1606 (лл 636—64а), В 3542 (л 168а). /

XVI в.

НИЗАМ АД-ДЙН 'АЛЙШЙР НАВА’Й (Навои, узб., 844-906/ 
1441-1501).

I. Диван.  Лирические стихи создавались Навои в течение
всей его жизни. Он собирал их в диваны разных редакций пример
но с 870/1466 по 904/1498-99 г., предпослав им два разных предисло
вия (в прозе) — «старое» и «новое» (по времени написания). Встре
чаются рукописи и неавторских редакций дивана, составлявшиеся 
как при жизни Навои, так и после его смерти.

Др. сп .: К а л ь ,  56, № 85; В о л и  н, стр. 215—225; Собрание, II, 207—224, № 1215— 
1289; Собрание, VII, 69, № 5055 и др.; Р е г t s с h, В, 372, № 380; R i е u, 294Ь; 
E t h é ,  II, 1195, № 2111 ; B l o c h e t ,  I, № 275; М i п о г s k у, 13, № 409; 16, № 411; 
L е v е n d, стр. 146—184; IDK, I, стр. 49—61 и др.; ЭК, I, 262, № 727 и др.; Н а д ж  и п, 
стр. 133; К а г a t а у, II, 102, № 2289 и др. Изд. соч . :  Ташкент, 1306, 1311, 1314 г. х.; 
1884, 1893, 1896, 1900, 1901, 1902 и др., 1940, 1948 г.; Стамбул, 1319 г. х.; Б е р е з и н ,  
Хрестоматия, I, стр. 358—375 (отрывок); X. С у л е й м а н ,  Алишер Навойи, Хазайинул 
маани, Тошкент, <1959—1960; Ш а р а ф у д д и н о в ,  I, стр. 230—258; Ш а р а ф у д- 
д и н о в, Антология, II, стр. 160—211 (отрывки). Пер. соч . :  Н а в о и ,  Лирика. Пер. 
Н. Ф. Лебедева, Ташкент, 1941; А л и ш е р  Н а в о и ,  Лирика. Пер. Л. М. Пеньковско- 
го, М., 1948; сб. Н а в о и .  Стихотворения и поэмы, М.—Л., 1965, стр. 53—236 (в из
влечениях); А л и ш е р  Н а в о и ,  Сокровищница мыслей, Ташкент, 1968 (пер. разных 
лиц). Доп. св . :  В a g d a 1 11, I, стр. 739; X. С у л е й м а н ,  Опыт изучения и составления 
критического текста рукописных диванов Алишера Навои,— «XXV Международный 
конгресс востоковедов. Доклады делегации СССР». М., 1960; X. С у л е й м а н ,  Тек
стологическое исследование лирики Алишера Навои. АДД, Ташкент, 1961; Я. И с а к о в ,  
Ранняя лирика Алишера Навои, Ташкент, 1965; PhTF, II, стр. 329—357.

134. В 2471, 01 f 244+001 л; 21,5X13,7; 14,7X9; 12.
Одна из неавторских редакций дивана, построенная на материале 

его ранних списков. Дефектный список. Состав: «старое» предисло
вие (лл 16—15а), га зали  (156—194а, пропущены рифмы на b_jä>), 
м у ст а зй д  (1946), мухаммасы  (195а —1976), м у са д д а с  (198а—199а), 
т ардж и ' б ан д  (1996—204а), маснавй  (2046—210а), кит'а  (2106—218а), 
руба'й. (2186—234а), лу г з  (2346—236а), му'амма  (2366—2406), туиуги  
(241 аб), муфридат  (242а—244а). Список с традиционным началом.

Начало предисловия (л 16): ... i j Jÿi j l j -
Начало дивана (л 126):

¿¿.л» £s.'èj.Jù\
Начало XVI в., Средняя Азия. На л 33а восточная печать с полу- 

стершейся легендой: амйр Мухаммад Кунграт. Колл.: Бертельс, 
1930 г. Бумага среднеазиатская. Черная тушь, красная, золотая 
и др. краски. Каллиграфический наста'лйк .  Текст в рамке. Худо
жественный, цветной развернутый фронтиспис (лл 16—2а), 'унвйны , 
заставки, четыре миниатюры. Переплет поздний, среднеазиатский, 
картонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением; переплет 
покрыт лаком.
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Дефекты: лакуна в семь-восемь листов после л 956, на л 1436 
сорвана миниатюра; текст начальных листов очень поблек. Старая 
восточная реставрация рукописи.

On. р ук . :  В о л и н ,  221, № 10; Л. В. Д  м и т р и е в а, Старейшая рукопись дивана 
Навои в собрании рукописей ИВАН СССР,— «Ученые записки ИВАН СССР», М.—Л., 
1959, XVI, стр. 376—392; Д м и т р и е в а ,  стр. 69. Изд. рук.: ' А л й ш й р  Н а в а ’ й, 
Диван. Издание текста, предисловие и указатели Л. В. Дмитриевой, М., 1964.

135. В 278 (287-289), лл 1286-1966; 20,5X11,8; 13,5X7,5; 15.
Состав: га зали  (пропущены рифмы на j> < Jb < ^ ) .  Озаглавлен

Дйванча-и Нава'й  («Небольшой диван Навои», л 1286). 
С традиционным началом.

Не ранее 1001/1592-93 г. (л 1176), Иран. М ежду строк и на полях 
списка поздний турецкий перевод текста. Колл.: Руссо, I, 1819 г. 
Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь, красная краска 
и чернила. Наста'лак.  Переплет поздний (1954 г.), картонный, с 
наклеенными сверху крышками старого, восточного, кожаного пере
плета, с тиснением.

Уп. р ук . :  Catalogue, 22, № 177. On. р ук . :  В о л и н ,  221, № 13; Д м и т р и е в а ,  
стр. 69.

136. В 279 (290-291), лл 16-466; 19,5X12,5; 12X5,7; 17.
Список не закончен. Состав: га зали  (лл 16—45а, пропущена рифма

на uj), руба'й  (456—466). Озаглавлен o L J j^  Газалийат-и На-
ва'й («Газели Навои», л 16).

Не позже 1017/1608-09 г. (л 1а), Средняя Азия. На лл 1а, 47а 
две разные восточные печати со смазанными легендами. Колл.: 
Руссо, I, 1819 г. Бумага среднеазиатская. Черная тушь и белила. 
Каллиграфический наста'лйк .  Текст в один столбец, в рамке. Ху
дожественный цветной 'унван . Переплет среднеазиатский, картон
ный, с кожаным корешком и тиснением.

Уп. р ук . :  Catalogue, 2 2 , № 179. On. р ук . :  В о л и н ,  222, № 14; Д м и т р и е в а ,  
стр. 69.

137. С 142 (291 g), 152 л; 26,8X15,7; 19X9; 20 и 21.
Состав: г а зали  с рифмами от I по В отличие от других спи

сков га зали  в пределах каждой рифмующей буквы расположены по 
разделам:  ̂ A.JaP̂,<c <

Начало традиционное.
XVII в., Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Валидов, 1914 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные, красная краска. 
Каллиграфический наста'лйк  (кроме л 16). Текст в рамке. Переплет 
среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

Дефекты: нет конца; текст местами смазан. Старая восточная 
реставрация рукописи, при которой был подклеен отсутствовавший 
первый лист с приписанным позже начальным текстом, содержащим 
две га зали .

Уп. р у к . :  В а л и д о в ,  Бухара, 248, № 2. On. р ук . :  В о л и н ,  № 15; Д  м и т р и е- 
в а, стр. 69.

138. В 1192 (Уч. отд. II. 6.61), 145 л; 18X11; 13X7,5; 10 и И.
Состав: г а зали  с традиционным началом.
Начало XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Текст в рам
ке. Переплет поздний, европейский, картонный, обтянутый кожей.

Дефекты: нет конца; лакуны в один лист после лл 127, 136; 
пятна, края листов ломаются; одна крышка переплета отсутствует. 
Старая европейская реставрация рукописи.

On. р ук . :  Ж У к о в с к и й, № 522; Д м и т р и е в а ,  стр. 70.



139. Е 12 (Г̂ оу 1419), л 348аб; 68X49; 55X38; 30.
Состав: га зали  (пропущены рифмы на сЗ — ‘ ‘ с ‘ с)*
Не позже 1199/1784-85 г. (л 4596), Иран. На лл 16—116 рукопи

си — содержание всей рукописи, где на л 116 указан и данный спи
сок. Колл.: НКИД, 1919 г. Бумага восточная. Черная тушь. Калли
графический наста'лик.  Текст в восемь столбцов, в рамке. 
Художественные цветные миниатюры, не имеющие отношения к 
списку. Переплет поздний, восточный, картонный, обтянутый кожей.

Старая восточная реставрация рукописи.
О п. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 69.

140. С 138 (291 аЬ), 02+224+002 л; 25X14; 15,5X9; 11.
Состав: «старое» предисловие (лл 16—11а), га зали  (116—2196), 

т ардж й ' б ан д  (220а—223а), кигр.'а (224а), Начало традиционное.
1199/1785 г. (л 2246), Средняя Азия. Сверенная копия. На л 221а 

восточная печать с плохо отпечатавшейся легендой. Колл.: Ольден
бург, 1910 г. Бумага среднеазиатская.. Чернила черные. Наста'лйк.  
Текст иногда в рамке, иногда без нее. Переплет среднеазиатский, 
картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

Дефекты; нет начала в один лист; после лл 163, 178, 199, 219 
лакуны в один лист; лл 148—153 перебиты (верный порядок: 148, 
153, 149—152). Старая восточная реставрация рукописи.

Уп. р ук . :  3 а л е м а и, 261, № 12. Оп. р ук . :  В о л и н ,  222, № 18; М у г и н о в,
119, № 196; Д м и т р и е в а ,  стр. 70.

141. С 1630 (№>у 1337), лл 129а-152а; 24,5X14,5; 18,5X10,5; 15.
Состав: га зали  с рифмами на о » ? < !*_
Не ранее 1214/1799—1800 г. (л 796), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 

1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Пере
плет среднеазиатский, картонный, с кожаными корешком и краями, 
с тиснением.

Дефекты: нет начала и конца.
Оп. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 70.

142. В 1986 (Мо у  497), 8 0 'л; 13X20,7; 7X14; 6.
Состав: га зали  с традиционным началом.
XVIII в., Средняя Азия. Сверенная копия. На лл 16, 806 поздние 

приписки с именем мулла Мухаммад Карим. Колл.: Иванов, 1915 г. 
Бумага среднеазиатская. Черная тушь. Наста'лйк.  Текст в три 
столбца, расположен по горизонтали; в рамке. Переплет поздний 
(1955 г.), картонный, с наклеенными сверху крышками старого, во
сточного, кожаного переплета.

Дефекты: на л 1а частично вырван текст; на л 806 текст заклеен 
бумагой. При переплетении рукопись реставрирована.

Оп. р ук . :  В о л и  и, 227, № 17; Д м и т р и е в а ,  стр. 70.

143. А 503 (Уч. отд. II. 11.69), лл 5б -35а ; 12,5X10; 9X8; 5.
Список не закончен. Состав: г а зали  с рифмами включая букву

У Озаглавлен Газалийат  («Собрание газелей», л 56). Начало
традиционное.

Конец XVIII —начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Уч. отд. 
МИД, 1918 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  
Текст в один столбец, расположен вкось. Переплет поздний (1955 г.), 
картонный, с дерматиновым корешком.

При переплетении рукопись реставрирована.
Оп. р ук . :  Ж у к о в с к и й, № 524; Д м и т р и е в а ,  стр. 70.
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144. В 266 (280аЬ+291Ь), лл 16-956; 22,3X14; 18,5X8; ,16.
Состав: га зали  с рифмами включая букву Л.
Не позже 1220/1805-06 г. (л 1896), Ближний Восток. Сверенная 

копия. На л 190а восточная печать с именем 'Абдаррахман ибн ... 
Хумй. Колл.: Библиотека Ученого комитета, 1845 г. Бумага восточ
ная. Черная тушь. Наста'лйк.  Переплет восточный, картонный, с 
кожаным корешком и тиснением.

Дефекты: нет начала в один-два листа и конца. Старая * евро
пейская реставрация рукописи.

Оп. р ук . :  В о л и н ,  223, № 20; Д м и т р и е в а ,  стр. 70.

145. В 4472, 119+001 л; 21,7X15,5; 17X11; 15.
Состав: г а зали  (лл 16—1126), кит'а  (113а), мухаммасы  (1136—

1166), м у са д д а с  (117а —1196). Начало традиционное.
Начало XIX в., Крым. Колл.: Филоненко, 1947 г. Бумага русская. 

Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет восточный, картонный, обтя
нутый кожей.

Дефекты: нет конца; лакуны в один-два листа после лл 8, 12; 
края листов ломаются; на многих листах текст частично смыт; 
одна крышка переплета отсутствует.

Оп. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 70.

146. С 137 (291аа), 155 л (лл 126а—1276 без текста); 25X14,5; 
17ХЮ; 14X15; 15.

Состав: г а з али  (лл 16—1276) м у ст а за д  (128а), мухаммасы  
(1286—131а), руба 'й  (1316—1366), Сакй-нама  (137а—142а), т а р д ж й ' 
банд  (1426—144а), хикайаты  в стихах (1446—1556). Начало тради
ционное.

Начало XIX в., Средняя Азия. Сверенная копия. На л 155а две 
одинаковые восточные печати с почти не отпечатавшимися леген
дами. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага среднеазиатская. Чернила чер
ные. Наста'лйк.  Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным 
корешком и тиснением.

У п. р ук . :  Б а 1 е ш а п п, 280, № 7. Оп. р ук . :  В о л и н ,  225, № 37; Д м и т р и е в а ,  
стр. 70.

147. О 18 (291]), лл 246—421а; 30,5X17,5; 20,5X11; 17.
Состав: «старое» предисловие (лл 246—33а), га зали  (336—381а), 

маснавй  и т ардж й ' бан д  (3816—3946), руба 'й  (395а—407а), кипг'а 
(4076—421а). Список находится в рукописи, содержащей и другие 
сочинения Навои. Начала предисловия и дивана традиционные.

1233/1817-18 г. (л 421а), Средняя Азия. Колл.: Петровский, 1909 г. 
Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  
Текст в рамке, переходит на поля. Художественный, цветной раз
вернутый фронтиспис (лл 336— 34а) и 'унван. Переплет среднеазиат
ский, картонный, с кожаным корешком, покрыт лаком и весь худо
жественно разрисован красками.

У п. р ук . :  3 а л е м а н, 256, № 77. Оп. р у к . :  В о л и н ,  223, № 24; М у г и н о в, 118, 
№ 193; Д м и т р и е в а ,  стр. 70.

148. С 141 (2911), 169X001 л; 24,5X15,5; 18,5X9; 15.
Состав: г а зали  (лл 16—1506), кищ'а  (151а—152а), т а р дж й ' б а н д  

(152а —1586), мухаммасы, (159а —1626), руба 'й  (163а—168а). Начало 
традиционное.

1239/1823-24 г. (л 168а), Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: 
Кун, 1890 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  
Переплет среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тисне
нием.
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Поздняя восточная реставрация рукописи.
У п. р ук . :  Б а 1 е гп а п п, 275, № 20. Оп. р ук . :  В о л и н ,  223, № 24; Д м и т р и е в а ,  

стр. 70.

149. С 2431, 416 л; 27X15,5; 18X9; 15.
Состав: персидские руба 'и  (лл 16—4а); тюркские стихотворения: 

Сакй-нама  (4а—56), му'амма  (6а—236); персидские стихотворения 
(236—27а; на л 236 в стихе сказано, что тюркский тахаллус авто
р а — Нава’й, а персидский — Фанй), тюркские мухаммасы (276—28а); 
тюркский диван (286—4166); «старое» предисловие (286—42а), г а з а л и  
(426— 3986), кигц’а  (399а—4006), мухаммасы  (401а—403а), т ардж й ' -  
банд  (403а—4156), руба'й  (416аб). С традиционным началом тюркского 
дивана и предисловия к нему.

1264—1265/1847—1849 гг. (лл 42а, 4136), Средняя Азия. Переписчик 
ал-'Ибад Мухаммад-шайх Ташкандй (л 4136). На л 1а надпись по- 
узбекски о том, что рукопись подарена А. Н. Самойловичу К. К. Юда- 
хиным 26.XI1.1927 г. Колл.: Самойлович, 1942 г. Бумага среднеазиат
ская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет среднеазиатский, 
картонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением.

150. С 143 (291 к), 268+004 л; 27X16; 18,5X9; 13.
Состав: га зали  (лл 16—2536), т ардж и ' бан д  (254а—257а), муфри- 

дат  (2576—2636), кит,'а и другие малые строфические формы без 
специального их обозначения (264а—268а). Начало традиционное.

1290/1873-74 г., Ташкент (л 268а). Сверенная копия. На л 1а позд
няя приписка по-узбекски о том, что рукопись подарена Джурабеком. 
Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. 
Наста'лйк.  Переплет отсутствует, его заменяет плотная картонная 
обложка.

У п. р у к . :  З а л е м а н ,  256, № 75. Оп. р у к . :  В о л и н ,  224, № 30; М у г и но в ,  118, 
№ 195; Д м и т р и е в а ,  стр. 70.

151. С 2329, 174+002 л; 24,5X14,5; 16X7; 13.
Состав: г а зали  (лл 16—1696), руба 'и  (170а—1726), кит'а  (173а— 

174а). Начало традиционное.
1302/1884-85 г. (л 174а), Средняя Азия. Сверенная копия. На 

лл 23а, 68а три восточные печати с совершенно стершимися или 
почти не отпечатавшимися легендами. Колл.: Юсупов, 1936 г. На 
лл 1—86 восточная, постраничная пагинация. Бумага среднеазиат
ская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет среднеазиатский, кар
тонный, с кожаным корешком и тиснением.

Оп. р у к . :  В о л и н ,  224, №3 1 ;  Д м и т р и е в а ,  стр. 70. '

152. В 280 (291 Ьа), 75+002 л; 20,3X12,7; 16,5X10,5; 13.
Состав: га зали  (лл 16—746), т ардж и ' б а н д  (л 75а). Начало тра

диционное.
XIX в., Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Граменицкий, 

1897 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Пере
плет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

'  Уп. р у к . :  З а л е м а н ,  ИАН, 1898, стр. IX, № 1 0 . Оп. р ук . :  В о л и н ,  225, № 35; 
Д м и т р и е в а ,  стр. 70.

153. В 1193 (Уч. отд. II. 6.62), 110 Л; 18,5X11,5; 13X7,5; 10.
Состав: г а зали  (лл 16—886), т ардж и ' б а н д  (89а—93а), мухаммасы,

(936— 97а), м у са д д а с  (976—1076), руба 'й  (1076—1106).
XIX в., Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Уч. отд. МИД, 

1918 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк .  Пере
плет среднеазиатский, картонный, обтянутый материей.
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Дефекты: нет начала в семь-восемь листов, а также конца; 
лл 107—110 наполовину обожжены. Старая восточная реставрация 
рукописи.

Оп. р ук . :  Ж у к о в с к и й ,  № 523; В о л и н ,  225, № 36; Д м и т р и е в а ,  стр. 70.

154. С 864 (Уч. отд. II. 6.60), 239 л; 23X12,8; 16X8; 11.
Состав: г а зали  (лл 16—2116), рубй 'и  (212а—2196), Саки-нйма

(220а—225а), т ардж й ' бан д  (225а—2326), му^аммасы  (2326—238а), 
мусамман  (2386—2396). Начало традиционное.

XIX в., Восточный Туркестан. На л 1а восточная печать с плохо 
отпечатавшейся легендой. Колл.: Уч. отд. МИД, 1518 г. Бумага 
восточная. Чернила черные. Наста'лй/у. Переплет восточный, кар
тонный, обтянутый кожей, с тиснением.

Оп. р ук . :  Ж у к о в с к и й ,  №5 2 1 ;  В о л и  и, 225, № 39; Д  м и т р и с в а, стр. 70.

155. С 1772, 321 л; 25X13,5; 19X9,5; 15.
Состав; г а зали  (лл 16—2896), м у ст а зй д  (290а—2956), т а р д ж и ' 

банд  (296а—3196), tfum'a (320а—3216). Начало традиционное.
XIX в., Средняя Азия. Переписчик 'Удам ад-дйн (л 3216). Колл.: 

Пасхин, 1930 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'-  
лйк.  Текст в рамке. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожа
ным корешком и тиснением.

Дефекты: л 321 частично оборван; края листов обожжены, текст 
на некоторых листах частично смазан. Старая восточная реставра
ция рукописи.

Оп. р ук . :  В о л и н ,  225, № 40; Д м и т р и е в а ,  стр. 71.

156. С 2479, 01 + 113+001 л; 25X15; 18X8; 15.
Состав: га зали  (лл 16—1046), малые строфические формы (105а— 

1136). Начало традиционное.
XIX в., Средняя Азия. Колл.: неизвестна; инв. 1962 г. № 9578. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лик.  Переплет 
среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Дефекты: на многих листах пятна, подтеки.
157. С 2423, 159 л; 25,5X15; 17,5X9; 13.
Состав: га зали  с рифмами включая букву f. Начало традици

онное.
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Юнусов, 1944 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные. Наста'лик.  Переплет среднеазиатский, 
картонный, с матерчатым корешком.

Дефекты: нет конца, лакуны в один-два листа после лл 1, 158. 
Поздняя восточная реставрация рукописи.

Оп. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 71.

158. С 140 (291е), лл 36—227а (лл 13а—16а без текста); 30,5X22; 
23X12; 15.

Диван: yt-aJI Г арй 'и б  а с - с и га р  («Чудеса детства») (назва
ние приводится при указании рифм га залиййт а  и при других стро
фических формах). Состав: «старое» предисловие (лл 36—156), г а зали  
(16а—1956), м у ст а зй д  (196а), му$аммасы . (1966— 198а), м у са д д а с  
(1986—1996), т а р д ж и ’банд  (200а—203а), маснавй  (2036—208а), кит'а  
(2086-2136), рубй 'и  (214а—227а).

Список находится в рукописи, содержащей также список другого 
дивана Навои, и имеет традиционное начало предисловия (л 16) и 
дивана (л 16а; см. описание № 134).

1276/1859-60 г. (л 227а), Средняя Азия. Переписчик Мухаммад 
Йусуф (л 227а). Сверенная копия. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага средне-
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азиатская. Чернила черные и красные. Наста* лик.  Текст в рамке, 
частично огласован. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожа
ным корешком и тиснением.

Дефекты: текст на лл 36—126 почти полностью поврежден.
У п. р ук . :  S а 1 е m а п п, 275, № 19. Оп. р ук . :  В о л и н ,  224, № 28; Д  м и т р и е в а, 

стр. 71.

159. Е 1 (а 290), лл 213б-258а; 48,5X29; 30X17; 33.
Диван: Н асадир  аш-шабаб  («Редкости юности»).

Состав: га зали  (2136—2536, 1-й и 4-й столбцы), м у ст а за д  (2136— 
2536, 2-й и 3-й столбцы), мухаммасы (254а—2556), руба'й  (256а), 
м у са д д а с  (2566), кит'а  (257а), му'амма  (258а). Список находится в 
рукописи, содержащей и другие сочинения Навои, и имеет тради
ционное для данного дивана начало (л 2136):

1219—1240/1804—1825 гг. (лл 112a, 289a рукописи), Средняя Азия. 
Переписчик 'Аваз Бирдй ибн Тйлав Мухаммад Бйш Арйкй (л 327а). 
Колл.: Кауфман, 1874 г. Бумага среднеазиатская. Черная тушь и 
красная краска. Наста'лик.  Текст в четыре столбца. Переплет 
среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением. На ко
решке поздняя европейская этикетка с золотым тиснением: «Kulliyat 
Nevai».

Поздняя восточная реставрация рукописи.
У п. р ук . :  D o r n ,  Mél. as., VII, 412, № 33. Оп. р у к . :  В о л и н ,  222, № 19; Д м и т 

р и е в а ,  стр. 71.

160. С 140 (291е), лл 2296-4296; 30,5X22; 23X12; 15.
То же (название указано в обозначении одного из разделов ди

вана на л 421а). Состав: г а зали  (лл 2296—4116), м у ст а за д  (412а— 
413а), м у са д д а с  (4136—415а), т ардж й ' бан д  (4156—42Ó6), кит'а  
(421а—4296). Список находится в рукописи, содержащей также спи
сок другого дивана Навои. Начало традиционное.

1276/1859-60 г. (л 4296). Все данные о рукописи см. в описании 
№ 158.

У п. р у к . :  S а 1 е ш а п п, 275, № 19. Оп. р ук . :  В о л и н ,  224, № 28; Д м и т р и е в а ,  
стр. 71.

161. D 399, лл 16-4956; 32X19,5; 20X10; 19.
«Сборный» диван. Состав: «старое» предисловие (лл 16—86), г а 

зали  (9а—4496), м уст а за д  (450а), мухаммасы  (4506— 4566), м у са д д а с  
(457а—4606), т ардж й ' б ан д  (461а—4726), Сакй-нама  (473а—4746), 
кит'а  (475а—4956). С традиционным началом предисловия (16) и 
дивана (л 96, см. описание № 134).

XVIII в., Средняя Азия. Сверенная копия. На л 02а рукописи две 
поздние приписки. Одна с именем Тавхит(!)-ахун, другая  — дарствен
ная надпйсь (по-тюркски) Пасхину от жителя местечка Кара-кул 
Ну'мана Турсунуфа (Наймана Турсунова) с датой — 29.IV.1929 г. На 
л 16 две одинаковые восточные печати, на легенде которых разли
чается лишь дата — 1185/1771-72 г. Колл.: Пасхин, 1929 г. Бумага 
среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лик.  Переплет 
среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Дефекты: лакуны в один лист после лл 30, 32, 33; на лл 1 — 12 
текст местами заклеен; подтеки, следы ржавчины. Старая восточ
ная реставрация рукописи.

Оп. р ук . :  В о л и н ,  222, № 16; Д м и т р и е в а ,  стр. 71.

162. Е 2 (2911), 479 л; 54X31; 31X12; 24.
То же. Состав: «старое» предисловие (лл 16—7а), г а зали  (76—
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422а), муста зйд  (4226—4266), м у са д д а с  (427а—431а), мусамман  
(4316—434а), т ардж й ' бан д  (4346—4396), маснави  (440а—4446), кадй-  
ды (445а—455а), кит'а  (4556—469а), рубй'й  (4696—475а), муфридйт  
(4756—4776), му'аммй  (478а—4796). Начало предисловия (л 16) и ди
вана (л 76) традиционны.

Не позже 1297/1879-80 г. (л 1а), Средняя Азия. Переписчик Му
хаммад Максуд (л 473а). Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага средне
азиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Текст в четыре 
столбца. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаными кореш
ком и краями, с тиснением.

Новая европейская реставрация рукописи.
У п. р у к . :  3 а л е м а н ,  256, № 75. On. р у к . :  В о л и н ,  223, № 26; М у т и н о е ,  

118, № 194; Д м и т р и е в а ,  стр. 71.

163. С 788 (Уч. отд. II. 3.39), 213+003 л; 25,8X20,5; 18X11; 13.
Диван необычного состава: «старое» предисловие (лл 16—116),

кигр'а (12а—136), рубй'й  (14а—15а), фардиййт  (156—21а), г а зали  
(216—213а). 'Унвйн к га залиййт у  содержит даты рождения и смерти 
Навои. Копия с рукописи, находящейся в Государственной Публич
ной библиотеке им. М. Е. Салтыкова-Щедрина (шифр — Dorn 588). 
Начало предисловия (л 16) и дивана (л 126) традиционны.

1853 г., Петербург (л 2l3a). Переписчик мулла Хусайн (Фейзха- 
нов, л 213а). Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (во
дяные знаки). Черные чернила и красная краска. Наста'лйк.  Цвет
ной 'унвйн. Переплет поздний, русский, картонный, с кожаным 
корешком, на котором вытиснено: «Нэваи, эмир Али-Шир».

On. р у к . :  Coll. sc., VIII, 173, № 87; В о л и н ,  225, № 38; Д м и т р и е в а ,  стр. 71.

164. С 2422, лл 426—51а; 27X16; 20X10,5; 15.
«Старое» предисловие.
Начало традиционное (л 426): ç*l» J у*

. . .  1 с я!э1 Cjá
Не позже 1843 г. (л 01а), Средняя Азия. Колл.: Аксаков, 1947 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк:. 
Текст в рамке. Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми ко
решком и углами.

On. р у к . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 71.

165. В 581 (494), лл 1 6 - 1 1а; 20,5X12; 15X6,5; 9.
«Новое» предисловие.
Начало традиционное (л 16): ... J 3I 3
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет поздний 
(1956 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

При переплетении рукопись реставрирована.
У п. р ук . :  3 а л е м а и, 263, № 64. On. р у к . :  В о л и н ,  225, № 34; Д м и т р и е в а ,  

стр. 71.

Отдельные стихотворения Навои имеются в. рукописях: А 733 
(лл 7 0 6 - 72а); А 831 (114аб, 115а, 173а); А 895 (16, 7а -8б ) ; В 711 
(2046-2086); В 1001 (616, 626); В 1012 (63б-64а); В 1019 (28б-29а); 
В 1876 (7а—86); В 1983 (28аб); В 2797 (163а, 2316); В 3965 (89б-92а, 
926-946, 105а—1076, 155аб); С 165 (поля лл 28б-30а , 3 2 а -3 3а , 40аб, 
48а, 64а, 72аб, 79а—80а, 95а—96а, ЮЗаб, 111а—112а, 119а—120а, 
127аб, 135аб, 143аб, 151а, 159а, 167а, 175а, 183аб, 191аб, 199а-200а, 
207а—208а, 215а-216а, 223аб, 231а-232а, 239а, 247а, 284а, 295а); 
С 1817 (1а—2а).
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II. Хамса  («Пятерица»), состоящая из поэм
Хайрат, а л - а б р а р  («Смятение праведных») или о>*-« Марзан
а л - а с р й р  («Сокровищница тайн») — освещает моральные устои жиз
ни современного автору общества; 3 Фархад  ва Ширин
(«Фархад и Ширин») — воспевает самоотверженную любовь, человеко
любие и труд; з Лайлй ва М аджнун  («Лейли и Ме-
джнун») — повествует о трогательной и верной любви, протестует
против неравноправия женщины и силы богатства в современном 
поэту обществе; Саб'а-и сайййра  . ( « Семь планет») —
призывает владык к справедливости, предостерегая их от «болота 
развлечений и удовольствий»; Саддй Искандарй
(«Стена Александра») — содержит сведения о жизни и походах
Александра Македонского, рассуждения философского и морально- 
этического характера. «Пятерица» составлена Навои к 890/1485 г. 
Она содержится во многих рукописях как в своем полном объеме 
(все пять поэм), так и частично (списки отдельных входящих в нее 
поэм).

А. о
Др. СП.: R i e u ,  292а; B l o c h e t ,  II, 115, № 978; Собрание, II, 204, № 1239; IHK, 

стр. 2; L e v e n d ,  стр. 194—196; ЭК, I, 270, № 7Э1. И зд. соч . :  Б е р е з и н ,  Хресто- 
матия, I, стр. 237—297 (не полностью); Хива, 1297 г. х.; Ташкент, 1311 г. х. и др., 
1941 г.; Ш а р а ф у д д и н о в, I, стр. 141— 146; Ш а р а ф у д д и н о в, Антология, II, 
стр. 212—234. Пер. со ч . :  Н а в о и ,  Стихотворения и поэмы, М.—Л., 1965, стр. 243—260 
(в извлечениях); А л и ш е р  Н а в о и ,  Смятение праведных, Ташкент, 1968 (пер.
В. Д ержавина).

166. А 490 (Уч. отд. II.7.44), 1244003 л; 17,5X10,5; 11,5X6; 17 
и 18.

Полный список.
Начало (л 16):

л X у  1 » i о .-WjmJ1 A L.J 1 j

XVI в., Турция. К о л л .:  Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европей
ская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Наста'лиц.  
Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

On. р ук . :  Coll. sc., VIII, 172, № 8 6 ; В о л и  и, 2 1 2 , № 7.

167. D 720, лл 16-406 ; 33X23; 25X18; 27.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Не позже 1133/1720-21 г. (л 189а), Средняя Азия. Колл.: ИВАН, 

1962 г . ,Б ум ага  среднеазиатская. Черная тушь и красная краска. 
Наста'лйц.  Текст в четыре столбца. Переплет среднеазиатский, 
картонный, с кожаными корешком и краями.

Дефекты: многие листы порваны, запачканы; текст местами 
смыт, пятна.

168. Е 12 (Nov 1419), л 264аб; 68X49; 55X38; 47.
Полный список.
Не позже 1199/1784-85 г. (л 4596 рукописи). Другие данные о ру

кописи см. в описании № 139.
169. D 17 (291а), лл 16-516; 34X22,5; 24X15; 21.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Не позже 1200/1785-86 г. (л 322а), Средняя Азия. Колл.: неиз

вестна; инв. 1935 г. № 239. Бумага среднеазиатская. Чернила черные
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и красные. Наста'лик.  Текст в четыре столбца, в рамке. Переплет 
среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

Оп. р ук . :  В о л и н ,  213, № 10.

170. Е 1 (а 290), лл 2 6 - 3 4 6 ;  48 ,5x29 ;  30X17 ;  33.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие 

сочинения Навои.
1219—1240/1804—1825 гг. (лл 112а, 289а рукописи). Другие дан

ные о рукописи см. в описании № 159.
171. D 719, лл 16—51а; 37X23; 28X18; 26.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
1244/1828-29 г. (л 51а), Средняя Азия. Колл.: ИВАН, 1962 г. Бу

мага среднеазиатская, цветная. Чернила черные и красные. Наста'-  
лйк.  Текст в четыре столбца. Переплет среднеазиатский, картон
ный, с кожаными корешком и краями, с тиснением.

172. D 190 (Уч. отд. II.1.26), лл 376—75а; 30X17,5; .20,5X11; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте-

рицу».
Не позже 1253/1837 г. (л 131а), Средняя Азия. На лл 1а, 003а 

разные восточные печати с неясными легендами. Колл.: Уч. отд. 
МИД, 1918 г. Бумага среднеазиатская. Черная тушь и красная 
краска. Наста'лик.  Текст в четыре столбца, на некоторых листах 
он переходит и на поля. Переплет среднеазиатский, картонный, об
тянутый кожей, с тиснением и одним клапаном.

Оп. р ук . :  Coll. sc., VIII,  188, № 85; В о л и  и, 213, № 12.

173. С 136 (290с), лл 16-1626; 25x15; 17X8; 13.
Полный список.
1269/1852 г. (л 1626), Восточный Туркестан. Колл.: Ольденбург, 

1910 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста'лйк .  
Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

Уп. р ук . :  3 а л с м а н, 263, № 81. Оп. р ук . :  В о л и н ,  213, № 14; М у г и н о в, 
107, № 168.

174. D 15 (290а), лл 16-566; 37,5X26,5; 25X18; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Первая половина XIX в., Средняя Азия. На лл 46, 3616 одинако

вые восточные печати с плохо отпечатавшимися легендами. Колл.: 
Лютш, 1903 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. 
Наста'лик.  Текст в четыре столбца, в рамке. Переплет среднеази
атский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

Оп. р ук . :  В о л и н ,  214, № 116.

175. Е 21, лл 1 6 - 4 3 6 ;  50X30;  3 6x17 ,5 ;  26.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие 

поэмы «Пятерицы».
Пагинация восточная, полистная.
Не позже 1308/1890-91 г. (л 1076), Средняя Азия. На полях мно

гих листов одинаковые восточные печати с плохо отпечатавшимися 
легендами. Колл.: ИВАН, 1962 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные и красные. Наста'лик.  Текст в четыре столбца, в рамке. 
Грубый, цветной 'унвсш. Переплет среднеазиатский, картонный, с 
кожаными корешком и краями, с тиснением.

176. D 391, лл 26—50а; 34X22,5; 24x12,5; 23.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Не позже 1314/1897 г. (л 0046 рукописи), Средняя Азия. На л 3006
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восточная печать с почти не отпечатавшейся легендой. Колл.: Пас- 
хин, 1930 г. Бумага среднеазиатская (некоторые листы покрашены 
сплошь цветной краской). Чернила черные и красные. Наста'лйк.  
Текст в четыре столбца, в рамке. Переплет среднеазиатский, кар
тонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением’.

Оп. р ук . :  В о л и н ,  213, №11 .
177. D 16 (290d), лл 16—56а; 36X24; 25X16; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Петровский, 1909 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Текст в четыре 
столбца, в рамке. Переплет среднеазиатский, картонный, обтянутый 
кожей, с тиснением.

У п. р ук . :  3 а л е м а н, 258, № 68 . Оп. р ук . :  В о л и н ,  213, № 9; М у г и н о в, 108, 
№ 172 (1).

Б.
Др. ел.: ~R i eu , 293а, 294а; Е t h é, II, 1197, № 2117; B l o c h e t ,  I, 139, № 327; 

Собрание, II, 207, № 1250; Собрание, VII, 75, № 5057 и др.; IHK, стр. 6 . Изд. с оч . :  
Б е р е з и н ,  Хрестоматия, I, стр. 297—307 (не полностью); Ташкент, 1311 г. х. и др.; 
1940, 1948 г. и др.; А. Н а в о и ,  Хамса. Фархад и Ширин. Критический текст, Таш
кент, 1963; Ш а р а ф у д д и н о в ,  I, стр. 147—184; Ш а р а ф у д д и н о в ,  Антология, 
II, стр. 235—325. Пер. с оч . :  А. Н а в о и ,  Фархад и Ширин, Ташкент, 1940, 1943, 1968; 
М., 1946, 1948 (все пер. Л. М. Пеньковского) ; Н а в о и ,  Стихотворения и поэмы, 
М.—Л., 1965, стр. 319—450 (в извлечениях). Доп. св . :  H. W. D u d a .  Ferhad und Si- 
rin..., P raga, 1933.

178. D 720, л л 1906-2256; 33X23; 25X18; 27.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Начало (л 1906):

^ Iä-o-J 1
Не ранее 1133/1720-21 г. (л 189а рукописи). Другие данные о ру

кописи см. в описании № 167.
179. D 17 (291а), лл 986—171а; 34X22,5; 24X15; 21.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте-

рицу».
Не позже 1200/1785-86 г. (л 322а рукописи). Другие данные о 

рукописи см. в описании № 169.
Оп. р ук . :  В о л и  н, 213, № 1 0 .
180. Е 1 (а 290), лл 356—82а; 48,5X29; 3 0 x 1 7 ;  33.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие 

сочинения Навои.
1219—1240/1804—1825 гг .  (лл 112, 289а рукописи). Другие данные 

о рукописи см. в описании № 159.
181. D 719, лл 1816-2456; 37X23; 28X18; 26.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Не ранее 1244/1828-29 г. (л 1806 рукописи). Другие данные о ру

кописи см., в описании № 171.
182. D 190 (Уч. отд. II.1.26), лл 786—131а; 30X17,5; 20,5X11; 19.
Неполный список: нет нескольких конечных стихов. Список на

ходится в рукописи, содержащей всю «Пятерицу».
1253/1837 г. (л 131а). Другие данные о рукописи см. в описании 

№ 172.
Оп. рук . :  Coll. sc., VIII, 168, № 85; В о л и  н, 213, № 12.

183. D 15 (290а), лл 6 2 6 - 1 4 1 6 ;  37,5x26,5;  25X18 ;  19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте

рицу».
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Первая половина XIX в. Другие данные о рукописи см. в описа
нии № 174.

184. Е 21, лл 446-1076; 50X30; 36X17,5; 26.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие 

поэмы «Пятерицы».
1308/1890-91 г. (л 1076). Другие данные о рукописи см. в описа

нии № 175.
185. D 391, лл 506— 116а; 34X22,5; 24X12,5; 23.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Не позже 1314/1897 г. (л 0046 рукописи). Другие данные о руко

писи см. в описании № 176.
Оп. р ук . :  В о л и н ,  213, № 1 1 .

186. D 16 (290d), лл 566—137а; 36X24; 25x16; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 177.
Уп. р ук . :  З а л е м а н ,  258, № 68 . Оп. р ук . :  В о л и н ,  213, № 9; М у г и н о в, 108, 

№ 172 (2).

187. Е 12 (Nov 1419), л 267аб; 68X49; 55X38; 47.
Отрывок из поэмы, содержащий четыре подраздела: два первых 

посвящены описанию доблестей Фархада, два других — восхвалению 
достоинств Ширин.

Не позже 1199/1784-85 г. (л 4596 рукописи). Другие данные о ру
кописи см. в описании № 139.

В.
Др. en .:  R i е и, 293а; Blochet, II, 128, № 1008; Собрание, VII, 75, № 5057 и др.; 

ЭК, I, 270, № 752. Изд. соч . :  Б е р е з и н ,  Хрестоматия, I, стр. 307—317 (не пол
ностью); Ташкент, 1311 г. х. и др.; 1940, 1947, 1958 г.; Ш а р а ф у д д и н о в, I, 
стр. 185—192; Ш а р а ф у д д и н о в ,  Антология, II, стр. 326—374. Пер. с оч . :  А. Н а 
в ои ,  Лейли и Меджнун, Ташкент, 1943, 1968; М.—Л., 1948 (пер. С. Липкина); Ан
тология узб., стр. 130—134; Н а в о и ,  Стихотворения и позмы, М .—Л., 1965, стр. 263— 
316 (в извлечениях). Доп. св . :  И. Ю. К р а ч к о в с к и й ,  Ранняя история повести о 
Меджнуне и Лейли в арабской литературе, — сб. «Алишер Навои», М.—Л., 1946,
стр. 31—67; Е. Э. Б е р т е л ь с ,  Лейли и М еджнун,— сб. «Родоначальник узбекской 
литературы», Ташкент, 1941, стр. 30—49; L e v e n d ,  Leylá ve Mecnun, стр. 133—147.

188. D 720, лл 1096—189a; 33X23;  2 5 x 1 8 ;  27.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Начало (л 109а):

jU I 1 | ,  i
1133/1720-21 г. (л 189а). Другие данные о рукописи см. в описа

нии № 167.
189. С 135 (290Ь), лл 16- 456; 25,5X17,5; 21,5X12,5; 20.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и некоторые

другие поэмы из «Пятерицы».
Не ранее 1185/1771-72 г. (л 1856), Восточный Туркестан. Перепис

чик мулла 'Ашур ибн мулла Мир Тймурй Мачйнй (л 1856). Колл.: 
Ольденбург, 1910 г. Бумага восточная, цветная. Чернила черные и 
красные. Наста'лик.  Текст в четыре столбца. Переплет поздний, 
картонный, обтянутый дерматином.

Дефекты: текст поблек и загрязнен, пятна. При переплетении 
рукопись реставрирована.

У п. р ук . :  З а л е м а н ,  262, № 60. Оп. р у к . :  В о л и н ,  212, № 8 ; М у г и н о н, 108, 
№ 171 (1).
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190. Е 12 (Nov 1419), лл 278а-279б; 68X49; 55X38; 47.
Отрывок из первой части поэмы.
Не позже 1199/1784-85 г. (л 4596). Другие данные о рукописи см. 

в описании № 139.
191. D 17 (291а), лл 526-976; 34X22,5; 24X15; 21.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Не позже 1200/1785-86 г. (л 322а). Другие данные о рукописи см. 

в описании № 169.
Оп. р ук . :  В о л и н ,  213, № 10. *

192. Е 1 (а 290), лл 846-113а; 48,5X28; 30X17; 33.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие 

сочинения Навои.
1219—1240/1804—1825 гг. (лл 112а, 289а рукописи). Другие данные 

о рукописи см. в описании № 159.
Уп. р ук . :  Do r n ,  Mél. as., VII, 283, № 23. On. р ук . :  В о л и н ,  234, № 10.

193. D 719, лл 13 5 6 - 18 0 6 ;  3 7 x 2 3 ;  28X18 ;  26.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
1244/1828-29 г. (л 1806). Другие данные о рукописи см. в описа

нии № 171.
194. D 190 (Уч. отд. II. 1.26), лл 1346— 169а; 30X17,5; 20,5X11; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте-

рицу».
Не ранее 1253/1837 г. (л 131а рукописи). Другие данные о руко

писи см. в описании № 172.
Оп. р ук . :  Coll. sc., VIII, 168, № 85; В о л и  н, 213, № 1 2 .

195. D 15 (290а), лл 144б-192а; 37,5x26,5;  25X18; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Первая половина XIX в. Другие данные о рукописи см. в описа

нии № 174.
Оп. р у к . :  В о л и н ,  214, № 16.

196. D 391, лл 1186-1596; 34X22,5; 24X12,5; 23.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Не позже 1314/1896-97 г. (л 0046 рукописи). Другие данные о ру

кописи см. в описании № 176.
Оп. р ук . :  В о л и н ,  213, № 11.

197. Е 21, лл 1606—267а; 50 X 30; 3 6 x 17 ,5 ;  26.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие 

поэмы «Пятерицы».
1318/1900-01 г. (л 267а). Другие данные о рукописи см. в описа

нии № 175.
198. D 16 (290d), лл 1376-185а; 36X24; 25X16; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 177.
Уп. р у к . :  З а  л е м а н ,  258, № 68 . Оп. р ук . :  В о л и н ,  213, № 9; М у  г и нов ,  108, 

№ 172 (3).

Г.
Др. en . :  F l ü g e l ,  I, 613, № 613, 614; R ¡ е u, 292а; Е t h é, II, 1197, № 2118; 

Собрание, II, 206, № 1246; Собрание, VII, 75, № 5057 и др.; 1НК, стр. 14; L e  v e n d ,
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стр. 196. Изд. с оч . :  Ташкент, 1311 г. х.; 1948, 1956 г.; ¡ Ш а р а ф у д д и н о в ,  I,
стр. 193—217; Ш а р а ф у д д и н о в ,  Антология, II, стр. 375—425. Пер. соч . :  А. Н а 
в ои ,  Семь планет, Ташкент, 1948, 1968; М.—Л., 1949 (пер. С. Липкина); Антология 
узб., стр. 134—142 (отрывок); Н а в о и ,  Стихотворения и поэмы, М.—Л., 1965,
стр. 452—567.

199. D 720, лл 2266-2516; 33X23; 25X18; 27.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Начало (л 2266):

He ранее 1133/1720-21 г. (л 189a рукописи). Другие данные о ру
кописи см. в описании № 167.

200. С 135 (290Ь), лл 1316-1856; 25,5X17,5; 21,5X12,5; 20.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и некоторые

другие поэмы из «Пятерицы».
1185/1771-72 г. (л 1856). Другие данные о рукописи см. в описа

нии № 189.
У п. р ук . :  3 а л е м а н, 262, № 60. Оп. р ук . :  В о л и и, 212, № 8 ; М у г и и о в, 108, 

№ 171 (3).

201. D 17 (291а), лл 172б-232а; 34X22,5; 24X15; 21.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Не позже 1200/1785-86 г. (л 322а рукописи). Другие данные о ру

кописи см. в описании № 169.
Оп. р ук . :  В о л и н ,  213, № 10.

202. Е 1 (а 290), лл 1736—213а; 48,5X29; 30X17; 33.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие 

сочинения Навои.
1219—1240/1804—1825 гг. (л 112а, 289а рукописи). Другие данные 

о рукописи см. в описании № 159.
Уп. р ук . :  Do r n ,  Mel. as., VII, 283, № 23. On. р ук . :  В о л и н ,  234, № 10.

203. D 719, лл 2466-3426; 37X23; 28X18; 26.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Не ранее 1244/1828-29 г. (л 1806). Другие данные о рукописи см. 

в описании № 171.
204. В 282 (291 d), 05+203 л; 20x13; 1 4 x 7 ;  14.
Полный список. Озаглавлен } Дастан-и  Бахрам

ва Диларам  («Повествование о Бахраме и Диларам», л 16).
1248/1832 г. (л 2036), Средняя Азия. Колл.: Кауфман, 1874 г. Бу

мага русская, цветная и среднеазиатская (некоторые листы покра
шены сплошь цветной краской). Чернила черные и красные. Наста' 
лйк.  Текст в рамке. Цветной 'унвйн.  Переплет среднеазиатский, 
картонный, обтянутый материей.

Уп. р ук . :  Do r n ,  Mel. as., VII, 412, № 34.

205. D 190 (Уч. отд. IIЛ.26), лл 1706—217а; 30X17,5; 20,5X11; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте-

рицу».
Не ранее 1253/1837 г. (л 131а рукописи). Другие данные о руко

писи см. в описании № 172.
206. D 15 (290а), лл 1956—260а; 37,5x26,5;  25X18 ;  19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
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Первая половина XIX в. Другие данные о рукописи см. в описа
нии № 174.

Оп. р у к . :  В о л и н ,  214, № 16.

207. D 391, лл 1606—216а; 34x22,5; 24X12,5; 23.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Не позже 1314/1896-97 г. (л 0046 рукописи). Другие данные о ру

кописи см. в описании № 176.
Оп. р ук . :  В о л и н ,  218, № 18.

208. Е 21, лл 1086—159а; 50X30; 36X17,5; 26.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие 

поэмы «Пятерицы».
1318/1900-01 г. (л 159а). Другие данные о рукописи см. в описа

нии № 175.
209. D 16 (290d), лл 1 8 5 6 -252а; 36X24; 25X16; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 177.
Уп. р ук . :  3 а л е м а н, 258, № 68 . Оп. р у к . :  В о л и н ,  213, № 9; М у г и н о и,

108, № 172 (4).

210. Е 12 (Nov 1419), л 268аб; 68X49; 55X38; 47.
Отрывок из первой части поэмы.
Не позже 1199/1784-85 г. (л 4596 рукописи). Другие данные о ру

кописи см. в описании № 139.
Д.
Др. en . :  P e r t s c h ,  В, 375, № 383; R i е u, 292а; Е t h é, II, № 2120; Собрание II,

195, № 1213; Собрание, VII, 75, № 5057 и др.; IHR, стр. 18; ЭК, I, 270, № 758. Изд.
соч . :  Ташкент, 1311 г. х. и др.; 1941, 1948 г.; Ш а р а ф у д д и н о в, I, стр. 218—229; 
Ш а р а ф у д д и н о в ,  Антология, II, стр. 426—450. Пер. соч . :  Антология узб.,
стр. 143—155; Н а в о и ,  Стихотворения и поэмы, М.—Л., 1965, стр. 568—604 (в из
влечениях); А л и ш е р  Н а в о и ,  Стена Искандера, Ташкент, 1968; М., 1970 (пер. 
В. Державина). Доп. св . :  Е. Э. Б е р т е  л ьс , Роман об Александре и его главные вер
сии на Востоке, М.—Л., 1948, стр. 123—186.

211. С 832 (Уч. отд. II.5.18), 255 л; 23,5X14; 14,5X7; 15.
Полный список.
Начало (л 16):

1076/1665 г. (л 255а), Иран. Переписчик Аййуб ибн Фазлаллах 
Шйразй (л 255а). На л 255а восточная печать с именем Шукрй. Колл.: 
Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Черная тушь и красная 
краска. Каллиграфический наста'лик .  Текст в рамке. Цветной 
'унван.  Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с одним 
клапаном и тиснением.

Оп. р ук . :  Coll. sc., VIII, 167, № 83; В о л и  н, 212, № 5.

212. С 807 (Уч. отд. II.4.29), 01+77+001 л; 26X17,5; 20X12; 25.
Полный список.
Начало XVIII в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага 

восточная. Черная тушь и красная краска. Наста'лак.  Текст в 
рамке. Художественный, цветной 'унван.  Переплет турецкий, кар
тонный, с кожаными корешком и краями, с одним клапаном. Нахо
дится в позднем, картонном футляре, с кожаным корешком, на 
котором по-французски вытиснено название сочинения и имя автора.

Оп. р ук . :  Coll. sc., VIII, 167, № 84; В о л  и н, 212, № 6 .
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213. С 846 (Уч. отд. II.5.58), лл 16-866; 21X13,5; 15X11; 19.
Начало XVIII в., Средняя Азия. На л 496 восточная печать с

плохо отпечатавшейся легендой. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бу
мага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Текст 
в четыре столбца. Переплет отсутствует.

Дефекты: нет начала в один лист, конца в восемь листов; лаку-  ̂
ны после л 69 в девять листов, после л 76 — в один лист; края " 
листов ломаются, текст на многих листах поблек или смыт.

О п. р ук . :  Ж у к о в с к и й ,  № 525.

214. D 720, лл 416-1086; 33X23; 25X18; 27.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Не позже 1133/1720-21 г. (л 189а рукописи). Другие данные о ру

кописи см. в описании № 167.
215. С 135 (290Ь), лл 4 6 6 - 130а; 25,5X17,5; 21,5X12,5; 20.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и некоторые

другие поэмы из «Пятерицы».
Не ранее 1185/1771-72 г. (л 1856 рукописи). Другие данные о ру

кописи см. в описании № 189.
Уп. р ук . :  З а л е м а н ,  262, № 60. Оп. р ук . :  В о л и н ,  212, № 8 ; М у г и и о в, 108, 

№ 171 (2).

216. Е 12 (Nov 1419), лл 271а-272а; 68X49; 5 5 x 3 8 ;  47.
Полный список.
Не позже 1199/1784-85 г. (л 4956 рукописи). Другие данные о ру

кописи см. в описании № 139.
217. D 17 (291а), лл 232б-322а; 34X22,5; 24X15; 21.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Не позже 1200/1785-86 г. (л 322а). Другие данные о рукописи см. 

в описании № 169.
Оп. р ук . :  В о л и н, 213, № 10.

218. Е 1 (а 290), лл 1136— 173а; 48,5X29; 30X17; 33.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие 

сочинения Навои.
1219—1240/1804—1825 гг. (лл 112а, 289а рукописи). Другие данные 

о рукописи см. в описании № 159.
Уп. р ук . :  D о г п, Mél. as., VII, 283, № 23. Оп. р ук . :  Во л и н ,  234, № 10.

219. D 719, лл 5 2 6 - 1 3 4 6 ;  3 7 x 2 3 ;  2 8 x 1 8 ;  26.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Не ранее 12444 828-29 г. (л 51а рукописи): Другие данные о ру

кописи см. в описании № 171.
220. D 190 (Уч. отд. II.1.26), лл 2 1 8 6 -287а; 30X17,5; 20,5x11; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте-

рицу».
Не ранее 1253/1837 г. (л 131а рукописи). Другие данные о руко

писи см. в описании № 172.
Оп. р у к . :  Coll. se., VIII, 168, № 85; В о л и  н, 213, № 1 2 .

221. D 15 (290а), лл 263—361а; 37,5X26,5; 25X18; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Первая половина XIX в. Другие данные о рукописи см. в описа

нии № 174.
Оп. р ук . :  В о л и н, 214, № 16.
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222. D 3dl, лл 2176— 300a; 34X22,5; 24x12,5; 23.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
Не позже 1314/1896-97 г. (л 0046 рукописи). Другие данные о ру

кописи см. в описании № 176.
Оп. р ук . :  В о л и н ,  213, №11 .

223. D 16 (290d), лл 252б-350а; 36X24; 25X16; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей всю «Пяте- 

рицу».
XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 177.
У п. р ук . :  3 а л е м а н, 258, № 68 . Оп. р у к . :  В о л и н ,  213, № 9; М у г и н о в, 108, 

№ 172 (5).

III. Лисйн ащ-грайр  («Язык птиц»), или j.*kJi ^k-uo
Мантик агц-пгайр («Разговор птиц»). Поэма этического содержания, 
в которой Навои излагает свои философские и общественно-полити
ческие воззрения. Составлена в 904/1498-99 г.

Др. en . :  R i  eu , 265b; E t h é ,  II, 1199, № 2122; B l o c h e t ,  I, 317, № 321; Соб- 
рание, II, !227, № 1292; Собрание, VII, 93, № 5090; Н а д ж и п, стр. 135; ЭК, I, 271, 
№ 754. Изд. с оч . :  Ташкент, 1965 (Ш. Эшонхужаев). Пер. соч . :  Антология узб., стр. 156— 
170; Н а в о и ,  Стихотворения и поэмы, М.—Л., 1965, стр. 607—611 (в извлечениях); 
А л и ш е р  Н а в о и ,  Язык птиц, Ташкент, 1968, 1970 (пер. С. Иванова). Доп. св . :  
Е. Э. Б е р т е л ь с ,  Навои и Аттар,— сб. «Мир-Али-Шир», Л., 1928, стр. 24—82;
Е. Э. Б е р т е л ь с, Навои, М.—Л., 1948, стр. 238—244.

224. В 283 (291h), лл 1б-87а; 23X13,5; 16X9,5; 15.
Незаконченный список: не!*Ч£онца в пол-листа.
Начало (л 16):

'l. (Jj.k̂ .0 оЦ*
Не позже 1212/1797 г. (л 179а), Средняя Азия. Колл.: Лерх, 1859 г. 

Бумага среднеазиатская. Черная тушь и красная краска. Наста'лик.  
Переплет среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тисне
нием.

У п. р ук . :  S а 1 е ш а п п, 286, № 23. Оп. р ук . :  В о л и  и, 226, № 3.

225. Е 1 (а 290), лл 2626-290а; 48,5X29; 30X17; 33.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие 

сочинения Навои.
1219—1240/1804—1825 гг. (лл 112а, 289а рукописи). Другие дан

ные о рукописи см. в описании № 159.
Уп. р у к . :  Do r n ,  Mél. as., VII, 283, № 23. Оп. р ук . :  В о л и н ,  232, № 10.

226. В 2378, лл 1106-2316; 21,5X12; 5X7,5; 15.
Не ранее 1227/1812 г. (л 1096), Средняя Азия. Колл.: Пасхин, 

1930 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'-  
лйк.  Текст в рамке. Цветной 'унвйн. Переплет среднеазиатский, 
картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Дефекты: нет конца в пол-листа.
Оп. р у к . :  В о л и н ,  226, № 5.

227. В 1914 (Nov 277), лл 16-1246; 21X17; 15X10,5; 15.
Начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 99.
Дефекты: нет конца в два-три листа.
Оп. р ук . :  В о л и н ,  226, № 7.

228. D 190 (Уч. отд. II. 1.26), лл 1б-35а; 30X17,5; 20,5X11; 19.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие

сочинения Навои.
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Не позже 12534837 г. (л 131а). Другие данные ó рукописи см. в 
описании № 172.

Оп. р ук . :  Coll. sc., VIII, 168, № 85; В о л и  н, 226, № 6 .

Прозаические произведения Навои: Та'рйх-и мулук-и 'а дж ам  — 
А 247 (лл 56—73а), Е 1 (313а-322а), А 109 (88а - 1476), С 1281 ( l a — 
30а), В 2460 (описаны, см.: OTP, I, 162, № 151-155), С 2430 (440а-  
476а; описаны, см.: OTP, II, № 36); Та’ри$-и анбийй' ва хукамй'— 
Е 1 (2946—3126; описана, см.: OTP, IV); Вакфййа — D 18 (16—196), 
В 581 (836— 122а), С 2422 (на полях, 506; лл 51а—61а и на полях 
лл 616, 606а, 59ба) — описаны, см.: OTP, II, № 67—69; Хйлйт-и  
Саййид Хасан Apdauiup — Е 1 (3226—3246; описана, см.: OTP, IV); 
Хйлйт-и Пахлавйн Мухаммад ал-Куштигйр  (Е 1, 3256—328а, 
описана — OTP, IV); М адж йл и с  ан-нафа'ис — к  810, А 451 (16— 
1126), В 270 (описаны, см.: OTP, IV); Насй'им ал-махаббат ва мин 
шамй'им ал-футувват,— D 97, С 509 (описаны, см.: OTP, IV); 
Махбуб ал-кулуб  — В 2095, В 283 (896— 179а), В 266 (96а—1906), 
В 2378 (16-1096), С 139 (16—87а), В 281 ( 4 6 - 77а), С 2422 ( 1 6 -  
416), А 106; Мунша' a m -  В 581 (106-81 а).

ХАМДАЛЛАХ ИБН ÄK ШАМС АД-ДЙН МУХАММАД ХАМ- 
ДИ (Хамди, 852-909/1449-1503), тур.

Йусуф ва Зулайха  («Юсуф и Зулейха»). Роман
тическая поэма. Написана в 897/1491 г.

Др. сп .:  F l e i s c h e r ,  Dresden, 36, № 239; Do r n ,  515, № 568; Р е г t s с h, G, 
169, № 190; P e r t s c h ,  В, 379, № 387; R i e u, 169b; F l ü g e l ,  I, 621, № 656; B l o 
c h e t ,  I, 153, № 359; IHK, стр. 2 2 ; К a r a t а у, II, 107, № 2302. Пер. соч . :  H a m m e r ,  
GOD, I, стр. 152—155; G i b b, II, стр. 201—211 (отрывки). Изд. соч . :  G ö l p i n a r l i ,
I, стр. 44 (отрывок). Доп. с в . :  К р ы м с к и й ,  II, стр. 49—50; EI, И, стр. 265; G i b b,
II, стр. 138—201; ОМ, И, стр. 157; G ö l p i n a r l i ,  I, стр. 12; Г а р б у з о в а ,  стр. 88— 
101; PhTF, II, стр. 436.

229. В 275 (285а), лл 26—190а; 20X13,5; 15X8,2; 17.
Полный список.
Начало (л 16):

962/1554-55 г. (л 190а), Турция. На л 26 две одинаковые восточ
ные печати с плохо отпечатавшейся легендой. Колл.: Вельяминов- 
Зернов, 1865 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и 
красная краска. Каллиграфический насх.  Текст в рамке, огласован. 
Художественный, цветной гунвйн . Переплет турецкий, картонный, 
обтянутый кожей, с тиснением.

Старая европейская реставрация рукописи.
У п. р ук . :  Do r n ,  Mél. as., V, 461, № 14.

230. А 488 (Уч. отд. II.7.41), 02+202  + 002 л; 17X9,5;  1 2 ,5 x5 ;  15.
Полный список.
981/1574 г. (л 2026), Турция. Переписчик Мухаммад ибн Хисам, 

известный под именем 'Айанй (л 2026). Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. 
Бумага восточная, цветная. Черная тушь и красная краска. Наста'- 
лак.  Текст в рамке. Переплет поздний, европейский, картонный, 
обтянутый кожей, с тиснением. Еще более поздний картонный фут
ляр с кожаным корешком.

При переплетении рукопись реставрирована.
Оп. р ук . :  Coll. sc., VIII, 91, № 50.

231. А 487 (Уч. отд. II.7.40), 1544-001 л; 1 8 x 1 2 ;  1 1 , 5 x 7 ;  21.
Полный список.

62



XVit в., Турция. Перед текстом (к л ïa) подклеен лист С пояс
нением к рукописи по-французски, выполненным П. И. Демезоном. 
Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Черная тушь и 
красная краска. Каллиграфический насх.  Текст в рамке, огласован. 
Цветной 'унвйн . Переплет турецкий, кожаный.

Старая восточная реставрация рукописи.
On. рук . :  Coll. sc., VIII, 90, № 497.

232. В 2400, 174+002 л; 20,5X12,5; 1 7 x 8 ;  21.
Полный список.
XVII в., Турция. Колл.: В. Д. Смирнов, 1930 г. Бумага европей

ская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Рак'а.  Пере
плет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с одним клапаном и 
тиснением.

233. А 105 (285), 016+189+0016 л; 17,5X13; 12X7,5; 13.
XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Чер

нила черные и красные, красная и золотая краска. Каллиграфиче
ский насх.  Текст в рамке, огласован. Переплет турецкий, картонный, 
одна его крышка обтянута кожей, другая — материей, с одним кла
паном.

Дефекты: нет начала в У5 поэмы. Старая восточная реставрация 
рукописи.

У п. р ук . :  Catalogue, 27, № 220.

234. А 489 (Уч. отд. II.7.42), 0 1 + 2 1 5 + 0 0 2  л; 17X11 ;  13X7,5;  15.
Полный список.
XVIII в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточ

ная. Черная тушь и красная краска. Каллиграфический насх.  Пере
плет турецкий, картонный, с кожаными корешком и краями.

On. р ук . :  Coll. sc., VIII, 92, № 51.

235. В 274 (284), 01+189 л; 20,5X12,5; 13,5X6,5; 17.
Полный список.
XVIII в., Турция. На л 1а поздняя приписка и восточная печать, 

легенда почти целиком смазана. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага во
сточная. Чернила черные и красные. Наста'лак.  Текст в рамке. 
Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с одним клапаном 
и тиснением.

У п. р ук . :  Catalogue, 27, № 221.

II. з Лайла ва М аджнун  («Лейли и Меджнун»). Ро
мантическая поэма.

Составлена в 905/1499-1500 г.
Др. en . :  R i eu , 170b; Е t h é, II, 1204, № 2131; 1HK, стр. 38. Пер. соч . :  G i b b, II,

стр. 211—227 (в отрывках). Доп. с в . :  К р ы м с к и й ,  II, стр. 50; L е v е n d, Leylâ ve
Mecnun, стр. 160—176.

236. В 276 (286), 89+001 л; 19X12; 14X7; 17.
Полный список.
Начало (л 16):

j -X èï  ^JUl 1

XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Чер
нила черные. Каллиграфический насх.  Текст в рамке, огласован.
Художественный, цветной 'унвйн. Переплет турецкий, кожаный.

Уп. р ук . :  Catalogue, 25, № 202.
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Су л т а н  х у с а й н  и б н  м и р з а  м а н с у р _ и б н  м и р з а
БАЙКАРА ИБН МИРЗА 'УМАР-ШАЙХ ИБН АМИР ТИМУР, или 
Хусайнй (Хусейни, узб., род. в 842/1438 г., годы правления: 873— 
911/1469—1506), султан-Тимурид.

Дйвйн.  Составлен в 896/1491 г.
Др. сп . :  R i e u ,  256b, 299а; B l o c h e t ,  II, 1 2 1 , № 993; Ar o ,  стр. 62; 1DK, I, 

стр. 71—74; Собрание, II, № 1318; Собрание, VII, 98, № 5107; М i п о г s к у, 7, № 404; 
К а г a t а у, II, 109, № 2307. Изд. с оч . :  Ф и т р а т, Хусейн Байкара дивани, Баку, 
1926; I. H. Е г t а у 1 a n, Divan-i Sultan Hüseyn M irza Baykara «H üseyni», Istanbul, 
1946; Ш а р а ф у д д и н о в ,  I, стр. 301—337. Доп. с в . :  Е. Э. Б е р т е л ь с ,  Навои, 
М.—Л., 1948, стр. 72; Р у с т а м о в ,  стр. 17, 27, 31, 66—70 и др.; В a g  d a 1 11, I, 
стр. 303—304; PhTF, II, стр. 327—329; Ш а р а ф у д д и н о в ,  I, стр. 299—300; Н о f- 
m a n, 2 , стр. 210—218.

237. В 284 (292), 02+54+001 л; 24,5X15,5; 13X7,5; 12.
Состав: 154 га зали  (лл 16—526), одно руба 'и  (лл 53а—546).
Начало (л 16):

XVI в., Иран. К л 016 рукописи подклеена вырезка из печатного 
отчета о заседании Историко-филологического отделения Академии 
наук от 6.Х.1910 г., где К. Г. Залеман сообщает о приобретении 
данной рукописи и дает краткое ее описание. Колл.: Голенищев, 
1910 г. Бумага восточная (лист склеен из двойных листов), цветная. 
Черная тушь и золотая краска. Каллиграфический наста'лив:.  Текст 
вклеен в крапленные золотом поля, в рамке. Художественный, цвет
ной, развернутый фронтиспис (лл 26—За), 'унвйны, пять миниатюр. 
Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с художествен
ным (почти сплошным) тиснением золотом.

On. р ук . :  ИАН, 1911, сер. VI, т. V, стр. 265; Д м и т р и е в а ,  стр. 68 .

238. А 451 (Уч. отд. II.1.21), лл 114а—1296; 18X12; 12,5X6,5; 10.
Отрывок из дивана. Содержит 52 га зали ,  пронумерованные на

полях А. Н. Самойловичем. Список находится в рукописи, содержа
щей (jrJLa ĉ М адж йли с  ан-нафй’и с  Навои.

Не ранее 1224/1809-10 г., Йарканд (Яркенд, л 1126). Переписчик 
мулла TÿxTâç Кумалй (л 1126). На л 1а три восточней печати с 
плохо отпечатавшимися легендами, две из них — одинаковые. Колл.: 
Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила черные. Наста' -  
лйк. Текст в четыре столбца, расположен по горизонтали и вкось. 
Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

On. р у к . :  Coll. sc., VIII, 189, № 96.

МИХРЙ-ХАТУН (Михри-хатун, тур., ум. в 912/1506 г.).
Дйвйн.  Рукописи его встречаются редко.

Др. en .: IDK, I, 74, № 25. И зд. соч . :  G ö l p i n a r l i ,  I, стр. 17—18 (отрывки); 
М и х р и х а т у и ,  Диван. Крит, текст и встун. статья Е .И. Маштаковой. М., 1967. Пер. 
с оч . :  G i b b, II, стр. 132—il 37. Доп. с в . :  С м и р н о в ,  стр. 478—481; G i b b, II, стр. 123— 
132; EI, III, стр. 557; B o m b a d ,  стр. 328; U r a s ,  II, стр. 113; Ñ e c a  t ¡ g i l ,  
стр. 115; Г а р б у з о в а ,  стр. 129—135; PhTF, II, стр. 435.

239. В 2519, 0 1 + 7 8 +  001 л; 18 ,5 x11 ,5 ;  14X7,5; 17.
Состав: предисловие (в стихах, лл 16—46), кадиды  (5а—27а), г а 

зали  с рифмами по о (276— 606), та$мйсы  (61а—716), г а з а л и  с риф
мами на j  i « (72а—73а), м у ст а зй д  (73а—77а), муфридйт  (776), 
маснавй  (78аб).

Начало (л 16):
-1- ^JLJ1 i * >La-
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Не позже 1097/1686 г. (л 56), Турция. На лл 01а и 1а несколько 
разных восточных печатей с плохо отпечатавшимися легендами. На 
полях некоторых листов пометки В. Д. Смирнова о содержании ру
кописи. Колл.: В. Д. Смирнов, 1934 г. Бумага европейская (водяные 
знаки). Черная тушь и красная краска. Наста'лйк.  Текст в рамке. 
Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с золотым тисне
нием. '

У п. р у к . :  К р ы м с к и й ,  II, стр. 59. On. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  - стр. 63;
Е. И. М а ш т а к о в  а, К изданию Дивана Михри хатун,— КСИНА, 1963, № 63,
стр. 127— 128. Изд. р у к . :  С м и р н о в ,  Хрестоматия, стр. 449—453.

'ИСА НАДЖАТЙ (Неджати, тур., ум. в 913/1508 г.).
С т и х о т в о р е н и я .
Сп. д и в а н а :  B l o c h e t ,  I, 109, № 262; 118, № 281; 1DK, I, 95, № 36. Изд. д и в а н а  

(в отрывках): С м и р н о в ,  Хрестоматия, стр. 445—448; G ö l p i n a r l i ,  I, стр. 15—17. 
Пер. д и в а н а  (в отрывках): H a m m e r ,  GOD, I, стр. 63—178; G i b b, II, стр. 109— 
122. Доп. с в . :  К р ы м с к и й ,  II, стр. 56—58; G i b b, II, стр. 93—109; U г a s, II, 
стр. 137; PhTF, II, стр. 429—430 (дата смерти Неджати: 914/1509 г.).

240. £*92 (273а), лл 146-156; 19X12,5; 13X9; 8.
Список находится в сборнике стихов персидских поэтов, состав

ленном около 1251/1835-36 г. Мир Хамидом (л 110а рукописи).
Не позже 1251/1835-36 г. (л 110а), Средняя Азия. Колл.: Р. Френ, 

1882 г. Бумага среднеазиатская, цветная. Чернила черные. Наста' 
лйк.  Текст в рамке. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожа
ными корешком и краями, с тиснением.

У п. р ук . :  S a l e m a n n ,  290, № 7. On. р ук . :  КПТ, I, 520, № 3888.

ХАЛЙЛЙ (Халили, тур., ум. в 918/1512-13 г.).
Фуркат -нама  («Книга разлуки»), или Диван .

Составлен в 876/1471 г. Название и имя автора приводятся в тексте.
Др. сп .:  P e r t  s c h ,  G, 161, № 177 (2 ); Р е г t s с h, В, 370, № 377; B l o c h e t ,  

I, 120, № 286. Пер. соч . :  G i b b, II, стр. 382—383. Доп. с в . :  H a m m e r ,  GOD, I, 
стр. 225; G i b b, II, стр. 379—382; ОМ, II, стр. 159— 160; U г a s, II, стр. 11.

241. В 3759, лл 246-706; 20,5X16; 15,5x10,5; 15.
Состав: предисловие (в стихах), г а з а л и , маснави , марсии,  тар-  

дж й ' б а н д , расположенные произвольно, послесловие (в стихах).
Начало (л 246):

Конец XVIII в., Северный Кавказ. На лл 286—29а пять одинако
вых восточных печатей с почти не отпечатавшейся или смазанной 
легендой. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), цвет
ная. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет восточный, 
картонный, с кожаным корешком.

Дефекты: лакуна в один лист после л 40. (
On. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 63.

242. В 4143, 50 л; 19,5X12; 14X7,5; 13.
XVIII в., Турция. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага восточная. Чер

нила черные и золотая краска. Наста'лйк.  Текст в рамке. Переплет 
турецкий, картонный, с кожаным корешком.

Дефекты: нет конца в два-три листа; на лл 34а, 35а текст почти 
целиком смыт; на многих листах текст частично поврежден от воды.

On. р ук . :  Д  м и т р и е в а, стр. 63.
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АХИ (Ахи), или Хасан ибн Саййид-хваджа ан-Нйкубулй Ахи (тур., 
ум. в 923/1517 г.).

С т и х о т в о р е н и я .
Изд. д и в а н а  ( в  отрывках) :  G o l p i n a r l i ,  I, стр. 18—19. Пер. д и в а н а  ( в  от

ры вках ) :  G i b b, II, стр. 286—311. Доп. с в . :  В a g d a 1 11, I, стр. 289; ОМ, II, 
стр. 67—68; PhTF, II, стр. 436.

243. А 831 (Nov 926), л 30а; 14X26; 10X21; 12.
Десять бейтов. Имя автора указано перед текстом (л 30а).
Не позже 1223/1808-09 г. (л 138а), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 

1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лик .  Текст 
расположен вкось, в рамке. Переплет восточный, картонный, обтя
нутый кожей, с тиснением.

Прозаическое (со вставками стихов) произведение Ахи: Хусн-и  
дал  — А 492, В 309 (лл 16—161а).

ХАТА’Й (Хатаи), или Исма'йл Сафавй (азерб., род. в 890/1486 г., 
годы правления: 907—930/1502—1524), персидский шах. Писал сочи
нения на родном азербайджанском языке.

I. о '5-г> Диван.
Др. сп . :  R i е u, 265b; 1DK, I, 95, № 36. Изд. со ч . :  S. N. Е г g  i n, H atayi divani,

$ah  Ism a 'il Safevi. Edebi h ayati ve nefesleri, Istanbul, 1946; Неаполь, 1959 г. (с ис
пользованием рукописи В 4544). Пер. соч . :  Антология азерб., II, стр. 27—31. Доп. с в . :  
S. N. Е г g  i n, H atayi divani; В a g d a 1 11, I, стр. 217; PhTF, II, стр. 643—644.

244. В 4544, лл 16—71a; 20,5X15; 14,5X8; 12.
Состав: г а зали  (лл 16—70а), руба 'и  (706—71а). Список находится 

в рукописи, содержащей еще поэму и отдельное стихотворение Ха
таи. Части га залийата  и номера г а з ал ей  размечены В. Ф. Минор- 
ским на полях рукописи.

Начало (л 16):
>'£ I.XSL oxXi (J^l ¿LcU

1245/1829 г. (копия с рукописи 1022/1613 г.), Ардабйл (Ардебиль, 
л 806). Переписчик Муртаза-кулй (л 806). На л 01а поздняя приписка 
с датой 1257/1841-42 г. На л 02аб дарственная надпись В. Ф. Минор- 
ского по-русски от 15.VIII.1960 г. с указанием содержания рукМиси, 
ее истории и своих кратких биографических данных. В рукопись 
вложена бумажка с записями В. Ф. Минорского о содержании руко
писи по-английски. Колл.: Минорский, 1960 г. (рукопись приобретена 
им в 1904 г.). Бумага восточная. Черная тушь и черные чернила. 
Наста'лан.  Переплет восточный, кожаный, со скромным тиснением 
по краям. К верхней крышке переплета снаружи подклеена бумажка 
с пояснением В. Ф. Минорского по-английски о том, что это Диван 
Хатаи на азербайджанском языке, «очень интересный».

Отдельные стихотворения Хатаи находятся в рукописях: В 1012 
(л 46а), В 4544 (л 81аб).

II. д.,«1з о> Дах-нама  («Десять писем»). Романтическая поэма. 
Текст делится на многие разделы, выделенные специальными загла
виями.

Др. сп . :  R i е u, 205Ь. Пер. соч . :  Антология азерб., II, стр. 23—26 (отрывок).

245. В 289 (297), лл 1 6 - 6 7 6 ;  22X13 ;  1 5 x 8 ;  12.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей стихотворе

ния азербайджанских поэтов.
Начало (л 16):

I ‘ .11 *JIJ l 1 Lj
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1039/1629-30 г. (л 736), Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага 
восточная. Черная тушь и красная краска. Каллиграфический н а ст а г- 
лйк.  Текст в рамке. Художественный, цветной fунвйн . Переплет 
турецкий, картонный, с кожаным корешком, одним клапаном и тис
нением.

Уп. р ук . :  Catalogue, 19, № 143.

III. Ы-i s Насйх.ат-нама («Книга нравоучения»). Поэма
этического содержания.

Др. сп .: R i е и, 206а. Изд. соч . :  Неаполь, 1959 г. (с использованием рукописи 
В 4544). Доп. с в . :  Антология азерб., II, стр. 309.

246. В 4544, лл 7 3 6 - 8 0 6 ;  20,5X15;  14 ,5 x8 ;  12.
Полный список. Название приписано В. Ф. Минорским на полях.
Начало (л 736):

124Ä|4829 г. (л 806). Другие данные о рукописи см. в описании 
№ 244.

ЗАХЙР АД-ДЙН МУХАММАД БАБУР (Бабур, узб., годы прав
ления: 899—937/1493—1531), основатель империи Моголов в Индии, 
историк и поэт.

Мубаййин  («Разъясняющий»), Поэма религиозно-этического 
содержания. Написана в 928/1521-22 г. Состоит из пяти частей (ки-  
таб)  и послесловия ( $ йтима).

Др. сп . : IA, II, стр. 186. Изд. со ч . :  Ташкент, 1905 г.; Б а б и р, Танланган асарлар, 
Тошкент, 1958. Доп. св . :  М. Х , а й р у л л а е в ,  Бобир, Тошкент, 1957; М а л л а е в, I, 
стр. 636—677; B a g d a t l i ,  II, стр. 233; Ш а р а ф у д д и н о в ,  Антология, III, 
стр. 41—42; PhTF, II, стр. 370—376.

247. А 104 (Ь 281), 98 л; 17,5X11 ;  12,5X7,5;  13.
Название и дата составления указаны в послесловии (лл 97а— 

98а).
Начало (л 16):

Конец XVII —начало XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Березин, 
1896 г. Бумага среднеазиатская. Черная тушь и красная краска. 
Наста'лик.  Текст в рамке. Переплет поздний, картонный, с кожа
ным корешком, на котором золотом вытиснены название и имя автора.

Дефекты: лакуна в один лист после л 1; этот лист был частично 
оборван и подклеен. Старая европейская реставрация рукописи.

Уп. р ук . :  AM, стр. 42. Изд. р у к . :  Б е р е з и н ,  Хрестоматия, I, стр. 226—272 (не 
полностью).

Прозаическое произведение Бабура: Бйбур -нйма — D 685 (лл 16— 
775а), D 685 (лл 809а—836а), D 117 — описаны, см.: OTP, I, 89, 
№ 76 -79 .

МАХМУД ИБН 'УСМАН ИБН 'АЛЙ ЛАМИ'Й (Лямии, тур., 
876-938/1472-1532).

3 Шам'а еа  па рвана  («Свеча и мотылек»). Мисти
ческая аллегория в стихах. Написана в 929/1522-23 г.

Др. сп . :  F l ü g e l ,  I, 631, № 670; P e r t s c h ,  В, 356, № 355 (2 ); К а г a t а у, II, 
ИЗ, № 2315. Пер. со ч . :  H a m m e r ,  GOD, II, стр. 29—195; Gi b b ,  III, стр. 354—368 
(отрывки). Доп. с в . :  К р ы м с к и й ,  II, стр. 113— 116; B a g d a t l i ,  II, стр. 412; 
Gi b b ,  III, стр. 20—28; ОМ, II, стр. 492; G ö l p i n a r l i ,  I, стр. 20; EI, III, стр. 13; 
N e c a t i g i l ,  стр. 108; PhTF, II, стр. 436—437.
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248. А 107 (294), 84+001 л; 17x11,5; 11X7; 11.
Полный список. Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16):

ol»ô^J l+Иэ ¿JU 1

Конец XVII— начало XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. 
Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Каллиграфический 
нас$.  Текст в рамке, огласован. Художественный, цветной *унвйн. 
Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком.

Старая европейская реставрация рукописи.
У п. р у к . :  Catalogue, 51, № 481.

249. А 620 (Ван XXXV. 3), лл 88а-90б ; 18X10,5; 12X7,5; 17.
Отрывок, содержащий начальную часть поэмы.

. XVI в., Турция. Переписчик 'ИбадаллЗх ал-Вадй Ахмад ибн М у
стафа (л 906). Колл.: Ван, 1916 г. Бумага европейская (водяные зна
ки). Черная тушь. Наста'лак .  Переплет поздний (1955 г.), картон
ный, с дерматиновыми корешком и углами.

Прозаические (со вставками стихов) произведения Лямии: 'Ибрат,- 
н а м а — В 2399; LL/араф ал -и н с ан — В 952; Хусн-и дал  —к  115.

ИБРАХЙМ ИБН МУХАММАД ИБН ИБРАХИМ ИБН ШИХАБ 
АД-ДЙН ГУЛШАНИ (Гюльшени, тур., 830-940/1426-1533).

I. Дйвйн,  тюркский (Гюльшени составил также арабский и 
персидский диваны).

Др. сп . :  F l ü g e l ,  III, 695, № 476; 1DK, I, 1 0 2 , № 41. Доп. с в . :  B a g d a t l i ,  I, 
стр. 26; G i b b, II, стр. 378; B a s m a d j i a n ,  стр. 37—38; IA, IV, стр. 835—836; 
U г a s, I, стр. 119; PhTF, II, стр. 640.

250. В 1206 (Уч. отд. II.7.34), лл 16—34а, 98а—1486; 19x13 
13,5X8,5; 17.

Список дивана с механически вставленным в него текстом поэмы 
Гюльшени Чубан-нама  (см. описание № 251). Состав: мунаджйты  
(лл 36—6а), мистические рассказы в стихах (66—346), маснавй  (35а— 
976), му$аммасы (98аб), га зали  (986—115а), руба 'й  (116а—1246), 
ifurß'a (125аб), муфридйт  (1256—126а), г а з а л и  (1266—1486). В тексте 
указана дата (составления дивана?) — 889/1484 г. (л 34а).

Начало (л 16):
т  i .X i С1 Xüil ."w.

Не позже 1247/1831-32 г. (л 01а), Турция. Колл.: Уч. отд. МЙД, 
1918 г. Бумага восточная, цветная и разрисованная красками. Чер
нила черные и красные. Рик'а.  Переплет турецкий, картонный,, с 
кожаным корешком.

Дефекты: лакуна в один лист после л 115.
Оп. р у к . :  Coll. sc., VIII, 103, № 61 (1, 3 ).

II. ¿»Li Чубан-нама  («Книга о пастухе»). Поэма религиоз
ного содержания. Текст делится на многие разделы, выделенные 
специальными заглавиями, с предисловием (в прозе).

251. В 1206 (Уч. отд. II.7.34), лл 346-976 ; 19X13; 13,5X8,5; 17.
Неполный список: не вписан текст на лл 416, 46а, 54а, 606. На

звание указано перед текстом (л 346). Список поэмы механически 
вставлен в список дивана Гюльшени.

Начало предисловия (л 346): s  у  
... A.Í (J-ö-

He позже 1247/1831-32 г. (л Ola). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 250.

Оп. р ук . :  Coll. sc., VIII, 103, № 61 (2 ).
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252. А 1093, лл 1а—8а; 19,5X15,5; 15X9,5; 18.
В поздних приписках между строк дан дословный татарский пе

ревод текста.
XVIII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 82.
Дефекты: нет начала примерно в 5/* поэмы.

МУХАММАД- ЙАР ИБН МАХМУД (Мухаммед Яр), или Мухам- 
мад-хаджжй-углй ал-Газанй (тат., был жив в 948/1542 г.).

I. Тухфа-и м ардан  («Дар мужей»). Поэма дидактиче
ского содержания, (доставлена в 946/1539-40 г. В других каталогах 
не встречается.

Др. сп . :  КТ, стр. 11 —12. Доп. св . :  Ш. Ш. А б и л о в ,  Творчество татарского
поэта М ухаммедьяра (XVI в.). АКД, Казаяь, 1960.

253. В 50 (321), лл 43а-67б; 20x15,5; 14,5X10,5; 18.
Полный список. Название указано перед текстом (л 43а). В тексте 

приводятся название (л 646), имя автора (446, 496, 50а), дата состав
ления (646).

Начало (л 43а):

XVIII в., Поволжье. На л 42а приписка Б. А. Дорна по-латыни, 
содержащая пояснения к рукописи. Колл.: неизвестна; инв. 1953 г. 
№ 1672. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и
красные. Нас#. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, 
с тиснением.

Оп. р ук . :  Б е р е з и н ,  Описание, стр. 35—37. Изд. р у к . :  БТЭ, стр. 375—399 (не 
полностью).

II. Нур-и ( у д у р  («Свет сердец»), или оЦ-*»- «•••& Шах-и
дж их а н  («Владыка мира»). Поэма дидактического характера. Со
ставлена в 948/1542 г. Состоит из десяти глав ( баб ) .  Название, имя 
автора, дата составления сочинения приводятся в тексте.

Изд. с о ч . :  БТЭ, стр. 399—412; Антология тат., стр. 57—71 (отрывки).

254. В 4417, лл 39б-68а; 21X16; 16X11; 14.
Начало (л 396):

Конец XVIII —начало XIX в., Поволжье. Колл.: Зарифов,
1940 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. Чернила черные и
красные. Наста'лик .  Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дер
матиновыми корешком и углами.

Дефекты: лл 63—68 частично оборваны. При переплетении руко
пись реставрирована.

255. В 3690, лл 72а—896; 19,5X15,5; 15,5X10; 16.
Не ранее 1219/1804-05 г. (л 696). Другие данные о рукописи см. 

в описании № 1 0 .
Дефекты: нет начала в четыре строки и конца в восемь с поло

виной листов по сравнению с рукописью В 4417 (см. описание № 254).

ШАРЙф 'АМИДЙ (Шериф), или Хусайн ибн Хасан Мухаммад
ал-Хусайнй ал-'Амидй (тур., был жив в 952/1545 г.).

Тарджама-и  Шйх-нйма  («Перевод „Книги ца
рей“»). Поэтический перевод первой части «Книги царей» Абу-л-Ка- 
сима Хасан ибн Исхака ат-Тусй Фирдавсй (ум. между 411 —416/1020— 
1026 гг.), сделанный по приказу султана Кансух-Гури в Египте в
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952/1545 г. Перевод имеет предисловие и заключение переводчика, 
делится на многие разделы.

Др. en . :  R i е и, 152а; К а г a t а у, II, 25, № 2155. Изд. с оч . :  A. Z a j ^ c z k o w s k i ,  
Turecka w ersija Sah-näme z Egiptu Mameluckiego, W arszawa, 1965. Доп. св . :  ОМ, II, 
стр. 256; Т. K o w a l s k i ,  Studia nad Sah-Name, Krakow, t. I—II, 1952—1953; 
P. В. V а с h h a, Firdousi and the Schahnama..., Bombay, 1950; E. Э. Б е  р т е  л ьс , Абу- 
л-Касим Фирдоуси и его творчество, М.—Л., 1935.

256. Е 8 (Уч. отд. II.1.9), 01+311+001 л; 39,5X24,5; 32X19,5; 25/
Полный список. Название (л 26) и дата составления перевода

(л 3116) указаны в тексте.
Начало (л 26):

XVII в., Турция. На л 1а поздняя приписка: «Ex H bris Provinciae 
Thurinaiae Ste Elisabeth.— F. Arsenius Rehm Cairi in Egipto anno 
1776». К л 16 подклеен лист с пояснением к рукописи П. И. Деме
зона по-французски. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европей
ская (водяные знаки). Чернила черные. Насх.  Текст в четыре столбца, 
в рамке, огласован. Две художественные, цветные миниатюры. 
Переплет поздний, европейский, картонный, обтянутый кожей.

On. рук . :  Coll. sc., VIII, 78, № 44.

МУХАММАД ИБН СУЛАЙМАН АЛ-БАГДАДЙ ФУЗУЛЙ (Фу- 
зули, азерб., 903—963/1498—1556).

I- Диван , тюркский (Фузули составил также арабский и
персидский диваны).

Др. сп .:  З а л е м а н  — Р о з е н ,  стр. 22; Do r n ,  516, № 570; R i e u, 207a; E t h é, 
II, № 2151; P e r  t s e  h, G, 180, № 209; P e r t s с h, B, 403, № 404; F l ü g e l ,  I, 638, 
№ 680; B l o c h e t ,  I, 340, № 393; Z e t t e r s t é e n ,  I, 339, № 497; II, 250, № 1357; 
M i n o r  s k y ,  71, № 440; IDK, I, 12—135, № 54; Я. С. М и щ у к ,  Об одной рукописи 
дивана Фузули,— сб. «Тюркологические исследования», М.—Л., 1963, стр. 233—236; 
ЭК, I, 286, № 800; К a r a t а у, II, 118, № 2324. Изд. соч . :  Б у л а к, 1254 г. х.; Констан
тинополь, 1284, 1308 г. X. и др.; Ташкент, 1899, 1900 г., 1317 г. х.: Фузули диваны, фо- 
то-сурет, Бакы, 1958; A. G ö l p i n a r l i ,  Fuzûlî Divani, Istanbul, 1948; A. N. T a r 1 a n, 
Fuzûlî Divani — Gazel, Musammat, M ukatta’ ve Ruba’i kismi (Edisyon kritik ve Tran- 
skripsiyon), Istanbul, 1950; K e n a n  A k y ü z ,  Fuzûlî Divani, Istanbul, 1958. Пер. соч . :  
Ф и з у л и, Газели. Пер. А. В. Старостина, М., 1959; G i b b, III, стр. 91—99; Антоло
гия азерб., II, стр. 36—57 (отрывки). Доп. с в . :  с / 3 й®* j - f 3 *

I 'W 'Í  ‘ H a m m e r ,  GOD, II, стр. 293—306;
G i b b, III, стр. 70—100; К р ы м с к и й ,  II, стр. 132—138; В a g d a 1 11, II, стр. 250;
В о m b а с i, стр. 240—256; S t .  P l a s k  o w i c k a - R y m k i e w i c z ,  Zycie i twórczosc ' 
Fuzulego,— «Przegl^d O ryentalistyczny», 1 (21), W arszawa, ( 1957, стр. 3—И ; сб. «400- 
летие Фузули», Баку, 1958 |[Изв. АН АзССР (специальный вы пуск)]; N. Y e s i г g i 1, 
Fuzûlî. H ayati, sanati, §iirleri, Istanbul, 1959; N e с a t i g i 1, стр. 73; М. Ю. Г у л и -  
з а д е ,  Лирика Фузули, Баку, 1965; PhTF, II, стр. 434—435, 644—645; Н о f m а п, 2 , 
стр. 63—70; В. М. Ф е й з у л л а е в а ,  Касыды Физули, АКД, Баку, 1970.

257. С 1924, лл 1 0 3 6 -104а, 2006-2336, ^234б-293а; 28X18,5; 
17X10; 13.

Рукопись собрания сочинений Фузули, в которой также находятся: 
тюркский диван (лл 2346—293а), Му'аммийат-и турки
(тюркские му'аммй, 1036—104а), ^ íy s  oJLaS Дйвйн-и Kaçâ'ud-u 
турки  (тюркские касыды, 2006—2336). Тюркский диван содержит: 
предисловие (лл 2346—2376), га зали  (2386—247а), т ардж и ' б ан д  
(248а—2526), таркйббанд  (253а—255а), Сйкй-нйма (255а—256а, поля), 
та$мйсы  (256а—2616), кищ'а  (262а—2666), руба'й  (267а—293а).

Не ранее 998/1589-90 г. (л 89а), Багдад. Колл.: Верещагин, 1928 г. 
Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Каллиграфический 
наста'лйк .  Текст в рамке. Цветные 'унвйны. Переплет восточный, 
картонный, обтянутый кожей, с тиснением.
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On. р ук . :  Бе р т е л ь  с, стр. 302, 304; Д м и т р и е в а ,  стр. 62; КПТ, I, 454,
№ 3469. Изд. и п ер . р ук . :  Е. Э. Б е р т е л ь с, Арабские стихи Фузули, — ЗКВ, V,
стр. 39—71 (неполное изд. и пер. арабского дивана, находящегося в рукописи).

258. В 3973, 83+001 л; 21,5X14; 16X9,5; 15.
Состав: предисловие (лл 16—8а), г а зали  (лл 86—806, пропущены 

рифмы на о « <_j), му$аммасы (лл 81а—83а), м усадда с  (л 836).
Начало предисловия традиционное (л 16): pJUU* J , l  .>_**.

... , Xàajuo уэсмь
Начало дивана традиционное (л 4а):

'г 1 3̂1au*XJ ^.,,4д J1 ; l i  I ^ ,̂3

XVI в., Иран. На л 2а поздняя приписка по-азербайджански за
подписью Салмана Мумтаза о том, что он передает этот диван Фу
зули, купленный им 25 лет назад в Дербенде при содействии поэта 
Мйрзы Самандара, в Библиотеку АН СССР в Ленинграде. Приписка 
датирована 26.VII.1935 г. Колл.: С. Мумтаз, 1935 г. Бумага восточ
ная. Черная тушь. Каллиграфический наста'лйк .  Текст в рамке. 
Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

Дефекты: нет конца; пятна. Новая европейская реставрация ру
кописи, при которой был восстановлен смытый ранее текст на лл 16, 
7аб, 8аб.

259. В 296 (300), лл 2а—111а; 20x14,3; 13,5X7,5; 12.
Состав: предисловие (лл 2а—46), га зали  (46—88а), т а р дж и ' б а н д  

(886—90а), таркйббанд  (906—92а), м у са д д а с  (92а—95а), му$аммаси  
(956—98а), кит'а  (986—105а), рубй 'й  (1056—111а).

1008/1599-1600 г. (л 111 а), Турция. Переписчик 'Абд ал-Карйм 
(л 111а). Сверенная копия. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европей
ская (водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста' 
лйк.  Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком.

Дефекты: нет начала в два-три листа. Старая европейская ре
ставрация рукописи.

У п. р ук . :  Catalogue, 20, № 163.

260. Е 12 (Nov 1419), лл 2536-2546; 68X49; 55 X 38; 30.
Состав: разали  с рифмами от ¿  по
Не позже 1199/1784-85 г. (л 4596). Другие данные о рукописи см. 

в описании № 139.
Оп. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 63.

261. А 110 (301), 02+88+001 л; 14,5X10; 8X5,5; 10.
Состав: га зали .
XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (во

дяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Текст в один и два 
столбца, в рамке. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерма
тиновыми корешком и углами.

Дефекты: нет начала в один лист и конца. При переплетении 
рукопись реставрирована.
,  У п. р ук . :  Catalogue, 20, № 164. On. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 63.

262. А 1571, 90 л; 12,7X10; 9X5,5; 11.
Список не закончен. Состав: га зали  с рифмами по о (пропущены 

рифмы на i).
Конец XVIII — начало XIX в., Средняя Азия. Сверенная копия. 

Колл.: МАЭ, 1939 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. На
ста 'лйк .  Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами.
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Дефекты: нет начала в один лист; текст на лл 1а, 786, 79а—896 
полностью или частично смыт. При переплетении рукопись рестав
рирована.

263. В 4261, лл 2а—1006; 21,5X17,8; 16,5X10; 13.
Состав: га зали  (лл 2а—826), т ардж и ' б ан д  (83а—846), му$амма- 

сы (85а—876), другие малые строфические формы (88а—1006). Начало 
традиционное.

Конец XVIII — начало XIX в., Астрахань (?). Переписчик мулла 
Махмуд (л 1006). На л 1а рукописи пять одинаковых восточных пе
чатей с почти не отпечатавшейся легендой. Колл.: Мамедов, 1937 г. 
Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные. Нас та'лик.  
Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с подклеенным 
позже матерчатым корешком. Рукопись обвернута в плотную бумагу.

264. С 754 (Уч. отд. II.1.12), 01 + 120 л; 27x16; 14X9; 11.
Состав: га зали  (лл 16—110а), т ардж и ' б а н д  (лл 1106—1146), мас-

навй, представляющие собой отрывок из поэмы Банг ва бйда  
(лл 115а —1206). Начало традиционное.

Начало XIX в., Средняя Азия. Сверенная копия. На л 01а позд
няя приписка: 1'ИЛ «Яков Лютш, 1298»/1880-81 г. Колл.:
Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. 
Наста'лик.  Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным ко
решком и тиснением.

Дефекты: текст на л 118а переписан снизу вверх.
Новая европейская реставрация рукописи.
Оп. р ук . :  Col!, se., VIII, 96, № 55; Д м и т р и е в а ,  стр. 63.

265. В 3958, 82 л; 20X12,8; 15X9; 15.
Состав: г а зали  (лл 16—736), Саки-нама  (74а—76а), му$аммасы 

(766—79а), руба'й  (796—806), кит'а  (81а—826). С традиционным на
чалом.

Начало XIX в., Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Юсупов, 
1936 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк .  Пере
плет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

266. С 1774, лл 2 5 6 - 135а; 25X15,5; 17,5X10; 15.
Состав: г а зали  (лл 256—1076), касиды  (108а—1096), кит'а  (1096— 

1156), т а р дж и ' б а н д  (116а—118а), Сйкй-нйма  (118а—119а), муса дда с  
(119а—1206), му$аммасы (121а—1236), руба 'й  (124а—1326), заключе
ние (134а—135а, $атима  в стихах). Список находится в рукописи, 
содержащей и другие поэмы Фузули. С традиционным началом.

Начало XIX в., Средняя Азия. Переписчик мулла 'Абдаллах Хак- 
сар ибн мулла Аллах-Бирдй Хваризмй Хазарасбй (л 135а). Сверенная 
копия. Колл.: Пасхин, 1930 г. Бумага среднеазиатская. Чернила
черные и красные. Наста'лйк.  Текст в рамке. Переплет среднеази
атский, картонный, с поздним кожаным корешком, с тиснением; пе
реплет покрыт лаком.

Дефекты: на лл 75а, 130а частично смазан или заклеен текст. 
Старая восточная реставрация рукописи.

267. С 153 (301а), лл Зб -9а , 276-1286; 25X14,5; 18X8; 12.
Состав: предисловие составителя рукописи — сборника сочинений

Фузули, в котором отмечаются достоинства поэзии Фузули (лл 36— 
9а), г а зали  (276—126а), ру ба 'й , кит'а,  му#аммасы (вперемешку — 
лл 1266—1286). Начала предисловия (л 36) и дивана (л 276) тради
ционные.

Не ранее 1239/1823 г. (л 27а рукописи), Средняя Азия. Сверенная 
копия. На л За три одинаковые восточные печати с плохо отпеча
тавшейся легендой. Пять разных восточных печатей с плохо отпе
чатавшимися легендами на л 005а (четыре) и на л 0056 (одна).. Колл.:
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Лерх, 1859 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. 
Наста'лйк.  Текст в рамке и без нее. Переплет среднеазиатский, 
картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Дефекты: нет конца.
Уп, р ук . :  S а 1 е m а п п, 287, № 2 2 . Оп. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 63.

268. С 2474, 0 2 + 8 2 + 0 0 2  л; 27X15,5;  18 x9 ,5 ;  14.
Состав: предисловие (лл 16—7а), га зали  (76—81 а), рубй'й  (816— 

826).
1240 1824-25 г. (лл 56, 826), Турция. На л 1а поздняя приписка: 

«Из книг Л. Лазарева». На полях многих листов пометки каранда
шом по-армянски. Колл.: ИВАН, 1962 г. Бумага восточная. Черная 
тушь и красная краска. Наста'лйк .  Переплет турецкий, кожаный.

269. С 1550 (Nov 1160), лл 90б-92а; 23,5X13; 15,5X7; 17.
Незаконченный список предисловия к дивану (нет конца в пять

листов). Озаглавлен уз  Дйбйча-и дйван туркй  («Пре
дисловие к тюркскому дивану», л 906). Начало традиционное.

Не позже 1099/1687-88 г. (л 89а), Средняя Азия. На полях и меж
ду  строк переписчик дал таджикский перевод отдельных слов и 
фраз текста. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные и красные. Наста'лГщ.  Переплет среднеазиатский, картон
ный, обтянутый кожей, с тиснением.

Оп. р у к . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 63.

Отдельные стихотворения Фузули имеются в рукописях: В 558 
(лл 105а—1066), В 1012 (лл 43а—456, 47аб, 48а—62а), В 2415 (лл 4а— 
5а, 7 5 а - 766), В 2693 (л 299а), С 692 (лл 2806-281 а), С 1983 (лл 2 5 6 -  
276, 29а).

II. Хадйс-и арба 'йн  («Сорок хадисов»). Сорок ха-
дисов, изложенных в стихах (р у бй 'й )  по-тюркски и параллельно по- 
персидски. С небольшим предисловием по-тюркски. Рукописи сочи
нения встречаются очень редко.

270. С 1924, лл 1 6 - 9 6 ;  28X18,5;  17X10 ;  13.
Полный список. Список находится в рукописи, содержащей пол

ное собрание сочинений Фузули. Название указано перед текстом 
(л 16).

Начало (л 16):
Д—+. з.  ̂ . . ¿Д 3 -г а. J3— л. л. . Xi Д- ¿Д 91 ...

Не позже 998/1589-90 г. (л 89а). Другие данные о рукописи см. в 
описании № 257.

Оп. р ук . :  Б е р т е л ь  е, стр. 299.

III. оД* } Банг ва бйда  («Опиум и вино»). Романтическая ал
легория в стихах. Состоит из большого числа разделов и заклю
чения.

Др. сп . :  R i eu , 207b; F l ü g e l ,  I, 638, № 679; Собрание, II, 255, № 1369, 1370; 
ЭК, I, 286, № 800 (2 ). Изд. со ч . :  Истанбул, 1955 г. Пер. со ч . :  G i b b, III, стр. 104 
(отрывок).

271. С 1924, лл 1326-1416; 28X18,5; 17X10; 13.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей полное собра

ние сочинений Фузули.
Начало (л 1326):

* Д-~о A.sUÄIS Oj-i}
Не позже 998/1589-90 г. (л 89а). Другие данные о рукописи см. в 

описании № 257.
Оп. р у к . :  Б е р т е л ь  с, стр. 303.
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272. С 153 (301а), лл 9 а -2 7 а ;  25X14,5; 18X8; 12.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие 

сочинения Фузули.
1239/1823 г. (л 27а). Другие данные о рукописи см. в описании 

№ 267.
У п. р ук . :  S а 1 е m a il п, 287, № 22.

273. С 754 (Уч. отд. II.1.12), лл 115а—1206; 27X16; 14X9; 11.
Отрывок из средней части поэмы, включенный в рукопись дивана

Фузули.
Начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 264.
On. р ук . :  Coll. sc., VIII, 96, № 55.

274. С 1774, лл 9 6 - 2 1 6 ;  25 x15 ,5 ;  17,5X10;  15.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей и другие 

сочинения Фузули.
Начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 266.
IV. о з  Лайлй ва М адж нун  («Лейли и Меджнун»). 

Романтическая поэма.
Др. сп . :  З а л е м а н  — Р о з е н ,  стр. 24; T o r n b e r g  122, № 201; R i е u, 206Ь; 

B l o c h e t ,  I, 135, № 316; Е t hé ,  II, 1205, № 2133; ЭК, I, 386, № 801; К а г a t а у, II, 
119, № 2326 и др. Изд. с оч . :  Константинополь, 1264 г. х.; Тебриз, 1277 г. х.; Ташкент, 
1306, 1317 г .  X. ;  A. O n a n ,  Leylâ ile Mecnun, Istanbul, 1956; М. Ф у з у л и ,  Эсэрлэри, 
II, Бакы, 1959, стр. И —233. Пер. с оч . :  G i b b, III, стр. 100—104; Антология азерб., 
II, стр. 58—72 (отрывок); Ф у з у л и ,  Лейли и Меджнун, М., 1958. Доп. с в . :  A. B o m 
b a d ,  II poema turco «L eilà  e M egnun» di FuzülT,— «Oriente Moderno», Roma, 23 
(1943), стр. 337—356.

275. С 1924, лл 16—9а (поля), 10а (лист и поля), 106 (поля), 57а — 
89а (лист и поля); 28X18,5; 1 7 x 1 0 ;  13.

Полный список, с предисловием. Находится в рукописи, содержа
щей собрание сочинений Фузули.

Начало (л 57а):
'i' 1

998/1589-90 г. (л 89а). Другие данные о рукописи см. в описании 
№ 257.

On. р ук . :  Б е р т е  л ь  с, стр. 300, 301.

276. А 1465, 05 + 10 5  + 005 л; 19X11,5 ;  13 ,5x7 ,5;  13.
Список с предисловием.
Конец XVII — начало XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна; инв. 

1936 г. № 2268. Пагинация восточная, полистная. Бумага восточная. 
Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет поздний, картонный.

Дефекты: нет конца, текст на многих листах полностью или 
частично смыт; края листов обгорели. Старая восточная реставрация 
рукописи.

277. Е 12 (Nov 1419), лл 335б-345а; 68X49;  5 5 x 3 8 ;  22.
Без предисловия. Название и имя автора указаны перед текстом 

(л 3356).
Не позже 1199/1784-85 г. (л 4-596). Другие данные о рукописи см. 

в описании № 139.
Дефекты: нет конца в один лист.
278. В 2402, 142 л; 19,5X16;  14x9 ,5 ;  11.
Без предисловия. Название указано перед текстом (л 16).
1228/1813 г. (л 142а), Поволжье. Колл.: неизвестна; инв. 1954 г. 

№ 4060. Бумага русская, цветная. Чернила черные и красные. На
ста'  лак.  Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами.

При переплетении рукопись реставрирована.
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279. С 840 (Уч. отд. II.5.32), 94 л; 22,5X14,5; 18,5X11,5; 13.
Без предисловия.
1246/1830 г. (л 94б\ Турция. Переписчик Мйрза Йусуф (л 946). 

Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила черные и 
красные. Наста'лак.  Переплет турецкий, кожаный, с тиснением.

On. р ук . :  Coll. sc., VIII, 96, № 56.

280. С 1400 (Nov 836), лл 1446—160а; 23X14,5; 15,5X7; 13.
Список не закончен: нет конца в 3/4 сочинения, без предисловия. 
Не ранее 1264/1847-48 г. (л 142а рукописи), Средняя Азия. Колл.:

Иванов, 1915 г*. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. 
Наста'лйк.  Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным ко
решком и тиснением.

281. С 1767, лл 1636-2026 ;  2 6 x 1 5 ;  17X8;  17.
Без предисловия.
1285/1868-69 г. (л 202б\ Средняя Азия. Колл.: Пасхин, 1930 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет 
среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком.

Дефекты: нет конца в 75 сочинения.
282. С 1224 (Nov 415\ лл 1 6 - 75а; 23X14; 16X7; 15.
Без предисловия.
Не позже 1299/1881-82 г. (л 121а\ Средняя Азия. Колл.: Иванов, 

1915 г. (№ 87). Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. 
Наста'лак .  Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным ко
решком и тиснением.

283. В 2488, 02+114+001 л; 20,5X13; 14,5X7,5; 13.
Без предисловия.
1312/1894-95 г. (л 114б\ Средняя Азия. Колл.: неизвестна; инв. 

1935 г. № 531. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. 
Наста'лак.  Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным ко
решком и тиснением.

284. В 297 (301Ы, лл 3б-139а; 20X13,5; 1 5 x 9 ;  И.
Список не закончен: нет конца в один лист, без предисловия.
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные. Наста'лак.  Переплет среднеазиатский, 
картонный, с кожаным корешком и тиснением.

У п. р ук . :  Mél. as., X, 280, № 12.

285. С 2412, лл 16-746; 26,5X16; 17X9; 13.
Список не закончен: нет конца в один-два листа, без предисловия. 
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Маргулан, 1941 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет средне
азиатский, картонный, с кожаным корешком.

286. В 2681, лл 36а—38а; 21,5X17,5; 15,5X11,5; 18.
Незаконченный отрывок из поэмы, повествующий о смерти Медж-

нуна и потому озаглавленный o l í ,  г**s Kuç ça -u  вафйт-и
М а дж н ун  («Повествование о смерти Меджнуна», л 36а).

Не позже 1864 г. (л 1а рукописи), Татария. Колл.: Вахидов, 
1934 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет во
сточный, картонный, с кожаным корешком.

Дефекты: текст часто размыт водой.
Прозаическое (со вставками стихов) произведение Фузули: Хадй- 

кат а с - са ' у дй  — С 540, С 541 (лл 16—181а).

_ПЙР МУХАММАД ИБН АВРАНУС ИБН НУР АД-ДЙН ИБН 
ФАРИС АР-РУМИ АЛ-МА'ДАИНИ АЗДА'ИФИ (Заифи, тур., ум. 
в 964/1557 г.).
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obuoj. ^ 1  Нигаристан-и  шахристан-и
дра$тистйн.-и са б зи ст йн  («Картинная галерея областей, лесов и 
лугов»). Собрание исторических рассказов и занимательных историй 
нравоучительного характера, в стихах, являющееся обработкой '

Г у  лис тана  («Цветника роз») Мушарриф ад-дйн Муслих ад- 
дйна Са'дй Шйразй (ум. в 690/1291 г.). Некоторые разделы сочине
ния являются просто парафразом стихов самого Саади. Составлено 
сочинение в 950/1543-44 г., состоит из трех глав ( б а б )  и многих 
разделов, выделенных специальными заглавиями.

Др. сп . :  К а г a t а у, II, 116, № 2321 (2). Доп. с в . :  ОМ, II, 293.

287. С 806 (Уч. отд. П.4.27), 02+54+004 л; 27X18; 22X13; 25.
Полный список. Название, имя автора и дата составления приво

дятся  в тексте (лл 16, 546).
Начало (л 16):

i">.J. jo 3 у  £. ,ÀXf j  Ljlo ... Ijl (¿1 i‘**. л ^ „ -ь.  j \jk 
Автограф, переписанный в 961/1553-54 г. (л 546), Турция. На, 

л 0 1 а две одинаковые восточные печати с плохо отпечатавшейся 
легендой. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водя
ные знаки). Чернила черные и красные. Нас$.  Текст в рамке, огла- 
сован. Переплет поздний, турецкий, картонный, с кожаным корешком. 
Рукопись вложена в еще более поздний, европейский, картонный 
футляр с кожаным корешком, на котором золотом вытиснено: «Kitab 
Nekaristan. Turc».

Поздняя восточная реставрация рукописи.
Оп. р ук . :  Coll. sc., VIII, 92, № 52.

ДАРУНЙ (Даруни, тур., ум. в 950/1543-44 или 966/1558-59 г.).
1 ¿S 3 oU) Шах ва гада  («Шах и нищий»). Поэма этического со

держания.
Др. en . :  R i eu , 241b.

288. В 729 (589), лл 15 4 6 - 16 4 6 ;  20 ,5x15 ,3 ;  15x9 ,5 ;  17.
Отрывок из поэмы. Название и имя автора указаны перед тек

стом (л 1546).
Не позже 1110/1698-99 г. (лл 7а, 128а), Турция. На лл 7а, 126 

одна и та же восточная печать с плохо отпечатавшейся легендой, 
на которой различается лишь приведенная выше дата. Колл.: неиз
вестна; инв. 1935 г. № 389. Бумага восточная и европейская (водя
ные знаки). Черная тушь и красная краска. Наста'лйк  Переплет 
турецкий, кожаный.

МУСТАФА ИБН МУХАММАД АЛ-ДЖИНАНЙ (Джинани, тур., 
был жив в 986/1560-61 г.).

oU*JI Рийй$ ал - дж инан  («Райские сады»). Этико-морали
стическая поэма. Составлена в 968/1560-61 г. Состоит из многих 
разделов ( дй стйн ,  р а у щ ) .

Др. en.: R i е и, 184а. Доп. св . :  H a m m e r ,  GOD, III, стр. 92.

289. В 2505, 72 л; 20,5X13; 15X6,5; 23.
Название приписано позже на л 1 а.
996/1587-88 г., Турция. Автограф (л 726). На л 726 две одинаковые 

восточные печати с плохо отпечатавшимися легендами. Колл.: Рас- 
топчин, 1934 г. Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. 
Наста'лй/ÿ. Текст в рамке. Переплет отсутствует.

Дефекты: нет начала в один-два листа.
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ФАГАНЙ (Фаганй, тур., убит в 970/1562 г.).
С т и х о т  в о р е н и  я.
Др. сп . ра зных  стихотворений поэта: R i е u, 246а, 258Ь. Доп. с в . :  EI, II, стр. 1Ó4.

290. В 275 (285а), л 192аб; 20X13,5; 16X11; 17.
20  бейтов.
Не ранее 962/1554-55 г. (л 190а рукописи). Другие данные о ру

кописи см. в описании № 229.

ХУСАЙН ИБН МУХАММАД КАМАЛ АД-ДЙН ЗАМЙРЙ (За
мири, азерб., ум. в 973/1565-66 г.).

3 Йусуф ва Зулайха  («Юсуф и Зулейха»). Романти
ческая поэма.

Доп. с в . :  В a g d a 1 1 1, I, стр. 319; Антология азерб., I, стр. 17; L e v e n d ,  Leylä 
ve Mecnun, стр. 369; PhTF, II, стр. 643.

291. E 12 (Nov 1419), л 2726; 68X49; 55X38; 22.
Полный список. Название и имя автора приводятся перед тек

стом (л 2726).
Начало (л 2726):

3 < Х — — ■»— ж. *,< (j— ajy— ¿o\ o— íj— i k_j

Не позже 1199/1784-85 г. (л 4596 рукописи). Другие данные о ру
кописи см. в описании № 139.

МУСЛИХ АД-ДЙН ИБН ША'БАН СУРУРЙ (Сурури, тур., ум. 
в 969/1561 г.), филолог.

lá i l^  0 ^ 4^ Cj— Шарх-u диван-u Хафиз  («Комментарий к дивану 
Хафиза»). Турецкий комментарий к персидскому дивану Шаме ад- 
дйна Мухаммада Хафиза Шйразй (ум. в 791/1389 г.); составлен в 
966/1558 г., в двух томах.

Др. сп . :  R i eu , 157b; B l o c h e t ,  I, 326, № 362; Собрание VII, 61, № 5044; ЭК,
I, 220, № 591; К а г a t а у, II, 80, № 2227; 80, № 2228. Доп. с в . :  H a m m e r ,  GOD,
II, стр. 287—289; К р ы м с к и й ,  II, стр. 101; PhTF, II, стр. 257.

292. В 183 (215), 01+244 л; 21X15,5; 17X12,5; 23.
Полный список первого тома. Название приводится перед текстом 

(л 16).
Начало (л 16): ... <-?■}.) j-íóJI kAa. <j3JI aJJ
992/1584 г. (л 244а), Турция. Сверенная копия. Колл.: Руссо, I, 

1819 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная 
краска. Нас$.  Текст переходит на поля. Переплет турецкий, кар
тонный, обтянутый кожей, с тиснением.

Старая восточная реставрация рукописи.
У п. р ук . :  Catalogue, 30, № 261.

293. С 90 (215а), лл 1б-387а; 30,2X20; 22,2x10,5; 25.
Полный список двух томов.
Начало иное, чем то, которое приводится в других каталогах 

(л 16): ... A.S Дж. 3 у з  I
1019/1610-11 г. (л 387а), Турция. Переписчик Абу Бакр Мустафа 

ибн Хамза ибн Мухаммад (л 387а). На л 1а поздняя приписка с име
нем Хусайн ибн Мухаммад ал-Калйсй; рядом восточная печать с 
плохо отпечатавшейся легендой. На л 002а рукописи еще одна позд
няя приписка с именем Хусайн Вахбй-зада-катхуда’й и датой: 
1235/1819-20 г. На л ОЗаб рукописи также поздние приписки, а на 
л 036 еще одна восточная печать с плохо отпечатавшейся легендой.
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Колл.: Фонтон, 1876 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная 
тушь и красная краска. Наста'лик.  Текст в рамке, переходит на 
поля. Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

Уп. р ук . :  Do r n ,  Mél. as., VIII, 191, № 8 .

294. В 184 (216), 04+223 ¡ 001 л; 21X15,5; 17,5X10,5; 21.
Полный список второго тома. Название приписано позже перед

текстом (лл 16, 03а).
Начало (л 16): ... pJUJI *1 j * .  у  ^
1045/1635-36 г. (л 2236), Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага 

европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. На
ста'Айк.  Текст переходит на поля. Переплет турецкий, картонный, 
обтянутый кожей, с одним клапаном и тиснением.

Уп. р ук . :  Catalogue, 30, № 262.

Другие произведения (комментарии и переводы) Сурури: перевод 
первой части 'Аджа'иб ал-махлукйт ва г а р а 'и б  ал -мавджудат  
Казвйнй — В 783 (лл 16—133а; описана, см.: OTP, II, № 81).

СУДИ (Суди, тур., ум. в 1006/1597 г.), филолог.
I. kála. о(э-а-> с UJapx-ti дйвйн-и Хафиз  («Комментарий к ди

вану Хафиза»). Турецкий комментарий к первому тому дивана Хафиза 
(ум. в 791/1389 г.).

Др. сп . :  R i e u ,  158b; F l ü g e l ,  I, № 556; B l o c h e t ,  I, 327, № 364; К a r a t а у, 
II, 81, № 2229. Изд. со ч . :  Булак, 1250 г. х. (в трех томах). Доп. с в . :  ОМ, I, 323.

295. В 182 (214а), 016 + 624+003 л; 19,5X15,2; 16x10,5; 21.
Полный список.
Начало (л 16): . 1+ s  t— y\ L^l L 'NjT

... L̂äxi
1142/1729-30 г. (л 624a), Турция. На лл 016—0136 переписчик со

ставил подробное оглавление к рукописи. Сверенная копия. Колл.: 
Кун, 1890 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черные чернила и 
красная краска. Насх.  Текст в рамке. Художественный, цветной 
'унвйн.  Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тисне
нием.

Уп. р ук . :  S a I е m а п п, 275, № 16.

296. В 1161 (Уч. отд. II.6.18), 03+549 л; 21X15,5; 16,5X10; 17.
Список не закончен.
Конец XVIII — начало XIX в., Турция. Перед текстом позже под

клеены три небольших листа с оглавлением к рукописи. На л 1а 
поздняя приписка по-французски о содержании рукописи. Колл.: Уч. 
отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная 
тушь и красная краска. Нас#. Переплет турецкий, картонный, обтя
нутый кожей, с клапанами и тиснением. На корешке переплета эти 
кетка: J 3I j,.U. lisia. «Первый том [комментария] Суди
[к дивану] Хафиза».

On. р ук . :  Coll. sc., VIII, 95, № 54.

II. о ^ э - ?  с Шар#-и Бу стан  («Комментарий к „Огороду и 
с а д у “»). Турецкий комментарий к «Огороду и саду» . Мушарриф ад- 
дйна Абу Мухаммада 'Абдаллаха ибн Мусли* ад-дйна Шйразй Са'дй 
(ум. в 690/1291 г.).

Др. СП.: F l ü g e l ,  I, № 541; К а г a t а у, II, 79, № 2222—2223.
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297. А 1252, 0 3+ 430  + 002 л; 2 0 ,5x1 3 ;  1 4 x 7 ;  17.
Название приписано позже на л 01а.
XVII в., Турция. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская (водяные 

знаки). Чернила черные и красные. Насх. Текст переходит на поля. 
Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

Дефекты: нет начала в один-два листа.
298. В 1794, 218 л; 21,4X15,5; 15X8,5; 21.
XVII в., Турция. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага европейская (водяные 

знаки). Чернила черные и красные. Наста'лик.  Текст переходит 
на поля. Переплет турецкий, картонный, с кожаными корешком и 
краями.

Дефекты: нет начала в 75—76 листов; пятна и подтеки.
299. В 3174, 72 л; 21x12,5; 15X8; -22.
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская (водя

ные знаки). Чернила черные и красные. Насх.  Переплет поздний 
(1957 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

Дефекты: нет начала в 2/3 сочинения. При переплетении рукопись 
реставрирована.

'АРШЙ (Арши, тур., ум. в 980/1572 г.).
С т и х о т в о р е н и я .
Доп. св . :  R i eu , 261b (II) ;  B r o w n e ,  94, № 574; U r a s, I, стр. 29.

300. A 451 (Уч. отд. II.1.21), лл 132а—1356; 18X11,5; 13X7; число 
строк разное.

Десять мухаммасов.
Не ранее 1224/1809-10 г. (л 1126 рукописи). Другие данные о ру

кописи см. в описании № 238.
On. р ук . :  Coll. sc., VIII, 189, № 96.

ЙАХЙА-БЙК ДУКАГЙН (Яхья-бей, тур., ум. в 983/1575, или в 
986/1578-79, или в 99Ô/1582 г.).

Диван.
Др. сп . :  З а л е м а н  — Р о з е н ,  стр. 22; IDK, I, 168, № 73. Изд. соч . :  G о 1 р 1- 

n а г 11, I, стр. 1*17—122 (отрывки). Доп. св . :  H a m m e r ,  GOD, III, стр. 35—42; 
Gi b b ,  III, стр. 116—127; ОМ, IV, стр. 634; G о 1 р i п а г 11, I, стр. 24—25; PhTF, II, 
стр. 437.

301. А 112 (306), 01+67 л; 16x9,5; 12X7; 13.
Состав: га зали  (лл 1а—616, пропущены рифмы на f < J) , малые 

строфические формы (кит'а,  муфридат , Сакй-нйма  и др., но без 
специального их обозначения — лл 62а—636), маснавй  (64а—65а), 
тахмйсы (65а—676).

XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Чер
нила черные. Каллиграфический наста 'лак .  Текст в рамке. Пере
плет поздний, европейский, картонный, с кожаным корешком.

Дефекты: нет начала в один лист, лакуна в два-три листа после 
л 30. Старая европейская реставрация рукописи.

У п. р ук . :  Catalogue, 22, № 186. On. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 64.

ХАЛЙФА (Халифа), персидский поэт, писавший и по-турецки (был 
жив около 1003/1594-95 г.).

С т и х о т в о р е н и я  (турецкие).
Доп. с в . :  Доклад, № 23; L е v е n d, Leylâ ve Mecnun, стр. 299—313; PhTF, II, 

стр. 640.
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ЗОЙ. в 218 (253), л 1 2 7 6 -128а; 20X14,5; 14X8.5: 12.
25 бейтов. Стихи находятся в рукописи, содержащей персидский 

диван поэта.
XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская 

(водяные знаки). Чернила черные. Наста'лик.  Текст в рамке и без ' 
нее. Переплет поздний, картонный, с дерматиновым корешком и 
наклеенными сверху крышками старого, восточного, картонного пе
реплета, с тиснением.

Уп. р ук . :  Catalogue, 18, № 134. Доп. с в . :  КПТ, I, 210, № 1492.

АХМАД_ ИБН МУХАММАД ИБН 'АРИФ ШАМС АД-ДЙН 
АС-СИВАСИ (Шемс ед-дин Сиваси, тур., ум. в 1006./1597-98 г.).

J)U-o Манйзил ал-'урфйн  («Степени оценки»), или 
Мир'йт ал-а$лйк  («Зерцало нравственности»). Мистическая 

аллегория в стихах. Написана в 996/1587-88 г. Состоит из предисло
вия, нескольких глав {бйб\ число их в разных рукописях разное; 
выделены они беспорядочно), послесловия ($йтима).

Др. сп . :  R i е u, 18Ь. Доп. св . :  В a g d a 1 11, I, стр. 150.

303. В 3619, 135+001 л; 21,2X17; 17X10,5; 17.
Полный список.
Начало (л 16):

< U.J I cC I

Не позже 1845 г. (л 0016), Поволжье. На л 13а восточная печать 
с плохо отпечатавшейся легендой. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага рус
ская, цветная и белая. Чернила черные и красные. Наста'лй tf. 
Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и у г 
лами.

При переплетении рукопись реставрирована.
304. В 3068, лл 15а—1426; 28x17; 23,5X14; 15.
Конец XVIII —начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага 

русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'лик.  
Переплет поздний, европейский, картонный, с матерчатым корешком.

Дефекты: нет начала и конца в два-три листа, лакуна в один- 
два листа после л 18.

305. В 3665, 137 л; 21x17; 16,5x9; 16.
1835 г. (л 1376), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская.

Чернила черные и синие. Наста'лй%. Переплет отсутствует.
Дефекты: нет начала в один-два листа.
306. В 3251, лл 16 -56 ; 21X17; 14,5X10,5; 17.
Озаглавлен o l Мир'йт ал-а$лак  («Зерцало нравствен

ности», л 16).
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила

черные и красные. Наста'лй/у. Цветной ' унвйн.  Текст в рамке.
Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

Дефекты: нет конца (есть только предисловие и начало 1-й гла
вы). При переплетении рукопись реставрирована.

МУСТАФА ИБН АХМАД 'АЛЙ (Али, тур., 948—1008/1541 — 
1599).

о 'з-p Диван,  тюркский (Али составил и персидский диван). За
кончен в 982/1574-75 г.

Др. сп . :  F l ü g e l ,  I, 651, № 698; R 1 е u, 262а; B l o c h e t ,  II, 5, № 588; М i п о г- 
s k y ,  18, № 412. Изд. со ч . :  G ö l p i n a r l i ,  I, 123—124. Доп. с в . :  N e c a t i g i l ,  
стр. 23; G ö l p i n a r l i ,  I, стр. 25; PhTF, II, стр. 441.
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307. В 295 (299), 01 + 178 л; 21,5X16; 15,5X11; 13.
Состав: предисловие (в прозе, лл 1а—56), касиды  (ба—6 8а), г а - 

зала  (686—174а, пропущена рифма на j ) ,  кит'а  (1746—1786) и дру
гие малые строфические формы (без указания их).

XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская 
(водяные знаки). Чернила черные. Насх.  Переплет турецкий, картон
ный, обтянутый кожей, с тиснением.

Дефекты: нет начала в один лист.
У п. р у к . :  Catalogue, 20, № 157. On. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 64.

Прозаические произведения Али: Мир'am ал-'авйлим—В 724 
(лл 796—90а; описана, см.: OTP, I, 33, № 13), С 694 (лл 46—66, отры
вок; описана, см.: OTP, IV); Манйкиб-и х унарваран  — В 599 (опи
сана, см.: OTP, IV).

МАХМУД 'АБД АЛ-БАКЙ (Бакы, тур., 933-1008/1526-1600). 
Д иван .

Др. сп . :  З а л е м а н  — Р о з е н ,  стр. 22; D о г п, 516, № 571; К г a f f t, 73, № 218; 
R i e u ,  187b; F l ü g e l ,  I, 648, № 694; P e г t s с h, G, 167, № 188; P e г t s с h, B, 
357, № 356 (1) ;  B l o c h e t ,  I, 1 1 2 , № 270; IDK, I, 189, № 88 ; К а г a 1 а у, II, 130, 
№ 2356 и др. Изд. соч .  Константинополь, 1276 г. х. и др.; R. D v о г с a k, Báqí’s Diwan. 
G hazalijjät, Bd I, Leyden, 1908, Bd II, Leyden, 1911. Пер. соч . :  H a m m e r ,  GOD, II, 
стр. 361—378; G i b b, III, стр. 155—159; O. S с h 1 e с h t a, Aus B akfs di wan, — 
ZDMG, XIX, 1865, стр. 497—506 (отрывки). Доп. с в . :  К р ы м с к и й ,  II, стр. 141 —146; 
ОМ, II, стр. 99; В a g d a 1 11, I, стр. 495; J. R у р k a, Báqí als Ghazeldichter, Praha, 
1926; B o m b a c i ,  стр. 337—346; U z u n ? a r § i l i ,  III, стр. 520; N. Y a s i r g i 1, Ba- 
ki. H ayati, sanati, §iirleri, Istanbul, 1953; N e с a t i g i 1, стр. 34; Г а р б у з о в а ,  
стр. 141 — 150; PhTF, II, стр. 432—434.

308. В 1205 (Уч. отд. II.7.39), лл 1 6 - 1 16а; 130аб; 19x11; 15X7; 19.
Состав: предисловие (в стихах, лл 16—2а), тахмисы (26—30а),

Газали (306—114а), касйды (1146—1296), снова тахмйсы (130аб).
Начало (л 16):

о j SsXS &>.$ f(£.JLA
XVIII в., Турция. К л 0036 подклеен лист с пояснением к руко

писи,’ по-французски. На л 01а несколько разных восточных печатей 
с плохо отпечатавшимися восточными легендами. Колл.: Уч. отд. 
МИД, 1918 г. Бумага восточная. Черная тушь. Наста'лик.  Текст 
в рамке. Художественный, цветной 'унвйн.  Переплет поздний, кар
тонный, обтянутый кожей.

On. р ук . :  Coli, sc., VII I, 1 1 1, № 66 (1) ;  Д м и т р и е в а ,  стр. 64.

309. А 108 (296), 82 л; 17,5X12; 13,6X7,5; 13 и 14.
Состав: кадиды  (лл 16—256), га зали  (26а—796, пропущены рифмы 

на )  < о ) ,  руба 'й  (80а), кит'а  (806—826).
1035/1626 г. (л 82а), Турция. Сверенная копия. Колл.: Руссо, I, 

1819 г. Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Насх . 
Текст в рамке. Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком.

Дефекты: весь текст поблек от воды. Старая восточная рестав
рация рукописи.

У п. р ук . :  Catalogue, 17, № 121. On. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 64.

310. С 1171 (Nov 315), лл За-52а ; 21,3X16; 16X11; 15.
Список не закончен. Состав: га зали  с рифмами от ¿ по

(лл За—496), кит'а (50аб), му'аммй (51а—52а).
XVIII в., Крым. Сверенная с изданием копия. Колл.: Березин, 

1896 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста'лик.
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Текст в рамке. Листы не сшиты. Переплет отсутствует, рукопись 
вложена в картонную папку.

Дефекты: нет начала; лакуна в один-два листа после л 34.
Отдельные стихотворения Бакы есть в рукописи В 1836 (л 1066).

МАДЖЛИСЙ (Меджлиси, узб.). По данным узбекских литера
туроведов — fÁgñ Маджлисй, был жив в 1100/1688 г.; по X. Ф. Хоф
ману — Маджлисй Бухари, XVI в. ч

I. К.исса-и Саиф ал-Мулук  («Сказание о Сейф
ул-Мулуке»). Романтическая поэма (по данным узбекских литерату
роведов, закончена в 1100 1688 г., по X. Ф. Хофману — составлена в 
960(?)/1552-53 г.). Делится на ряд разделов, выделяемых специаль
ными заглавиями. Имя автора приводится в тексте.

Др. сп .:  Собрание, VII, 99, № 5108; 100, № 5109. Изд. соч . :  Казань, 1807 г.; Ш а- 
р а ф у д д и н о в ,  II, стр. 59—88; iLU а р а ф у д д и н о в, Антология, III, стр. 60—102 
(не полностью). Пер. соч . :  Антология узб., стр. 194—195 (отрывок); М а д ж л и с и, 
Сказание о Сейфульмулуке. Поэма, Ташкент, 1961 (пер. В. Липко). Доп. св . :  М а л- 
л а е в, I, стр. 705—717; Ш а р а ф у д д и н о в, Антология, III, стр. 58—59; Н. М а л- 
л а с в, Маджлисий, Тошкент, 1959; Н о í m а п, 4, стр. 81—84.

311. В 4065, 71 л; 21,5X18; 15,5X10,5; 15.
Начало (л 16):

"i'' i ,  Uj

Начало XVil l  в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага рус
ская (водяные знаки), цветная. Чернила черные. Наста'лик.  Пере
плет поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и 
углами.

Дефекты: нет конца в один лист; л 1 частично оборван; лакуны 
в один-два листа после лл 1, 27, 28, 30, 32, 40, 49, 55, 64; текст на 
многих листах частично поблек или запачкан. При переплетении 
рукопись реставрирована.

312. С 2412, лл 1036—184а; 26,5X16; 17X9; 13.
Полный список.
XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 285.
313. С 148 (295с), лл 1636-2186; 25X14; 16,5x7,5; 19 и 21.
Полный список.
1238/1822-23 г. (л 2186). Другие данные о рукописи см. в описа

нии № 64.
Уп. р ук . :  В а л и д о в, Бухара, 248, № 4.

II. cJu-03.3 a-оз Н.исса-и Йусуф («Сказание о Юсуфе»). Романтиче
ская поэма. В других каталогах не встречается.

314. А 1455, 01X156+001 л; 18X14; 13X7,5; 15.
Полный список.
Начало (л 16):

XVIII в., Кавказ. Сверенная копия. На лл 26, 5а одинаковая во
сточная печать с легендой: «Хаджжй Муса ибн Хаджжй Мурад, 
1276» (1859-60 г.). Колл.: неизвестна; инв. 1936 г. № 2258. Бумага 
русская (водяные знаки), цветная и белая. Чернила черные и крас
ные. Наста'лик.  Текст огласован. Переплет восточный, картонный, 
обтянутый кожей.

315. В 4093, лл 4а—986; 22X17; 15,8X8,7; 21.
XVIII в., Поволжье. Сверенная копия. Колл.: Алимов, 1938 г. 

Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста'лик.  Переплет 
поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами.
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Дефекты: нет начала в один лист и конца в 14—15 листов; весь 
текст поблек. При переплетении рукопись реставрирована.

МАХРАМИ (Махреми, тур., XVI в.).
С т и х о т в о р е н и я .
Др. сп . ра зных стихотворений поэта: R i с и, 21 Ob; М i п о г s к у, стр. 67. Доп. св . :  

PhTF, II, стр. 254, 438 (дата смерти Махреми: 1535 г.).

316. В 1809 (Nov 26), лл 1036— 104а; 26X18,5; 17,5X11; 24.
Тарджи'  банд.
Конец XVI— начало XVII в., Иран. Колл.: Богданов, 1906 г. Бу

мага восточная. Черная тушь. Наста'лак.  Текст в рамке, перехо
дит на поля, где расположен вкось. Переплет восточный, картон
ный, обтянутый кожей, с тиснением.

XVII в.

МУСТАФА-ДАРВЙШ ШАМ'Й (Шами, тур., ум. в 1009/1601 г.), 
филолог.

Бустйн-и Са'ди («Комментарий к 
„Огороду и саду“ Саади»). Турецкий комментарий.

Др. сп .: R i е и, 156b; B l o c h e t ,  I, 115, № 273; ЭК, I, 191, J\l> 506; К а г a t а у, 
II, 76, № 2212.

317. В 3183, 0 1 + 2 1 4  л; 21,5X17;  16><10,5; 20.
Название приписано позже на л 16 А. Н. Самойловичем.
Начало (л 16); &.$ Ajyi%Jl 3^ ,  .х .̂

. . .  о!-*'-'* ^
XVIII в., Поволжье. На л 01 аб переписчик составил оглавление 

к рукописи. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки). 
Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет восточный, кар
тонный, с кожаным корешком; рукопись вложена в картонную 
обложку.

Дефекты: нет конца в два-три листа; текст оглавления и не
скольких начальных листов почти полностью смыт; пятна; нижняя 
крышка переплета отсутствует.

318. В 2870, 0 7 + 4 5 3 +  004 л; 21X16,3;  16X9,5; 13.
Полный список.
XIX в., Турция. На лл 01а—05а оглавление к рукописи, состав

ленное переписчиком. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европейская. Чер
нила черные и красные. Наста'лйк.  Текст переходит на поля. 
Переплет турецкий, картонный, с кожаными корешком и краями.

II. <Ы.л Са'йдат-нйма  («Книга счастья»). Перевод и ком
ментарий к .xAJ Панд-нама  («Книга назидания») Фарйд ад-дйна 
'АттЭра (уб. в 627/1229-30 г.). Содержит предисловие Шами‘й, сам 
комментарий. Название комментария и имя комментатора приводятся 
в тексте.

Др. СП.: F l ü g e l ,  III, № 416; Р е г t s с h. В, 776: R ¡ е u, 154b; B l o c h e t ,  I, 
139, № 341; B r o c k e l m a n n ,  Hamburg, 148, № 285 ( 1 ); К а г a t а у, II, 60, № 259. 
Доп. с в . :  Н о f m а п, 1 , стр. 151.

319. В 451 (372Ь), лл 2 0 26 -2756 ;  20X14,5; 15x9 ,5 ;  19.
П олный с п и с о к .
Начало (л 2026):  ̂ jS Jbi
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1068/1658 г. (л 2756), Турция. Колл.: Франк, 1904 г. Бумага евро
пейская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Наста'лйк.  
Переплет поздний, европейский, картонный, обтянутый кожей.

Поздняя европейская реставрация рукописи.
Ул. р ук . :  S а 1 е ш а п п, 290, № 18 (9).

320. В 148 (186), лл 16-596; 20,5x14,5; 16,5X8,5; 19.
Полный список.
1143/1730-31 г. (л 596), Турция. На л 1а поздняя приписка по- 

французски с датой — 1832 г. Колл.: Кун, 1890 г. Бумага европей
ская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет повд- 
ний, русский, картонный, с матерчатым корешком.

Ул. р ук . :  S а 1 е m а п п, 277, № 7 (а ).

321. В 146 (186Ь), 135 +003 л; 20x14,5; 15X7; 15.
Полный список.
Конец XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточ

ная. Чернила черные и красные. Нас#. Переплет турецкий, картон
ный, с кожаным корешком и одним клапаном.

Уп. р ук . :  Catalogue, 9, № 48.

322. В 1897 (Nov 234), 06+291 л; 19X15; 16X11,5; 15.
Конец XVIII —XIX в., Средняя Азия. На лл 016—06а позже при

писано оглавление к рукописи. Колл.: Иванов, 1915 г. Пагинация 
восточная, полистная. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила 
черные, красные и зеленые. Наста'лйк.  Переплет среднеазиатский, 
картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

Дефекты: нет начала и конца в один лист.
323. D 569, лл 114а —1186; 34X21; 24,5X13; 26.
Список не закончен: только начальная часть комментария. На

звание приписано позже перед текстом (л 114а).
Не позже 1845 г. (л 02а рукописи), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. 

Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста' 
лйк.  Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновыми кореш
ком и углами.

При переплетении рукопись реставрирована.
III. kiU. 0 I3+  Шар#-и дйвйн-и Хафиз  («Комментарий к ди

вану Хафиза»). Турецкий комментарий.
Др. сп . :  R i е u, 158а; B l o c h e t ,  I, 327, № 365; К а г a t а у, II, 80, № 2226.

324. С 2012, 07 +353 +006 л; 24X14,5; 17X8; 25.
Полный список. В конце переписчик указал дату  составления 

комментируемого сочинения — 760/1358-59 г. (л 353а).
Начало (л 16): дх 1  ̂ <_>$ д.«.*»

XVII в., Турция. На л 353а поздняя приписка, содержащая дату  
смерти Хафиза — 799/1396-97 г. (!). На л 07а переписчик составил 
оглавление к рукописи. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага восточная. Черная 
тушь и красная краска. Наста'лйк.  Текст в рамке. Переплет позд
ний, турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением и одним 
клапаном.

Другие произведения (комментарии) Шами: комментарий к сочи
нению Са'дй Гу ли стан  — D 569 (лл 16—1136), В 167; комментарий к 
сочинению Джамй Б ахари стйн  — В 207.

МУХАММАД XÄKÄHH (Хакани, тур., ум. в 1015/1606 г.).
д+и. Хулийат ан-набй  («Украшение пророка»), или ¿ * 1 *.
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Хулийа-и тариф  («Священное украшение»). Обработка араб
ского сочинения самого Хакани, выполненная им в 1007/1598 г. Поэма 
религиозного содержания. Текст ее делится на многие разделы, 
выделенные специальными заглавиями.

Др. сп . :  З а л е м а н  — Р о з е н ,  стр. 2 2 ; Do r n ,  519, № 576; R i е u, 244Ь;
P e r t  s c h ,  G, 13, Ия 6 (2 ); Р е г t s с h, В, 352, № 353; B l o c h e t ,  II, 250, № 1376;
К а г a t а у, II, 132, № 2360. Изд. соч . :  G ö l p i n a r l i ,  I, стр. 127—128 (отрывок). 
Пер. соч . :  G i b b, III, стр. 196—198 (отрывок). Доп. с в . :  G i b b, III, стр. 193—196; 
ОМ, II, стр. 163; U z u n < ¿ a r § i l i ,  III, ч. 2, стр. 529; U г a s, II, стр. 7; N e c a t i g í l ,  
стр. 81; PhTF, II, стр. 443.

325. В 2275 (Nov 1365), лл 596-846; 20X13,7; 15X6,8; 15.
П о лн ы й  с п и с о к . Название и имя автора приводятся перед текстом

(л 596) и в конце его (846); дата составления — в конце (846).
Начало (л 596):

Не позже 1122/1710 г. (л 1586 рукописи), Турция. Колл.: Иванов, 
1915 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и крас
ные. Наста'лйк.  Текст в рамке, огласован. Переплет отсутствует, 
рукопись вложена в картонную папку.

ФАРАКЙ (Фераки, тур., начало XVII в.).
Саг-нйма («Книга о собаке»). Поэма с небольшими про

заическими вставками, этико-эротического содержания.
326. В 729 (589), лл 17 4 6 - 17 8 6 ;  20X15 ;  1 5 x 8 ;  21.
Полный список. Название и имя автора приводятся перед текстом 

(л 1746) и в конце (1786).
Начало (л 1746): ^   ̂ oLuoIj Cl:> ^

. . .  1 ^ 1

Не позже 1110/1698 г. (л 1646 рукописи). Сверенная копия. Другие 
данные о рукописи см. в описании № 288.

'УМАР НАФ'Й (Нефи, тур., ум. в 1045/1635 г.).
Диван.

Др. сп .:  З а л е м а н  — Р о з е н ,  стр. 22; R i е u, 192b, 242а; B l o c h e t ,  II, 1 2 , 
№ 61'2; 1DK, И, '270, № 120; К а г a t а у, II, 145, № 2395 и др. Изд. соч . :  Булак, 
1252 г. х.; Константинополь, 1262, 1269 г. х .  и др. Пер. с оч . :  G i b b, III, стр. 263—273 
(отрывки). Доп. с в . :  H a m m e r ,  GOD, III, стр. 234—243; G i b b, III, стр. 252—263; 
ОМ, II, стр. 441; U z u n ^ a r ^ i l i ,  III, ч. 2, стр. 523; А. К а г a h a n, Nefr i. Hayati, 
sanati, §iirleri, Istanbul, 1954; Г а р б у з о в а ,  стр. 156—161; PhTF, II, стр. 444.

327. A 111 (304а), 01 + 117 л; 19X11,5; 11,5X6,5; 19.
Состав: кадиды, (лл 16—946), г а зали  (лл 95а—116а, пропущены 

рифмы на ^  — ^  ‘ i ‘ с)’ Рубй'й  (л 1166), кищ'а  (л 117аб).
Начало (л 16):

XviII в., Турция. На полях некоторых листов поздние приписки 
по-армянски, а на л 0 1 а этим же почерком пометка арабскими бук
вами: Аванас Амдй (Ованес Амди), 1227/1812 г. На л 2а восточная 
печать с плохо отпечатавшейся легендой. Колл.: Руссо, I, 1819 г. 
Бумага европейская (водяные знаки). Черные чернила и красная 
краска. Наста'лйк.  Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дер
матиновыми корешком и углами.

Старая европейская и новая (при переплетении) реставрация ру
кописи.

У п. р ук . :  Catalogue, 22, № 178. On. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 65.
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328. В 1204 (Уч. отд. II.7.38), 01+ 69+ 001 л; 20X13; 13,5X7,5; 15.
Неполный список: начинается с конца одной из ç a ç u d  (л 16).

Состав: касйды  (лл 16—12а, в меньшем количестве, чем в других 
описываемых в данном каталоге списках), га зали  (126—636), рубй'й,  
мусадда с ,  мухаммасы, кит,'а (вперемешку — 64а—696).

Не позже 1156'1743 г! (л 001а), Турция. Перед текстом приклеен 
лист с пояснениями к рукописи по-французски, выполненными 
П. И. Демезоном. На полях некоторых листов пометки В. Д. Смир
нова. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные 
знаки). Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Текст в рамке. Пере
плет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с одним клапаном и 
тиснением. Рукопись вложена в поздний, европейский, картонный 
футляр, с кожаным корешком.

Дефекты: лакуны в один-два листа после лл 8 , 10.
On. р ук . :  Coll. sc., VIII, 97, № 57; Д м и т р и е в а ,  стр. 65.

329. В 299 (304), лл 1б-45а; 19,5X10; 13X6; 15.
Состав: касиды,. Название приведено перед текстом (л 16).
XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская,

(водяные знаки', цветная. Чернила черные и красные. Рик'а.  Текст 
в рамке. Цветной 'унвйн.  Переплет турецкий, картонный, обтянутый 
кожей, с тиснением.

У п. р ук . :  Catalogue, 2 2 , № 188. On. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 65.

ИБРАХЙМ ДЖАВРЙ (Джеври, тур., ум. в 1065/1654 г.).
Малхамат  («Героическая поэма»). Поэма религиозного со

держания. Текст делится на многие разделы ( а $ш м ) ,  выделенные 
специальными заглавиями.

Др. en.:  R i е и, 193а. Доп. св . :  Чэдвел, 451, № 5382; PhTF, стр. 445.

330. В 4067, лл 26— 134а; 20,5X13,5; 14X8; 15.
Неполный список: на лл 27аб, 35аб полностью или частично не

вписан текст. Название приводится в тексте (л 26).
Начало (л 26):

Начало последнего раздела (л 1336):

1825 г. (л 134а), Поволжье. Переписчик 'Абд ал-Джаббар ибн 'Абд 
ал-Маннан ал-Булгарн (л 134а). Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская 
(водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста'лйк . 
Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей.

ГАЛЙ ШАХРЙ (Шехри, тур., ум. в 1071/1660 г.).
Диван.  Составлен в 1070/1659-60 г.

Др. СП.: K r a i  ft,  I, 76, № 223; F l ü g e l ,  í, 657, № 704; B l o c h e t ,  II, 214, 
-Vs 1261.

331. В 301 (307), лл 16—31а: 21X11,5; 16,5X6,5; 25.
Состав: му над жаты  (лл 16—13а), та'ри$и  (136—16а), га зали  

(166—286, пропущены рифмы на Ja < ^ ), рубй'й  (29аб), муфридйт  
(30а), кит'а  (306). Дата составления приводится в тексте (л 156).

Начало (л 16):
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Не позже 1113/1701 г. (л 58а), Турция. Переписчик Мухаммад 
(576). На л 1а три разные восточные печати с легендами: ас-Саййид 
Файзаллах, ас-Саййид Мухаммад, Мухаммад 'Ариф. Около первой 
печати в приписке указана дата 1171 /1757-58 г. Колл.: Руссо, I, 
1819 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и крас
ные. Рик'а.  Переплет турецкий, картонный, с кожаными корешком 
и краями.

Уп. р ук . :  Catalogue, 48, № 449. On. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  етр. 65.

АХМАД-ДАДА НИШАТЙ (Нишати, тур., ум. в 10851674 г.).
Диван.  Рукописи его встречаются редко.

Др сп . :  К а г a t а у, II, 156, № 2426. Изд. соч . :  G о 1 р i п а г 11, И, стр. 88—94. 
Доп. св . :  ОМ, II, стр. 445; U z u n g a r ^ i l i ,  III, ч. 2 , стр. 526; G о 1 р i n а г 11, II, 
стр. 20; U г a s, II, стр. 143; PhTF, II, стр. 445.

332. В 301 (307), лл 326-576; 21X11,5; 16,5X6,5; 25.
Состав: ни'am, (лл 326—396), таркиббанд  (40а—45а), га зали

(456—566, пропущены рифмы на o_ l > ‘ ‘ ‘ ;  < ь < > ‘ ¿ ‘
руба'й  (57аб). Название приписано позже на л 1а.

Начало (л 326):
^ СуЪу̂ ** 431̂ » у ^

Не позже 1113/1701 г. (л 58а рукописи). Другие данные о руко
писи см. в описании № 331.

У п. р ук . :  Catalogue. 48, № 449 (2).

МЙРЗА МУХАММАД 'АЛЙ СА’ИБ АТ-ТАБРЙЗЙ (Саиб Теб- 
ризи, 1012—1081/1603—1671) — персидский поэт, писавший и по- 
тюркски.

I. Д иван , тюркский.
Д р - сп . : С е м е н о в ,  31, № 47. Изд. соч . : Баку, 1926 г. ( г а за л и ) .

333. С 470 (574 aggc), лл 7396-7436 ;  3 0 x 1 7 ;  27X14 ;  15.
Состав: га зали  (лл 7396—7436, с рифмами на * ) <  ̂ Е с ‘ \

Lc to с ^ ) ,  м уса дда с  (7436).
Начало (л 7396):

'v- (£.JL.*o с-51 О 3̂
He ранее 1209/1794-95 г. (л 6886 рукописи), Средняя Азия. Колл.: 

Кун, 1890 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Переплет 
среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.*

Дефекты: нет начала.
Уп. рук.: S а 1 е m а п п, 277, № 77. On. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 72.

II. ¿Us*х з Мубахаса-и чай ва кукнар  («Спор чая с 
кувшином»). Поэма нравоучительного содержания, по-тюркски. Текст 
делится на многие разделы, выделенные специальными заглавиями.

334. В 4462, 25 л; 20,5X12; 13,5X7; 13.
Полный список. Название приводится перед текстом (л 2а), имя 

автора — в конце (256).
Начало (л 2а):

I Су*
Начало последнего раздела (л 25а):
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Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Юнусов, 1944 г. Бумага 
среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лик.  Текст в рамке. Орна
ментированные поля. Переплет среднеазиатский, картонный, обтяну
тый материей, с кожаными корешком и краями.

ХАСАН-АФАНДЙ КА'ИМЙ (Каими, тур., ум. в 1091/1680 г.).
o U i í  Куллиййт  («Собрание [стихотворений]»). Поэма религиоз

ного содержания. Текст делится на многие разделы (фадл),  выде
ленные специальными заглавиями. Имя автора приводится в тексте.

Доп. с в . :  В a g d a 111, I, стр. 295; ОМ, I, стр. 148.

335. В 4403в лл 1а—32а; 19,5X14; 14X7,5; 15.
Полный список. Название приписано позже перед текстом (л 1а).
Начало (л 1а):

-i'  ̂ ^ JI ,*,i. j J  I ĴLJI у л
Начало последнего раздела (л 31а):

Конец XVIII— начало XIX в., Турция. Сверенная копия. Колл.: 
Алимов, 1941 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные 
и красные. Нас#. Переплет отсутствует, рукопись вложена в кар
тонную папку.

МУХАММАД ШАРЙФ АЛ-ХУСАЙНЙ АЛ-'АЛАВЙ (Шариф, 
узб., ум. в 1103/1691-92 г.).

д-as Дидда-и Амйрджй  («Сказание об Амирджи»). Поэма 
религиозного содержания. В других каталогах не встречается. Имя 
автора приводится в конечных стихах поэмы.

Доп. св . :  Z. V a l i d !  ( T o g  ап) ,  Horezmde yazilm i? eski türk?e eserler.— TM, II, 
1928, стр. 329; PhTF, II, стр. 378 (даты жизни Шарифа: 1027— 1103/1618— 1691-92 гг.).

336. В 4463, лл 656—73а; 20X13; 15X8; 11.
Полный список.
Начало (л 656):

-i- A.JJ 1 С 1 I  ̂ A..U I
Середина XIX в., Средняя Азия. Колл.: Юнусов, 1944 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лик.  Текст в один стол
бец. Переплет среднеазиатский, картонный, с матерчатым корешком.

337. А 1309, лл 476-536 ; 17X11; 13,5X8,5; И.
Не ранее 1842 г. (л 20а). Другие данные о рукописи см. в описа

нии № 27.
Дефекты: лакуна в два листа после л 50.

ЛУТФЙ (Лютфи, тур., ум. в 1113/1701 г.).
Диван.

338.’ В 1181 (Уч. отд. И.6 .47), лл 1б-22а; 21,5X12; 13,5X6,5; 13.
Состав: предисловие (в стихах, лл 16—10а), г а зали  (106—19а, с

рифмами на о < J  < j  < у *  ̂ » <¿> i I), рубй 'й  (196). Назва
ние и имя автора указаны перед текстом (л 16).

Начало (л 16):
+U oL& А̂

XVIII в., Турция. На л 1 а рукописи поздняя приписка за под 
писью Мухаммад-дарвйша и с датой 1194/1780 г. Колл.: Уч. отд

88



МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и 
красная краска. Наста'лйк.  Текст в рамке. Художественные, цвет
ные 'унвйны. Переплет поздний, картонный, с кожаным корешком.

Оп. р ук . :  Coll. se., VIII, 114, № 67.

XVIII в.

БАБА РАХИМ АН-НАМАНГАНЙ. известный под именем Маш- 
раба (Машраб, узб., löi>7—1711), поэт-суфий. Стихи его объединены 
в сборник » ¿ils.*.) Дйвйна-и Машраб  («Юродивый Машраб»), 
или ue Дйвйн-и Машраб  («Диван Машраба»), содержащий
его легендарное «жизнеописание» в прозе со вставками подлинных и 
приписываемых Машрабу стихов.

I. Дйвйн.  Ниже описываются списки стихов Машраба, без
его «жизнеописания». Такие списки в поздних каталогах принято 
называть Дйвйн-и Машраб  в отличие от Дйвйна-и Машраб , где 
стихи Машраба входят в его «жизнеописание».

Др. сп . :  Собрание, II, 304, № 1530; Z e t t e r s t é e n ,  I, 387, № 572; 407, 
Ws 599; B l o c h e t ,  II, Ws 1194. Изд. соч . :  Ташкент, 1308, 1316, 1318 г. х.; М а ш р а б ,  
Танланган ш е'лар, Тошкент, 1958; М а ш р а б ,  Танланган асарлар, Тошкент, 1963; 
Ш а р а ф у д д и н о в ,  Антология, III, стр. 122—141 (отрывки). Пер. соч . :  Дивана-и 
Машраб. Жизнеописание популярнейшего представителя мистицизма в Туркестанском 
крае. С тюркского перевел и снабдил примечаниями Н. С. Лыкошин,— ТВ, 1902, Ws 1 1 , 
35, 61, 78; Антология узб., стр. 198—201 (отрывок); М а ш р а б  Б а б а р а х и м ,  Из
бранное, Ташкент, 1959 (пер. В. Липко). Доп. с в . :  М. H a r t m a n n ,  Mesrab, der 
weise H aar und fromme Ketzer,— «Der islam ische Orient», Bd I, Berlin, 4905; H. Л ы к о -  
шин,  Дивана-и Машраб и его наставники,— ТВ, 1901, Ws 68 , 73, 74, 77, 78; А. К а й- 
и т м е т о в ,  Машраб, Тошкент, 1960; Ш а р а ф у д д и н о в ,  И, стр. 115—116; Ш а р а 
ф у д д и н о в ,  Антология, III, стр. 120—121; PhTF, II, стр. 379 (дата рождения Маш
раба: 1756 г .); Н о f m а п, 4, стр. 125— 132.

339. В 2157 (Nov 979), лл 176—32а; 19,5X12,5; 13X7,5; 13.
Состав: гй зали  с произвольным порядком их следования (со спе

циальным заглавием перед каждой гйзалью\ при некоторых гй залях  
указано, что они из Мабдй-и нур ,  лл 176—316), му$аммас  (32а).

Начало (л 176):

Не позже 1300/1882-83 г. (л 1136). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 60.

340. С 149 (297а), лл 3106—312а; 26,6X15,5; 20,5X11,5; 15.
Только му$аммасы.  Озаглавлено Му#аммас-и

шах Машраб  («Мухаммасы шаха Машраба», л 3106).
Не ранее 1272/1855-56 г. (л 310а), Средняя Азия. Колл.: Лерх, 

1859 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Пере
плет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

У п. р ук . :  S а 1 е ш а п п, 288, Ws 35.

341. В 445 (371с), лл 1046-1096; 20,8X12,5; 17X10; 11.
Только му$амм.асы. Озаглавлено Му$аммас-и

дйвйна-и Машраб  («Мухаммасы юродивого Машраба», л 1046).
Не ранее 1253/1837-38 г. (л 296). Средняя Азия. Колл.: Кун, 1890 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Текст распо
ложен вкось. Переплет среднеазиатский, картонный, обтянутый 
кожей.

Поздняя европейская реставрация рукописи.
У п. р ук . :  S а 1 е m а п п, 275, Ws 31.
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II. \ Мабда- а ну р  («Источник света»). Поэма в двух ча
стях,  в форме маснавй , перемежающаяся газалями.  Содержит рас
сказы религиозно-этического содержания, разоблачающие наиболее 
реакционные слои мусульманского духовенства. X. Ф. Хофман пред
полагает, что эта поэма написана Насраллёхом Машрабом из Бухары 

1242-1277/1826—1860-61), хотя доказательств этому нет.
Др. сп .:  Собрание, II, 309, № 1554 ч др.; H a r t m a n n ,  стр. 94. Изд. соч . :  Таш

кент, 1898 г. Доп. св . :  H o l m a n ,  4, стр. 132.

342. С 1261 (Nov 505), 222 л; 26X14,5; 19X8; 15.
Полный список.
Начало (л 16):

Конец XVIII — начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов,
1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Н аста '-
лйк.  Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и
тиснением.

343. С 1222 (Nov 413), 124 л; 26X15; 19X8: 15.
Полный список первой части.
Конец XVIII — начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов,

1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'-  
лйк.  Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаными корешком 
и краями, с тиснением.

344. С 179 (321 ica), 04+197+004 л; 25,5X14,3; 17,5X7,5; 15.
Конец XVIII —начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Залеман,

1897 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. На-
ст а 'л й к . Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаными кореш
ком и краями, с тиснением.

Дефекты: нет начала в восемь-десять листов и конца в 14— 
15 листов; первые и последние листы потемнели. Старая восточная 
реставрация рукописи, при которой подклеены порванные ранее пер
вые и последние листы.

У п. р ук . :  ИАН, 1898, сер. V, т. VIII,  стр. VII, № ю.

Отдельные стихотворения Машраба имеются в рукописях: А 813 
(л 57а), А 895 (За—46); В 2031 (16а), В 3965 (97аб), В 4497 (136а), 
С 177 (99а—100а), С 1195 (1 а -7 а ) ,  С 1238 (263а-277б), С 1327 (1156— 
1166), С 1372 (87а), С 1571 (2826—283а), D 21 (№ 4; 2 л).

Прозаическое (со вставками стихов) произведение Машраба (или 
произведение о нем?): Дйвйна-и М аш ра б— А 1444, А 1548 (49а— 
50а), В 2492, С 178 (96—13864 С 1957, С 2038 (16б-36а, 37б-41а), 
С 863, С 1636 (876-936), D 27 (43б-160б\ В 347, А 1326 (2 а -8 8а ) .

ЙУСУФ НАБЙ РУХАВЙ (Наби, тур., 1051-1624/1642-1712).
I. Дйвйн,  тюркский (Наби составил также персидский ди

ван).
Др. en .:  Т о г n b е г g, 131, № 219; R i е u, 200а ; F 1 ü g е I, I, 671, № 721; Z е t- 

t e r s t é e n ,  II, 70, № 684; К а г a t а у, II, 170, № 2457. Изд. соч . :  Каир, 1257 г. х.; 
Константинополь, 1292 г. х. Доп. с в . :  H a m m e r ,  GOD, IV, стр. 51—52; G i b b, III, 
стр. 325—337; B a g d a t 1 i, II, стр. 568; ОМ, II, стр. 449; В o m b a с i. стр. 377—382; 
А. К а г a h a n, Nabi. Hayati, sanati, + rle ri, Istanbul, 1953; N e с a t i g i 1, стр. 118; 
Г а р б  у з о в  а, стр. 161—176; PhTF, II, стр. 446.

345. D 220 (Уч. отд. II.4.28), 01 ¡ 210 +002 л; 31X20; 20,5X8,5 и 
19,5X8; 21.

Список турецкого (лл 16—1916) и персидского (лл 1926—2106) 
диванов. Турецкий диван: каейды  (лл 16—34а), таркйббанд  (346—
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35a), тахмйсы (356—516), маснавй  (52а—67а), га зали  (676—157а), 
кит'а  (1576—162а), рубй 'й  (1626—1736), муфридйт (174а —178а), му'- 
аммй (178а —1876), луг з  (188а—2106). Дата составления этого дива
на — 1122/1710-11 г. — приводится в конце текста (л 1916). Персид
ский диван: га зали ,  тахмйсы, та' рйхи.

Начало (л 16):

XVIII в., Турция. Сверенная с изданием копия. Колл.: Уч. отд. 
МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные 
и красные. Насх. Текст в рамке. Художественный, цветной fунвйн . 
Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

On. р ук . :  Coll. sc., VIII, № 59; Д м и т р и е в а ,  стр. 65.

346. В 1923 (Nov 297), 159+003 л; 20X14; 15,5X9; 17.
Список турецкого дивана: касиды  (лл 16—416), таркиббанд

(42а—43а), тахмйсы (43а—45а), та'рйхи  (456—56а), маснавй  (566— 
74а), га зали  (746—1446), кит'а  (145а— 149а), рубй'й  (1496— 155а),* 
муфридйт  (1556—156а), лу г з  (1566—159а). Дата составления — 
1118/1705-06 г. приводится в конце текста (л 159а).

1178/1764-65 г. (л 159а), Турция. На л 1а поздняя приписка о со
держании рукописи. Колл.: неизвестна; инв. 1917 г. № 312. Бумага 
восточная. Черная тушь и красная краска. Наста' лйк.  Текст в 
рамке. Цветной 'унвйн. Переплет турецкий, картонный, обтянутый 
кожей, с тиснением.

Старая европейская реставрация рукописи.
Оп. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 65.

347. С 154 (302), 01+81+005 л; 26,5X15,5; 18,5X9; 21.
Список турецкого дивана, неполный и незаконченный: нет началь

ных ка сйд  (по сравнению с рукописью В 1923 нет начальных 12 ли
стов, см. описание № 346), нет конца. Состав: касйды  (лл 16— 15а), 
таркйббанд  (156—166), тахмйсы (17а—30а), маснавй  (306—41а), г а 
зали  (416—75а), му'аммй (76аб), кит'а  (766—78а), муфридйт  (786— 
80а), рубй'й  (806—816).

XVIII в., Турция. Сверенная копия. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага 
европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'лйк.  
Текст в рамке. Переплет турецкий, картонный, обтянутый кожей, с 
тиснением.

У п. р ук . :  Catalogue, 2 1 , № 175. On. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 65.

348. В 3787, лл 16—7а, 101а—102а; 20,5X12,5; 15X8; 23.
Извлечения из турецкого дивана: г а зали  с произвольным поряд

ком их следования, рубй'й  (расположены вперемешку с газалями).  
Дата смерти автора приводится в конце текста (л 102а).

1282/1866 г. (л 102а), Турция. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага европей
ская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Текст 
переходит на поля. Переплет поздний, европейский, картонный, 
обтянутый кожей, с тиснением.

Отдельные стихотворения Наби есть в рукописи В 4403 (л 1а).
II. Jooü Хайрй-нйма  или Хайрийа-нйма («Кин

га для Хайра»), или Насйхат-нйма  («Книга назида
ния»). Поэма этико-дидактического содержания, написанная Наби 
для своего сына Абу-л-Хайра в 1694 г.

Др. сп . :  3 а л е м а и — Р о з е  н, стр. 2 2 ; К г а Г f t, 76, № 224; R i e u, 2 0 1 b; F I ii- 
g с 1, I, № 721 (3); • P e r t s с h, В,- 420, № 424; Z e t t e r s t e e n ,  II, 112, № 710; 
B l o c h e t ,  II, 2 , № 577; ЭК, I, 359, № 1019; К a r a t а у, II, 174, № 2474. Изд. соч . :
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Бахчисарай, 1897 г. Пер. соч . :  G i b b, III, стр. 343—345 (отрывки). Изд. и п ер . соч . :  
Conseils de Nabi efendi à son fils Aboul Khair, publié en turc avec la traduction 

française et des notes par M. Pavet de Courteille, Paris, 1857.

349. B 298 (303), 02+49+003 л; 21,5X12,3; 14X5; 17.
Полный список.
Начало (л 16):

«Я* àJLJ 1

1118/1706 г. (л 496), Турция. Наверху на каждом листе (сторо
на « 6») позже приписано по-арабски по одной строке афоризмов. На 
л 1а восточная печать с замазанной легендой. На лл 016—02а позд
ние посторонние приписки. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европей
ская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Пере
плет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

При переплетении рукопись реставрирована.
Уп. р ук . :  Catalogue, 11, № 64.

350. В 2275 (Nov 1365), лл 956-1586; 20X13,7; 15X6,8; 13.
Полный список.
1122/1710 г. (л 1586). Другие данные о рукописи см. в описании 

№ 325.

'ATÄ АД-ДЙН CÄBHT (Сабит, тур., около 1060— 1124/1650— 
1712).

Дйван.
Др. сп . :  З а л е м а н  — Р о з е н ,  стр. 22; Do r n ,  519, № 575; F l ü g e l ,  I, 678, 

№ 727; R i e u ,  202b; B l o c h e t ,  II, 226, № 1299; Z e 1 1  e г s t é e n, 11 ,71 , № 685; 
К a г a t a y, II, 168, № 2450. Изд. с оч . :  Константинополь, 1230 r. x.; G ö 1 p i n a r 11, 
II, стр. 123—126 (отрывки). Пер. соч . :  G i b b, IV, стр. 22—29 (отрывки). Доп. св . :  
J. R у р к а, Beiträge zur Biographie, Charakteristik und Interpretation des türkischen 
Dichters Sábit, Praha, 1924; B o m b a c i ,  стр. 382—384; G i b b, IV, стр. 3—22; ОМ, 
II, стр. 118; N е с a t i g i 1, стр. 146; U r a s, III, стр. 55; G ö l p i n a r l i ,  II, стр. 21 — 
22; Г а р б у з о в а ,  стр. 176— 180; PhTF, II, стр. 446—447.

351. В 1183 (Уч. отд. И.6 .49), 01+98+001 л; 21,5X13; 16,5X8,5; 
15 и 17.

Состав: разали  (лл 16—78а), ma'pujçu  (79а—876), кицг'а (88а—90а), 
рубй 'й  (906—986).

Начало (л 16):
^  ¿ у — ^  ^ — ¿ — 3  4 — X— & .У — « 3 — . о  5 ^  I I  ¿ . — i »  J 1  ç л

XV111 в., Турция. На полях некоторых листов замечания
В. Д. Смирнова о результатах сравнения рукописи со списками ГПБ 
им. М. Е. Салтыкова-Щедрина (Dorn,  № 575) и ЛГУ ( З а л е м а н  — 
Р о з е н ,  № 355). Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская 
(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет 
турецкий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

On. р ук . :  Coll. sc., VIII, 102, № 60; Д м и т р и е в  а, стр. 65.

—  СУФЙ АЛЛАХ ЙАР (Суфи Аллаяр, узб., ум. в 1133/1720-21 или 
Т136/1723~г.):

I. ¿¡¿уЛяМ ol-jo Сабат ал - 'а джи зйн  («Твердость слабых»), или 
Маснавй Суфй Аллахйар  («Поэма Суфи Алла- 

яра») и другие варианты названия. Очень популярное среди тюрк' 
ского населения религиозно-дидактическое сочинение. Неоднократно 
издавалось и комментировалось.

Др. сп . :  B l o c h e t ,  II, 111, № 968; Z e t t e r s t é e n ,  I, 364, № 510; Собрание,
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l í ,  312—314, № 1566—1574; 382, № 1740. Изд. соч . :  Б е р е з и н ,  Хрестоматия, I, 
стр. 318—339' (отрывки); Казань, 1802 г. и др.; Казань, 1303 г. х.; Ташкент, 1311, 
1335 г. х.; Истанбул, 1229 г. х. Доп. св . :  PhTF, II, стр. 379—380; H o f m a n ,  1 , 
стр. 71—78.

352. В 4149, лл 16-616; 20X15,5; 14,5X8,5; 16.
Полный список. Название указано перед текстом (л 16).
Начало (л 16):

1203/1789 г., Петербург (л 616). Сверенная копия. Колл.: Алимов, 
1938 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и зеленые. 
Наста'лйк.  Переплет поздний, картонный, обтянутый кожей.

353. А 1057, 72 л; 18,5X13,5; 14X9; 14.
1194/1780 г. (л 726), Поволжье. Переписчик 'Абд ал-Латйф ибн 

Йармак (л 726). Сверенная копия. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага 
русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'лйк.  
Текст в рамке. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дермати
новыми корешком и углами.

Дефекты: нет начала. При переплетении рукопись реставрирована.
354. В 317 (321аас), 67+003 л; 20,5X17; 17X11; 15.
Полный список. Название приписано позже А. Н. Самойловичем в 

конце текста (л 596). На лл 596—676 му$аммасы Суфи Аллаяра.
1214/1799-1800 г. (л 676), Средняя Азия. Колл.: Розен, 1908 г. 

Бумага русская, цветная и белая. Чернила черные. Наста'лйк.  Пе
реплет среднеазиатский, картонный, с кожаными корешком и краями, 
с тиснением.

У п. р ук . :  З а л е м а н ,  ИАН, 1908, стр. 1298, № 15.

355. С 1420 (Nov 836), лл 716-1346; 26X15,5; 16,5X9; 16.
Полный список.
1211/1796-97 г. (л 1346), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  
Текст в рамке и без нее. Переплет среднеазиатский, картонный, с 
кожаными корешком и краями, с тиснением.

Дефекты: текст на лл 716—736 был частично вырван и заклеен 
бумагой. Старая восточная реставрация рукописи.

356. В 3498, лл За—58а; 23X15; 16X8; 17.
Не позже 1216/1801-02 г. (л 58а), Средняя Азия. Колл.: АЭ, 

1934 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста' 
лйк.  Текст в рамке. Переплет отсутствует, рукопись вложена в 
картонную коробку.

Дефекты: нет начала, пятна. Старая восточная реставрация ру
кописи.

357. А 501 (Уч. отд. II.7.67), лл 1а-56б; 16,5X11; 11,5X6,5; 15.
XVIII в. Сверенная копия. Другие данные о рукописи см. в опи

сании № 46.
Дефекты: нет начала в три листа.
358. В 1959 (Nov 42), лл 16-566; 19,7X12,5; 15X8,5; 13.
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет средне^ 
азиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Дефекты: нет начала; лакуна в один лист после л 28; текст 
поблек от грязи; пятна.

359. А 502 (Уч. отд. II.7.68), 76 л; 14,7X11,5; 10X7; 6 - 8 ;
XVIII в., Восточный Туркестан. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. 

Бумага восточная. Чернила черные. Наста'лйк.  Текст в один стол
бец. Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновыми кореш
ком и углами.

93



Дефекты: нет начала и конца в один лист; лакуна в один лист 
после л 3. При переплетении рукопись реставрирована.

О п. р ук . :  Ж у к о в с к и й, № 518.

360. В 3349, 59 л; 21X15,5; 16X11; 14.
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет поздний (1956 г.), 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

Дефекты: нет конца; пятна. При переплетении рукопись рестав
рирована.

361. В 3759, лл 86-116; 20,5X16; 15,5X10,5; 16.
Отрывок, содержащий начальную часть сочинения.
Конец XVIII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 241.
Дефекты: весь текст загрязнен пятнами, подтеками.
362. В 4132, лл 1а—506; 20,5X16,5; 18X12,5; 13.
XVIII в. Текст в рамке. Другие данные о рукописи см. в описа

нии № 93.
Дефекты: нет начала; пятна.
363. А 117 (321 aab), 85 л; 17,5X11; 11,5X6,5; 9.
Конец XVIII в., Поволжье. Сверенная копия. Колл.: Березин,

1896 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста'лик.  
Переплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновыми корешком 
и углами.

Дефекты: нет начала. При переплетении рукопись реставрирована.
Изд. р ук . :  Б е р е з и н ,  Хрестоматия, I, стр. 318—339 (отрывок).

364. С 845 (Уч. отд. II.5.57), 73 л; 22X14,5; 15X8; 11.
Конец XVIII в., Астрахань (?). Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. 

Бумага русская. Чернила черные. Наста'лик.  Переплет восточный, 
картонный, обтянутый материей.

Дефекты: нет начала в пол-листа; лакуны в один лист после 
лл 3, 13; листы перебиты (В. А. Жуков’ский указал на полях внизу 
их верный порядок: 1а— 36, 4аб, 69а—736, 1 Заб, 14а—256, 32а—406, 
26а—31а, 41а—68а); края листов ломаются. Старая восточная рестав
рация рукописи.

О п. р ук . :  Ж у к о в с к и й ,  № 51 '9.

365. А 830 (Nov 924), 01 г 44 л; 18,2X11; 13,6X7,5; 15.
XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.; Иванов, 1915 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лик.  Текст в 
рамке и без нее. Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дермати
новыми корешком и углами.

Дефекты: нет начала и конца; пятна. При переплетении рукопись 
реставрирована.

366. А 1463, 04 1-63+002 л; 19X10; 14X7; 15.
Полный список.
Конец XVIII —начало XIX в., Поволжье. Переписчик 'Абдаррахйм 

ибн 'Усман ал-Булгарй (л 636) — вероятно, комментатор этого сочи
нения, поэт и писатель, известный под именем Утуз Йманй (см. опи
сания № 399—403, 507 и сл.). На лл 01а—046 поздние посторонние 
приписки. Колл.: неизвестна; инв. 1936 г. № 2266. Бумага русская 
(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'лик.  Текст в 
один и два столбца. Переплет восточный, картонный, с кожаными 
корешком и краями.

Старая восточная реставрация рукописи, при которой были под
клеены отсутствовавшие два листа с приписанным позже начальным 
текстом.
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367. В 3074, 14 л; 21X16; 15,5X9,5; 17.
Конец XV!!! — начало XiX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бу

мага русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лик.  Переплет 
поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

Дефекты: нет начала и конца (есть только средняя часть текста 
примерно в V5 сочинения).

368. В 3296, 125 л; 20X15,5; 16X10,5; 16.
Полный список.
Конец XVIII— начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 т. Бу

мага русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лик.  Переплет 
восточный, картонный, с кожаным корешком.

Дефекты: пятна от воды, грязи.
369. С 1183 (Nov 341), 79 л; 23,5X14; 15,5X8; 15.
Полный список. На лл 67а—78а текст поэмы приводится (пере

писчиком ?) в таджикском переводе.
Конец XVIII —начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов,

1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'-  
лйк. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и 
тиснением.

Дефекты: пятна; подтеки, от которых пострадал текст на неко
торых листах. Старая восточная реставрация рукописи.

370. С 1252 (Nov 490), ОН 64 л; 22,5X13; 17,5X8,5; 15.
Конец XVIII — начало XIX в., Средняя Азия. Сверенная копия. 

Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и 
красные. Наста'лик.  Переплет среднеазиатский, картонный, с ко
жаным корешком и тиснением.

Дефекты: текст на л 64а частично оборван и заклеен "бумагой, 
пятна. Старая восточная реставрация рукописи.

371. С 161 (321аа), 68 л; 24X14,5; 16X8; 15.
Полный список.
1229/1813-14 г. (л 686), Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: 

Радлов, 1890 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'- 
лйк.  Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и 
тиснением.

У п. р ук . :  S а 1 с гп а п п, 280, № 14.

372. С 160 (321а), 73 л; 24,5X14; 16,5x8; 13.
Полный список.
1233/1817-18 г. (л 73а), Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: 

Кун, 1890 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. 
Н аста ’лйк.  Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным ко
решком и тиснением.

Старая восточная реставрация рукописи.
У п. р ук . :  S а 1 с m а п п, 275, № 22.

373. В 3709, лл 1а—566; 20,8X15,5; 15,5X8; 15.
1235/1819-20 г. (л 566), Поволжье. Переписчик Ша'бан ибн Йахйа 

(л 566). Колл.: неизвестна; инв. 1936 г. № 2491. Бумага русская (во
дяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста'лик.  Пе
реплет восточный, картонный, с кожаными корешком и краями.

. Дефекты: нет начала.
374. В 1894 (Nov 219), лл 1б-44а; 22X17; 16X11; 19.
Полный список.
Начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 117.
375. А 1074, лл 26-756 ; 20X15,5; 15,5X10; 15.
Полный список.
1254/1838-39 г. (л 756), Поволжье. Переписчик Мухаммад Карим 

ибн Ибрахим (л 756). Начиная с л 5а на некоторых листах на полях
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и в тексте пояснения по-татарски к отдельным словам. Колл.: Вахи
дов, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная и белая. Чер
нила черные и красные. Наста'лик.  Переплет поздний (1954 г.), 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

При переплетении рукопись реставрирована.
376. А 1309, лл 76-126 ; 17X10,5; 13,5X8; 13.
Отрывок из начальной части поэмы.
Не позже 1842 г. (л 20а рукописи). Другие данные о рукописи 

см. в описании № 27.
377. В 1944 (Nov 362), лл 1 1 3 а - 1146, 50а-54б; 1 1 5 а - 1706;

20,5X13; 16,5X9; 18.
Не ранее 1277/1860-61 г. (л 26), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 

1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лик.  Пе
реплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тис
нением.

Дефекты: нет конца.
378. С 146 (293е) лл 216, 25а -2 8а ; 24,8X15; 18X9,5; 11.
Отрывок из начальной части поэмы; не закончен.
Не ранее 1285/1868-69 г. (л 246 рукописи). Другие данные о ру

кописи см. в описании № 19.
379. С 1224 (Nov 415), лл 766—121а; 23X14; 16X7; 13.
Полный список. На лл 1186— 119а вписаны руба'и  Суфи Аллаяра.
1299/1881-82 г. (л 121а). Сверенная копия. Другие данные о ру

кописи см. в описании № 282.
380. В 2393, лл 466—123а; 21X14; 14,5X8,5; 11.
Полный список.
Не ранее 1310/1892-93 г. (л 446 рукописи). Другие данные о ру

кописи см. в описании № 123.
381. В 3404, лл 616—62а; 22X15,5; 18X11,5; 15.
Отрывок из середины поэмы.
Конец XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская, 

цветная. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет отсутствует, руко
пись вложена в картонную папку.

II. oLçjJI Фавз ан -на дж йт  («Успех спасения»). Поэма рели
гиозно-этического содержания. X. Ф. Хофман отмечает, что она 
является переводом с персидского перевода (перевод и переводчик 
неизвестны) арабского сочинения Абу 'Алй Мискавайха (со ссылкой 
на: B r o c k e l m a n n ,  GAL, I, 342).

Изд. соч . :  Казань, 1802 г. и др.; Ташкент, 1318 г. х., 1900, 1901 г.; Константинополь,
1299 г. X. Доп. св . :  Н о f m а n, 1, стр. 79—81.

382. В 291 (297bg), 02 + 91+001 л; 22X13; 17X8,5; 13.
Полный список.
Начало (л 16):

1219/1804-05 V. (л 91а), Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: 
Залеман, 1897 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и крас
ные. Наста'лйк.  Текст в рамке. Переплет среднеазиатский, картон
ный, обтянутый кожей, с наклеенным позже корешком.

Старая восточная реставрация рукописи, при которой подклеен 
отсутствовавший ранее первый лист с вписанным позже начальным 
текстом, а также частично подклеен второй лист.

Уп. р ук . :  З а л е м а н ,  ИАН, 1898, стр. VII, № 14.

383. С 151 (297Ы), 87 л; 26X16; 16X9,5; 11.
Конец XVIII — начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 

1897 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. На-
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ст а 'л й к . Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным кореш
ком и тиснением.

Дефекты: нет конца в четыре-пять листов.
У п. р ук . :  3 а л е м а н, ИАН, 1898, стр. X, № 70.

384. В 2924, лл 1а—866 ; 21X15; 14,5X7; 17.
Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бу

мага русская (водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. 
Наста'лйк.  Переплет поздний (1955 г.), картонный, с наклеенными 
сверху крышками старого восточного, кожаного переплета, с дерма
тиновым корешком.

Дефекты: нет начала и конца в два-три листа. При переплете
нии рукопись реставрирована.

385. С 1255 (Nov 498), 103 л; 23,5x14; 17x10; 15.
Полный список.
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет 
поздний, русский, картонный, с кожаным корешком.

386. С 1258 (Nov 502), 76 л; 23X13; 16,5X7; 18.
Неполный список: нет конца примерно в восемь листов.
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага

среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет 
среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Старая восточная реставрация рукописи, при которой подклеен 
отсутствовавший первый лист с приписанным позже начальным 
текстом.

387. С 1822, лл 8б -51а ; 23,5X15; 19,5x9; 15.
Список не закончен: нет конца в V* сочинения.
XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 44.
388. С 1365 (Nov 762), лл 796-1566; 24,5X14,5; 18X8,5; 17.
Полный список.
1233/1817-18 г. (л 1566), Средняя Азия. Колл.; Иванов, 1915 г. Бу

мага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Пере
плет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

389. А 1139, лл 1а—96а; 18X10; 13,5x7; 16.
1280/1863-64 г. (л 96а), Поволжье. Переписчик Искандар ибн Са'йд- 

мавлана (л 96а). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные 
и красные. Наста'лйк.  Текст в рамке. Переплет восточный, кар
тонный, с кожаными корешком и краями.

Дефекты: нет начала в один лист; лакуны в один лист после 
лл 20, 59, 62, в два листа — после лл 28, 65, 93, в пять листов — 
после л 50; подтеки, пятна.

390. С 1721 (Nov 1574), 82 л; 25X15; 18,5X8; 11.
Полный список.
1308/1890-91 г. (л 826), Средняя Азия. Колл.: Андреев, 1928 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  
Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тис
нением.

391. С 157 (317а), 110 л; 22X17; 14,5X11; 13.
Полный список.
1323/1905-06 г. (л 110а), Восточный Туркестан. Переписчик мулла 

Мухаммад Тимур ибн Нур-мулла Тухта Нийаз Камулй (л 110а). 
Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага восточная. Чернила черные и 
красные. Наста'лйк.  Переплет восточный, картонный, обтянутый 
кожей, с тиснением.

Уп. р у к . :  3 а л е м а и, 261, № 14. On. р ук . :  М у г и н о в, 1148, № 272.
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392. В 4142, лл 6 1 6 - 6 2 6 ;  21X16,5;  14 ,5x9 ;  15.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская (во

дяные знаки), цветная. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет позд
ний (1964 г.), картонный, обтянутый дерматином.

Дефекты: нет конца (имеются только два начальных листа 
поэмы).

Отдельные стихотворения Суфи Аллаяра содержатся в рукописи 
В 3216 (лл 107а-115а).

Прозаическое (со вставками стихов) произведение Суфи Аллаяра: 
Мае лак ал-муттакин  — С 2416.

'АБДАРРАХИМ ИБН 'УСМАН ИБН САРМАКИ ИБН КАРИМ 
УТУЗ-ИМАНИ АЛ-БУЛГАРИ (Утыз Имани, тат., 1754—1834).

OL.S- с ь Шарх-и Сабйт ал - 'й джизйн  («Комментарий 
к [поэме] „Твердость слабых“»). Прозаический арабский комментарий 
к Сабйт. ал - 'а джизйн  Суфи Аллаяра.

Др. сп . :  КТ, стр. 44—46. Доп. св . :  Acáp, I, 300, № 182; КТ, стр. 36.

393. В 3693, лл 16— 127а; 21X17; 16,5X10,5; 15.
Полный список.
Начало (л 16): ... oVUaJI 3 Ы -̂еЛ 0 JI L¿Ua ^ j j l  ¿JLI
Конец XVIII— начало XIX в., Поволжье. Переписчик Зайн ад-дйн 

ибн Хусам ад-дйн (л 127а). Сверенная копия. Колл.: АЭ, 1934 г. Бу
мага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'-  
лйй.  Текст в рамке и без нее, переходит на поля. Переплет позд
ний, русский, картонный, с кожаным корешком.

Старая восточная реставрация рукописи, при которой подклеены 
два частично оборванных ранее первых листа.

394. В 2558, лл 2 а -8 8 а ;  21X15,5; 16X11; 21 -23 .
1701 г., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (во

дяные знаки), цветная. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет 
восточный, картонный, с кожаным корешком.

Дефекты: нет начала в V, сочинения, начальные листы потемнели 
и очень загрязнены.

395. В 4223, лл 54б-140а; 21X16; 15x10; 21.
Полный список.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1939 г. Бумага русская (во

дяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет заменяет бу
мажная обложка.

396. В 4054, 49 л; 21,5X16,5; 16,5x10,5; 19.
XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна; инв. 1939 г. № 2908. Бу

мага русская (водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. 
Наста'лйк.  Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами.

Дефекты: нет начала в 73 сочинения (л 1 =л 58 рукописи В 3693, 
см. описание № 393) и конца в 17—18 листов. При переплетении 
рукопись реставрирована.

397. В 3705, лл 46-1186; 21X15,8; 14X10; 17.
Полный список.
1230/1814-15 г. (л 118а), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага 

русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'лйк.  
Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей.

(Описание поэтических произведений Утыза Имани см. ниже, 
стр. 117-118).
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ТАДЖ АД-ДИН ЙАЛДЖИГУЛ-УГЛИ (Ялчигул), или Тадж 
ад-дйн ибн Йалчигул ибн Маматкул ибн Йан-Тймур ибн Джййанчура 
ибн Кутлуг Булад (тат., 1182—1254/1768—1838).

°>Ор Расала-и  'а зй за  («Ценное сочинение»). Прозаический
татарский комментарий к Сабат ал - 'а джа зйн  Суфи Аллаяра, со
ставлен в 1211/1796-97 г.

Др. сп .: З а л е м а н  — Р о з е н ,  стр. 22; КТ, стр. 33—35. Изд. соч . :  Казань, 1850, 
1886 г. Доп. с в . :  Асар, I, 336, № 198; РЬТИ, II, стр. 379—380; КТ, стр. 29—30; Н о I- 
т  а п, 1 , стр. 78—79.

398. О 464, 0 2 + 1 2 3 + 0 0 2  л; 32,2X19,7; 23 ,5x12 ,5 ;  23.
Полный список.
Начало (л 16): 3 ,5 ^  Цэ'

... ¿1*31
XVIII в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (во

дяные знаки). Чернила черные и красные. Наста' лйк.  Текст в рамке. 
Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей.

399. В 3465, 01 +55 л; 21,5X17; 16X10; 16.
Название указано перед текстом (л 16).
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет отсутствует , 
рукопись вложена в картонную коробку.

Дефекты: нет конца; л 01 порван и замазан; пятна.
400. В 2579, 235+001 л; 21X17; 15X10; 15.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага рус

ская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет заменяет 
обложка из плотной бумаги. Рукопись вложена в картонную папку.

Дефекты: нет конца в один лист. Поздняя европейская реставра
ция рукописи, при которой, видимо, был подклеен в конце лист из 
печатной книги с посторонним турецким текстом.

401. В 3993, лл 96-2556; 22,5X17,5; 17X12; 18.
Полный список.
Начало XIX в., Поволжье. Переписчик мулла... ибн мулла Исхак 

(л 255а). Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага русская. Чернила черные 
и красные. Наста'лйк.  Переплет восточный, с кожаными корешком 
и краями.

402. В 3216, лл 1 6 - 1 0 3 6 ;  2 0 ,5 x 1 6 ;  15X9,5; 16.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 

(водяные знаки), цветная и белая. Чернила черные. Наста'лак.  Пе
реплет отсутствует, рукопись вложена в картонную папку.

Дефекты: нет начала.
403. Э 650, 112 л; 31,5X20; 26X15; 28.
Начало XIX в., Поволжье. На л 1а русская печать с легендой: 

Насреддин Фахриселямович Тенишев. Рядом подклеена бумажка с 
датой — 1889 г. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные 
и красные. Наста'лйк.  Переплет поздний, картонный, с дерматино
выми корешком и углами.

Дефекты: нет конца. При переплетении рукопись реставрирована. 
При этом подклеена оборванная часть л 112.

404. Э 467, 148 л; 31,5X19; .24,5 х  14; 25.
Полный список. Имя автора и дата составления указаны в тексте 

(л 2 а).
1830 г. (л 1486), Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага рус

ская (водяные знаки). Чернила черные и- красные. Наста'лйк .  Пере
плет восточный, картонный, обтянутый кожей, в матерчатом чехле.

99



АВТОР НЕИЗВЕСТЕН.
К о м м е н т а р и й  (прозаический, татарский) к Сабат ал- 'йджи-  

зйн  Суфи Аллаяра.
405. В 2602, 01+99+001 л; 21X15,5; 15,5X11,5; 17.
Полный список.
Начало (л 16): 3 US . <+̂ .¿1 s \ ĴL*J1 OS

. . .  +  )}>
XVIII в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (во

дяные знаки), цветная. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет во
сточный, картонный, с кожаным корешком.

Дефекты: пятна; текст поблек и запачкан.

ИСМА'ЙЛ ХАККЙ |ИБН АШ-ШАЙХ » МУСТАФА (Хакки, тур., 
1063-1137/1653-1725).

С т и х о т в о р е н и я .
Доп. с в . :  М. А 1 i А у n Í, Ismail Hakki, Paris, 1939; B a g d a t l i ,  I, стр. 36; 

U z u n ? a r § i l i ,  IV, стр. 219; U r a s, III, стр. 36.

406. A 1539, лл 97a—986, 127a6; 17X10,5; 13X8; 12.
Имя автора приводится перед стихами (л 97а и др.). Список на

ходится в сборнике, содержащем выписки из суфийских сочинений 
в стихах и прозе на арабском, персидском и тюркских языках. Со
ставлен он около 1893 г. 'Абд ал-Ва^идом ибн Ахмадом ибн... 'Абд- 
аллахом (л 1586 рукописи).

XIX в., Поволжье. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага русская. 
Чернила черные. Наста'лик.  Переплет поздний, картонный, с дерма
тиновыми корешком и углами.

СА'ЙД-АФАНДЙ (Саид-эфенди, тур., ум. в 1140/1727 г.).
^ . ¿ i l  oUy\)l ал-Абййт Са'йд-афандй («Стихотворения Са-

ида-эфенди»). Стихотворения религиозного содержания.
Доп. св . :  Чедвэл, 339, № 3989.

407. В 4467, л 163а; 20X16 ;  17 x8 ,5 ;  18.
Полный список. Название и имя автора приводятся перед тек

стом (л 163а).
Начало (л 163а):

XVIII в., Крым. Колл.: Филоненко, 1947 г. Бумага русская. Чер
нила черные, красные и зеленые. Наста'лйк.  Переплет восточный, 
картонный, с кожаным корешком и подклеенным позже картонным 
клапаном.

МЙРЗА 'АБД АЛ-КАДИР БЙДИЛ (Бидиль, 1644-1721 или 
1730), персидский поэт, писал и по-узбекски.

С т и х о т в о р е н и я .
Доп. с в . :  El, I, 743; PhTF, II, стр. 705 (дата смерти Бидиля здесь: 1720 г .); Н о f- 

ma n ,  1 , стр. 244.

408. С 165 (321 cd), л 2896 (поля).
Г азали.
Не ранее 1265/1848-49 г. (л 2726 рукописи), Восточный Туркестан. 

На лл 16, 2956 одна и та же восточная печать с плохо отпечатав
шейся легендой, на л 576 другая восточная печать, на отпечатав
шейся легенде которой читается лишь имя Раджй. Колл.: Лютш, 
1897 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. Н аста'лйк .
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Переплет поздний, картонный, с наклеенными сверху крышками ста
рого восточного, кожаного переплета с тиснением.

При переплетении рукопись реставрирована.
Оп. р ук . :  М у г и н о в, 184, № 349.

'АБД АЛ-МАДЖЙД ХАРАБАТЙ (Харабати, узб., был жив в 
1146'1733-34 г . ,— см. изд. собр. соч. Харабати: Ташкент, 1329 г. х., 
стр. 197).

П о э м а  религиозно-этического содержания. Имя автора приво
дится в тексте.

Др. сп . :  Собрание, II, 356, № 1683; Собрание VII, 389, № 5573; H a r t m a n n ,  4, 
№ 22. Изд. с о б р .  соч . :  Ташкент, 1329 г. х. Доп. с в . :  Н о f m а п, 2 , стр. 235.

409. С 2048 (Nov 668), лл 66-2146 ; 25X14,5; 18X9; 15.
Полный список.
Начало (л 66):

*1' 1 С1 I
1276/1859-60 г. (л 2146), Средняя Азия. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лик.  Переплет среднеази
атский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Старая восточная реставрация рукописи.
410. С 163 (321 Ьа), лл 5а-89б ; 25X15; 18X9,5; 15.
Конец XVIII — начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Радлов, 

1890 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Текст 
в рамке. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком 
и тиснением.

Дефекты: нет начала.
У п. р ук . :  S a l e m a n n ,  280, № 15.

САЛАХЙ (Саляхи, узб., был жив в 1153/1740 г.).
3 J.5T Гу л ва булбул  («Роза и соловей»). Романтическая поэ

ма. Составлена в 1153/1740 г. Текст ее делится на многие разделы, 
выделенные специальными заглавиями. Название и имя автора при
водятся в тексте поэмы.

Изд. соч . :  ЭС, стр. 127—136; Ш а р а ф у д д и н о в, II, стр. 124—130 (отрывки). 
Доп. с в . :  Н о f m а п, 5, стр. 293—294.

411. С 847 (Уч. отд. II.5.59), 56+001 л; 22,5X12,5; 17X9; 13..
Полный список, но начальное полустишие почти смыто.
Начало (л 16) —второе полустишие:

у33 J 3 1 .1' >!>
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага 

среднеазиатская. Черные чернила и красная краска. Наста'лйк .  Пе
реплет отсутствует.

Дефекты: все листы подгнили у корешка и частично утратили 
текст, края листов ломаются; текст поблек.

412. А 836 (Nov 966), лл 1а—45а; 15X10; 11X6,5; 9.
Дата составления сочинения приводится в тексте (л 446).
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные и красные. Наста'лик.  Переплет средне
азиатский, картонный, с матерчатым корешком и тиснением.

Дефекты: нет начала в один лист; текст местами смазан.
413. С 1722, лл 52а—1056; 26X16; 17X10; 12 -13 .
Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в 

описании № 29.
Дефекты: нет начала и конца в один лист.
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414. В 297 (301b), лл 1 4 0 6 - 17 6 6 ;  20X13,5;  1 5 x 9 ;  И.
Несколько иной вариант поэмы. Полный список.
Начало (л 1406):

XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 284.
У п. р ук . :  S а 1 е m а п п, 280, № 12.

АХМАД-МЙРЗА-ЗАДА НАЙЛЙ (Наили, тур., 1104—1161/1692— 
1748).

Дыван.
Др. сп . :  Ze t i e r s  t e e n ,  I, 80, № 691; К a г a t а у, II, 196, № 2529. Изд. соч . :  

G о 1 p l n а г 11, III, стр. 72—77 (отрывки). Пер. соч . :  G i b b, IV, стр. 88—89 (отрыв
ки). Доп. св . :  H a m m e r ,  GOD, IV, стр. 169; G i b b, IV, стр. 8 6 ; TCK, I, 371, № 246;
G о 1 p l n a r 11, III, стр. 13; B a g d a t l i ,  I, стр. 184; ОМ, II, стр. 457; U r a s, II, 
стр. 146; PhTF, II, стр. 448 (даты жизни Наили: 1673—1738).

415. В 300 (305), 85+002 л; 19X14; 17X11; 12.
Состав: мунаджаты  (лл 16—2а), марсыы (26—За), касыды (36— 

126), тарджы'банд  (14а—206), мухаммасы (21а), тахмысы (216—236), 
газалы  (24а—53а, пропущены рифмы на 3 < j  < ¿ —¿р < у̂»), та'рыхы 
(536—74а), лу г з  (746), му'амма (75а—766), руба'ы (77а—81а), кыт'а 
(816—856). Название приводится перед текстом (л 16).

Начало (л 16):
р.—* j —S j —Ia_^o 'I' 1 j —J1 A._JL_J I ^ мл_^

XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная, 
цветная. Чернила черные и красные. Н аст а1 лык. Текст в рамке. 
Художественный, цветной fун ван . Переплет турецкий, картонный, 
обтянутый кожей, с тиснением.

У п. рук . :  Catalogue, 22, № 180. On. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 66 .

АС-САЙЙИД МУХАММАД АС'АД ИБН 'АБДАЛЛАХ МАВ- i 
СИЛЙ (Асад, тур., 1096-1166/1685-1753).

Дйван.
Доп. св . :  H a m m e r ,  GOD, IV, стр. 171; Zari- ah, IX, 1, № 407.

416. В 302 (308), 150 л; 20,5X14,5; 15X11; 14.
Турецкий диван (лл 16—91а): га зали  (16—79а, пропущены рифмы 

на ь i >), маснавй  (796—826), руба 'й  (83а—916); персидский диван 
(92а—1496): га зали .

Начало (л 16):
1 з  J ь 2 с/*—?- .хДЗ

1207/1792-93 г. (л 916), Мосул (л 1496). Переписчик 'Абдаррахман 
ибн мулла 'Абд ал-Кадир Ладжал Йусуф-ага ибн Балийуз (л 916). 
На лл 1496—150а позднее пояснение по-турецки об авторе и составе 
его дивана, составленное Ж. Л. Руссо. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бу
мага европейская (водяные знаки). Черная тушь.  Наста'лйк.  Пере
плет восточный, картонный, с кожаными корешком и краями, с тис
нением.

Уп. р ук . :  Catalogue, 21, № 117. On. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 66 ; КПТ, I, № 1359.

417. В 303 (309), 0 2 + 6 0+ 00 3 6  л; 20 ,5x15 ;  15X9,5; 15.
Только турецкий диван. Неполный список: после л 20 не вписан
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текст на девяти листах {газали с рифмами на ¿ — 3 ). Состав: г а з а • 
ли с рифмами по о (пропущена рифма на >).

XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (во
дяные знаки). Чернила черные. Насх. Переплет турецкий, картонный, 
обтянутый кожей, с тиснением.

Дефекты: нет конца 0га зали  на ^).
Уп. р ук . :  Catalogue, 17, № 118. On. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 66 .

ИСМА'ЙЛ-АФАНДЙ 'АСИМ-ЧАЛАБЙ (Асим, тур., ум. в 1173/ 
1759-60 или 1179/1765 г.).

Диван.  Составлен в 1170/1756 г.
Др. сп . :  F l'ii g е 1, I, 687, № 738; К а г a t а у, II, 199, № 2534. Изд. соч . :  Констан

тинополь, 1268 г. х.; G о I р 1 п а г 11, III, стр. 77—82 (отрывок). Пер. соч . :  G i b b, IV, 
стр. 76—78 (отрывки). Доп. с в . :  H a m m e r ,  GOD, IV, стр. 196; G i b b, IV, стр. 74; 
ОМ, III, стр. 43; G о 1 р i n а г 11, III, стр. 13; PhTF, II, стр. 456.

418. В 294 (298), 01+42+002 л; 20,5X12; 16X7,5; 19.
Состав: касйды  (лл 16—246), руба'и  (25а—27а), га зали  (276—426, 

пропущены рифмы на j> < ^  4 > < о ) .
Начало (л 16):

XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Чер
нила черные и красные. Каллиграфический наста'лйк .  Переплет 
турецкий, кожаный.

У п. р ук . :  Catalogue, 20, № 156. On. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 66 .

МУЛЛА МУХАММАД 'АБД АЛ-'АЛЙМ ИБН АХУН АРЗУ 
МУХАММАД (Мухаммад Алим, уйг., был жив в 1180/1767 г.).

Ислам-нама  («Книга об исламе»). Поэма религиозного 
характера, содержащая ряд фактических исторических данных о 
Синьцзяне.

В 311, В 312 (описаны в OTP, I, 137, № 132-133).

ИБРАХЙМ ХАККЙ (Хакки, тур., 1704-1772).
£iUs Дийафат-нама  («Книга о внешнем облике»). Поэма ре

лигиозно-этического содержания.
Др. сп . :  ЭК, I, 351, № 997. Доп. с в . :  U r a s ,  II, стр. 30 (поэма называется Ка- 

фият-наме).

419. В 3251, лл 66а—676; 2 1X 1 7 ;  17 ,5x10 ,5 ;  15.
Отрывок из середины поэмы. Дефектный список. Озаглавлен 

д-oli i iU s  Ибрахим Хаккй $а$ратлариниц
кийафат-нама  («„Книга о внешнем облике“ Ибрахима Хакки», л 66а).

XIX в. Текст в четыре столбца. Другие данные о рукописи см. 
в описании № 306.

Дефекты: нет конца.
Прозаическое произведение Ибрахима Хакки: ал-Хай'ат ал-исла-  

мййат. мин мукаддимат-и ма' рифат-нама — предисловие к его 
Ма'рифат-нама — В 2726 (лл 16—33а; описана, см.: OTP, II, № 77).

НАЗАР ИБН ГА’ИБ ЧЙМИЙАНЙ, _ известный под именем Ху- 
вайда (Хувайда, узб., ум. в 1 /8U г.).
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I. o'sä* Диван.
Др. сп . :  Собрание, II, 238, № 5116. Изд. со ч . :  М. H a r t m a n n ,  Der cagatalsche 

Divan Hüwëda’s,— MSOS, V, отд. И, стр. 132—155; Х у в а й д а ,  Танланган ше'рлер, 
Тошкент, 1961. Доп. св . :  М. Ф. Г а в р и л о в ,  Среднеазиатский поэт и суфий Хувайдо, 
Ташкент, 1927; В о m Ь а с i, стр. 185; Ш а р а ф у д д и н о в, II, стр. 130; PhTF, II, 
стр. 380; H o f  m a n ,  2, стр. 146—149.

420. С 1311 (Nov 628), лл 1 6 - 7 1 6 ;  24,5X12,5;  1 6 x 8 ;  17.
Состав: разали  (лл 16—676, пропущены рифмы на à * >), муста-  

з а д  (68аб), мунйджагпы  (69а—716).
Начало (л 16):

^ J.*3 A.3
1234/1818-19 г. (л 716), Средняя Азия. Переписчик мулла Ма'мур, 

сын муллы Назара (л 716). Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеази
атская. Чернила черные. Наста'лик.  Переплет среднеазиатский, 
картонный, с поздним, матерчатым (вместо старого, кожаного) кореш
ком, с тиснением.

Дефекты: текст на лл 1 и 8 частично оборван.
On. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 72.

421. С 1648 (Nov 1367), лл 1а -77а ; 23,5X14;  1 8 x 9 ;  16.
Состав: разали  (лл 1а—73а, пропущены рифмы на к < >), мусад-  

д а с  (736 —756), мунадж йт и  (76а—77а).
1238/1822-23 г. (л 77а), Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: 

Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'- 
лйк.  Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком 
и тиснением.

Дефекты: нет начала в один лист.
422. В 3539, 0 1 + 3 2 + 0 0 2  л; 22,5X14;  1 7 x 9 ;  23.
Состав: разали  (лл 16—316), мунйджйты,  (32а).
Не позже 1242/1826-27 г. (л 326), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. 

Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста'лик.  Переплет 
отсутствует.

Старая восточная реставрация рукописи.
423. С 147 (295а), 02+88 + 002 л; 23,6X14; 17,5X8,5; 15.,
Состав: разали.
1250/1834-35 г. (л 90а), Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1890 г. Бу

мага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет сред
неазиатский, картонный, с кожаными корешком и краями, с тисне
нием, покрыт лаком.

Старая восточная реставрация рукописи, при которой подклеены 
некоторые листы и вписан пострадавший при этом текст.

У п. р ук . :  S а 1 с m а п п, 280, № 8 . On. р у к . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 72.

424. С 1398 (Nov 833), лл 1546-1706; 24X14,5; 19X9; 18.
Неполный список: только разали  с рифмами по  ̂ (в конце разал

с рифмой на о).
Не ранее 1253/1837-38 г. (л 112а), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 

1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк:.  Пере
плет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тисне
нием.

Оп. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 72.

425. С 1357, лл 1526-2356; 23,5X14; 19X9,3; 13.
Состав: разали  (лл 1526—2316), руба 'и  (233а—2356).
1296/1878-79 г. (л 2356), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г.
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Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лак.  Переплет 
среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением, в 
матерчатом чехле.

Дефекты: лакуна в один лист после л 232.
426. С 1630 (Nov 1337), лл 153а (1-й отрывок:) 24,5X14,5; 18,5X10,5; 

13; лл 169а—1746 (2-й отрывок:) 23,7X14; 18X10,5; 15.
Два отрывка: первый — г а зала  с рифмами на второй — га зали  

с рифмами на J  * (5 .
Не ранее 1214/1799-1800 г. (л 796). Другие данные о рукописи см. 

в описаний № 141.
Дефекты: нет начала и конца для каждого отрывка; лл 169—174 

перебиты (верный порядок: 169аб, 173а —1746, 170а—1716, 172аб);
после л 171 лакуна в один-два листа. Старая восточная реставрация 
рукописи.

Оп. р ун . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 72.

Отдельные стихотворения Хувайда есть в рукописях: А 421 
(лл 1а—26), В 3965 (л 100а).

И. Paj fam-и дал  («Услада сердца»). Поэма религиозно-
этического содержания. На основании одного ташкентского списка 
(Собрание, II, 328, № 1609, где, может быть, ошибочно нет пометы 
«узб .» или «тюрк.») X. Ф. Хофман полагает, что это персидская по 
языку поэма. Однако восемь других ташкентских списков (Собрание, 
VII, 103—104, № 5117—5124) и наши списки свидетельствуют о том, 
что это узбекская поэма.

Др. сп . :  Собрание, И, 328, № 1609 (перс.); Собрание, VII, 103—104, № 5117—5124 
(узб .). Изд. со ч . :  Казань, 1877 г. и др.; Ташкент, 1908 г. и др.; Х у в а й д а ,  Танлан- 
ган ше'рлер, Тошкент, 1961. Доп. с в . :  Н о í m а п, 2, стр. 146.

427. В 323 (321ai), лл 766-1606; 20,5X13; 15X9; 15.
Полный список.
Начало (л 766):

Конец XVIII— начало XIX в., Средняя Азия. На полях ряда ли
стов пометки А. Н. Самойловича о содержании рукописи. Колл.: 
Самойлович, 1908 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. На- 
ста 'лак .  Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным кореш
ком и тиснением.

Оп. р ук . :  С а м о й л о в и ч ,  028, № 31 (2).

428. В 2214 (Nov 1171), 79 л; 21,5X13; 17,5X9,5; 15.
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага

среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лак.  Переплет 
среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Дефекты: нет начала в два-три листа и конца в один-два листа; 
начальные листы частично оборваны, потемнели.

429. С 148 (295с), лл 1б-56а; 25X14; 16,5X7,5; 19.
Полный список.
1233/1817 г. (л 56а). Сверенная копия. Другие данные о рукописи 

см. в описании № 64.
У п. р ук . :  В а л и д о в, Бухара, 248, № 4.

430. В 288 (295Ь), лл 16-886; 21X15; 17X11,5; 15.
Полный список.
1236/1820-21 г. (л 886). Другие данные о рукописи см. в описании 

№ 31.
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431. С 164 (321 са\ 90 л; 25,5X15,5; 17,5x9; 15.
Полный список.
1249/1833-34 г. (л 90а), Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1897 г. Бу

мага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лик.  Текст в рамке. 
Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тис
нением.

Дефекты: одна крышка переплета отсутствует.
432. С 1398 (Nov 833), лл 1136—154а; 23X14,5; 19X9; 19.
Полный список.
Не ранее 1253 1837-38 г. (л 112а). Другие данные о рукописи см. 

в описании № 424.
433. С 1207 (Nov 393), 85 л; 24X15; 17X9; 15.
Неполный список: нет 10—12 начальных стихов.
1264/1847-48 г. (л 85б\ Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бу

мага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лик.  Пе
реплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тисне
нием.

Поздняя восточная реставрация рукописи, при которой подклеен 
отсутствовавший первый лист с приписанным позже начальным тек
стом (но 1 0 — 12  первых стихов остались невписанными).

434. В 3737, лл 4 5 6 - 131а; 21x13; 16,5x8; 15.
Полный список, в конце которого есть еще 30 стихов, отсут

ствующих в описанных выше рукописях.
Не ранее 1263/1847 г. (л 44а), Поволжье. Переписчик Сулайман 

ибн Саййид ан-Нурлатй ал-Булрарй (л 131а). Сверенная копия. Колл.: 
неизвестна; инв. 1936 г. № 2519. Бумага русская. Чернила черные и 
красные. Наста'лик.  Часть текста огласована. Переплет средне
азиатский, картонный, с кожаными корешком и краями.

435. В 2797, лл 46-916 ; 21X17; 14,5x10; 16.
Полный список, в конце которого есть 18 из указанных в опи

сании № 434 дополнительных стихов.
Не позже 1261/1845 г. (л 160а\ Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бу

мага русская. Чернила черные. Наста'лик  двух видов. Переплет 
среднеазиатский, картонный, с кожаными корешком и краями, с 
тиснением.

МАХТУМ-КУЛИ (Махтум-кули, туркм., 1733—1783).
Диван. Газали  расположены в нем произвольно, не в алфа

витном порядке рифм.
Др. сп . :  К а л ь ,  55, № 84; Собрание, II, 346, № 1665 и др.; Собрание, VII, 108, 

№ 5129; ЭК, I, 345, № 981. Изд. и п ер . соч . :  H. V a m b e r y ,  Die Sprache der Turko- 
manen und Diwan Machdumkuli’s,— ZDMG, Bd 33, Leipzig, 1879, стр. 387—444; M a r -  
т ы м г у л ы ,  Сайланан эсерлер, Ашгабат, 1941, 1957, 1959, 1960 и др.; М а х т у м -  
К у л и, Избранные стихи, М., 1948 (пер. Тарковского и др.); М а х т у м - К у л и ,  
М о л л а - Н е п е с ,  К е м и н е ,  М., 1955 (пер. Л. Климовича) и др. Доп. св . :  А. Н. С а- 
м о й л о в и ч, Указатель к песням Махтумкули,— ЗВО, XIX, стр. 0125—0148; А. С а- 
м о й л о в и ч ,  Третье дополнение к указателю песен Махтумкули,— ЗВО, XXII, 
вып. 1 —2 , стр. 134; Антология туркм., стр. 5—25; П. А г а л и е в, К биографии Мах- 
тум-Кули,— «Известия Туркменского ФАН СССР», 1948, № 1, стр. 18—24; PhTF, II, 
стр. 726—727.

436. В 319 (321ас), 012+59+0013 л; 21,2X16,5; 16X10,5; 14.
Состав: га зали  (лл 16—57а). На лл 576—59а стихотворения Tä-

либй.
Начало (л 16):

1316/1898-99 г. (л 59а), Туркмения. На л 01а приписка А. Н. Са- 
мойловича: «Подарено мне осенью 1906 г. в г. Мерве текинцем отдела
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утомыш, бывшим переводчиком при Арендаренко, ныне богатым 
туземным помещиком Мамед Оразовым». Газали  пронумерованы 
А. Н. Самойловичем на полях. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага 
русская. Чернила черные. Наста'лак .  Переплет среднеазиатский, 
картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Оп. р ук . :  С а м о й л о в и ч ,  09, № 1; Д м и т р и е в а ,  стр. 67.

437. В 320 (321ad), 1; 42 л; 20X12,5; 15X8,5; 11.
Список не закончен. Состав: газали.
Вторая половина XIX в., Средняя Азия. На л 1а приписка 

А. Н. Самойловича: «Подарен мне в 1902 г. (август) в г. Мерве учи
телем городской школы, текинским муллой Бай-Мухаммедом из 
отдела тохтамыш». Г азали  пронумерованы А. Н. Самойловичем на 
полях. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные. Наста'лак.  Переплет отсутствует, рукопись вложена в 
картонную папку.

Оп. р ук . :  С а м о й л о в и ч ,  010, № 2; Д м и т р и е в а ,  стр. 67.

438. В 320 (321ad), 2; 19 л; 20X12; 15x9 ; 15.
Состав: га зали  (лл 2а—18а). На л 186 стихотворение Мулла Н;_ 

фаса (Молла Непеса), на л 16 стихотворение Талибй.
Вторая половина XIX в., Средняя Азия. На л 196 приписка 

А. Н. Самойловича: «Подарок Мамед Оразова, Мерв, 1906 г.». Га
зали  пронумерованы А. Н. Самойловичем на полях. Другие данные 
о рукописи см. в описании № 437.

Дефекты: нет начала и конца.
Оп. р ук . :  С а м о й л о в и ч ,  010, № 3; Д м и т р и е в а ,  стр. 67.

439. В 3654, 70 л; 22X17,5; 20X12,5; 21.
Список не закончен. Состав: газали.
Конец XIX— начало XX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. 

Пагинация восточная, постраничная. Бумага русская. Чернила чер
ные. Наста'лйк.  Переплет поздний (1962 г.), картонный, обтяну
тый дерматином.

Дефекты: нет начала в один лист, судя по восточной пагинации. 
При переплетении рукопись реставрирована.

Оп. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 67.

440. D 21 (321 al), 1; 01+4+001 л; 35X22; 29X14,5; 15 -18 .
Состав: га зали .
Конец XIX в., Средняя Азия. На л 1а приписка И. А. Беляева: 

«Кйрк: Садак». На л 01а приписка А. Н. Самойловича: «Подарено 
И. А. Беляевым, вывезшим эти листы от каракалпаков с низовьев 
Аму-Дарьи, в 1903 г.». Стихи пронумерованы А. Н. Самойловичем. 
Колл.: Самойлович, 1908 г. Текст расположен в европейском порядке 
и соответственно патинированы А. Н. Самойловичем листы. Бумага 
русская. Чернила черные. Наста'лйк.  Текст в один и два столбца. 
Переплет отсутствует, рукопись вложена в картонную папку.

Оп. р ук . :  С а м о й л о в и ч ,  011, № 4.

КУРБАН 'АЛЙ МАФУФЙ (Магрупи, туркм., 1735-1795).
(¿13.JL-0-J I Кисса -и  Саиф ал-Мулук  («Сказание о Сейф ул-

Мулуке»). Романтическая поэма. Текст делится на многие разделы, 
выделенные специальными заглавиями.

Изд. соч . :  М а г р у п и ,  Сейпелмелек Медхалджамал, Ашхабад, 1943 г. Доп. св . :  
PhTF, II, стр. 725; Антология туркм., стр. 139.
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441. В 3589, лл l a —102а; 21,5X17; 16,5X10,5; 10.
Перед текстом позже приписано название

Сайф ал-Мулук хикайасй  («Рассказ о Сейф ул-Мулуке», л 1а).
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные. Наста'лик.  Переплет отсутствует , руко
пись вложена в картонную папку.

Дефекты: нет начала и конца в один-два листа; лакуны после 
лл 2, 4, 73.

САБИР САЙКАЛИ (Сайкали Хисари, узб., 1730—1797).
I. A-«lj Аутам-нйма («Книга об Ахтаме»), или p.Ää-1 ¿ âs

Ku,(Qa-u Аутам («Сказание об Ахтаме»). Поэма религиозного содер
жания.

Др. сп . :  B l o c h e t ,  II, 94, № 1191; Собрание, II, 234, № 1317. Изд. соч . :  Самар
канд, Бухара, ’[б. г.] ;  Казань, 1807, 1857, 1858, 1883, 1908 г. Доп. с в . :  PhTF, II, стр. 380; 
Н о f m а п, 5, стр. 292—293 (относит автора к концу XVIII — началу XIX в.).

442. В 2066 (Nov 728), 48 л; 20,8X12,6; 14X8; 13.
На лл 47а—486 мууаммасы  Сайкали.
Начало (л 16):

^  ^ L p I A . J . J  I ^

Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 
среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет отсут
ствует.

Дефекты: нет конца в один лист.
443. С 2402, лл 26а-55б; 25X13; 18X9; 17.
Не ранее 11730759-60 г. (л 256), Средняя Азия. Колл.: неизвест

на; инв. 1939 г. № 3328. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. 
Наста'лйк.  Переплет отсутствует.

Дефекты: нет начала и конца в пять-шесть листов; лакуны в 
один лист после лл 48 и 50; текст на многих листах запачкан или 
частично стерся.

444. С 1260 (Nov 504), лл 16-356; 25X14; 18,5X9,5; 17.
На лл 326—35а мухаммасы Сайкали.
Начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 45. 
Дефекты: нет конца в один лист.
445. С 2355, лл 876-1276; 22,5X15; 19,5X10; 15.
Неполный список: в конце нет нескольких стихов.
1296/1878-79 г., Бухара (л 1276). Переписчик мулла Сайфаллйх

(л 1276). Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага среднеазиатская. Чернила 
черные. Наста'лйк.  Переплет среднеазиатский, картонный, с кожа
ным корешком и тиснением.

446. С 1533 (Nov 1132), лл 1416—196а; 25,5X15; 18,5X9; 13. 
Полный список, с дополнительными стихами — мууаммасами  —

в конце, отсутствующими в рукописи В 2066 (см. описание № 442).
1301/1883-84 г. (л 196а\ Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  
Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тис
нением.

447. В 290 (297Ь), лл 16—32а; 25X14,5; 17x9; 14 и 15.
Иной вариант поэмы. Полный список. Название (Аутам-нйма)  и 

имя автора приводятся в конечных стихах (л 32а).
Начало (л 16):

— Д — —1 ,  —* I Ч — I С у ^ ^ ^ 1_*т ■ »—  J  1 t — J 1  A — t
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1265/1848-49 г. (л 32а), Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1890 г. б у 
мага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк . Текст в рамке. 
Переплет среднеазиатский, картонный, с наклеенным позже кожаным 
корешком, с тиснением.

Старая восточная реставрация рукописи.
У п. р ук . :  S a l e m a n n ,  280, № 9(1).

II. J.S з Бах рам ва Г  у  ландам  («Бах рам и Гюляндам»),
Романтическая поэма. Составлена в 1201/1786 г.

Др. сп . :  Собрание, II, 233, № 1316; Собрание, VII, 106, № 5125 и др. Изд. соч . :  
Ташкент, ,[б. г.] , 1960 г.; Казань, 1324 г. х.; Ш а р а ф у д д и н о в, II, стр. 340—358 
(отрывок). Доп. с в . :  Р. А л и е в ,  Сайкали и его поэма «Бахрам и Гуландам». АКД, 
Ташкент, 1964; X. Г. К о р о  г л ы, Дастан «Бахром ва Гуландом» Сайкали и его 
источник,— «Народы Азии и Африки», № 2 , 1967, стр. 107—112; H o f m a n ,  5,
стр. 292.

448. С 1259 (Nov 503), 01+92+002 л; 24,5X14,5; 20,5X10; 15.
Начало (л 16):

г| Ь L * 1  ̂I  ̂ ^  ^  ̂ ^  ^11 ^  о 1 a I .  1 ^ .мА A...S

XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага средне
азиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет среднеазиатский, 
картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Дефекты: нет конца в один лист.
449. С 150 (297bb), 91 л; 23,5x13,2; 17,2x8; 17.
Список не закончен: нет нескольких последних стихов.
XVIII в., Средняя Азия. На л 91аб поздние посторонние приписки. 

Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. 
Наста'лйк.  Переплет среднеазиатский, картонный, обтянутый ко
жей, с тиснением.

Дефекты: нет начала в один лист; пятна.
450. В 290 (297Ь), лл 336-1186, 1 6 2 а - 1646; 25X14,5; 17X9; 15.
1266/1849-50 г. (л 161а). Сверенная копия. Другие данные о руко

писи см. в описании № 447.
Дефекты: нет конца в один лист; лакуна в один лист после л 118.
У п. р ук . :  S а 1 е ш а п п, 280, № 9(2).

451. В 3537, лл 5 а - 766; 22X17,5; 20X13; 18.
Список не закончен: нет нескольких конечных стихов.
Начало XX в., Татария. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чер

нила черные и красные. Наста'лйк.  Текст в рамке. Переплет во
сточный, картонный, с матерчатым корешком.

III. Китйб-и Сайкалй («Книга Сайкали»), или o U 3

Вафйт-нйма-и пайрамбар  («Книга о кончине пророка»).
Поэма религиозного содержания; по мнению X. Ф. Хофмана, пред
ставляет собой адаптацию персидского сочинения Рау-
зат  аш-шухада  («Сад мучеников») ал-Кашифй. Составлена в 1211/ 
1796 г., состоит из двух частей.

Др. сп . :  Собрание, II, 239, № 1311. Изд. с о ч . :  Ташкент, 1322 г. х., Казань, 190!, 
1905—1907 г. Доп. св . :  H o f m a n ,  5, стр. 292.

452. С 149 (297а), лл 16—181а, 185а—310а; 26,6x15,5; 20x10 ; 15.
Полный список.
Начало (л 16):

-1̂  У iK l  Lo
1272/1855-56 г. (л 310а). Переписчик Мйр Хабйбаллах Махмуд 

(л 310а). Другие данные о рукописи см. в описании № 340.
У п. р ук . :  S a l e m a n n ,  288, № 35.
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453. С 1264 (Nov 508), 248 л; 25X15; 18,5X8,5; 17.
1294/1877 г. (л 248а), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бу

мага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет сред
неазиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Дефекты: нет конца в 28—30 листов.
454. В 2188 (Nov 1087), лл 66б-74а; 21,5X17; 16,5x10; 12.
Два отрывка из поэмы: первый (лл 666—736) озаглавлен Вафат- 

нйма-и пайгамбар  и соответствует лл 109а—116а рукописи С 149 
(см. описание № 452); второй (736—74а) без заглавия, содержит 
15 стихов (установить соответствие рукописи С 149 не удалось).

XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеази
атская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Текст в рамке и 
без нее. Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами.

Отдельные стихотворения Сайкали есть в рукописи С 1229 
(лл 163а—1656).

IV. У с л о в н о  о т н о с и м а я  к С а й к а л и  п о э м а  религиозно
романтического содержания: о сподвижнике пророка — Мухаммеде 
Ханефи и его любви к Зулфунун. Текст делится на разделы (да -  
стан) ,  выделенные специальными заглавиями. В других каталогах 
не встречается.

455. С 2414, 03 + 95 л; 26X14,5; 18X10; 15.
Имя автора приводится в тексте (л 16). Выделены дйстаны:  II 

(л 16), XXII (916), остальные внешне не выделены, но оставлено место 
для заглавий к ним.

Начало дастана II (л 16):

Начало дастана XXII (л 916):
-I- ' .*т-з .хЗ

XVIII в., Средняя Азия. В рукопись вложен листок с пояснением
А. X. Маргулана: «<4>+¡ „Курия“ — любовно-лирическая поэма знаме
нитого чагатайского поэта Сайкали». На полях первых шести листов 
одна и та же восточная печать с легендой: мулла Саййид Ахмад. 
Колл.: Маргулан, 1941 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. 
Наста'лйк.  Переплет заменяет бумажная обложка.

Дефекты: нет начала и конца; пятна; весь текст поблек.

САДИК, или Мухаммад Садик Кашгарй (Садык, уйг., ум. в 1743 г.).
С т и х о т в о р е н и я .
Изд. стихов С адыка :  ЭС, стр. 195—201 (отрывки из разных произведений и от

дельные стихотворения). Доп. с в . :  М у г и н о в, 75—76, № 102, 103; Х а м р а е в ,
стр. 38.

456. В 734 (589ds), лл 63б-64а; 21,5X14; 15,5X9,5; 11.
Мунаджйты.
1257/1841-42 г. (л 64а), Восточный Туркестан. Колл.: Ольденбург, 

1910 г. Бумага восточная. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет 
восточный, картонный, обтянутый кожей.

О п. р ук . :  М у г и н о в, 140, № 251.

Прозаическое произведение Садыка: Тазкира-и хвйджаган  —
В 770, В 776, С 583, D 126, D 127, D 191 (описаны в ОТР, IV).

МУХАММАД ХАСАН-ХАН ШАКЙ (шекинский хан Мухаммед 
Хасан, XVIII в.).
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С б о р н и к  персидских и (в небольшом числе) азербайджанских 
стихотворений.

Доп. св . :  РЬТР, II, стр. 653.

457. В 4392, лл 1а—246, 35а—1656; 16,5X20,5; 13,5X16,5; число 
строк разное.

Состав: г а з а л а , на са ди ,  руба'й,  мухаммасы, (вперемешку). Имя 
автора указано в тексте и перед стихами (например, на л 44а). На 
лл 256—34а находятся записи фольклорных текстов в прозе и сти
хах, сделанные позже.

Начало (л 1а):
у* .̂л.1

Не ранее 1801 г. (водяной знак), Поволжье. Колл.: Алимов, 1941 г. 
Бумага русская (водяные знаки), цветная и белая. Чернила черные. 
Наста'лак.  Текст расположен в разных направлениях, в рамке и 
без нее. Переплет восточный, кожаный, с тиснением (одна крышка 
его позже заменена картонной).

Оп. р ук . :  КПТ, I, 526, № 3920.

ДАНА-АТА АБУ-Л-ХАНЙ, или Ахсан-шайх (Дана-ата, туркм., 
XVIII-начало XIX в.).

'^*3\ Угуз-нама  («Книга об огузах»). Поэма о племени огу- 
зов; их краткая генеалогия с небольшим прозаическим предисловием. 
Имя автора приводится в тексте.

458. А 895 (М о у  1491), лл 5а—6 6 ; 18X11 (полей нет); 11.
Полный список. Название приводится перед текстом (л 5а).
Начало предисловия (л 5а): 1з1 3$*3\ а^аЛ

Начало стихов (л 5а):
'л 1 у ^

Не позже 1237/1821-22 г. (л 656), Ташкент. Колл.: Туманский, 
1927 г. Бумага русская (водяные знаки), цветная. Чернила черные. 
Наста'лйк.  Текст в один и два столбца. Переплет поздний, кар
тонный, обклеенный кожей.

При переплетении рукопись реставрирована.
Оп. р ук . :  ДАН, 1927, стр. 39; С а м о й л о в и ч, стр. 05—06.

XIX в.

НУСРАТ (Нусрет, тур.). Судя по некоторым га залям  дивана, 
жил во второй половине XVIII — начале XIX в., был жив в 1216/1801 г. 
По та'рйхам  дивана В. Д. Смирнов ошибочно относил автора к 
первой половине XVII в., замечая, однако, что Хаджжи Халифа по
чему-то не указывает этого своего современника.

Диван.
Др. сп . :  М й п о г э к у, 102, № 465; К а г а 1 а у, II, 214, № 2569.

459. С 829 (Уч. отд. Н.5.15), 64+002 л; 23X13; 15X6,5; 17.
Состав: маснави, та'рихи  (лл 16—116, на арабском языке), г а 

зали  (12а—56а, на арабском, персидском, турецком языках), руба'й  
(566—62а, на турецком и персидском языках), му$аммасы (626—636, 
на турецком и персидском языках), маснави  (64аб, на персидском 
языке).
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"̂ 1 .̂̂ .Хэ ^Х$
1246/1830-31 г. (л 646), Турция. Переписчик Хаджжй 'Умар (л 646). 

На л 1а поздняя приписка о содержании рукописи. Колл.: Уч. отд. 
МИД, 1918 г. Бумага восточная, цветная. Чернила черные и крас
ные. Ри/у'а. Текст огласован. Переплет турецкий, картонный, с ко
жаным корешком и одним клапаном.

Дефекты: лакуны в один-два листа после лл 36, 54, 63.
Оп. р ук . :  Coll. sc., VIII, 99, № 58; Д м и т р и е в  а, стр. 66 .

МУХАММАД ШАРЙФ (Мухаммед Шариф, был жив в 1216/1801- 
02 г.). X. Ф. Хофман отмечает узбекских поэтов с именем Шарйф, 
Шарйфй, относимых к 1821, 1823 г. (Hof  ma n ,  5, стр. 245—246).

П о э м а  религиозно-этического содержания. В тексте ее сказано, 
что это тюркский перевод (оригинал не указан). Составлен в 1216/ 
1801-02 г. Поэма состоит из двух разделов (фасл).

460. В 3134, 04+52 + 003 л; 20x16; 15,5X10,5; 16.
Имя автора приводится в тексте (л 526).
Начало второго раздела (л 26):

Ф j £a j-i
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 

знаки), цветная. Чернила черные. Наста'лик . Переплет отсутствует, 
/ рукопись вложена в картонную папку.

Дефекты: нет начала.

ХУСАЙН ФАЗИЛ-БЙК (Фазил-бей, тур., ум. в 1225/1810 г.).
I. о'*** Дйвйн.
Др. СП.: R i  eu ,  205а; F l ü g e l ,  I, 424, № 439—440; B l o c h e t ,  II, 223, № 1291; 

К а г a t а у, II, 227, № 2597. Изд. с о ч . :  Булак, 1258 г. х.; Стамбул, 1869 г. Пер. с оч . :  
G i b b, IV, стр. 238—242 (отрывки). Доп. с в . :  H a m m e r ,  GOD, IV, стр. 428—453;- 
G i b b, IV, стр. 220—238; ОМ, II, стр. 370; PhTF, II, стр. 452.

461. С 862 (Уч. отд. II.6.58), 03 + 235 +003 л; 20,7X13,5; 16,5Х6,5;.23.
Состав: мунйджйты,  (лл 16—99а), т арки б б ан д  (996—1046), тар-

дж й ' б а н д  (105а— 109а), та'рй$и  (1096—146а), uiaptfü (1466—1536), 
Ktitji'a (154а —156а), га зали  (1566—1836, пропущены рифмы на ¿ <з),
м у са д д а с  (184а), му$аммасы. (1846), маленькие поэмы: <Ы.з 
Хубйн-нйма  («Книга о красавицах», 185а—204а), ¿-о1з Рака са -
нама  («Книга о танцовщицах», 204а—2096), <Ы.з 0 ^ 5  Занан-нама  
(«Книга о женщинах», 2096—235а).

Начало (л 16):
-i- 1 .̂3 Ь

1252/1836 г. (л 2356), Турция. На л 1а восточная печать с именем 
Хайдар Хусайна. Рядом поздняя приписка: «Принесена в дар Биб
лиотеке Учебного отделения восточных языков т.с. Ивановым И. А. 
в 1905 г.». Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила 
черные и красные. Наста'лйк.  Переплет поздний, европейский, 
картонный, с кожаным корешком, на котором вытиснено золотом 
«Куллият-и Фазиль».

Оп. р ук . :  Ж у к о в с к и й ,  № 503.

II. ,5 -Др j.xi> Дафтар-и 'шик («Тетрадь любви»). Поэма любовно
эротического содержания. Состоит из трех частей: д..л1з Хубйн-

Начало (л 16):
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нама («Книга о красавицах»), a**Ij Занан-нама  («Книга о жен
щинах») и ¿~oli Чангй-нама  («Книга об арфистках»). Каждая
из этих частей представляет собой самостоятельную поэму.

Др. сп . :  К а г a t а у, II, 227, № 2597. Изд. соч . :  Константинополь, 1286 г. х.

462. С 830 (Уч. отд. II.5.16), 18 л; 23X15,5; 17X10; 15.
Полный список. Название и имя автора указаны перед текстом

(л 16).
Начало (л 16);

1245/1829 г. (л 186), Турция. Переписчик дарвйш Хашмат (186). 
Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточная. Чернила черные и 
красные. Рик'а.  Переплет заменяет обложка из плотной бумаги.

Оп. р ук . :  Coll. se., VIII, 107, № 62.

ШАХ ХАКЙМ, по прозванию Халид (Халис, узб., был жив в 
1226/1811 г.).

В ташкентском каталоге (Собрание, VII, 101, № 5112) время его 
жизни условно отнесено к XVII—XVIII в. Но в описываемой ниже 
рукописи С 831 сказано, что находящиеся в ней произведения были 
переведены Халисом (с персидского языка) в 1226/1811 г. Следова
тельно, он был еще жив в этом году.

I. о J.+P *Ибрат-нама  («Книга назидания»). Стихотворный 
перевод персидской поэмы (автор не указан) религиозного содержа
ния. Текст делится на многие разделы, выделенные специальными 
заглавиями. Название и имя переводчика приводятся в конечных 
стихах перевода.

Изд. соч . :  Казань, 1847, 1851 г. и др. Доп. с в . :  Н о Г m а п, 2, стр. 232—234.

463. С 831 (Уч. отд. II.5.17), лл 1 6 -  656; 24,5x14; 17,5X8; 17.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей несколько

поэм, переведенных Халисом с персидского на узбекский язык.
Начало (л 16):

Ф о&.»« ^
Начало последнего раздела (л 636):

-с I iXJLo
Начало XIX в., Средняя Азия. Переписчик Нийаз-хваджа ибн 

Баба-хан-хваджа Ташкандй (л 1796). На л 016 приписка по-француз
ски с указанием содержания рукописи и датой перевода находя
щихся в ней поэм. Рядом другая приписка: «...из собрания Петра Фро
лова... 2 октября 1844...». Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага 
среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет 
среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Оп. р у к . :  Coll. se., VIII, 191, № 97.

У с л о в н о  о т н о с и м ы е  к Х а л и с  у:
II. ¿JU»; Рисала-и. арвйх  («Сочинение о душах»). Поэтиче

ский перевод персидской поэмы (автор не указан) религиозно-этиче
ского содержания. Текст делится на многие разделы, выделенные 
специальными заглавиями.

464. С 831 (Уч. отд. II.5.17), лл 65б-74а; 24,5X14; 17,5X8; 17.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей несколько
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поэм, переведенных Халисом с персидского языка. Название указано 
перед текстом (л 656).

Начало (л 656):

Начало последнего раздела (л 736):
^  j I f .>l

Начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 463.
Оп. р ук . :  Coll. sc., VIII, 191, № 97.

465. С 2413, лл 101а—1116; 26,5X14,8; 19,5x9,5; 13.
Название указано перед текстом (л 101а).
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Маргулан, 1941 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные и красные. Наста'лик.  Переплет заме
няет бумажная обложка.

Дефекты: нет конца в несколько строк.
III. Дийймат-нама («Книга о судном дне»). Поэтиче

ский перевод персидской поэмы (автор не указан) религиозного со
держания. Текст делится на многие разделы, выделенные специаль
ными заглавиями.

466. С 831 (Уч. отд. II.5.17), лл 75б-100а; '24,5X14; 17,5x8; 17.
Полный список. Находится в рукописи, содержащей несколько

поэм, переведенных Халисом с персидского языка. Название приво
дится перед текстом (л 756).

Начало (л 756):
1̂' (3 -̂̂ " i \ ̂  1 U.

Начало последнего раздела (л 98а):

Начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 463.
Оп. р ук . :  Coll. sc., VIII, 191, № 97.

467. С 1822, лл 766-836; 23,5X15; 19,5X9; 17.
Полный список. Название указано перед текстом (л 766).
XIX в. Переписчик 'Абдаррахйм ибн Мир Шарйф (л 836). Другие 

данные о рукописи см. в описании № 44.
Дефекты: текст местами смыт.
468. В 341 (3211а), лл 886-986; 20X16,5; 16,5X13; 11.
Полный список. Название указано перед текстом (л 886).
1269/1852-53 г. (л 986). Другие данные о рукописи см. в описаний

№ 74.
Уп. р у к . :  Do r n ,  Mél. as., VII, № 36.

IV. ?¿j.^ oU¡> ù y » .  o l y¿ Газйт-и ха?рат-и шах Д ж а р и р  
(«Священная война святого шаха Джарира»), Поэтический перевод 
персидской поэмы (автор не указан) религиозного содержания. Текст 
делится на многие разделы, выделенные специальными заглавиями.

469. С 831 (Уч. отд. II.5.17), лл 1006-1796; 24,5X14; 17,5X8; 17.
Полный список. Название указано перед текстом (л 1006).
Начало (л 1006):

-I" .1. ,4.̂ 1 I . J j  ^ ^ 1  1
Начало последнего раздела (л 179а):

\ I .  1-оО ^JlJ 1

Начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 463.
Оп. р ук . :  Coll. sc., VIII, 191, № 97.
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X. Ф. Хофман полагает, что Шах Хакиму Xä-лису принадлежит и 
диван, автором которого считают Мухаммада Йа'куб-хвЗджа ибн 
ИбрЗхйм-хваджа Халида (или Халидй,— см. описание № 514).

МУЛЛА МУХАММАД ГАЗЙ ХУКАНДЙ (Гази Хоканди, ум. в 
1818 г.), ферганский поэт, из круга поэтов Омар-хана (годы правле
ния: 1224-1237/1809-1822).

Диван , тюркские и персидские стихи (вперемешку).
Др. en.: H a r t m a n n ,  8 , .Nb 72; Собрание, II, 328, № 1607; Собрание, VII, 108,

№ 5130. Изд. соч . :  А. К^аюмов, Розий, Тошкент, 1959; Ш а р а ф у д д к н о в, II,
стр. 199—200 (отрывки). Доп. св . :  H o i m a  п, 2 , стр. 117— 118.

470. С 109 (266d), 60 лI 28X16; 19X9; 15.
Состав: г а зали  (не в алфавитном порядке рифм — лл 16—20а), 

на'ти  (206—22а), кищ'а  (226—27а), му^аммасы (276—306), рубй'й  
(31а—466), гпа'рй$и (47а—57а), т ардж и ' бан д  (576), га зали  Хатимй 
(л 576—59а), Назима Харавй (596—606). Название и имя автора ука 
заны перед текстом (л 16).

Начало (л 16):

' XIX в., Средняя Азия. Колл.: Богданов, 1907 г. Бумага средне
азиатская. Чернила черные. Маста'лйк.  Переплет поздний, картон
ный, с дерматиновым корешком.

При переплетении рукопись реставрирована.
Оп. р ук . :  КПТ, I, 219, № 1584.

АМЙР МУХАММАД 'УМАР-XÄH ХУКАНДЙ, или 'Умар-хан, 
или Амйрй (кокандский хан Омар-хан, род. в 1200/1785-86 г., годы 
правления: 1224—1237/1809—1822).

С т и х о т в о р е н и я .
Др. сп . д и в а н а :  Собрание, II, № 1632—1636; 1DK, II, стр. 62—63. Изд. д и в а н а  

(в отрывках): H. V â m b é г у, Zwei moderne zentralasialische Dichter,— WZKM, IV, 
1892, стр. 200—208, 269—273. Доп. с в . :  PhTF, II, стр. 391—392; Н о f m a n, 1, 
стр. 87—92.

471. В 286 (293b), лл 1266—127а; 20X13; 16x9; 13.
XVIII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 2.
472. В 1010 (8421), лл 2896—295а; 20,2X12,5; 14x8; число строк 

разное.
Список не закончен. Газали .
Не ранее 1277/1860-61 г. (л 2586). Другие данные о рукописи см. 

в описании № 17.
У п. р ук . :  3 а л е м а н, 258, № 103. Оп. р ук . :  М у г и н о в, 143, № 260.

'АНДАЛЙБ (Андалиб, туркм., был жив в 1233/1817-18 г. по 
X. Ф. Хофману; в PhTF, I, стр. 738 даты его жизни определены как 
1715—1765, там же приводится его полное имя: Hÿp-Мухаммад Га- 
рйб).

П о э м а  религиозного содержания.
Доп. с в . :  Антология туркм., стр. 13—15; К. Т а х и р о в ,  Туркменский поэт Андалиб 

и узбекская литература. (Лирика и дастан «Юсуф и Зулейха»). АКД, Самарканд, 1965; 
PhTF, I, стр. 738; Н о f m а п, 1, стр. 98.

473. С 1912, 01 + 18+001 л; 24x17,5; 18,5X11; 15.
Полный список. Имя автора приводится в тексте (л 16).
Начало (л 16):

^ 4J4 \ \
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Начало XIX в., Кавказ. На л 186 две разные восточные печати, 
на легенде одной из них имя Мухаммад Фахрл. Колл.: неизвестна; 
инв. 1954 г. № 8142. Бумага европейская. Чернила черные. Нас$.  
Текст^огласован. Переплет новый (1955 г.), картонный, с дермати
новым корешком.

ГАЗЙ (Гази, тат., был жив в 1825 г.).
П о э м а  прозаического содержания. Составлена в 1825 г. Текст 

делится на шесть разделов, выделенных специальными заглавиями. 
Стихи напоминают рифмованную прозу.

474. А 1038, лл 14б-24а; 16,5X10,5; 14X10,5; 14.
Полный список. Имя автора и дата составления приводятся в 

конце (л 24а).
Начало (л 146):

Начало последнего раздела (л 22а):
1̂' 1̂3̂ 2

XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водя
ные знаки). Чернила черные. Наста'лик.  Переплет поздний (1954 г.), 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

При переплетении рукопись реставрирована.
475. А 1317, 19 л; 17,5X10,8; 16X8; 8.
Вторая половина XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага 

русская. Чернила черные. Наста'лик.  Текст в один столбец. Пере
плет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и 
углами.

Дефекты: нет начала в два листа и конца в один-два листа; 
лакуны в один лист после л 6 и в два листа после л 14.

АБУ-Л-МУНЙХ ИБН 'АБД АЛ-ФАЙЗ ИБН 'АБД АС-САЛАМ 
(Абу-л-Муних, тат., 1782—1826 г.).

П о э м а  религиозного содержания.
Доп. св . :  Асар, I, 200, № 134; КТ, стр. 35; Г а й н у л л и н, стр. 92—97.

476. А 1606, лл 70а—716; 17,5X10,5; 13,5X7,5; 12.
Полный список. Имя автора — Абу-л-Мунйх — указано перед тек

стом (л 70а).
Начало (л 70а):

XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1941 г. Бумага русская. Чер
нила черные. Наста'лйк.  Переплет поздний (1954 г.), картонный, с 
дерматиновыми корешком и углами.

При переплетении рукопись реставрирована.
477. А 1173, лл 446—45а; 19,5x16; 16X12,5; 11.
Неполный список: нет начальных и конечных стихов в пол-листа 

(по сравнению с рукописью А 1606, см. описание № 476).
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет восточный, картон
ный, обтянутый кожей, с тиснением.

Отдельные стихотворения Абу-л-Муниха есть в рукописи В 2694 
(лл 10а—136).

МИР 'ИНАЙАТ-АФАНДЙ ¡ИБН КАРЙМ (Мир Инаят-эфенди, 
был жив в 1832 г.).
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■\)1 ¿аД е^хз Тазкира-и шай$ 
лл-ислам муфгпй 'Абд ас-Салам ибн 'Абдаррахйм  («Повествование 
о шейх ул-исламе, муфтии Абд ас-Саляме ибн Абдаррахиме»). Поэма 
о поездке/ Александра I в Оренбург и путешествии его в Таганрог, 
о назначении им муфтием Оренбурга Абд ас-Саляма ибн Абдаррахи- 
ма, с краткой биографией последнего. В конце поэмы говорится о 
смерти Александра I и о вступлении на престол Николая I. Поэма 
составлена в 1832 г. Написана по-тюркски с частыми, но небольшими 
прозаическими вставками по-персидски.

Доп. с в . :  ОТР, I, 55, № 34 (ср. описание поэмы другого автора о поездке наслед
ника Александра Николаевича |[Александра II] в Оренбург в 1837 г.).

478. В 4089, 20 л; 20,5X15; 14X7,5; 16.
Полный список. Название приводится перед текстом (л 1а), имя

автора и дата составления — в конце текста (л 20 а).
Начало (л 16):

До 1251 /1835-36 г. (лл 19а, 20а), Поволжье. На лл 16, 186, 19а, 
20а одна и та же восточная печать, на легенде которой различается 
лишь дата 1251 /1835-36 г. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская, 
цветная. Чернила черные. Наста'лак.  Переплет поздний (1957 г.), 
картонный, с дерматиновым корешком.

'АБДАРРАХЙМ ИБН 'УСМАН УТУЗ-ЙМАНЙ ИБН САРМАКЙ 
ИБН КАРЙМ АЛ-БУЛГАРЙ (Утыз Имани, тат., 1754-1834).

I. Бадавам катаба  («Книга [о том, что] с продолже
нием»). Популярная, предназначенная для детей поэма религиозно
поучительного содержания.

Изд. соч . :  Казань, 1846, 1888, 1906—194 1, 1913, 1914 г. Доп. св . :

^ ) ЛУУ
) ‘ , стр. 44—46; Е. М а л о в,
стр. 34—36; Асар, I, 300, № 182; КТ, стр. 36; Антология тат., стр. 73—77; У. И. Б е 
л я е в а ,  Творчество Утыз-Имани. АКД, Казань, 1949; А. М. Ш а р и п о в, Творческое 
наследие Абдурахима Утыз-Имани и светские мотивы в его поэзии. АКД, Казань, 1973.

479. А 1531, лл 86-196; 16X10; 13X8; 12.
Полный список.
Начало (л 86 ):

1852 г. (л 196). Переписчик Мухаммад Валй 'Уеман-углй (196)- 
Другие данные о рукописи см. в описании № 55.

Дефекты: вырвана часть л 13 с текстом.
480. А 1553, лл 16а-20б; 17,8X11,3; 15X7; 13.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна; инв. 1935 г. № 2939. 

Бумага русская. Чернила черные. Наста'лак .  Текст в два столбца 
за счет деления пополам полустишия (как и в рукописи А 1531, 
см. описание № 479). Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дер
матиновыми корешком и углами.

Дефекты: нет начала и конца в пять-шесть листов.
481. А 1292, лл 25а-33б ; 17X10; 14X9; 13.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бума га русская (водяные 

знаки), цветная. Чернила черные. Наста'ла  к. Переплет отсут
ствует , рукопись вложена в картонную папку.
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Дефекты: нет конца в один лцст; на л 326 текст поблек и почти 
не читается.

482. А 1449, лл 95а-101а; 18,2X10,5; 14,5X7,5; 18.
Х!Х в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные. Наста'лик.  Переплет поздний (1954 г.), 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

Дефекты: нет начала в пол-листа; пятна; местами текст почти 
совсем стерся. При переплетении рукопись реставрирована.

483. А 1325, лл 346-436, 74а -82а , 1 15а —1246, 1786-1856;
17,5X11; размеры текста и число строк в разных списках разные.

Четыре списка поэмы разной степени полноты, переписанные 
различными переписчиками в различное время: I (лл 346—436; текст: 
16X11; 17 строк) — полный список, переписан в 1907 г. (л 436), чер
нила черные, наста'лйк\ II (74а—82а; текст: 14,5X19; 12 строк) — 
список не закончен: нет конца в четыре листа, переписан в XIX — 
начале XX в., чернила фиолетовые, наста' лйк\ III (115а —1246; текст: 
13,5X7,5; 16 строк)— нет начала в один лист и конца в четыре- 
пять листов, чернила черные, наста'лйк\ IV (1786—1856; текст: 
15X10; 17 строк)— нет начала в один-два листа, чернила черные, 
наста'лак .  Два последних списка переписаны в начале XIX в., 
Поволжье. Другие данные о рукописи см. в описании № 28.

II. 'Авариф аз-заман  («Дары времени»). Поэма рели
гиозного содержания. Текст делится на многие разделы (фадл),  
выделенные специальными заглавиями.

Др. сп .:  КТ, стр. 37—39. Изд. соч .  (в отрывках): БТЭ, стр. 559—570.

484. В 2726, лл 6 5 6 - 77а; 20,5X11; 15X7; 18.
Полный список.
Начало (л 656):

Не позже 1843 г. (л 145а), Поволжье. Переписчик 'Алйм ибн 
Хамза ибн Хамд ибн Мухаммад (л 77а). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага 
русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'лйк.  
Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и углами.

485. В 3693, лл 1286-1346; 21x17; 16,5X10,5; 18.
Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в 

описании № 393.
Дефекты: нет второй половины сочинения.
III. оЦ-* Бахс-и нихйн  («Сокровенный спор»). Поэма этиче

ского содержания.
486. В 3808, лл 496—51а; 21X17; 17X11; 21.
Полный список. Название приводится перед текстом (л 496).
Начало (л 496):

❖ 0 ^ * 1 •>>>.' з
Не ранее 1812 г. (л 486), Поволжье. Автограф. Колл.: Алимов, 

1936 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  
Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком и углами.

'УМАР ИБН АЛ-МУХАММАД (тат., был жив в 1837 г.), I из 
Оренбурга.

(>•? -иЛ Сафар-нама-и шахзада-и
Алйксйндар  ибн Нйкулай  («Книга о путешествии царевича Алек
сандра Николаевича»),

В 325 (описана в ОТР, 1, 55, № 34).
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ШУКУР ИБН АРТИК-БИК ИБН КУРБАН ИБН БАБАШ, или 
Шукурй (Шукури, узб., был жив в 1256/1840-41 г.).

оЫ .* Куллийат.
487. С 1581 (Коу 1234), 06+137+009 л; 24X14,5; 15,5X9; 13.

/ Состав: маснави  (по-тюркски, лл 16—256), диван (26а—112а, по- 
/тюркски и по-таджикски), маснави  (1126— 126а, по-тюркски и по- 
таджикски), та'рй$и  (1266—1376, по-таджикски и по-тюркски, одна 
хронограмма на 1256/1840-41 г.). Диван содержит: ги зали  (лл 26а— 
81а), рубй'й  (816—82а), хикайаты  (826—112а).

Начало (л 16):
—3£.—л 3 ЗЬ х—л !£.—х.— и —3 ❖   1- -̂----=>. ^3------ -------- 3.

Середина ,Х1Х в., Средняя Азия. Переписчик 'Аваз Мухаммад 
Самаркандй (л 1376). Сверенная копия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бума
га среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Пере
плет среднеазиатский, картонный, с кожаными корешком и краями, 
с тиснением.

Оп. р ук . :  А. М. М у г и н о в, Уникальное собрание поэтических произведений сред
неазиатского поэта XIX в. Шукури,— «Известия АН Туркменской ССР», 1959, № 6 , 
стр. 125—126: КПТ, I, 451, № 3454.

ТУРДЙ ГАРЙБЙ (Гариби, уйг., был жив в 1257/1841-42 г.).
^¿¡>  ч+х* Китаб-и  г а рй б  («Книга о диковинном»). Поэма о спо

ре 32 представителей разных профессий о преимуществах каждой 
из них. Составлена в 1257/1841-42 г. в форме вопросов и ответов. 
Имя автора и дата написания приводятся в тексте.

Др. сп . :  М у х л и с о в, 15, № 20. Изд. соч . :  Шумла, 1902 г. (отпечатано И. Аве- 
таранианом на ручном станке); ЭС, стр. 272—309 (отрывки). Доп. с в . :  Юд и н ,  Рец., 
стр. 197—206; ОС, стр. 272; Х а м р а е в ,  стр. 44.

488. С 165 (321 с<1), лл 275а-294а; 30x22; 21X12,5; 17.
Полный список. На лл 2946—295а стихи Гариби (маснави) .  Спи

сок находится в рукописи, содержащей собрание сочинений Низари.
Начало (л 275а):

Не ранее 1265/1848-49 г. (л 2726). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 408.

Уп. р ук . :  3 а л е м а н, ИАН, 1898, стр. XIV, № 10. Оп. р ук . :  М у г и н о в, 156, 
№ 286; 170, № 321.

489. А 994, 40 л; 16,5X10,5; 10,5X9; 16.
Список не закончен: нет конца в восемь листов.
Начало XX в., г. Киль. Переписчик Теодор Мендель (л 1а). На 

л 1 а его пояснение по-немецки, что он сделал эту копию с печат
ного экземпляра, изготовленного И. Аветаранианом в 1902 г. в Шум- 
ле (Болгария). Экземпляр издания, с которого сделана данная копия, 
находится в библиотеке Немецкого востоковедного общества в 
Берлине, а ранее он принадлежал М. Хартману. Колл.: Самойлович, 
1930 г. Бумага европейская. Чернила черные. Наста'лак.  Переплет 
отсутствует.

и  п. р ук . :  М у г и н о в, 156, № 286а.

Отдельные стихотворения Гариби есть в рукописи С 165 (поля 
лл 276а—2896).

гАБД АР-РАФЙ' [ИБН] ГАБД АЛ-ГАФФАР (Гаффар, тат ., был 
жив в 1843 г.),
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П о э м а  религиозного содержания. Написана в 1843 г. в Мензеле 
(Татария). Имя автора, дата и место составления приводятся в 
тексте.

490. В 4052, лл 28б-35а; 21X16,5; 17x12; 17.
Полный список.
Начало (л 286):

XIX в., Поволжье. Колл.: Забиров, 1939 г. Бумага русская. Чер
нила черные. Наста'лйк.  Переплет восточный, картонный, с кожа
ными корешком и краями.

'А Б Д А Р Р А Х Й М  НИЗАРЙ (Низари, уйг., 1770-1849 г.), из Каш
гара.

I. ol*.UI у  Д ур р  ан -на джат  («Жемчужина спасения»), или
>\) Зад а н -на джат  («Сокровищница спасения»). Поэма (с не

большими прозаическими вставками) религиозно-этического содер
жания. Название и имя автора приводятся в тексте.

Др. сп .:  М у х л и с о в, стр. 13. Доп. св . :  Юд и н ,  Рец., стр. 204—205; М а м а т о- 
х у н о в, стр. 36—47; Х а м р а е в ,  стр. 42; Н о f m а п, 4, стр. 280.

491. С 165 (321 cd), лл 1 6 - 28а; 30X22; 21X12,5; 17.
Полный список. Разделы выделены специальными заглавиями 

(лл 236, 256, 26а). Список находится в рукописи, содержащей собра
ние сочинений Низари.

Начало (л 16):
1 i J J ^ P t_£ ^t—Ja—Я —J1

Не ранее 1265/1848-49 г. (л 2726). Текст в четыре столбца. Худо
жественный, цветной fун ван . Все данные о рукописи см. в описании 
№ 408.

Оп. р ук . :  М у г и н о в, 179, № 341.

II. Гарйб  хикайатй  («Рассказы о страждущих»). 
Поэма этико-романтического содержания. Написана в 1257/1841-42 г. 
Автор указывает на помощь, оказанную ему в работе над этой 
поэмой неким Зийа’й (вероятно, кашгарский поэт XIX в.), и упоми
нает в поэме другого поэта, своего современника Гарйбй. Поэма 
состоит из предисловия и отдельных совершенно самостоятельных 
частей — рассказов четырех дервишей. Эти части следующие:
I. О поездке в Мекку шейха и известного персидского поэта Саади 
Ширази; II. Казнь индийским шахом своей дочери за чтение стихов 
о любви; III. Фархад и Шйрйн; IV. Маджнун и Лайлй; V. Шах Бах- 
рам и Диларам; VI. Вамик и 'Узра; VII. Азад-ба^т; VIII. Гул Ниса и 
Махзун; IX. Мас'уд и Дилара; X. Са'дин и Рабй'а; XI. Рассказ о 
султане и плешивом пастухе (этот рассказ в других списках не 
известен).

Др. cti.: М у х л и с о в, стр. 13. Доп. с в . :  Юд и н ,  Рец., стр. 205.

492. С 165 (321cd), лл 286-2746; 30X22; 21X12,5; 17.
Полный список. Имена автора (лл 30а, 33а и др.), Зийа’й (2626, 

2746), Гарйбй (98а, 101а и др.) указаны в тексте. Части: I (286—45а), 
II (456—48а), III (486—64а), IV (64б-78а), V (79а-108а), VI (1086- 
112а), VII (1126 -221а), VIII (2216—233а), IX (233б-253а), X (2536- 
2626), XI (263а-2746).
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Начало части XI (л 263а):

'l' £*$S¡) “4j-í
Не ранее 1265/1848-49 г. (л 2726). Другие данные о рукописи см. 

в описании № 408.
О п. р ук . :  М у г и н о в, 183, № 348.

Отдельные стихотворения Низари есть в рукописи С 165 (поля 
лл 16—256).

'АБД АЛ-ДЖАББАР КАНДАЛЙ ГАЗАНИ (Габдел-Джаббар, 
тат., 1797—1860), из деревни Старый Кандал 6 . Самарской губернии.

I. П о э м а  этического содержания. Текст делится на разделы, 
выделенные специальными заглавиями. Имя автора приводится в 
тексте.

493. В 318 (321 ab), лл 34а-466; 17,5X13; 12,5X8,5; 17.
Находится в рукописи, содержащей и другое сочинение автора.
Начало первого (в данной рукописи) раздела (л 34а):

oOaJUo ^.¿1 {сЛз oL¿>

Начало последнего (в данной рукописи) раздела (л 466):

Середина XIX в., Поволжье. Колл.: Фейзханов, 1866 г. Бумага 
русская (водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. На - 
ста'лйк .  Переплет отсутствует.

Дефекты: нет начала и конца.
У п. р ук . :  S a l e m a n n ,  290, № 1 1 .

II. aJLo  ̂ Рисала  ал-аршад  («Сочинение о наставлении»).
Текст делится на многие разделы, выделенные специальными за
главиями. Название и имя автора приводятся в тексте.

494. В 318 (321 ab), лл 16-336; 17,5X13; 11X6; 15.
Список не закончен: нет двух-трех последних стихов (оставлено 

место для них перед ^з). Список находится в рукописи, содержащей 
и другое сочинение автора.

Начало первого (в данной рукописи) раздела (л 26):

Начало последнего раздела (л 32а):
о 30 ̂  1 Ijl^J 1

Середина XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании 
№ 493.

Дефекты: нет начала, судя по содержанию, в один-два листа.
III. С т и х о т в о р е н и я  и н е б о л ь ш и е  п о э м ы  романтического 

содержания.
Др. сп . :  КТ, стр. 53—57. Изд. соч . :  Казань, 1866 г.; Антология тат., стр. 83—93

(разные стихотворения). Доп. св . :  КТ, стр. 52; Г а й н у л л и н ,  стр. 108—124.

495. С 1171 (V); 14 л; 21x13; 13,5X7,5; 15.
Список двух поэм автора (лл 1а—46 и лл 5а—146). Имя его ука

зано в конце первой поэмы (л 46). Во второй поэме много разделов, 
выделенных специальными заглавиями,

Начало (л 286):
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Начало второй поэмы (л 5а):

с?—̂ Lß ,А4Л ^ ------------------  с2̂ ---- ^— ■ ‘Ъ
Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в 

описании № 310.

МУЛЛА НАФАС (Молла Непес, туркм., 1810—1860).
Диван.

Пер. соч . :  М а х т у м - К у л н ,  М о л л а - Н е п е с, К е м и н с, М., 1955 (пер.
Л. Климович); Антология туркм., стр. 207—216 (отрывок); М о л л а н е п е с ,  Лири
ка, Ашхабад, 1963 (пер. М. Петровых). Доп. св . :  А. К е к и л о в, Молланепес, Ашга
бат, 1957; е г о  ж е ,  Жизнь и творчество Молла Непеса. АДД, Ашхабад, 1959; е г о  
ж е ,  Великий лирик, Ашхабад, 1963; PhTF, II, стр. 727—728.

496. В 322 (321 ah), 2: 01+22 л; 17,5X22 (полей нет); 8 .
Состав: г а зали  (не в алфавитном порядке рифм, лл 2а — 19а), му-

$аммасы (лл 20а —2 2 а).
Начало (л 2а):

1906 г., аул Агйр баш (около Мерва). Переписали А. Н. Самойло- 
вич и мулла С^бур (лл 01а, 1а). На л la  А. Н. Самойлович составил 
перечень всех входящих в список га залей .  Колл.: Самойлович, 
1908 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста'лйк . Текст распо
ложен только на одной стороне листа (на обороте пометки А. Н. Са- 
мойловича по тексту). Переплет поздний, картонный, с дерматино
выми корешком и углами.

On. р ук . :  С а м о й л о в  и ч, 016, № 9; Д м  и т р и е в а, стр. 67.

АБУ-Л-КАСИМ (Абу-л-Касим, азерб., ум. в 1280/1863 г.).
^ J l  o Ia .5¿í Футухйт-и илахй  («Песня победы»). Поэма астро

логического содержания. Название и имя автора приводятся в тексте.
Доп. св . :  Чэдвэл, ИЮ, № 1045.

497. В 2867, лл 146-156; 21,5X17; 17x13; 30.
Полный список.
Начало (л 146):

'V' J l jt i  Ul
XIX в., Поволжье. Колл.; АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные и красные. Наста'лйк.  Текст в четыре столбца. Переплет 
восточный, картонный, с кожаными корешком и краями.

'АШУР-АХУНД ¡ИБН] ИСМА'ЙЛ [ИБН] МУХАММАД, по про
званию Гарйбй (Гариби, уйг., род. в 1250/1834-35 г.(?), был жив в 
1280/1863-64 г . ,— H of ш ап, 2, стр. 110—114), из Хотана.

I Амйр-и 'али («Высокий эмир»). Поэма исторического 
содержания (история Синьцзяна середины XIX в.).

С 759, С 580 (описаны о OTP, I, 139, № 134, 135).

МУХАММАД САЛИХ ЙАРКАНДЙ (Мухаммед Салих Яркенду, 
уйг., в 1282/1866 г. ему было 60 лет), из Кашгара. /

Рисала -ц  мактуб  («Сочинение — письмо»), или

Начало первой поэмы (л 1а):

122



Мактуб  («Письмо»), или л.х1з Нама  («Книга»). Поэма, восхваляющая 
Хан-Хаджам-падишаха. Содержит биографические сведения об ав
торе, по-арабски (вводная часть) и по-тюркски. Закончена в 1282/ 
1866 г. Текст делится на многие разделы, выделенные басмалой 
или словами ну'-и дй гар .

498. С 584 (590oo*d), лл 48а-87б; 22,5X12,5; 15,5X7,5; 8 .
Полный список; пояснение к сочинению (в прозе, л 486), арабская

часть (486—52а), тюркская (526—876). Названия (48а, 78а, 81а), имя 
автора (52а, 876), дата окончания поэмы (826) приводятся в тексте.

Начало арабской части (л 48а):
(JlseJl A.JJI ( ! )

Начало тюркской части (л 526):
5г А.Л.Л ¿¿О ,X.©Ä.

Конец XIX в., Восточный Туркестан. Колл.: Петровский, 1909 г. 
Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста'лик.  Текст 
расположен вкось, в рамке. Переплет восточный, картонный, с ко- 

' жаными корешком и краями, с тиснением.
У п. р ук . :  3 а л е м а н, 256, № 82. Оп. р ук . :  М у г и н о в, 25, J\is? 13; Юд и н ,  

стр. 183—188 (с приведением отрывков из рукописи). Доп. с в . :  H o f  ma n ,  6, стр. 107—
110 (об авторе).

ЛУТФАЛЛАХ ИБН СИБ'АТАЛЛАХ АС-'СУЛАЙМАНЙ (Сулей- 
мани, тат., был жив в 1290/1873 г.).

I. Э л е г и я  на смерть дамуллы Сиб'аталлаха ибн гАбд ал-Кадира 
(вероятно, отца автора). Составлена в 1290/1873 г. Дата составления 
приводится в тексте.

499. В 3139, л баб; 20,5X16,5; 16X13; 25.
Полный список.
Начало (л 6а):

Автограф. Конец XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага 
русская. Чернила черные. Наста' лйк.  Текст в четыре столбца. Пе
реплет заменяет картонная обложка.

II. Э л е г и я  на смерть Ну'мана. Имя автора приводится в конеч
ных стихах.

500. В 3139, лл 13а—14а; 20,5X16,5; 16X13; 16.
Полный список.
Начало (л 13а):

Автограф. Конец XIX в. Другие данные о рукописи см. в описат 
нии № 499.

МУХАММАД РИЗА-МИРАБ АГАХЙ (Агахи, узб., 1809-1874).
Та'виз ал- 'ашикин  («Талисман любящих»). Тюрк

ский диван с небольшим числом таджикских стихов (Агахи соста
вил и таджикский диван). Составлен не ранее 1288/1871-72 г.

Др. сп . :  Собрание, VII, 128, № 5169 и др. Изд. соч . : Хива, 1323 г. х.; О г а  хий,  
Танланган асарлар, Тошкент, 1958; О г а х и й, Таъвизул ошикин, Тошкент, 1961. Пер. 
соч . :  А г а х и ,  Избранные сочинения, Ташкент, 1960; Антология ^узб., стр. 220—224 
(отрывки). Доп. св . :  Р. М а ж и д и й, Мухаммад Ризо Огахий,— «Узбек тили ва ада- 
биёти масалари», Тошкент, 1958, № 3, стр. 49—57; Ш а р а ф у д д и н о в ,  Антология, 
стр. 243—244; PhTF, II, стр. 389—390; Ы о f in а п, 1, стр. 48—50.
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501. С 1944, 03+272+002 л; 27X18; 19X11; 17 и 18.
Состав: предисловие (прозой, лл 16—8а); тюркский диван (8 6— 

223а): га зали  (86—125а), муста зад  (1256—126а), му$аммасы (1266—
179а), м уса д да с  (1796—182а), руба'й  (1826—184а) мусамман  (1846—
189а), т а р дж й ' б а н д  (1896— 196а), кит'а  (197а—2036), туйури  (204а— 
210а), маснавй  (2106—222а), прозаический базур-и тавйл (2226—223а); 
таджикский диван (2236—272а): га зали ,  му#аммасы, мусамман,  
мунйджйты, та'рйзуи, касйды.

Начало (л 16):
•.. 1*2

1321/1903 г. (л 272а), Средняя Азия. Переписчик Мухаммад Ша- 
рйф-дйвана ибн Аллахбуркан-дйвана (л 272а). Колл.: Бертельс,
1933 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Калли
графический наста'лйк .  Текст в рамке. Цветные fунваны . Переплет 
среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

On. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 72; КПТ, I, 198, № 1367.

502. D 19 (309Ь), лл 56-1386; 33X20,5; 23X12; 15.
Только тюркский диван. Список не закончен. Состав: предисло

вие (лл 56—166), г а зали  (17а—54а), м уст а за д  (546—57а), мухаммасы 
(576—96а), м уса дда с  (966—103а), касйды  (1036—122а), т ардж й ' бан д  
(123а—127а), та'рй$и  (1276—1386). На многих предшествующих и 
последующих списку дивана листах рукописи приписки стихов Агахи.

XIX в., Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Кауфман, 1874 г. 
Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет 
отсутствует.

Дефекты: текст местами смыт или смазан.
Уп. р ук . :  Do r n ,  Mel. as., VII, стр. 412. On. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 72.

Прозаические произведения Агахи: Ф а рда в с  ал-икбал  (вместе 
с М у ’нисом)— С 571, Е 6 (лл 16—263а) — описаны в OTP, I, 106, 
№ 97, 98; Рийаз  ад-давла  — D 123, Е 6 (2696—3816) — описаны в 
OTP, I, 110, № 100—104; Зубдат ат-таварй$  — Е 6 (3876—439а) — 
описана в OTP, I, 111, № 102; Гулшан-и давлат  — Е 6 (525— 602а),
В 1891 (описаны в OTP, I, 114, № 105, 106); Шахид ал-икбал —
С 572 (описана в OTP, I, 115, № 107); Дэюами' ал-ваки'ат-и сул- 
танй — Е 6 (4416—5226) — описана в OTP, I, 117, № 110; переводы 
Дурра -и  Надирй  Махдйхана — D 125 (описана в OTP, I, 166, № 157); 
Равзат ас-сафа'-и Насирй  Хидайата — D 119 (описана в OTP, I, 
167, № 158); Ахлак-и Мухсинй  Кашифй — С 1773.

МУХАММАД САДИК 'АБДАЛЛАХ-УГЛЙ МУХАММАД ЙАР . 
АБУ ЙУСУФ (Мухаммедяр Абу Юсуф, тат., в 1292/1875 г. ему 
было 66 лет), из деревни Катни Уржумского уезда Вятской гу 
бернии.

М у на дж а т л а р  («Мунаджаты»), составлено в 1292/ 
1875 г. С небольшими прозаическими вставками.

503. В 3404, лл 466-566; 22X15,5; 18x11,5; 17.
Полный список. Название указано перед текстом (л 46а), имя 

автора, дата написания и сведения об авторе приводятся в конце 
(л 566).

Начало (л 466): ¿oJbL 3 3 ¿JIJ

Конец XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 38Ц
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ЗАХНИ (Зехни, 1232-1295/1816-17—1878).
С т и х о т в о р е н и я .
Доп. с в . :  ОМ, II, стр. 179; Чэдвэл, 147, № 1522, 1523.

504. А 626 (Ван XXXVII. 6), л Ша; 17,5X10,5 (полей нет); 17.
Д евять бейтов.
XIX в., Турция. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага европейская (водяные 

знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет восточный, картон
ный, с кожаными корешком и краями, с одним клапаном.

МУХТАДЖЙ или Мухтаджй (Анна-Клыч Метаджи, туркм., 
1824-1884).

С т и х о т в о р е н и я .
Доп. св . :  Антология туркм., стр. 261—264; PhTF, II, стр. 729.

505. В 322 (321ah), 5; 3 л; 17,5X22 (полей нет); 8 .
Газали.
1906 г., Ашхабад (л 1а). На л 1а пояснение А. Н. Самойловича 

о том, что список содержит два стихотворения Метаджи. Другие 
данные о рукописи см. в описании № 496.

Оп. р ук . :  С а м о й л о в и ч ,  024, № 25.

МУХАММАД 'УМАР КАРЙ МАРГЙНАНЙ УМЙДЙ (Умиди, 
узб., род. в 1835 36 г . ,— Х о д ж и б а е в ,  стр. 7, или в 1850 г .(?),— 
H o f m a n ,  6 , стр. 56; был жив в 1892 г .— дата составления им со
чинения Каяку  л каландарй).

I. Диван.
Доп. св . :  А. Н. С а м о й л о в и ч ,  Абду-с-Саттар казы. Книга рассказов о битвах 

текинцев, СПб., 1914, стр. XIII; H o f m a n ,  6, стр. 56—60; Т. Х о д ж и б а е в ,  Жизнь 
и творчество узбекского поэта XIX века Мухаммеда Умара Умиди, АКД, Ташкент, 
1974.

506. С 152 (297), 77 л; 25X14; 18X9; 17.
Состав: предисловие (в прозе, с родословием некоего Мухаммад 

Риза-хваджи в стихах, лл 16—86), га зали  (9а—776, не в алфавитном 
порядке рифм), другие строфические формы (текст этой части ди
вана разделен на к и с с а , м ак са д , макала).  Название и имя автора 
приводятся перед текстом (л 16).

Начало предисловия (л 16): ... ^  3 3 х ^ .
Начало дивана (л 9а):

£■  ̂у   ̂  ̂ ^ ^ ------- --У’ ■&» ■ А ^ 1 1 X X J 1 £. ЛАК ¿
1308/1890-91 г. (л 776), Восточный Туркестан. Переписчик мйрза 

'Алй-муншй Фазил-бйк Агай-хан ибн Касим-бйк Мйр Сидиййа Пурсий- 
йан (л 776). Сверенная копия. Колл.: Лютш, 1897 г. Бумага восточ
ная. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет восточный, 
картонный.

Оп. р ук . :  М у г и н о в, 178, № 339; Д м и т р и е в а ,  стр. 73.

II. ¿uoIj Бадавлат-нама  («Книга о Бадавляте»). Поэма
исторического содержания.

С 587 (описана в ОТР, I, 146, № 141).
III. Мактубяа-и хан  («Малое ханское письмо»).

Поэма исторического содержания.
С 575 (описана в ОТР, I, 118, № 111).
Прозаические произведения Умиди: Джанк-нама  — В 292 (лл 56—
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46а, описана в OTP, I, 144, № 138); Качнул каландари  — В 338 
(лл 1а—526).

ПАХЛАВАН МУХАММАД НИЙАЗ 'АБДАЛЛАХ-УГЛЙ, или 
Камйл ХвЗризмй (Камил, узб., 1825—1899), из Хивы.

Диван.
Др. сп . :  Собрание, VII, 134, № 5179. Изд. соч . :  Хива, 1900 г.; Ташкент, 1909 г.; 

Ш а р а ф у д д и и о в ,  II, стр. 412—416; Ш а р а ф у д д и н о в ,  Антология, стр. 265— 
278 (отрывки). Доп. св . :  «Шарк Иулдуз», XXIV/11, 1956, стр. 89—102; PhTF, II, 
стр. 390; Ш а р а ф у д д и н о в ,  Антология, стр. 263—264.

507. В 1890 (Nov 214), 178 л; 2 0 ,5x 1 3 ;  15 x8 ,5 ;  11.
Состав: га зали  (лл 16—91а), м у ст а зй д  (916—986), му'аммл (99а— 

1216), му$аммасы  (122а—1326), муса д да с  (133а —146а), мар сии  
(1466—154б\ мусамман  (155а—1656), касйды  (166а—1686), та 'рй$и  
(169а—1756), прозаический ба$р-и  тавйл  (176а—1786).

Начало (л 16):

1320/1902-03 г. (1786), Средняя Азия. Колл.: Самойлович, 1908 г. 
Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет 
среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

Оп. р ук . :  Д м и т р и о в а, стр. 73.

РИФ'АТ ХУСАЙН-АФАНДЙ (Рифат Хусейн-эфенди, тур., род. 
в 1209/1794-95 г.).

с**») Тазумйс-и Риф'am  («Тахмисы Рифата»), Собрание
та$мйсов  на га зали  различных поэтов.

Доп. св . :  ОМ, II, стр. 192.

508. В 2275 (Nov 1365), лл 85а-94а, 159а — 160а, 189аб; 2 0 x 13 , 7 ;  
15X6,8; 10.

69 бейтов. Название приводится перед текстом (л 85а).
XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 325.

СИБ'АТАЛЛАХ ЙА'КУБ-УГЛЙ (Якуб-улы, тат ., XIX в.).
П о э м а  религиозно-этического содержания. Составлена в конце 

XIX в. (в тексте приводятся даты — 1875 и 1299/1881-82 г.). Имя 
автора указано в тексте.

509. В 3000, лл 126—16а; 21X17; 17X13; 13.
Полный список.
Начало (л 126):

...  ̂ 3
Начало XX в., Поволжье. Кол.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. 

Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Текст в рамке и без нее. 
Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

510. В 3004, лл 46; 21X16,5; 18X11; 8 .
Неполный список. Только восемь начальных строк.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные. Наста'лик.  Переплет восточный, картонный, с кожаными 
корешком и краями, с тиснением.

ВАСФЙ (Васфи, узб., XIX в.).
П о э м а  (вернее: кадйда  и маснавй),  восхваляющая кокандского 

хана Худайара (Худаяр-хан, годы правления: 1845—1875). Составлена , 
в 1292/1875-76 г. ( Ho f ma n ,  6 , стр. 93). ¡'
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511. В 315 (а 321), 282+002 л; 20 ,5x12,5 ;  15 ,5x7 ;  б.
Полный список: ка сида  (лл 16—18а), маснави  (186—2826).
Начало (л 16):

1292/1875 г. (л 2826), Средняя Азия. Переписчик Валад-мйрза 
'Абдаррахман (л 2826). Колл.: Кун, 1890 г. Бумага русская, цветная. 
Чернила черные. Каллиграфический наста'лик .  Переплет средне
азиатский, картонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением^

У п. р ук . :  S а 1 е m а п п, 275, № 21. Изд. р ук .  (с рус. пер.): Н. П. О с т р о у м о в ,  
Песня о Худаяр-хане, [СПб., 1888].

ДЙВАНА-И БАХРЙ (дервиш Бахри, узб., XIX в.).
С т и х о т в о р е н и я  бытового и романтического содержания, с 

краткими прозаическими вставками — пояснениями обстоятельств, 
при которых эти стихотворения были написаны. Имя автора приво
дится в тексте.

512. С 162 (321 af), 4; 16 л; 22X17; 15X11; 13.
Начало (прозаическое вступление, л 16): 3 Lol

3
Начало первого стиха (л За):

*\' j¿\ с . ц Д - л о  ̂ 1

1321/1903-04 г. (л 166), Туркмения. На л 1а приписка А. Н. Са- 
мойловича: «Хива, конец июня 1908 года. Подарок Батыр-бая, юзба- 
ши, алтын-джулоуца. Дервиш Бахри». Колл.: Самойлович, 1908 г. 
Бумага русская. Чернила черные. Наста'лик.  Переплет отсутствует , 
рукопись вложена в картонную папку.

Оп. р ук . :  С а м о й л о в и ч ,  022, № 18. Доп. св . :  Н о f m а n, 1, стр. 193—194.

МУХАММАД ЙА'КУБ-ХВАДЖА ИБН ИБРАХЙМ-ХВАДЖА, 
по прозвищу Халид, или ^алидй (Халиси, хорезмийский поэт второй 
половины XIX в.).

Диван.
Др. сп . :  Собрание, VII, 131, № 5173. Изд. соч . :  Хива, 188? г. Доп. с в . :  Н о f m а п, 

2, стр. 231—232 (автором дивана полагает Шах Хакима Халиса,— см. описания 
№ 464—470).

513. В 1889 (Nov 213), лл 85б-143а; 20,5X12,5; 14,5X8; 11.
Состав: разали  (лл 85—976, пропущены рифмы на <1ь — j> < ^  —)

о t3 t j ) ,  мусад да с  (98аб), му$аммасы, (99а—1276), кадйды (128а— 
1406), рубй'й  (141а— 143а).

Начало (л 856):
I-a.-« 0̂ 3 1

1321/1903-04 г. (л 143а), Средняя Азия. На л 1а приписка А. Н. Са- 
мойловича о том, что рукопись получена им «в дар от наследника 
хивинского престола» в 1908 г. в Хиве. Колл.: Самойлович, 1908 г. 
Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет 
среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

Оп. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 72.

АХМАД-UIÄX (Ахмед-шах, уйг., XIX в.), из г. Каракаша (область 
Аксу в Синьцзяне).

Мухаббат-нйма  («Дружественное послание»). Письмо
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в стихах, уличающее в обмане некоего Хваджам Назара из Хотана. 
Название имеет иронический характер, оно приводится, как и имя 
авто-ра, в тексте.

514. С 177 (32Шс), лл 1206—121а; 24,5X15; 17X11; 11.
Полный список.
Начало (л 1206):

1290 1873-74 г. (л 121а), Средняя Азия. Колл.: Петровский, 1909 г. 
Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лак.  Переплет во
сточный, кожаный.

Оп. р ук . :  М у г и н о в, 157, № 288.

ХИБАТАЛЛАХ ИБН САЙЙИД БАТТАЛ -АЛ-КАРГАЛЙ (Сали
хов, тат., 1794—1867).

М адж м а ' ал-адаб  («Собрание приличий»). Поэма рели
гиозно-этического содержания. Написана в 1850 г. ( Г а й н у л л и н ,  
стр. 97). Текст делится на многие разделы, выделенные специаль
ными заглавиями.

Др. сп .:  КТ, стр. 49. Изд. соч . :  Казань, 1856, 1858, 1868 гг. Доп. св . :  Асар,
< тр. 284—285; Г а й н у л л и н, стр. 97—103.

515. В 2613, 03+73 + 002 л; 21X16,5; 16X10; 18.
Полный список. Название и имя автора приводятся перед тек 

стом (л 16) и в конце его (73а).
Начало (л 16):

>1' дЛЛ . . .

1850 г. (л 73а), Поволжье. Переписчик 'Абд ал-Латйф ибн 'Абд 
ал-Карйм (73а). Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (водяные 
знаки). Чернила черные и красные. Наста'лак.  Переплет отсут
ствует , рукопись вложена в картонную папку.

МИР ХАЙДАР-ХАН ИБН САН'АТАЛЛАХ ИБН ЗУ-Л-КАР- 
НАЙН (тат., был жив в 1314/1898 г.).

' Акада-а назмааа  («Стихи о догмах веры»). Поэма, 
составленная по арабскому комментарию к арабскому же религиоз
ному сочинению ' Ака'ад ан-насфайат  («Догмы веры»).
Арабский комментарий составил Са'д ад-дйн Мас'уд ибн 'Умар ибн 
'Абдаллах ал-Харавй ал-Харасанй ат-Тафтазанй (722—792/1322—1390). 
Все эти данные приводятся в небольшом прозаическом пояснении к 
поэме в конце ее.

516. А 968, лл 16-66; 18X11; 14X11; 12.
Полный список. Название и имя автора приводятся перед тек

стом (л 16); пояснение на л 66 .
Начало (л 16):

*Т* 1

1900 г. (л 66), Татария. На л 1а поздняя издательская пометка
В. Д. Смирнова: «№ 2539/2 апр. 1900 г.». Колл.: Цензурный комитет, 
1900 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста'лак.  Переплет 
поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

Прозаическое произведение Мир Хайдар-хана: Факр а с - са 'а б  ва. 
з а к р  ал-ма'а'аб  (составлено в 1314/1898 г.) — А 983.

Доп. св . :  В а £ с1 а 11 1, II, стр. 429.
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МУЛЛА МУХАММАД 'АЛИ ИБН САЛИХ, или ^Алй Чукрй 
ал-Булгарй (Гали Чукры, тат., 1826—1889), из деревни Иски Чукрй 
Мензелинского уезда Оренбургской губернии.

^ « 1  А'алам-и хада  («Знамена проповедника»). Поэма рели
гиозного содержания. Имя автора и место его рождения приводятся 
в тексте.

Др. сп . :  КТ, стр. 63. Доп. с в . :  Асар, 317, № 348; 189, .№ 272; Антология тат.,
стр. 95—97; Г а й н у л л и н ,  стр. 125—130.

517. В 3404, лл 576—58а, 59а-60б ; 22X15,5; 18x11,5; 22.
Полный список. Название указано перед текстом (л 576).
Начало (л 576)— второе полустишие (первое повреждено):

... ) 1
Конец XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 381.
518. А 1118, лл 36а—37а; 17X11; 14,5x9,5; 9.
XIX в., Средняя Азия. На л 1а восточная печать с легендой: 

Фахр ад-дйн ибн 'Алмаллах. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (во
дяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста'лик .  
Текст в один столбец. Переплет среднеазиатский, картонный, с 
кожаными корешком и краями.

XX в.

МИСКЙН КЙЛИЧ (Мискин Клыч, туркм., 1845-1905).
I. Диван.
519. В 322 (321 ah), 1; 01+26-Í 001 л; 17,5x22 (полей нет); 8 .
Состав; разали  (не в алфавитном порядке рифм).
Начало (л 1а);

(__С-201 S 1  ̂y* J 1

1906 г., остров Челекен. Переписал А. Н. Самойлович с помощью 
'Абд ал-Гийас-^ана и Кийат-^ана (л 01а). На л 26а пояснение 
А. Н. Самойловича об авторе; «Поэт из племени Ата. Жил среди 
гбкленов. Умер с год тому назад. Рукопись его на Челекен заве
зена из Астрабада. Ранее его здесь не знали». На лл 25а—26а 
А. Н. Самойлович составил указатель начальных стихов всех со
держащихся в списке разалей.  На л 016 он кратко пояснил содер
жание разалеИ. Текст расположен только на одной стороне листа 
(на обратной стороне пометки А. Н. Самойловича по тексту). Текст 
в один столбец. Другие данные о рукописи см. в описании № 496.

Оп. рук.: С  а м о й л о в и ч, 014, № 7; Д м и т р и е в а ,  стр. 67.

520. С 162 (321 af), 2; 20 л; 22X17,5; 19X12; 15 -20 .
Состав: разали  (не в алфавитном порядке рифм). На лл 186—196 

Газали Тзлибй, на л 196 — разал  Мухтаджй (Метаджи).
Начало (л 16):

i l-iU ,^1

До 1907 г. (л la), Туркмения. На л la  пояснение А. Н. Самой
ловича о том, что он получил эту тетрадь в августе 1907 г. из 
Бахардена в дар от муллы ХвЗджалй (Ходжели). На л 20а А. Н. Са
мойлович составил перечень всех содержащихся в списке разалей  
Мискин Клыча с указанием количества слогов в каждой из них. 
Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага русская. Чернила черные. На-
9  Зак. 835 129



ста'лик.  Переплет отсутствует, рукопись вложена в картонную 
папку.

Оп. р ук . :  С а м о й л о в и ч, 014, № 8.

II. С т и х о т в о р е н и е  о падении крепости Гёк-тепе.
Пер. соч . :  Газ. «Закаспийское обозрение», 1905, № 12 (пер. Ф. Михайлова).

521. D 21 (321ае), 5; лл 1а—2а; 35X22 (полей нет); число строк 
разное.

Полный список. Имя автора приводится в конце (л 2а).
Начало (л 1а):

1906 г., Красноводск. Переписчик Суфй Кари ибн мулла Ураз 
Мухаммад (л 2а). На л 2аб поздние приписки Хв3Джалй-муллы (Ход- 
жели-муллы) и А. Н. Самойловича с краткими характеристиками 
рукописей. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага русская. Чернила 
черные. Наста'лйк.  Переплет отсутствует, рукопись (листы) вло
жена в картонную папку.

Оп. р ук . :  С а м о й л о в и ч ,  024, № 24.

ХВАДЖА-ДЖАН РАДЖЙ (Раджи, узб., ум. в 1908 г. или в 
1910 г.).

Диван.
Др. сп. стихов Р а дж и :  Собрание, VII, 135, 5182. Изд. соч . :  Хива, 1897 г. Доп.

св . :  Н о í m а п, 5, стр. 93—94.

522. В 1889 (Nov 213), лл 16-816; 20,5X12,5; 14,5X8; 11.
Состав: га зали  (лл 16—50а, пропущена рифма на ь), м у еш а ш д

(50а—516), му$аммасы (516—756), м уса дда с  (756—78а), каейды  (78а— 
816).

Начало (л 16):

3̂  ̂  1 l'J?!
1319/1901-02 г. (л 816). Другие данные о рукописи см. в описании 

№ 513.
Оп. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 73.

ЗАКИР-ДЖАН ХАЛ-МУХАММАД ФУРКАТ (Фуркат, узб., 
1885-1909).

П и с ь м о ,  в стихах, из Константинополя к друзьям в Ташкент.
Др. ср . :  H a r t m a n n ,  92, № 74. Изд. стихов поэта: Ф у р к а т ,  Асарлар, I—II, 

Тошкент, 1959. Пер. стихов: Ф у р к а т ,  Избранные произведения, Ташкент, 1958 (пер. 
X. Расулсва); Ф у р к а т ,  Лирика, Ташкент, 1959 (пер. разных лиц); Ф у р к а т ,  Из
бранное, Ташкент, 1963 (пер. разных лиц); Антология узб., стр. 270—276 (отрывки). 
Доп. св . : X- Р а с у л ,  Фуркат ^аёти ва иж.оди, Тошкент, 1959; Ш а р а ф у д д и н о в, 
Антология, III, стр. 327—328; PhTF, II, стр. 400—402; Н о f m а п, 3, стр. 50—51 (счи
тает, что это письмо принадлежит другому автору — Фиркату Кирамй, А. Н. Самойло
вич ошибочно приписал его авторство Фуркату).

523. D 21 (321ас), 7; 2 л; 35X22 (полей нет); число строк разное
Полный список.
Начало (стихам предшествуют две пояснительные строки прозой,

Л l a ) .  1 О3 j .$\} АъЛЛэ



1908 г., Ташкент (л 1а). На л 1а приписка А. Н. Самойловича: 
«Получено в подарок от муллы Кемаль-еддина в Ташкенте, в 
1908 г.». Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага русская. Чернила чер
ные. Наста'лйк.  Текст расположен в разных направлениях по полу
стишиям. Переплет отсутствует, рукопись (листы) вложена в кар
тонную папку.

Оп. р ук . :  С а м о й л о в и ч ,  025, № 28.

ХАБЙБАЛЛАХ КАРАМ (Керем, крым.-тат., ум. в 1913 г.), из 
Бахчисарая.

Гунча-и афкар  («Бутон мыслей»). Сборник стихов раз
личного содержания. Составлен не позже 1908 г. Состоит из двух 
частей, написанных в разное время. Стихам предшествует прозаи
ческое предисловие, написанное в 1908 г. В предисловии изложены 
причины составления сборника и приводится краткая биография 
автора.

Доп. св . :  А. Н. С а м о й л о в и ч ,  Бахчисарайский певец, поэт, летописец и метео
ролог Хабибулла-Керем, Симферополь, 1913 г.

524. В  316 (Цоу 223), 2 [18  Ь27 л; 35X21,5  и 34,5X21,5;  2 9 x 1 1  и 
34X10 ;  30 и 31.

Состав: предисловие (2 л); часть I, более старая (18 л, 17 стихо
творений)—о пользе просвещения, нравах и т. п.; часть II, напи
санная позже (27 л, 25 стихотворений),— о татарах Крыма, о нра
вах, и т. п.

Начало (л 1а): ...
Автограф. Цензорские пометки В. Д. Смирнова и пометки 

А. Н. Самойловича на полях второй части. Колл.: Самойлович, 
1916 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет от
сутствует .

Оп. р ук . :  С а м о й л о в и ч ,  Бахчисарайский певец, поэт, летописец и метеоролог 
Хабибулла-Керем, Симферополь, 1913 г.

Прозаическое произведение Керема: \Руз-нйма — С 1144 (описана 
в ОТР, IV).

ШАЙХ-ЗАДА БАБИЧ (Шайхзаде Мухаметзакирович Бабич, тат ., 
1895—1919), из деревни Асаново Бирского уезда Уфимской губернии.

о.*®** Мухаббат в а р акаларин дан  б и р  там- 
яй («Одна из страниц о любви»). Стихотворение лирического содер
жания. Составлено в мае 1917 г.

Пер. соч . :  Антология тат., стр. 189— 195 (разные стихи Бабича).

525. В 2622, л 15а; 21,5X15,5; 18X14; 12.
Полный список. Название приводится перед текстом, имя автора 

и дата составления — в конце (л 15а). Листок со стихотворением 
подклеен к рукописи.

Начало (л 15а):

Автограф. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Карандаш. 
Наста'лйк.  Переплет заменяет бумажная обложка.

САЙЙИД ХАМИД-ДЖАН-ТУР А ИБН САЙЙИД МУХАММАД- 
ХАН, по псевдониму Камйаб (Камьяб, узб., 1276/1861 — 1922), хивинский 
принц, поэт и историк.
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Дйван.  Составлен в 1298/1880-81 г.
Др. сп . :  Собрание, VII, 162, № 5225 и др. Доп. с в . :  Собрание, VII, 40, N? 5029; 

H o í m a n ,  4, стр. 18—19.

526. В 2324 (Nov 1513), 02+123+007 л (лл 1236-1306 без текста); 
20,5X12,5; 13,5X7; 17.

Список без прозаического предисловия. Состав: уадиды  (лл 1 6 -  
l l a ) ,  га зали  (116—92а), маснавй  (926), м у ст а за д  (926—93а), му$ам- 
масы (936—103а), м у са д да с  (1036—107а), мусамман. (1076—111а), 
т а рдж й ' б ан д  (1116—1176), рубй'й  (118а—1186), туйуги  (119а), му'- 
амма (119а). Дата составления и перечень видов вошедших в диван 
стихов приводятся в маснавй  (лл 121а—123а).

Начало (л 16):
A f+.S.jg.S' ^—.Л— —-o-— A.—1—i 1 . ‘.—J

1304/1886-87 г. (л 123a), Средняя Азия. На л 16 печать с восточ
ной и русской (наполовину) легендой: «Библиотека Атабек-тюре». 
На л 02а приписка А. Н. Самойловича: «На память о хивинском поэте 
Атабек-тюре». Колл.: Самойлович, 1927 г. Бумага русская. Чернила 
черные. Наста'лйк.  Переплет среднеазиатский, картонный, с кожа
ным корешком и тиснением.

Оп. и и з д .  р у к . :  А. Н. С а м о й л о в и ч ,  Хивинские туюги XIX в.,— ДАН, В, 1927, 
№ 1, стр. 43—45 (частичное издание). Оп. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 73.

ДАМУЛЛА МУХАММАД РАСУЛ-МЙРЗА-БАШЙ, по псевдониму 
Мйрза (Мирза, узб., 1840—1922), из Хорезма.

М аргу б  ан -на зирйн  («Приятный для созерцате
лей»). Диван.

Др. сп . :  Собрание, V, 130, № 3662—3663; Собрание, VII, 205, № 5307 и др. Изд. 
с оч . :  Хива, 1325, 1327 г. х.; Ш а р а ф у д д и н о в, II, стр. 452—454 (отрывки). Доп.  
с в . :  Н о f гп а п, 4, стр. 144—147.

527. В 1888 (Nov 212), 08+133+0018 л; 20,5X12,5; 14X7,5; 10 и 8 . 
Список не закончен. Состав: г а зали  (лл 16—416), му$аммасы

(42а—45а), маснавй  (456—52а), с л 526 хикййаты  в стихах, т а ’рй$и,  
ру бй ’й, кигц'а. Название приводится перед текстом (л 1а).

Начало (л 16):
-i' 1 A¿C¿1 А ял )  j  1 ^ AÍ i 1 i .Xbjt

Начало XX в., Хива. На л 0018а приписка А. Н. Самойловича:
20«Подарок наследника, 19 08, Хива». Колл.: Самойлович, 1908 г.

Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Текст рас
положен вкось. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным 
корешком и тиснением.

Оп. р ук . :  Д м и т р и е в а ,  стр. 73.

Отдельные стихотворения Мирзы есть в рукописи С 456 (л 56).

ДУРДЙ (Дурды, туркм., ум. в 1924 г.).
С т и х о т в о р е н и я .
Пер. стихов Д ур ды :  Антология туркм., стр. 281—284. Доп. св . :  PliTF, II, стр. 730 

(даты жизни Дурды здесь: 1850—1922).

528. С 162 (321 af), 7; 1 л;*н22Х18; 21X15,5; 1 2 .
Газал.
Начало XX в., Туркмения. Переписчик мулла Мухаммад Мурад 

'Аваз-углй. На л 1а приписка А. Н. Самойловича с указанием имен
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автора, переписчика и сообщением о том, что рукопись подарена 
ему переписчиком в Мерве в 1906 г. Колл.: Самойлович, 1908 г. 
Бумага русская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет отсутствует, 
рукопись вложена в картонную папку.

Оп. р ук . :  С а м о й л о в и ч ,  025, № 27.

'АЗЙЗА, дочь Баха’ ад-дйна (Газиза Багауддиновна Самитова, 
тат., 1862—1929), из села Ташлй Йар Астраханской губернии.

С б о р н и к  с т и х о в  и п е с е н .
529. В 4106, 126 л; 21X15,5 (полей нет); 18—21.
Сборник стихов, песен, личных и памятных записей. Наиболее 

крупные стихотворения: о первой мировой войне (л 886); о холере 
или чуме в 1892 г. (107а); о девушке, отправленной в 1870 г. на 
каторгу (116а); о девушке, обманутой муллой (117а); об утонувшей 
девушке (117а), и др. Все стихотворения имеют заглавия. В сбор
нике много дат конца XIX — начала XX в. (самая поздняя — 1925 г., 
л 32а). Имя автора и все сведения о ней приводятся в тексте 
(лл 17а, 23а, 122а и др.).

Начало (л 4а);

Автограф. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская. Чернила чер
ные, фиолетовые, красные, зеленые и карандаш. Наста'лйк.  Рисун
ки автора. Края листов обклеены обертками от конфет и другими 
цветными пестрыми бумажками или разрисованы. Переплет восточ
ный, картонный, с матерчатым корешком.

Оп. р ук . :  Ж,- А л м а з, Газиза Самитова шигырлэре,— «Азат хатын журналы», № 3, 
Казан, 1959. Изд. соч . и д оп .  св . :  Г а з и з а  С а м и т о в а ,  Сайланма эсерлэр, [Казан], 
1965 (неполностью); Г а й н у л л и н ,  стр. 157—161.

КУР-МУЛЛА (Кбр-молла Субханверди, туркм., 1872—1934).
С т и х о т во ре  ни я.
Изд. стихов Ддр-моллы:  К а р р ы с в, стр. 413—415. Пер.: Антология туркм.,

стр. 305—306. Доп. св . :  РЫР, II, стр. 730.

530. В 322 (321аЬ), 3; 29 л; 17,5x22 (полей нет); 8 .
Состав; га зали  (не в алфавитном порядке рифм).
Указаны заглавия двух первых гавалей:

Кушйт-$анйц кушгу сй  («Песня о Коушут-хане») и ^ ^ а Д ^ з  
У р у с  к ушгу сй  («Песня о русских»).

Начало (стихам предшествует вводное предложение прозой, л 2а):
5 ^ 41

...

'с Оз^<$1 сЧ.1 ^ У  *̂̂ 41̂ }*г! <̂ 1

1906 г., аул Агйр-баш (около Мерва). Переписали А. Н. Самойло
вич и мулла Сабур (л 1а). На л 1а А. Н. Самойлович составил пере
чень входящих в список га залей .  Колл.: Самойлович, 1908 г. Текст 
расположен на одной стороне листа (на обратной стороне пометки 
А. Н. Самойловича по тексту). Другие данные см. в описании № 496.

Оп. р ук . :  С а м о й л о в и ч ,  016, № 11. Доп. с в . :  А. Н. С а м о й л о в и ч ,  Турк
менский поэт—босяк Кбр-Молла и его песня о русских,— «Живая старина», вып. IV, 
1907, сгр. 215-225 .

531. Б 21 (321ас), 2; 12 л; 35X22,5 (полей нет); 18 и 19.
Черновик предыдущего списка. А. Н. Самойлович отмечает, чтр

это первая запись, произведенная под диктовку самого автора.
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1906 г., аул Агйр-баш (около Мерва). Записал мулла Сабур (л 1а). 
Над некоторыми словами А. Н. Самойлович приписал их русское 
значение. Колл.: Самойлович, 1908 г. Текст расположен в европей
ском порядке. Бумага русская (двойные несшитые листы). Черные 
чернила и карандаш. Наста' лак.  Переплет отсутствует, рукопись 
вложена в картонную папку.

Оп. р ук . :  С а м о  й л о в и ч, 016, № 10.

СОЧИНЕНИЯ, ДАТЫ ИЛИ ВРЕМЯ ЖИЗНИ АВТОРОВ 
КОТОРЫХ НЕ УДАЛОСЬ УСТАНОВИТЬ

АХМАД (Ахмед, туркм.).
д_оэ К а с с а -u дахкйняйлак  («Сказание о труде зем

ледельца»). Поэма бытового содержания. Имя автора приводится в 
тексте.

532. С 162 (321 af), 8 ; лл 2 б -4 а ;  22X18; 21X15,5; 13-15 .
Полный список. Название указано перед текстом.
Начало (л 26):

XIX в., Туркмения. На л 01а рукописи приписка А. Н. Самойло- 
вича: «Хива. Подарок Медемин-бая». На полях пометки А. Н. Са- 
мойловича. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага русская. Чернила 
черные. Наста'лак.  Переплет отсутствует , рукопись вложена в 
картонную папку.

Оп. р ук . :  С а м о й л о в и ч ,  029, № 34(1);  М у х а  м е д о в а ,  стр. 213.

ИСМА'ЙЛ-УГЛЙ 'АБДЙ (Габди, тат.).
Йурйк з а рларй  («Жалобы сердца»). Сборник стихо

творений различного содержания (каждое имеет свое заглавие).
533. В 2685, 01 Í 15 j 001 л; 22x12,5 (полей нет); 17.
Полный список. Название и имя автора приводятся перед тек

стом (л 1а) и в конце его (156). Перед текстом дается перечень 
вошедших в сборник стихов (л 1 а).

Начало (л 1а):
т  Ai til,а  ̂tv5”

Автограф. Начало XX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бу
мага русская. Чернила черные. Наста'лак.  Текст в один столбец. 
Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

'АЛИ (Али, туркм.).

.саз Насса-а кайак  («Сказание о лани»). Поэма религиозного 
содержания.

Др. en.: Z с 11 с г s 1 é е n, I, 400, № 592 (без указания автора); В 1 о с R е t, II, 
193, № 1191 (автором назван Ахмед Ясеви).

534. В 321 (321 ag), л 77б-79а; 21X14; 16x10; 13.
Полный список. Имя автора приводится в тексте (л 79а).
Начало (л 776):

Не позже 1272/1855-56 г. (л 946). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 1 2 2 .

Оп. р ук . :  С а м о й л о в п ч, 012, № 5(4).
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БАХАДУР (Бахадур, узб.).
fCucca-u Мухаммад Ханафийа  («Сказание о Му

хаммеде Ханефи»). Поэма религиозного содержания. Имя автора 
приводится в тексте. В других каталогах встречаются списки сочи
нений с этим названием, но без указания авторов.

Доп. св . :  Н о f m a n, 1, стр. 192— 193 (справедливо отклоняет мнение А. Н. Са- 
мойловича о том, что полное имя автора — f Алй Муртаза Бахадур (ЗВО, XIX, 029, 
№*31), так как первая часть имени ('Алй М у р та з а )— только приведенная в рукопи
си ссылка на одного из «традиционных передатчиков» событий в коранических ле
гендах).

535. В 323 (321 ai), лл 16-75а; 20,5X13; 15X9; 13.
, Полный СПИСОК.

Начало (л 16):
^ O'”

Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в 
описании № 427.

On. р ук . :  С а м о й л о в и ч, 029, № 31(3).

536. С 1263 (Nov 507), лл 866—151а; 25,5X14,5; 19X9,5; 15.
Неполный список: на л 1286 не вписан текст. Название указано

перед текстом (л 866).
XIX в., Средцяя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные. Наста'лик.  Переплет среднеазиатский, 
картонный, с кожаным корешком и тиснением.

537. В 335 (321 h), лл 506-1116; 22X13; 17X9; 15.
Не ранее 1246/1830-31 г. (л 50а), Средняя Азия. Колл.: Вельями

нов-Зернов, 1865 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. На- 
ста 'лйк  двух видов. Переплет поздний, русский, картонный, обтя
нутый кожей.

Дефекты: нет конца в 1 1  — 12  листов; лакуна в один лист после 
л 50; текст поблек и загрязнен.

У п. р ук . :  Do r n ,  Mél. as., V, 461, № 16.

538. В 293 (297с), 02 + 6 7  + 003 л; 20 ,5x13 ,5 ;  13 ,5x9 ;  11, 17 и 21.
Неполный список: нет двух конечных стихов. Текст делится на

многие разделы, выделенные словами да р  байан-и.
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага среднеази

атская. Чернила черные и красные. Наста'лик.  Переплет средне
азиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

У п. р ук . :  S а 1 с m а п п, 280, №11.

ШАМС АД-ДЙН ГАРЙБ (Гариб, таг.).
ola.Luo М унйджйт  («Мунаджаты»), Название и имя автора при

водятся в конечных стихах.
539. В 3995, лл 1 а -5 а ;  23x17; 16X12; 17.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Беляев, 1936 г. Бумага русская. 

Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет восточный, кар
тонный, с кожаными корешком и краями.

Дефекты: нет начала, текст местами поблек или замазан.

ДИЛАФКАР (Диляфгар, узб.).
¡ i  ¿-аз Кисса -и  Зу-л-Фунун,  («Сказание о Зулфунун»), 

Поэма религиозно-романтического содержания о войнах за веру 
Мухаммеда Ханефи‘и о его любви к Зулфунун.

Др. сп .: Собрание, VII, 237, № 5373. Изд. соч . : Ш а р а ф у д д и н о в, II, стр. 424 — 
426 (отрывки). Доп. св . :  H o f m a n .  2, стр. 10 (отождествляет автора данной поэмы. 
cf Абд ал-Барй ибн Шир Мухаммад Дилафкаром, автором дивана).
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540. С 1533 (Nov 1132), лл 16—140а; 25,5X14,5; 18,5X8; 12.
Полный список. Название указано перед текстом (л 16); имя ав

тора приводится в тексте (л 140а).
Начало (л 16):

4- ĴLsblJ Lap

Не позже 1301/1883-84 г. (л 196а). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 446.

МУСА ИСКАНДАР-УГДЙ (Муса Искандер-углы).
оулу оУj i  j -аО» Тахир би рлан  Зухра  («Тахир и Зухра»). Поэма 

романтического содержания.
541. А 1292, лл 7а—9а; 17x10 (полей нет); 11.
Список не закончен. Название указано перед текстом (л 7а), имя 

автора — в тексте (л 8а).
Начало (л 7а):

XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 481.

ЙАХЙА ИБН САФАР (Яхья ибн Сафар, тат.).
Т а т а р с к и й  п о э т и ч е с к и й  п е р е в о д  (с приведением тек

ста оригинала) Насйдат ал -б урда  («Ода о плаще») Абу
'Абдаллаха Шараф ад-дйн Саййида ибн Хамада ибн Мухсина ал-Бу- 
дирй (Бусыри, род. в 608/1212 г., ум. в 694/1295 или 696/1297 г.). 
Касыда неоднократно переводилась и комментировалась по-тюркски.

Изд. ориг .  (с разными тюркскими переводами и комментариями): Казань, 1847, 
1850 г. и др.

542. В 3427, 45 л; 22,3X17; 15X10; 11.
Полный список. Имя переводчика приводится в конце (л 45а).
Начало (л 16):

1229/1814 г. (л 45а), Поволжье. Переписчик Канзаф ал-Акуй ал- 
Булгарй (456). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные знаки), 
цветная. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет поздний (1956 г.), 
картонный, с дерматиновым корешком.

При переплетении рукопись реставрирована.

ЙУСУФ (Юсуф, туркм.).
Доп. с в . :  Апокрифические сказания, стр. 43—50; PhTF, II, стр. 729 (здесь: автор 

XIX в.).

хлахл. д Кисса -и-Мухаммаб'Ханафийа  («Сказание о М у
хаммеде Ханефи»), Поэма религиозного содержания.

543. В 321 (321 ag), лл 57б-77а ; 21x14; 16x10; 13.
Полный список. Имя автора приводится в тексте (л 77а).
Начало (л 576):

,*»р x j  1 , * -Н — л —J Iх —̂  1 Р L—р , т а X— —J I 3,1

Не позже 1272/1855-56 г. (л 946). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 1 2 2 .

Оп. р ук . :  С г м о и л о в и ч, 012, № 5(3).

136



ШАМС АД-ДИН МУХАММАД АЛ-КУХИСТАНИ (Шемседдин 
Мухаммед ал-Кухистани).

с г *  Шарх ал-кадйдат ал-имйлй  («Комментарий 
к „Оде надежд“») Сирадж ад-дйна 'Алй ибн 'Усмана ал-Ушй. Тюрк
ский поэтический комментарий к арабской касыде, составленной в 
569/1173 г . .

Араб. комм, к соч..: B r o w n e ,  161, № 985(a). Др. сп . разы. тюрк. комм, к соч . :  
F l ü g e l ,  I, 459, № 469; III, 95, № 1661(1). Изд. соч . с  тюрк, комм.: Казань, 1847 г. 
Тюрк. пер . с оч . :  Константинополь, 1305 г. х.

544. В 4049, лл 51б-62а; 19,8X15,5; 16,5X10; 15-17.
Отрывок из комментария. Название, имя автора и комментатора 

приводятся в конце его (л 62а).
Начало (л 516):

^ —Jyi —л—S .А— —J —Л.-<1 У I ,ей._Р А—; я II (_l q_Jä—й
Конец XVIII в., Поволжье. Колл.: Забиров, 1939 г. Бумага рус

ская (водяные знаки). Чернила черные. Нас#. Арабский текст огла- 
сован. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

МАЛИК (Малик, узб.).
Диван.

545~ С 1160 (Nov 284), лл 13а-44б; 23X14; 16,5X7; 17.
Состав: га зали  (лл 13а—44а, пропущены рифмы на < ^  < 5 _ о  

Kurß'a, муфридат  и другие малые строфические фор
мы (44аб).

1228/1813 г. (л 716 рукописи), Средняя Азия. Колл.: Залеман, 
1908 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Пере
плет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Дефекты: нет начала в два-три листа.
Оп. р ук . :  Д м и т р и е в  а, стр. 73.

НАЗИМ (Назым, туркм.).
j » i A - a ä  Kucga-u равйфаз  («Сказание об отступниках»). Поэма 

религиозного содержания. Текст делится на две части. Название и 
имя автора приводятся в тексте.

546. В 324 (321 ак), 49+001 л; 21,5X14,5; 16,5x10; 11.
Полный СПИСОК.
Начало (л 16):

, (п L—p I а  * jl а— ̂  'г L ■* .а а  J1 I AÜl ^
XIX в., Средняя Азия. На л 1а приписка А. Н. Самойловича: 

«Н.Хан Йомудский». На полях А. Н. Самойлович пронумеровал сти
хи. Колл.: Самойлович, 1913 г. Бумага русская. Чернила черные и 
красные. Наста'лйк.  Переплет восточный, кожаный.

Новая европейская реставрация рукописи.

НИЙАЗЙ (Ниязи, узб.).
П о э м а  религиозного содержания. Имя автора приводится в ко

нечных ее стихах.
547. А 1309, лл 26а-28б ; 17X10,5 (полей нет); 18.
Полный список.
Начало (л 26а):
л ой.—л —з.——J L—о —J.—̂ ' у—s.—Л1 у(.. Д , JL Î 1 1 ■* о
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Не ранее 1842 г. (л 20а). Другие данные о рукописи см. в опи
сании № 27.

Дефекты: весь текст загрязнен, поблек.
548. В 288 (295 Ь), лл 89а-92б; 21X15; 17X11,5; 15.
Полный список.
Не ранее 1236/1820-21 г. (л 886). Другие данные о "рукописи см. 

в описании № 31.
549. В 321 (321ag), лл 856-886; 21X14; 16X10; 13.
Полный список.
Не позже 1272/1855-56 г. (л 946). Другие данные о рукописи см. 

в описании № 1 2 2 .
Оп. р ук . :  С а м о й л о в и ч, 012, № 5(6).

ИСХАК РИЗА’Й (Исхак Ризаи, тат.).
f5 l ÄJ! pk* Назм ал-'улум  («Система наук»). Поэма о науках. 

Текст делится на многие разделы, выделенные специальными за
главиями. Название и имя автора приводятся в тексте.

550. А 1066, лл 306-356, 38а-51а; 20,5X14,5; 15X7,5; 20.
Начало (л 306):

Начало последнего раздела (л 346):
'Y Ö3.3 oj4-i.lÄP ;3 J3l

Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага рус- 
ская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'лик.  Пере
плет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и 
углами.

Дефекты: лакуна в два листа после л 35. При переплетении ру
копись реставрирована и после л 35 вклеены два чистых листа.

551. В 4061, лл 16-126; 23X13; 14,5X9,5; 16.
Название указано перед текстом (л 16).
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага рус

ская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет поздний 
(1957 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

Дефекты; нет конца почти в 7* сочинения.

МУХАММАД ИБН АЛ-ХАДЖЖ РУСТАВЙ (Мухаммед ибн ал- 
Хадж Рустави, тур.).

Т у р е ц к и й  к о м м е н т а р и й  к персидским касыдам Афзал ад- 
дйна Бадйла Ибрахйма ибн 'Алй Наджжара Шйрванй Хаканй (500— 
595/1106-1199).

552. В 4063, лл 116—35а; 21,5X17; 15,5X11;, 17.
Незаконченный список: нет конца. Прокомментировано 89 бейтов.
Не позже 1264/1847-48 г. (л 1а рукописи), Азербайджан!?). Колл.:

Алимов, 1936 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. 
Наста'лйк.  Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дерматино
выми корешком и углами.

Дефекты: нет начала.

САБИРЙ (Сабири, узб.).
Кисса -и  У вайе ал-Карани  («Сказание об Увейс 

ал-Карани»). Поэма религиозного содержания: пророк Мухаммед по
сылает свой плащ основателю ордена увейсия Увейсу ал-Карани. 
Имя автора приводится в конечных стихах.

Др. сп .:  Собрание, VII, 397, № 5588. Доп. с в . :  М и к л у х о - М а к л а й ,  126, № 183.
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553. С 1629 (Nov 1336), лл 59б-64а; 24,5X15,5; 19X10,5; 18.
Полный список. Название указано перед текстом (л 596).
Начало (л 596):

 S I ^—>. j  1 ^  ̂  ̂  ̂ \ —5" I—-q.— 3̂  У ̂   ̂ I_Д S
XVIII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 7.
554. В 4082, лл 143ё—157а; 25X14,5; 19X9,5; 13.
Полный список. Название указано перед текстом (л 1436).
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Бенедиктов, 1939 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Текст в один столбец. 
Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тис
нением.

САЙЙИД МУХАММАД САЙЙАДЙ (Сайяди, узб.).
3 j&lb ¿хаз Кисса-и  Тахир ва Зухра  («Сказание о Тахире 

и Зухре»). Романтическая поэма.
Др. сп .: З а л е м а н  — Р о з е н ,  стр. 23; Т. Н и ш а н б а с в а, Поэма Сайяди «Та

хир и Зухра». АКД, Ташкент, 1965, стр. 3—4, 9—12 (предполагает, что Сайяди жил 
в XVII в.). Изд. соч . :  С а й ё д и й ,  Та^ир ва Зу^ра, Тошкент, 1960. Доп. св . :  Н о f- 
ma n ,  5, стр. 302.

555. В 310 (319), дл 16-546; 22X16,5; 16X10; 18.
Полный список.
Начало (л 16):

1216/1801-02 г. (л 546), Поволжье. Колл.: Френ, 1852 г. Бумага 
русская (водяные знаки), цветная. Чернила черные. Насгпа'лйк.  
Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

Старая восточная и новая (при переплетении) реставрация ру
кописи.

556. В 3833, 84 л; 22X17; 15,5X12; 13.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская (во

дяные знаки), цветная и белая. Чернила черные и красные. Наспга'- 
лйк.  Переплет поздний (1956 г.), картонный с дерматиновыми кореш
ком и углами.

Дефекты: нет начала и конца; лакуны в один лист после лл 39 
и 40 (после л 40 вклеены пять листов из двух других рукописей, 
содержащих списки других сочинений). При переплетении рукопись 
реставрирована.

557. С 148 (295с), лл 2186-2676; 25X14; 16,5X7,5; 19.
Неполный список. Отличается от рукописи В 310 (см. описание

№ 555) первыми 22—30 строками; они разные в этих двух рукопи
сях (соответствия начинаются с л 219а, строка 1-я снизу данной 
рукописи, и с л 2а, строка 3 я снизу рукописи В 310); в рукописи 
В 310 на лл 536—546 следует текст, отсутствующий в рукописи 
С 148.

Начало (л 2186):

1238/1822-23 г. (л 2676). Другие данные о рукописи см. в описа
нии № 64.

У п. р ук . :  В а л и д о в, Бухара, 248, № 4.

558. В 3245, лл 11а—146; 22X16; 15X11,5; 14.
Отрывок из середины поэмы (соответствует примерно лл 46—8а 

рукописи В 310, см. описание № 555).
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Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бу
мага русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Пере
плет отсутствует.

Дефекты: нет начала и конца; пятна.
Отдельные стихотворения Сайяди есть в рукописи В 445 

(лл 82а—846).

ХАДЖЖЙ *АЛЙ ЗАКАРИЙА САЛЙМ-ХАН (Салим-хан), из 
Астрахани.

¿л*  a-os J fu çça -u  'auiup 'Алй («Сказание о десяти Али»). 
Поэма бытового содержания: о путешествии автора в лодке по 
Волге из Казани в Астрахань. Имя автора приводится в тексте.

559. А 1504, лл 26—86; 17,5X10,5 (полей нет); 16 и 17.
Полный список. Название указано в конце (л 86).
Начало (л 26);

\QfMj aJJI
Конец XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская. 

Чернила черные. Наста'лйк.  Текст в один столбец. Переплет позд
ний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

СУРАТЙ (Сурати, тат.).
П о э м а  религиозного содержания: о смерти казанского имама 

Мума’й на обратном пути из хаджа в Мекку. Имя автора приво
дится в тексте.

560. В 3690, лл 86—96; 19,5X15,5; 15,5X10; 16.
Полный список.
Начало (л 86):

Не позже 1219/1804-05 г. (л 696). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 1 0 .

ТУФАЙЛЙ (Туфайли, узб.).
I. о д ^ 1.з oLi3 Â aï Kuçça -u  вафйт-нйма-и йн х а зрат  

(«Сказание о смерти пророка»). Поэма религиозного содержания- 
В других каталогах встречаются списки сочинений с этим назва
нием, но без указания авторов. Текст делится на разделы, выде
ленные специальными заглавиями; есть небольшая прозаическая 
часть, обозначенная словом кидса.  Имя автора приводится в тексте.

561. В 2157 (Nov 979), лл 336-1136; 19,5X12,5; 13X7,5; 11.
Полный список. Название указано перед текстом (л 336).
Начало (л 336):

 ̂у?.

Начало последнего раздела (л 806):
а 1 I . 1 AjU \

1300/1882-83 г. (л 113а). Сверенная копия. Другие данные о ру
кописи см. в описании № 60.

II. П о э м а  религиозного содержания: о борьбе Мухаммеда и 
его сподвижников за распространение и упрочение ислама. В дру
гих каталогах не встречается. Имя автора приводится в тексте 
поэмы.
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562. С 1648 (Nov 1367), лл 1 7 7 а - 1866; 23 ,5X14 ;  1 8 x 9 ;  18.
Полный список.
Начало (л 177а):

*  ' >?.>*
Не ранее 1238/1822-23 г. (л 77а рукописи). Другие данные о ру

кописи см. в описании № 421.
III. П о э м а  религиозно-этического содержания: о Рейхане. В дру

гих каталогах не встречается. Имя автора приводится в тексте 
поэмы.

563. В 4463, лл 96—11а; 20,5X12,5; 20X11; 11.
Полный список.
Начало (л 96):

Середина XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании 
№ 336.

СА'ДАЛЛАХ АЛ-ХАЛВАТЙ (Халвати, тур.).
Т у р е ц к и й  п е р е в о д  (в стихах) и комментарий к арабской
Jl Кадйдат, ал - б ур да  («Ода о плаще») Бусыри (ум. в

694/1295 или 696/1297 г.; см. описание № 542). Имена автора, пере
водчика и комментатора приводятся в предисловии Халвати.

Др. сп .: В г о с k е 1 m а n n, Hamburg, 148, № 285(2).

564. В 4326, лл 396-1086; 20,5X11; 14,5X6,5; 18.
Полный СПИСОК.

Начало (л 396):  ̂  ̂ *ч. aJU
... fyUJI

1118/1706-07 г. (л 1086), Турция. Переписчик Мухаммад (л 1086). 
Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага восточная. Черная тушь и красная 
краска. Нас$.  Арабский текст огласован. Переплет турецкий, кар
тонный, обтянутый кожей, с тиснением.

565. В 50 (78), лл 56 -396 ; 20x15,5 ; 14,5X10,5; 18.
Список не закончен: нет конца в ‘ /2 сочинения.
XVIII в. Арабский текст огласован. Все данные о рукописи см. 

в описании № 253.

ХАМАМАИ ГАЗАНЙ (Хамамаи Газани, тат.).
i Ма'ариф-и калб  («Науки сердца»). Поэма суфийского

содержания. Текст делится на многие разделы, выделенные специ
альными заглавиями.

566. В 3737, лл 16—44а; 2 1 -1 3 ;  16,5X8; 15.
Неполный список: пропуск текста в один лист после 3-й строки 

л 17 (по сравнению с рукописью А 1447, см. описание № 567). На
звание приводится перед текстом (л 16):

Начало (л 16):

Начало последнего раздела (л 41а):

-1- 3 у
1263/1846-47 г. (л 44а). Другие данные о рукописи см. в описа

нии № 434.
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567. А 1447, лл 436-756; 17,5X10,5; 13,5X8; 13.
Список не закончен: нет конца в 12—13 листов.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные. Н аста 'лйк . Переплет восточный, картонный, с матерчатым 
корешком.

ХАМДЙ (Хамди, тат.).
Насйхат-нама  («Книга назидания»). Татарский по

этический перевод этико-моралистической поэмы 'Аттара (уб. в 
627/1229-30 г.) ах1з ^  Панд-нама  («Книга назидания»). Текст пере
вода делится на многие разделы, выделенные специальными загла
виями. Название перевода и имя переводчика приводятся в конеч
ных стихах перевода.

568. А 1093, лл 746-1106; 19,5X15,5; 15X9,5; 18.
Полный список. Название оригинала приписано позже перед тек

стом (л 746).
Начало (л 746):

а£а.1Л >̂Л>сз1
Начало последнего раздела (л 101а):

XVIII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 82.
569. В 1001, лл За—346; 18,5X12; 14,5X10; 13.
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные. Наста'лак.  Переплет восточный, картонный, с кожаными 
корешком и краями.

Дефекты: нет начала в пять-шесть листов.
570. В 4056, лл 1а— 166; 21,5X16,5; 16X11,5; 15.
Неполный список: нет начала примерно в- 74 сочинения. Перед 

текстом указано другое название: М уна дж ат  («Мунаджа-
ты», л 1 а).

Начало XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна; инв. 1939 г. №2910. 
Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лак.  Текст 
огласован. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновыми 
корешком и углами.

При переплетении рукопись реставрирована.
571. В 3096, лл 1а—366; 20,5X16; 17,5X11; 18.
1852 г. (л 316), Поволжье. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага 

русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'лйк.  
Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

Дефекты: нет начала в пол-листа; на некоторых листах частич
но поврежден текст.

ШАКИР ШАХЙ-УГЛЙ (Шакир Шахи-улы, тат.).
а.оз Кисса-и  кийубаш  («Сказание о смелом»). Поэма рели

гиозно-романтического содержания.
572. А 1131, лл 16—9а; 17X10; 14X8,5; 15.
Полный список. Находится в записной книжке автора.
Начало (л 16):

Автограф. Конец XIX в., Татария. Колл.-: Вахидов, 1934 г. Бумага 
русская. Чернила черные. Наста'лак.  Переплет восточный, картон
ный, с дерматиновыми корешком, и углами.
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СОЧИНЕНИЯ, ИМЕНА АВТОРОВ, ПЕРЕВОДЧИКОВ 
И КОММЕНТАТОРОВ КОТОРЫХ НЕ УДАЛОСЬ УСТАНОВИТЬ

А. НАЗВАНИЯ СОЧИНЕНИЙ ИЗВЕСТНЫ

Исбат ал -ва джиб  («Необходимые доказательства»). 
Поэма религиозно-этического содержания.

573. В 2822, лл 94а-9 9 6 ;  20,5X16,5; 16,5x11,5; 15.
Начало (л 94а):

XIX в., Поволжье. На л 1а русская печать с легендой: «Якуб 
Мустафин Адутов». Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 
черные. Наста'лйк.  Переплет восточный, картонный, с кожаными 
корешком и углами.

574. В 3435, лл 67а-68б; 22,4X17;  16 ,5 x9 ;  16.
Неполный список: нет конца в шесть-семь листов. Название при

водится перед текстом.
Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бу

мага русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Пере
плет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и 
углами.

575. В 3593, лл 70б-72а; 21X17; 16X11,5; 19.
Неполный список: нет конца в четыре-пять листов.
Первая половина XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага 

русская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет восточный, картон
ный с кожаными корешком и краями.

<Ы.з И$ти.ладж-нама  («Книга о [допустимых] телодвиже
ниях [во время произнесения имени божьего в суфийских раде
ниях]»). Поэма религиозно-мистического содержания.

576. В 3251, лл 646—65а; 21X17; 17,5X10,5; 21.
Название приводится перед текстом (л 646).
Начало (л 646):

J-Э

XIX в. Текст в четыре столбца. Другие данные о рукописи см. 
в описании № 306.

Sj.iT Ауират-нама  («Книга о загробной жизни»). Поэма ре
лигиозного содержания, с небольшими прозаическими вставками 
по-арабски. Текст делится на многие разделы, выделенные специ
альными заглавиями.

577. В 3761, лл 686-926 ; 20,5X17,5; 15X11,5; 17.
Начало (л 6 8 6 ):

Lp____________ i_! а̂ 1—'О
Начало последнего раздела (л 90а):

4J Не ранее 1843 г. (л 30а). Другие данные о рукописи см. в опи
сании № 32.

578. В 2726, лл 416-646 ; 20,5X11; 14,5X8; 18.
Название приводится перед текстом (л 416).
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Не позже 1843 г. (л 145а). Другие данные о рукописи см. в опи
сании № 484.

<~>1зсл*\ Асхаб ал-фара'аз  («Правоведы»). Поэма религиоз
но-правового содержания.

579. В 408 (356), л 1а; 19,5x14,5; 16,5X14; 25.
Название приводится перед текстом (л 1а).
Начало (л 1а):

XVIII в., Турция. Колл.: Свешников, 1878 г. Бумага европейская 
(водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Наста'лйк.  Текст 
в один столбец. Переплет турецкий, картонный, с кожаными кореш
ком и краями, с одним клапаном.

Ашгьакааа («Принуждающая к речи»). Поэма религиозно
этического содержания.

580. В 4131, лл 16—1846; 22X18; 16,5x13; 14.
Название приводится перед текстом (л 16).
Начало (л 16)— второе полустишие (первое повреждено):

1234/1818-19 г. (л 1846), Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага 
русская (водяные знаки). Чернила черные. Н аст а 'лак . Переплет 
отсутствует, рукопись вложена в картонную папку.

Дефекты: лакуны в один лист после лл 63, 155, 163, 164, 168, 
173, 178, 182, 183; лл 63 и 64 частично оборваны.

Илахй байт  («Стих, [обращенный] к богу»). Неболь
шая поэма — воспоминание женщины(?) о семье и близких, остав
шихся в Казани. Н. Исенбет относит поэму к XVIII в.

581. В 344 (321 i be), л 49аб; 22,5X17; 19X11; 20.
Полный список. Название приводится перед текстом (л 49а).
Начало (л 49а 1:

Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Френ, 1852 г. Бумага русская 
(водяные знаки), цветная. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет 
поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

On. р ук . :  F г а е h n, Opuse, post., 1, стр. 444. Изд. соч . :  Н. И с э н 6 е т, Бу ши- 
гырьнец шагыйрэсе кем? (XVIII-нче гасыр татар поэзиясе урнэклереннэн),— «Казан 
утлары», 1967, № 1, стр. 147—148.

Байт-и мал.>сама-11 китаб  («Стихи — „Книга о 
кровопролитии“»). Поэма религиозно-этического содержания.
, ¿¿582. В 3799, л 2556; 20,8X14,3; 16X12,5; 16.

Название приводится перед текстом (л 2556).
Начало (л 2556):

:Z. XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 
знаки), цветная. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет восточный, 
картонный, обтянутый кожей, с одним клапаном.
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Бит намаз китаби  («Книга о пяти намазах»). 
Поэма о религиозном ритуале.

583. А 1325, лл 68а—696; 17,5X11 (полей нет); 14.
Название приводится в конце (л 696).
Не ранее 1907 г. (л 436 рукописи). Другие данные о рукописи 

см. в описании № 28.

¿̂¡>4 Татар  баигй («Татары»). Поэма политического содер
жания: призыв к татарской молодежи.

584. А 1323, лл 48а—49а; 17,5X10,5 (полей нет); 16.
Название приводится перед текстом (л 48а).
Начало (л 48а):

Конец XIX — начало XX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага 
русская. Чернила зеленые. Наста'лйк.  Переплет отсутствует, ру
копись вложена в картонную папку.

Дефекты: текст поблек, плохо читается.

uT ¿ ^ 1з Та'рйх-и валадат-и Мухаммад-ärä  («Хроно
грамма на рождение Мухаммед-аги»). Хронограммы на рождение не
скольких лиц (одно из них указано в названии), датированы 1149— 
1162/1736—1749 гг.

585. В 2275 (Nov 1365), лл 190а— 191а; 20X13,7; 15X6,8; 15 и 16.
99 полустиший. Название приводится перед текстом (л 190а).
XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 325.

oU* \j&s оJ.SX3 Тазкира-и  Б у гp ä -хан («Повествование о Бугра- 
хане»). Поэма (уйг.; с небольшими прозаическими вставками) рели
гиозного содержания, в которой содержится некоторый фактический 
материал по истории Синьцзяна.

В 734, С 543 (лл 86—876, описаны в ОТР, IV).

¿¿.з Тазкира-и  х вадж а  Абу Наср  Сама- 
нй («Повествование о ходже Абу Насре Самани»), Поэма (уйг.; есть 
и прозаические варианты) религиозного содержания, с приведением 
некоторых исторических данных о Синьцзяне.

С 546 (лл 646—696, описана в ОТР, IV).

Т ардж ам а  ал-касйдат ат-Тантарй-  
нийа  («Перевод „Касыды Тантарани“»). Автор касыды Му'йн ад-дйн 
Абу Надр Ахмад 'Абд ар-Разак ат-Тантаранй (ум. в 485/1092 г.). 
Тюркский подстрочный перевод касыды.

Др. сп. к а сы ды  с  комм, к н ей :  F l ü g e l ,  1, 446, № 461.

586. А 1219, лл 2146—217а; 20x13  (полей нет); 14.
Отрывок из касыды, с переводом. Название и имя автора приво

дятся перед текстом (л 2146).
1902 г., Казахстан (л 217а). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. 

Чернила черные. Насg .  Арабский текст огласован. Переплет рус
ский, картонный, обтянутый материей, с кожаным корешком.

j3 Тарджама-и  Йусуф ва Зулайха  («Перевод 
[поэмы] „Юсуф и Зулейха“»). Узбекский поэтический перевод пер
сидской романтической поэмы. Автор 'Абдаррахман 'Имад ад-дйн 
(Нур ад-дйн) ибн Ахмад ибн Мухаммад Джамй (817—898/1414—1492).
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Перевод выполнен в 1169/1755 г. Текст его делится на многие 
разделы, выделенные специальными заглавиями; с небольшим прозаи
ческим предисловием и заключением переводчика.

587. С 97 (236с), 174 л; 26,5X17,5; 19,5X10; 13.
Дата составления перевода приводится в конце текста (л 174а).
Начало (л 16): ... pLv. ^^Ji.
Не позже 1287/1870-71 г. (лл 174a, 142a), Восточный Туркестан. На 

л 142а приписка с датой 1287/1870-71 и с именем Ва^йд-мулла Зайн. 
Колл.: Ольденбург, 1910 г. Бумага восточная. Чернила черные и 
красные. Наста'лйу .  Переплет восточный, картонный, обтянутый 
кожей.

У п. р ук . :  3 а л е м а н, 260, № 4. Оп. р ук . :  М у г и н о в, 98, № 153.

Тафвй?-нама («Книга поручения [передачи] невесты»). 
Поэма религиозно-правового содержания.

588. В 2681, л 164а—1656; 21,5X17,5; 15,5X11,5; 18.
Название приводится перед текстом (л 164а).
Начало (л 164а):

 ̂ (3a"
Не позже 1864 г. (л 1а). Другие данные о рукописи см. в описа

нии № 286.

Таварй$  («Хронограммы»). Собрание хронограмм. Состав
лены в 1146/1733-34 г. Расположены по рифмам (с указанием их перед 
текстом).

589. В 427 (364е), лл 2 1 6 - 2 5 6 ;  2 1 ,5 x16 ,3 ;  17X9 ;  10.
28 хронограмм. Название приводится перед текстом (л 216), дата 

составления — в тексте (л 216 и др.).
XVIII в., Турция. На л 01а поздняя приписка: «Собрание образ

цовых отрывков на ар[абском|, п[ерсидском] и тур[ецком] языках 
для руководства писателей». Колл.: Френ, 1852 г. Бумага восточная. 
Чернила черные и красные. Наста'  лшу. Текст в рамке. Переплет 
турецкий, картонный, обтянуый кожей.

Оп. р ук . :  R o s e n ,  149, № 6.

cwISa. Хикййат-и 'Аката («Рассказ об Акаша»). Поэма ро
мантического содержания.

590. В 1901 (Nov 246), лл 1 3 0 а - 1326; 19,7X14; 16X10; 15.
Название приводится перед текстом (л 130а).
Начало (л 130а):

( А ( У* £ (J.  ̂ з (J3
Не ранее 1153/1740-41 г. (л 676), Турция. Колл.: Мельников, 

1916 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные. Нас$.  
Текст огласован. Переплет турецкий, картонный, с кожаными ко
решком и краями, с одним клапаном.

.ws-o Xикайат-и Мухаммад Ханафи  («Рассказ о
Мухаммеде Ханефи»), Поэма религиозного содержания.

591. В 1184 (Уч. отд. II.6.50), лл 5б -20а ; 20X14,5; 15x10; 15.
Название приводится перед текстом (л 56).
Начало (л 56):

*  o S j J ^ b  j -Ц а i l i l i  
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Конец XVIII в., Турция. На л 1а восточная печать с неразборчи
вой легендой. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европейская 
(водяные знаки). Чернила черные и красные. Нас$.  Текст огласован. 
Переплет турецкий, картонный, с кожаными корешком и краями, с 
одним клапаном.

Оп. рук.: Coll. sc„ VIII, 110, № 65(3).

,̂31 yUl Хикййат-и Увайс ал -Карйнй  («Рассказ об
Увайсе ал-Карани»). Поэма религиозно-романтического содержания 
(отличается от поэмы Сабири, см. описание № 553).

Доп. св.: М и к л у х о - М а к л а й ,  126, № 183.

592. В 1901 (Nov 246), лл 123а—1296; 19,7X14; 16X10; 15.
Название приводится перед текстом (л 123а).
Начало (л 123а):

❖ o l í ?  u+í j-üiJLí
Не ранее 1153/1740-41 г. (л 676). Другие данные о рукописи см. 

в описании № 590.

a-cU W**- Хиййт-нйма-и дилдр з  («Проникающая в сердце 
книга о пути»). Поэма религиозно-этического содержания.

593. В 1203 (Уч. отд. II.7.37), лл 3606-3616; 19X11 (полей нет); 
21 -2 5 .

Название приводится перед текстом (л 3606).
Начало (л 3606):

XVIII в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага европей
ская (водяные знаки). Чернила черные. Рик'а.  Переплет восточный, 
картонный, обтянутый кожей, с тиснением. Рукопись вложена в 
картонную папку.

Дастан-и  Ибрахим  («Повествование об Ибрахи
ме»). Поэма религиозного содержания. Состоит из восьми разделов, 
выделенных специальными заглавиями (ср. с другой поэмой на этот 
сюжет,— описания № 647—649).

594. В 1184 (Уч. отд. II.6.50), лл 20а-50б ; 20X14,5; 15X10; 15.
Название приводится перед текстом (л 20а).
Начало (л 20а):

Конец XVIII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 591.
Дефекты: лакуны после лл 20 и 22; л 46 наполовину оборван.
Оп. рук.: Coll. se., VIII, 110, № 65(4).

oU.*>b Дастан -и  к у к а р д ж й н  («Повествование о голу
бе»). Поэма религиозного содержания.

595. В 1184 (Уч. отд. II.6.50), лл 4 б -5 а ;  20x14,5; 15x10; 15.
Название приводится перед текстом (л 46):
Начало (л 46):

-I- tjoi» w'SÍLXa. >  L
Конец XVIII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 591.
Оп. рук.: Coll. se., VIII, ПО, № 65(2).
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iíl*í оЧиоЬ Дастан-и  кийик  («Повествование о лани»). Поэма 
религиозного содержания, иная, чем описанная выше (см. стр. 134 
данного выпуска).

596. В 1184 (Уч. отд. 11.6.50), лл 1б-4а; 20X14,5; 15X10; 15.
Название приводится перед текстом (л 16).
Начало (л 16):

'i* i ,о .ч<г<р y s
Конец XVIII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 591.
Он. р ук . :  Coll. sc„ VIII, 110, № 65(1).

j>j i Д урт  фар з  («Четыре религиозных предписания»).
Поэма религиозного содержания.

597. А 1219, лл 156—17а; 20X13; 15,5X10; 17.
Название приводится перед текстом (л 156):
Начало (л 156):

1901 г. (л 17а). Другие данные о рукописи см. в описании № 586.

д.Ъ1 Рисйла-и  адиллат.  («Трактат о доказательствах»).
Поэма религиозно-этического содержания.

598. А 1511, лл 7а—86; 17,5X10,5; 15X9; 15.
Название приводится перед текстом (л 7а).
Начало (л 7а):

•XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская. Чер
нила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет поздний (1954 г.), 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

i_5oJx)l Е1 С и рй дж  ал-кулуб  («Светильник сердец»). Поэма 
религиозно-этического содержания.

599. В 321 (321ag), лл 796—85а (л 84аб без текста); 21X14; 
16X10; 13.

Название приводится в тексте (л 836).
Начало (л 796):

Не ранее 1272/1855-56 г. (л 946). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 1 2 2 .

Оп. р у к . :  С а м о й л о в и ч, 012, № 5.

El С и рй дж  ал-муслимйн  («Светильник мусульмани
на»). Поэма религиозного содержания.

Составлена в 1215/1800-01 г. Текст делится на две части (ки- 
тйб).  Первая часть состоит из многих разделов, выделенных спе
циальными заглавиями.

600. С 1498 (Nov 1076), лл 1 6 - 103а; 24x14; 19,5x10; 19 -20 .
Название и дата составления приводятся в тексте (лл 61а, 103а).
Начало (л 16) — второе полустишие (первое повреждено):

сМ- J j i
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^ 1̂ 0 ^  ' -1' (.¿I
Не позже 1211/1796-97 г. (л 108а), Средняя Азия. Сверенная ко

пия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила чер
ные и красные. Наста'лак.  Переплет среднеазиатский, картонный, 
с тиснением и позднее подклеенным матерчатым корешком.

^\л3 ¿.зм Са'д В акка с  («Сад Ваккас»). Поэма религиозного со
держания.

Др. сп . :  2 е Н е г 5 1 е с п ,  I, 400, № 592 (без указания автора и того тюркского 
языка, на котором поэма написана). Изд. и п ер . сои . в о д н ом  и з  вариантов :  V а т  Ь с- 
г у, стр. 86—94.

601. С 177 (32Ш с), лл 206а—2076; 24,5X15; 1 7 x 1 1 ;  11.
Неполный список уйгурского варианта: нет конца.
Начало (л 206а):

Не ранее 1290/1873-74 г. (л 121а). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 514.

Оп. р у к . :  М у г и н о в, 137, № 243.

602. С 163 (321 Ьа), лл 92а—956; 25X15; 18X9,5; 15.
Узбекский вариант.
Начало (л 92а):

'1' О  ̂ у з  ^£¿5
Конец XVIII— начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в

описании № 410.
У п. р у к . :  Б а 1 е т  а п п, 280, № 15.

603. В 4463, лл 826-836; 20X13; 1 5 x 8 ;  11.
Неполный список другого узбекского варианта: нет конца. На

звание приводится перед текстом (л 826).
Начало (л 826):

'р .7^*-1 I
Середина XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании

№ 336.

Су лаймая-афандй гуйа  («Изречения Сулеймана- 
эфенди»). Поэма этического содержания.

604. В 2726, л 65аб; 20,5x11; 14,5X7; 18.
Название приводится перед текстом (л 64а).
Начало (л 65а) — второе полустишие (первое повреждено):

1 о.хУ̂ 1 '1'
Не позже 1843 г. (л 145а). Другие данные о рукописи см. в опи

сании № 484.

Сулпган Ибрахймнйц хикайатй  («Рас
сказ о султане Ибрахиме»). Поэма религиозного содержания: о су
фии Ибрахиме ибн Адхаме.

Др. сп . :  Собрание, VII, 401, № 5598.

Начало второй части (л 846):
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605. В 2031 (Nov 617), лл l a - 156; 20X12,5; 15X8; 15.
Начало (л la):

'!• .“. o b x а.а  ̂1
1250/1834-35 г. (л 156), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г- 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лй/у. Переплет 
отсутствует, рукопись вложена в бумажный конверт.

606. В 2157 (Nov 979), лл 16-166; 19,5x12,5; 13X7,5; 11.
Название приводится перед текстом (л 16).
Не позже 1300/1882-83 г. (л 1136). Другие данные о рукописи см. 

в описании № 60.
Дефекты: нет конца в пять-шесть листов.
607. С 1618 (Nov 1312), лл 16-126; 23X13,5; 19,5X9,5; 17.
XVIII в., Средняя Азия. Сверенная копия. Колл.: Иванов, 1915 г. 

Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лй/у. Переплет 
среднеазиатский, картонный, с кожаными корешком и краями, с 
тиснением.

Дефекты: нет конца в один лист.

Ш адж арат  ал-ан саб  
Саййид Мухаммад Хакйм-хан Хваджам  («Родословное древо Сей- 
йид Мухаммеда Хаким-хана Ходжама»),

608. В 292 (297bk), лл 1б-5а; 23X14,5; 15X8,5; 13.
Название приводится перед текстом (л 16).
Начало (л 16):

^ J  I p  I La J I  .V o -a .

1305/1888 г. (л 5a), Восточный Туркестан. Колл.: Лютш, 1897 г. 
Бумага русская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет восточный, 
картонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением.

Оп. р ук . :  М у г и н о в, 181, № 343.

<Ы.з jSJ* 5 о  j*» 'Нбрат ва шукр-нама  («Книга назидания и 
похвалы»). Поэма религиозного содержания.

Изд. со ч . :  Казань, 1847, 1851, 1860, 1864, 1890, 1903, 1906, 1909 г.

609. В 2630, лл 416-436; 22X16,2; 18,5X10,5; 16.
Начало (л 416):

О  L x j a .  I А а  I , <уа.

XVIII в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (во
дяные знаки), цветная. Чернила черные. Наста'лйк.  Текст пере
ходит на поля. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дермати
новыми корешком и углами.

При переплетении рукопись реставрирована.
610. А 1433, лл 756-816; 17X10; 12X7; 12.
XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 

знаки), цветная. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет восточный, 
картонный, с кожаным корешком.

611. А 1325, лл 44а—506; 17,5X11 ;  14x8 ,5 ;  16.
Копия с казанского издания 1906 г. (л 44а). Название приводится 

перед текстом (л 44а).
После 1906 г. (л 44а). Другие данные о рукописи см. в описании 

№ 28.

о 'Урват ал-ислам  («Узы ислама»). Поэма религиоз
ного содержания, с кратким прозаическим введением.
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612. А 1511, лл 9а—18а; 17,5X10,5; 14 и 15.
Название приводится перед текстом и во введении (л 9а).
Начало (л 9а): ...
XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 598.

о 1 а̂~П Да Фал ал-Кур 'ан  («Гадание по Корану»). Поэма религи
озного содержания.

613. А 1173, л 986; 19,5X16; 16X12,5; 12.
Название приводится перед текстом (л 986).
Начало (л 986):

•'* Да .̂Ъ 'у.У.ль

XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 477.
Дефекты: нет конца (вернее, есть только начало поэмы).

оу* К ирк  фар? («Сорок религиозных предписаний»). Поэма 
религиозного содержания.

Изд. с о ч . :  Казань, 1890 г.

614. В 4411, лл 106-116; 21,5X13,5; 17X10,5; 17.
Полный список.
Начало (л 106):

у*
Конец XVIII в., Поволжье. Колл.: Зарифов, 1940 г. Бумага рус

ская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет заме
няет бумажная обложка.

615. В 4417, лл 25а—266; 21X16; 16X11; 16.
Полный список. Название приводится перед текстом (л 25а).
Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в 

описании № 254.
616. В 2621, лл 616—636; 21,5X16 (полей нет); 18 и 19.
Полный список.
Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. 

Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Пе
реплет восточный, картонный, с кожаными корешком и углами.

Старая восточная реставрация рукописи.
617. В 3179, лл 576-596 ; 20,7X16,5; 16X11,5; 16.
Полный список.
Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в 

описании № 118.
618. А 1270, лл 64а—686; 16X10; 11X8; 12.
Полный списбк. Название приводится в тексте (л 64а).
1831 г. (л 686). Другие данные о рукописи см. в описании № 26.
619. В 4015, лл 86—10а; 20,5X17; 15X10,5; 15.
Список не закончен: нет конца в 'Д поэмы. Название приводит

ся перед текстом (л 86).
1841 г. (л 10а), Поволжье. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага 

русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет 
восточный, картонный, с кожаными корешком и краями.

620. В 3593, лл 72а-73а; 21X17; 16X11,5; 19.
Список не закончен: нет конца в один лист.
Первая половина XIX в. Другие данные о рукописи см. в описа

нии № 575.
621. В 2059 (Моу 713), лл 98а— 1046; 19 ,7x13 :  16X9;  13.
Другая поэма того же названия и содержания. Название приво

дится в тексте (л 98а).
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fl-oö ,jP̂ -i Öj£
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет средне
азиатский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

^ 1** ¿«as Кисса -и  Ибн 'Аббас  («Сказание об Ибн Аббасе»). 
Поэма романтического содержания. Как видно из авторского пре
дисловия, поэма должна состоять из 30 частей ( ба б  и кисса ) .

622. В 320 (321ad), 3; 8 л; 20X13; 15X9; 13.
Название приводится в тексте (л 2а).
Начало (л 2а):

Начало третьей части (л 86):
'I' ... ... 1^1 1

Начало XX в., Туркмения. На л 1а приписка А. Н. Самойловича 
с указанием названия и листов, на которых расположены в списке 
части поэмы. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага среднеазиатская. 
Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет отсутствует.

Дефекты: нет конца — более 27 частей поэмы (есть авторское 
предисловие, первая, вторая и начало третьей части).

On. р ук . :  С а м о й л о в и ч ,  021, № 17.

¿.м.* Кисса -и  уфук  («Сказание о небесном своде»). Поэма 
религиозного содержания.

623. В 343 (321 ibb), лл 138а-142б; 19,5X16; 16X14; 16.
Название приводится перед текстом (л 138а).
Начало (л 138а):

Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в 
описании № 37.

Дефекты: л 139 наполовину оборван, текст местами смазан и 
поблек.

У п. р ук . :  S a l e m a n n ,  281, № 18.

624. А 1524, лл 1а—56; 16,5X11; 13X8; 15.
Начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 25.
625. А 1267, лл 31а—336; 15X10; 11,5X6; 13 и 14.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила

черные. Наста'лйк.  Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дер
матиновыми корешком и углами.

Дефекты: нет конца в два листа.
626. А 1033, лл 26а—276; 16,5X10; 13X7; 14.
Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в 

описании № 48.
Дефекты: нет начала в два листа и конца в полтора-два листа; 

очень грязный список.

Caâ ai -̂ao j j j  д..«** Касса -и  дйвана-и Бурк  Сармаст  («Сказа
ние о юродивом Бурке Серместе»). Поэма (с краткими прозаиче-

Начало (л 98а):
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скими вставками) о том, как юродивый Бурк просил бога уничто
жить ад.

Др. сп . :  Собрание, II, 327, № 1065; H a r t m a n n ,  14, № 129. Изд. и пер. соч . :  
V a m b e r y ,  стр. 59—70.

627. С 1595 (Nov 1267), лл 1676-1746; 23X15,5; 20X9,5; 15.
Полный список.
Начало большого прозаического введения (л 1676): ¿Uü

Начало поэмы (л 1676):

Конец XVIII— начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 
1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Текст 
внешне на полустишия не делится, а идет сплошь. Переплет от
сутствует .

628. С 1630 (Nov 1337), лл 189а-193а; 24,5X14,5; 18,5X10,5; 13.
Не ранее 1214/1799-1800 г. (л 796). Другие данные о рукописи

см. в описании № 141.
Дефекты: нет конца в один лист.
629. В 4463, лл 73а—826; 20x13; 15X8; 11.
Полный список. Название приводится перед текстом (л 73а).
Начало другое (л 736);

Середина XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании 
№ 336.

630. С 1263 (Nov 507), лл 73б-78а; 25,5X15,5; 19X9,5; 15.
Список не закончен: нет конца в один лист. Название приво

дится перед текстом (л 736).
XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 536.
631. С 182 (321 п), лл 1456-1476; 26x15,5 ; 20X15; 18 -22 .
Полный список, но в уйгурском по языку варианте.
Начало (л 1456):

1266/1849-50 г. (л 145а), Восточный Туркестан. Колл.; Петров
ский, 1900 г. Бумага восточная. Чернила черные. Наста'лйк.  Текст 
расположен по горизонтали и вкось. Переплет среднеазиатский, 
картонный, с тиснением и поздним (1956 г.) дерматиновым корешком 
вместо старого, восточного, кожаного.

Поздняя реставрация рукописи.
Уп. р ук . :  3 а л е м а н, 255, № 62. Оп. р ук . :  М у г и н о в, 116, № 189.

oU> ¿««s К и ç  ça -и Заркум-ишх  («Сказание о Зеркум-шахе»).
Поэма религиозного содержания.

Изд. и п ер . с оч . :  V a m b e r y ,  стр. 144—153. Доп. с в . :  Апокрифические сказания, 
стр. 94—101. Изд. соч . :  Ташкент, [б. г .] ; 1877—1878, 1880—1881, 1887—1888, 1904, 
1907, 1910, 1912, 1916.

632. С 168 (321 hb), лл 16-606; 25X15,5; 19,5X9; 15.
Полный список.
Начало (л 16):

-с У15о 1
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Конец XVIII — первая половина XIX в., Средняя Азия. Колл.. 
Залеман, 1897 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста ' 
лйк.  Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком 
и тиснением.

Дефекты: текст на лл 18аб, 19аб немного поврежден от грязи.
У п. р ук . :  З а л е м а н ,  ИАН, 1898, стр. VII, № 15.

633. С 1260 (Nov 504), лл 58б-123а; 25,5X14,5; 15,5X6,5; 13.
Полный список.
Начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 45.
634. С 148 (295с), лл 576—101а; 25x14; 18X7,5; 19.
Полный список.
Не позже 1238/1822-23 г. (л 2786). Другие данные о рукописи см. 

в описании № 64.
635. В 335 (321 h), лл 16—50а; 22X13; 17X10; 16.
1246/1830-31 г. (л 50а). Переписчик Хашим-хваджа ибн 'Абд ал- 

М у’мин-хваджа ибн Ибрахим (л 50а). Сверенная копия. Наста'лйк.  
Все данные о рукописи см. в описании № 537.

Дефекты: лакуна в один лист после лл 3, 26, 39; на лл 16, 2а, 
ЗЗаб частично поврежден текст; пятна, грязь.

У п. р ук . :  Do r n ,  Mél. as., V, 461, № 16.

636. В 2797, лл 1006-1496; 21X17; 14,5X10; 16.
Неполный список: нет последних 14 стихов (по сравнению с ру

кописью С 168, см. описание № 632).
1261/1845 г. (л 1496). Другие данные о рукописи см. в описании 

№ 435.
637. В 290 (297Ь), лл 119а—1616; 25X14,5; 17X9; 15.
1266/1849-50 г. (л 1616). Другие данные о рукописи см. в описа

нии № 447.
638. В 337 (321 he), лл 36-666 ; 19X12; 14,5X9,5; 13.
Полный список.
Начало другое (л 36):

-k i_Ĵ 1 Les
Не позже 1276/1859-60 г. (л 105а), Средняя Азия. Колл.: Зале

ман, 1897 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  
Переплет среднеазиатский, картонный, q кожаным корешком и тис
нением.

Уп. р у к . :  З а л е м а н ,  ИАН, 1898, стр. VIII, № 30.

639. В 3757, лл 906—145а; 19,5x16; 18X10,5; 15.
Неполный список: нет последних 14 стихов, на лл 1136 и 114а 

не вписан текст.
1287/1870-71 г. (л 145а), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага 

русская. Чернила черные. Наста'лйк:.  Текст в рамке. Переплет 
поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

640. С 2355, лл 336—87а; 22,5X15; 19,5X10; 15.
Полный список.
1294/1877 г. (л 87а). Другие данные о рукописи см. в описании 

№ 445.
641. В 2215 (Nov 1172), лл 33б-87а; 19,5X12,3; 15X8,5; 13.
Полный список.
1306/1888-89 г. (л 87а), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бу

мага среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Текст в рамке. 
Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тис
нением.
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fUu> XucQa-u сакам  («Сказание о болезни»), Поэма этическо- 
медицинского содержания.

642. В 343 (321 Ibb), лл 866-1036; 19,5X16; 16X14; 11-12 .
Название приводится перед текстом (л 866).
Начало (л 866):

Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в 
описании № 37.

У п. р ук . :  S а 1 е m а п п, 281, № 18.

А*,ЭС,С a-»s Kuccd -u  0dp3diid-u Мухаммад Mycmd0d
(«Сказание о детях Мухаммеда Мустафы»), Поэма религиозного 
содержания.

643. А 9$ (273а), лл 110а—112а; 19X12,5; 14,5X8,5; 13.
Название приводится перед текстом (л 110а).
Начало — второе полустишие (первое повреждено, л 110а);

J g j  0A.iJ ОАлХлАа. (3

Не ранее 1251/1835-36 г. (л 110а). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 240.

У п. р у к . :  S а 1 е m а п п, 290, № 7. Оп. р у к . :  КПТ, I, 520, № 3888.

OA*.«aS H.dQÜ.dd\ та Т.
644. А 1128, лл 13а—156; 17,5X11 (полей нет); 16.
Название приводится перед текстом (л 13а).
Начало (л 13а);

XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна; инв. 1935 г. № 865. Бумага 
русская. Чернила черные. Hdcnid'AÜK. Текст в один и два столбца. 
Переплет заменяет бумажная обложка.

v'Lcua. o a ^ s  t f dcüdd -u  $d c cü6  («Ода о счете»). Арабский текст 
касыды с подстрочным турецким переводом в стихах.

645. А 1219, лл 2266—227а; 20X13; 15,5X10; 17.
Список не закончен: есть только девять начальных строк касы

ды с переводом. Название приводится перед текстом (л 2266).
Начало (л 2266):

)̂AJ 1 сДЗ 1}  ̂ J —-X—1,—i 1 JO

Не ранее 1902 г. (л 217а). Другие данные о рукописи см. в опи
сании № 586.

aaSU) вАлиаЗ KdQiidd-ii 3dMäHuüd («Ода о времени»). Поэма рели
гиозно-этического содержания.

646. В 3200, лл 68а—696; 21,5x14 (полей нет); 21.
Название приводится перед текстом (л 68а).
Начало (л 68а):

^aJ уА О' "̂ 3 ^
Начало XX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. 

Чернила зеленые и фиолетовые. Hdcmd'Aüv.  Переплет поздний 
(1955 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами.
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<_>и* Китаб-и Ибрахим  («Книга об Ибрахиме»). Поэма 
религиозного содержания (ср. с другой поэмой на этот сюжет в 
описании № 594).

647. А 1093, лл 19а—22а; 19,5X15,5; 15X9,5; 18.
Начало (л 19а):

XVIII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 82.
648. В 4415, лл 17а—19а; 22X17; 18X12,5; 17.
Название приводится перед текстом (л 17а).
XIX в., Поволжье. Колл.: Зарифов, 1940 г. Бумага русская. Чер

нила черные. Наста'лйц.  Текст в рамке и без нее. Переплет заме
няет бумажная обложка.

649. А 1271, лл 9а—146; 15,5X10; 10X5,7; 12.
Конец XIX в., Татария. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водя

ные знаки). Чернила черные. Наста'лиц,.  Текст в один столбец. 
Переплет заменяет картонная обложка.

Дефекты: нет начала и конца.

,̂31-0 (_,з(зи»У1*з ,_,з1.а. <0^ ^ з ^  Куцул б и рл а  д ж а н й  тйлашканй  
баййнй  («О споре души и сердца»). Поэма этического содержания.

650. В 4463, лл 136—17а; 20X13; 15X8; 11.
Начало (л 136):

1 ©1.&31.) 3"“̂
Середина XIX в. Текст в один столбец. Все данные о рукописи 

см. в описании № 336.

К й сак  баш китйбй  («Книга об отсеченной го
лове»). Религиозно-фантастическая поэма о деяниях сподвижника 
пророка — Али. Основана на мусульманской легенде о «священной» 
отсеченной голове. Сложение ее относят к XII — XIII вв. Вероятно, 
легенда была передана в поэме, неоднократно обрабатываемой в 
течение ряда веков многими авторами — неизвестными переписчи
ками и собирателями рукописей из представителей мусульманского 
духовенства. Поэма неоднократно издавалась в Казани (с 1807 г.)

I и использовалась в татарских духовных училищах в качестве по
пулярного учебника; татарский поэт Г. Тукай написал антирелиги
озную пародию на нее — «Сенной Базар или Новый Кисек-Баш» 
(1906 г .— см.: Я. А г и ш е в ,  Творчество Габдуллы Тукая, Казань, 
1948; Ш. Ш. А б и л о в ,  Литературные версии легенд о «Кисекбаше» 
и поэма Г. Тукая «Сенной Базар или Новый Кисекбаш»,— сб. «Габ- 
дулла Тукай», Казань*, 1968, стр. 165 и др.).

А 1246 (896—94б\ А 1309 (31а—36а), А 1325 (21а—266), А 1606 
(52а—626), В 343 (1036—1096, озаглавлена: Китаб-и  са р -и  п а р д а ), 
В 3404 (426 -  43а), В 3796 (24а-27а), В 4060 (246-286) -  все будут 
описаны в ОТР, V.

сй̂ -л-))! Маджма'  ал -ацзан  («Собрание печалей»). Поэма
религиозного содержания. Составлена в 1297/1879 г. Имеет неболь
шое прозаическое предисловие, в котором приводятся название и 
дата составления сочинения.

651. В 3396, лл 286-296 ; 22X17,5; 18X11; 16.
Начало (л 286):

;1< ... Ш 1л. о1д&Л ¿ЛЛ
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Не позже 1884 г. (л 28а), Поволжье. Сверенная копия, колл.: 
АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста'лик.  Переплет 
поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

Дефекты: нет конца.

Мад$-и шахр-и  рамазан  («Похвала месяцу рама
зану»). Поэма религиозного содержания.

652. А 1324, лл 126-136; 17,5X11; 14,5X8; 16.
Название приводится перед текстом (л 126).
Начало (л 126):

а у  ^1*3
XVIII в. Текст в один столбец. Другие данные о рукописи см. в 

описании № 77.

алЛх М акса д  ал -атвар  («Цель изменения»). Поэма рели
гиозного содержания. Текст делится на части (макала),  выделен
ные специальными заглавиями.

653. В 3985, 59 л; 20,5X16,5; 16,5X11,5; 17.
Название приписано позже на л 1а.
Начало (л 16):

^
Начало последней части (л 56а):

ы  уизи
1249/1833-34 г. (л 59а), Поволжье. На полях многих листов одна 

и та же восточная печать с плохо отпечатавшейся легендой. Колл.: 
Бикчентеев, 1936 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила чер
ные. Наста'лйк.  Текст в рамке. Переплет восточный, картонный, 
с кожаными корешком и краями.

оШ-и« М уна дж ат  («Мунаджаты»); тат.
654. А 1030, лл 45а—506; 16,7X10,2; 12X7; 11.
Название приводится перед текстом (л 45а).
Начало (л 45а):

XVIII в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская (во
дяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Текст в 
один столбец. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей.

о1л.и.х М уна дж а т  («Мунаджаты»); тур.
655.' А 1607, лл 16-66; 17X10,5; 15X8,5; 14.
Название приводится перед текстом (л 16).
Начало (л 16):

XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1941 г. Бумага русская. Чер
нила черные. Наста'лик.  Текст в один столбец. Переплет восточ
ный, картонный, с кожаным корешком.

о Ш -и  М унадж ат  («Мунаджаты»); уйг.
65б! В 462 (381Ь), лл 29а—34а; 19,5X10,2; 1 5 x 6 ;  11.
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Название приводится йерёд текстом (л 29а). Описок находится 
в сборнике молитв на арабском, персидском и тюркских языках.

Начало (л 29а):

Не позже 1248/1832-33 г. (л 1246), Восточный Туркестан. Колл.: 
Лютш, 1897 г. Бумага восточная. Чернила черные и красные. На- 
ста'лйк .  Текст расположен без выделения столбцов. Переплет во
сточный, картонный, обтянутый материей.

Старая восточная реставрация рукописи.
Ул. р ук . :  3 а л е м а н, ИАН, 1908, стр. XIV, № 20.

аДз Мунаджат-и  Хваризм-нама  («Мунаджаты о
Хорезме»). Поэма о городе Хорезме и его святых.

657. А 708 (Nov 217), лл 1 1 0 6 - 1 1 6 6 ;  17,5X11,5;  13,5X9;  1 0 - 1 2 .
Название приводится перед текстом (л 1106).
Начало (л 1106):

1308/1890-91 г. (л 1166), Средняя Азия. Переписчик дамулла 'Абд 
ал-Гаффар ибн Нур Мухаммад (л 1166). Колл.: Самойлович, 1908 г. 
Бумага русская. Чернила черные. Наста'лик.  Текст в один и два 
столбца. Цереплет среднеазиатский, картонный, с кожаным кореш
ком и тиснением.

Ул. р ук . :  3 а л е м а н, ИАН, 1908, стр. 1308, № 6.

j>jb j y i  {Дз Назм-и к и р к  фарз  («Стихи о сорока религиозных 
предписаниях»). Поэма религиозного содержания (иная, чем в пред
шествующих рукописях).

658. В 4104, лл 1276-1316; 21X16; 17X10,5; 17 -16 .
Название приводится перед текстом (л 1276).
Начало (л 1276):

4s у 3 У Д-Д*2 <y^j¿  Jy*
Не ранее 1808 г. (л 14а), Поволжье. Колл.: неизвестна, инв. 

1939 г. № 2969. Бумага русская (водяные знаки), цветная. Чернила 
черные. Наста'лак.  Переплет заменяет обложка из плотной бума
ги, с кожаным корешком.

Поздняя русская реставрация рукописи.

Слзе̂ иаЗ {Дз Назм-и насйхат  («Наставление в стихах»). Поэма 
религиозно-этического содержания.

659. В 3759, лл 156— 17а; 2 0 ,5x 1 6 ;  15,5x10 ,5 ;  16.
Название приводится перед текстом (л 156).
Начало (л 156)— второе полустишие (первое повреждено):

о 1 . ц л . о  -г

Конец XVIII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 241.

U»U Lili». {Д*1 j.¿ )3 рДЗ Назм-и вазйр-и  а 'зам Хафиз-пйша  («Сти
хи о великом везире Хафиз-паше»), тур.

660. А 1606, лл 6 6 6 - 6 7 6 ;  17,5X10,5; 13 ,5x8 ;  12.
Название приводится перед текстом (л 666).
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Начало (л 666):
•{>  ̂ ЛР (¿Ij -Ij I pjiXjl

XIX в. Текст в один столбец. Другие данные о рукописи см. в 
описании № 476.

На'т-и ан х а зрат  («Описание [вида] пророка»).
Поэма .религиозного содержания.

661. С 2412, лл 1856—1866; 26,5X16 (полей нет); 14.
Начало (л 1856):

XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 285.

Наврузлуц,  («Новогоднее»). Поэма религиозного содер
жания.

662. В 3179, л 52аб; 20,7X16,5; 16X11,5; 16.
Дефектный список. Название приводится перед текстом (л 52а).
Начало (л 52а):

'Г dJUI
Конец XVIII — начало XIX в. Текст в три столбца. Другие дан

ные о рукописи см. в описании № 118.

¿̂ áJlST Caá* Хафт гулшан  («Сёмь садов»). Поэма моралистиче
ского содержания, с небольшими прозаическими вставками. Текст 
поэмы делится на семь разделов (гулшан).

663. В 4459, лл 16—93а; 20,5X13; 15x8; 15.
Название приписано позже на л 01а.
Начало (л 16) —4-я строка сверху (предшествующие повреждены):

Начало VII раздела (л 8 6 ):

®J-Spál oí*“»
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Юнусов, 1944 г. Бумага 

среднеазиатская. Чернила черные. Наста'лик.  Переплет среднеази
атский, картонный, с кожаным корешком.

Дефекты: нет конца в 15—20 листов (конца VII и всего VIII 
гулшанов)-, пятна.

^ s l 3 Ваки'а-и шайх («Происшествия с шейхом»). Поэма 
религиозно-романтического содержания.

664. В 4459, лл 101а-104а; 20,5x13; 15X8; 15.
Название приводится перед текстом (л 101а).
Начало (л 101а):

-I- i i £ 1
Начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 663.

Axli >$*-3 Вуджуд -нама  («Книга о бытии»). Поэма религиозного 
содержания. Текст делится на многие разделы, выделенные специ
альными заглавиями.
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665. В 1977 (Nov 482), лл 596-656; 19,5X13; 14,5x8,5; 15.
Название приводится перед текстом (л 596).
Начало (л 596):

Начало последнего раздела (л 646):
Д--£.с сХЗ}<у.~ъ. ^

Не позже 1254/1838-39 г. (л 896), Средняя Азия. Колл.: Иванов, 
1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'-  
лйк.  Переплет среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей.

о^ь*}Т Axli À~(!*a3 Васийат-нйма-и йн хазрат.  («Завещание про
рока»), Поэма религиозного содержания.

666. В 4463, лл 466-656 ; 20X13; 15X8; 11.
Название приводится перед текстом (л 466).
Начало (л 466):

J j i J I Си. ¿IS, г». j .3

Середина XIX в. Текст в один столбец. Другие данные о руко
писи см. в описании № 336.

<wUi [^Li] o U 3 Вафйт-[нйма-и] Фйгрима («Книга о кончине 
Фатимы»). Поэма религиозного содержания.

667. В 1901 (Nov 246), лл 1326-1336; 19,7x14; 16x10; 13.
Название приводится перед текстом (л 1326).
Начало (л 1326):

>!« I .-О 1 1 ^ 1

Не ранее 1153/1740-41 г. (л 676). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 590.

Дефекты: лакуна после л 132.
668. А 501 (Уч. отд. II.7.67), лл 64а—65а; 16,5X11; 11,5x6,5; 15.
XVIII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 46.

^JU. Йатймлик хйлй («Сиротская доля»). Поэма религи
озно-этического содержания.

669. А 1325, лл 1036—1046; 17,5X11 (полей нет); 19.
Название приводится перед текстом (л 1036).
Начало (л 1036):

Не ранее 1907 г. (л 436). Другие данные о рукописи см. в опи
сании № 28.

Б. НАЗВАНИЯ НЕ УДАЛОСЬ УСТАНОВИТЬ.

Сочинения историко-политического содержания

670. В 292 (297Ьк), лл 46а-47б ; 23x14,5; 15X8,5; 13.
Поэма, в которой описано положение, занимаемое виднейшими 

людьми Синьцзяна XIX в.
Начало (л 46а):

1_сС
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Не ранее 1305/1888 г. (л 5а). Другие данные о рукописи см. в 
описании № 608.

У п. рук.: М у г и н о в, 186, № 353.

671. В 1892 (Nov 216), лл 2б -13а ; 20,5X12,6; 13,5X6; 11.
Список не закончен. Поэма о воцарении в Бухаре Сейид Музаф-

фара и о его походе на Коканд в 1277—1279/1860—1863 гг.
Начало (л 26):

Конец XIX в., Средняя Азия. На полях пометки А. Н. Самойло- 
вича о содержании поэмы. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага сред
неазиатская и русская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет 
среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

Уп. рук.: З а л е м а н ,  ИАН, 1908, стр. 1301, № 5.

672. В 2309, 64 +004 л; 19,5x13; 16X9; 13.
Узбекская поэма об эмире Хайдаре. Текст делится на многие 

разделы, выделенные специальными заглавиями.
Начало (л 16):

Начало последнего раздела (л 63а):

XIX в., Средняя Азия. Колл.: неизвестна; инв. 1924 г. № 804. Бумага 
среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк. Переплет сред
неазиатский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

673. С 584 (590oo*d), лл 88а—97а; 22,5X12,5; 15,5X7,5; 8 .
Список не закончен. Уйгурская поэма, восхваляющая Джамал ад-

дйн-хваджу. Содержит родословную кучарских ходжей.
Начало (л 88а ) :

Конец XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 498.
Уп. рук.: З а л е м а н ,  256, № 82. Оп. рук.: Юд и н ,  стр. 188— 192.

Сочинения романтического и лирического содержания  1

674. А 1093, лл 86-106 ; 19,5X15,5; 15X9,5; 15.
Начало (л 86):

XVIII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 82.

675. А 1270, лл 61а—64а; 16X10; 11X8; 12.
Некоторые полустишия по-арабски и по-персидски.
Начало (л 61а):

'l'
Не позже 1831 г. (л 686). Другие данные о рукописи см. в опи

сании № 26.
1 В данной группе кратко отмечается сюжет только там, где он относится к по

пулярным миграционным сюжетам (например, о царевиче и Гуляндам).

11 Зак. 835 1 6 1



676. В 288 (295b), лл 966-976; 21x15; 17X11,5; 15.
Начало (л 966): 1

^ •Дэ"?  ̂ С?"* j

Не ранее 1236/1820-21 г. (л 886). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 31.

677. В 1962 (Nov 440), лл 9 8 6 - 100а; 20x12,5; 16X8; 15.
Список не закончен. Узбекская поэма о царевиче и Гуляндам. 
Начало (л 986):

XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 61.

678. В 4463, лл 11а—136; 20x13; 15X8; И.
Начало (л 11а):

IA.3.-4S XS ,̂алЯлио i .31
Середина XIX в. Текст в один столбец. Другие данные о ру

кописи см. в описании № 336.

679. В 4463, лл 17а—186; 20X13; 15X8; 11.
Начало (л 17а):

Середина XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании 
№ 336.

Сочинения религиозного  
и религиозно-этического с од ержания2

680. А 246 (589d*d), лл 1296—139а; 18x12 (полей нет); число 
строк разное.

Уйгурская поэма об убийстве в Кербеле; иная, чем соответствую
щая часть сборника «Бакырган китабы» Сулеймана Бакыргани (см. 
описание № 45).

Начало (л 1296):
-k y'i хХД..*3(_,Ак.да,о

1285/1868-69 г. (л 139а), Восточный Туркестан. Колл.: Петровский, 
1909 г. Бумага восточная. Чернила черные. Наста'лйк .  Переплет 
восточный, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

У п. рук.: З а  л е м а н ,  254, № 47(a). On. рук.: М у г и н о в ,  158, № 290. Доп. св.: 
Т. N ö 1 d е k е, Das Heiligtum al-Husains zu Kerbelä, Berlin, 1909.

681. А 620 (Ван XXXV), лл 85б-87а ; 18X10,5; 12X5; 17.
Турецкая поэма о предписаниях Корана. С кратким прозаическим

предисловием. Текст делится на разделы, выделенные специальными 
заглавиями.

Начало (л 856):
у  qI о HJ I cjsb 1 I 1

XVI в. Другие данные о рукописи см. в описании № 249.
2 В этой группе нет кратких пояснений о сюжете там, где для его определения 

может быть указано только, что это сочинение религиозного содержания.
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682. А 1001, лл 5 7 6 -  806; 18,5X12; 14,5x10; 13.
Узбекская поэма об Али. Дата составления 930/1523-24 г. приво

дится в конце текста (л 806).
Начало (л 576):

XVIII в. Текст в один столбец. Другие данные о рукописи см. в 
описании № 569.

Д р. сп. разы, версий: H a r t m a n n ,  II, № 96, № 101;  13, № 120; 14, № 133. Изд. 
разн. версий: Казань, 1898, 1901, 1911,  1916 г. Доп. св.: Апокрифические сказания, 
стр. 8 1—93.

683. А 1108, лл 1а —7а; 16,5X10; 13,5X7,5; 15.
О муках страшного суда.
Начало (л 1а):

XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 
знаки). Чернила черные. Наста'лик.  Текст в рамке. Переплет позд
ний (1954 г.), картонный, с наклеенными сверху крышками старого, 
восточного, кожаного переплета, с кожаным корешком.

684. А 1118, лл 1356-1506; 17X11; 14,5X9,5; 14.
О жертвоприношении.
Начало (л 1356):

XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 518. 
Дефекты: нет конца.

685. А 1128, лл 96—11а; 17,5X11; 13X10,5; 14.
О мусульманском праве.
Начало (л 96):

XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 644.

686. А 1131, лл 30а—55а; 17x10; 14X8,5; 15.
Поэма об Али.
Конец XIX в. Текст в один столбец. Другие данные о рукописи 

см. в описании № 572.
Дефекты; нет начала.

687. А 1295, лл 19б-26а; 17X11; 13,5x8; 12.
Начало (л 196):

*  C rb flj»*  L ¿53.Uil.i3j' J .i  jX x

XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 57.

688. А 1295, лл 4 7 6 - 49а; 17X11; 13,5X8; 12.
О судном дне.
Начало (л 476):

''' ç.S
XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 57.
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689. А 1298, лл 6б-15а ; 17,5X10,5; 14,5x8; 19.
О рае и его «обитателях».
Список не закончен: нет конца, видимо, в несколько строк. 
Начало (л 66 ):

XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 
знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет поздний, картонный, 
с дерматиновыми корешком и углами.

690. А 1309, лл 16-76 ; 17X10,5; 13,5x8; 16.
О пророке.
Начало (л 16):

*  озиъ <0.-11 д.* ^
Не позже 1842 г. (л 20а). Другие данные о рукописи см. в опи

сании № 27.

691. А 1309, лл 286-306 ; 17X10,5; 13,5X8; 16.
Начало (л 286):

Не ранее 1842 г. (л 20а). Другие данные о рукописи см. в опи
сании № 27.

692. А 1309, лл 39а—41а; 17X10,5 (полей нет); 11.
О священной лани.
Начало (л 39а):

Не ранее 1842 г. (л 20а). Другие данные о рукописи см. в описа
нии № 27.

693. А 1324, лл 56-106 ; 17,5X11; 12,5x8; 16.
Ода в честь дамуллы Тунтара.
Начало (л 56):

4= Д.Л. Д£| .),£&.

XVIII в. Переписчик 'Айн ад-дйн-углй СирЗдж ад-дйн (л 106). 
Другие данные о рукописи см. в описании № 77.

694. А 1324, лл 1а—46; 17,5X11; 12,5x8; 16.
Завещание.
XVIII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 77. 
Дефекты: нет начала.

695. А 1324, лл 276-306 ; 17,5X11; 12,5X7,5; 18.
Поэма о Мухаммеде Ханефи.
XVIII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 77. 
Дефекты: нет начала.

696. А 1325, лл 1306-1316; 17,5X11; 14X8,5; 17.
Восхваление Аллаха.
Начало (л 1306):

❖ ¿ал
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Не ранее 1907 г. (л 436). Другие данные о рукописи см. в опи
сании № 28.

697. А 1325, лл 1406-1426; 17,5X11; 14X8; 15.
Поэма о Мухаммеде Ханефи (иная, чем в рукописи А 1324, см. 

описание № 695).
Начало (л 1406):

Ci ¿S j-ï
Не ранее 1907 г. (л 436). Другие данные о рукописи см. в описа

нии № 28.

698. А 1325, лл 1436-148а; 17,5X11; 14X8; 16.
Поэма об Абд ал-Джаббаре.
Начало (л 1436):

-1- <>JJI ^ ^ДлЗ aJJI im S 1
Не ранее 1907 г. (л 436). Другие данные о рукописи см. в опи

сании № 28.

69д. А 1505, 5 л; 20X15,5; 16X10; 15.
Поэма о гадании по дням недели.
Начало (л 16):

Конец XVIII в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага рус
ская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет позд
ний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

При переплетении рукопись реставрирована.

700. А 1511, лл 32а—34а; 17,5X10,5; 15x9; 15.
Поэма о нравственности.
Начало (л 32а):

XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 598.

701. А 1524, лл 9а—14а; 16,5X11; 13X8; 12.
Другая поэма о нравственности.
Начало (л 9а):

'р ¿)l,„ Sh »̂J l 1 îLj  ̂̂  J j l
Начало XIX в. Текст в один столбец. Другие данные о рукописи

см. в описании № 25.

702. А 1534, лл 16-356 ; 17,5x10,5; 13X7; 12.
Наставление друзьям.
Дата составления — 1815 г. приводится в тексте (л 356). Текст 

делится на многие разделы, выделенные специальными заглавиями.
Начало (л 16):

XIX в., Поволжье. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага русская 
(водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Текст в 
один столбец. Переплет восточный, картонный, с кожаными корещ- 
ком и углами.
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703. А 1565, лл 2а—7а; 17X11,5; 15x8; 13.
XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская (водя

ные знаки). Чернила черные. Наста'лак.  Переплет поздний (1954 г.), 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

Дефекты: нет начала.

704. А 1606, лл 716-736; 17,5x10,5; 13,5X8; 12.
Поэма о шейхе.
Начало (л 716)— второе полустишие (первое повреждено):

XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 476.

705. А 1606, лл 74а—85а; 17,5X10,5; 13,5X8; 10.
Поэма о Якубе.
XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 476.

706. А 1606, лл 1306—133а; 17,5X10,5; 13,5X8; 10.
Поэма о Фатиме.
Начало (л 1306):

^Лр а Л̂р аЛЛ Л̂-о Ь̂илЛ а Л̂р *̂ЛЛ
XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 476.

707. В 310 (319), лл 546—57а; 22X16,5; 16X10; 18.
Стихотворный комментарий на хадисы.
Начало (л 546):

Не ранее 1216/1801-02 г. (л 546). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 555.

708. В 313 (320), 56 л; 20X15,5; 14,5X10; 15.
Поэма о Коране. С небольшим прозаическим предисловием. Текст 

делится на многие разделы (хикайат),  выделенные специальными 
заглавиями.

Начало поэмы (л 16):

Конец XVIII в., Турция. Колл.: Р. Френ, 1842 г. Бумага восточ
ная и русская (водяные знаки). Черные тушь и чернила, красная 
краска. Наста'лик  двух видов. Переплет поздний (1955 г.), картон
ный, с дерматиновым корешком.

Дефекты: нет начала предисловия и конца; лакуна после л 546.

709. В 321 (321 ag), лл 88б-91а; 21X14; 16x10; 13.
Поэма о Мусе.
Начало (л 886):

Не ранее 1272/1855-56 г. (л 946 рукописи). Другие данные о ру
кописи см. в описании № 1 2 2 .

Оп. рук.: С а м о й л о в и ч, 012, № 5(7).

710. В 321 (321 ag), лл 91а-92а ; 21X14; 16X10; 13.
Наставление о женщинах.
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Не ранее 1272/1855-56 г. (л 946 рукописи). Другие данные о ру
кописи см. в описании № 1 2 2 .

On. рук.: С а м о й л о в и ч, 012, № 5(8).

711. В 341 (3211а), лл 1006-1016; 20X16,5; 16X13; 11.
Об отпущении грехов.
Начало (л 1006):

Не ранее 1269/1852-53 г. (л 986 рукописи). Другие данные о ру
кописи см. в описании № 74.

Дефекты: нет конца.

712. В 341 (3211а), л 104аб; 20x16,5; 16,5X13; 11.
О священных «вратах».
Начало (л 104а):

Не ранее 1269/1852-53 г. (л 986 рукописи). Другие данные о ру
кописи см. в описании № 74.

Дефекты: нет конца.
Уп. рук.: D o r n ,  Mél. as., V il ,  413, № 36.

713. В 429 (364ga), л 78аб; 21X13; 15,5x9,5; 15.
О мусульманском праве.
Начало (л 78а):

XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Залеман, 1897 г. Бумага средне
азиатская. Чернила черные. Наста' лиц.. Переплет поздний, картон
ный, с дерматиновыми корешком и углами. При переплетении руко
пись реставрирована.

У п. рук.: З а л е м а н ,  ИАН, 1898, стр. X, № 74.

714. В 733 (589dr), л 1056; 18X11 (полей нет); 14.
О молитвах и обязательствах.
Начало (л 1056) — второе полустишие (первое повреждено).

^
Конец XVIII — начало XIX в., Восточный Туркестан. Колл.: Пе

тровский, 1909 г. Бумага европейская (водяные знаки) и восточная. 
Чернила черные. Наста'лйц.  Переплет восточный, картонный, обтя
нутый кожей, с тиснением.

Уп. рук.: З а л е м а н ,  254, № 35. On. рук.: М у  г и нов,  141, № 252.

715. В 992 (810), л 62а; 19,7X12; 14X7; 13.
О благочестивом воспитании.
Начало (л 62а):

4̂  <OJl („̂ laJ , ,‘у.с о).

XVII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (во
дяные знаки). Чернила черные. Наста'лик.  Арабские слова огласр-

Начало (л 91а):
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ваны, текст в три столбца. Переплет турецкий, картонный, обтяну
тый кожей, с тиснением и с кожаными застежками.

Уп. р ук . :  Catalogue, 50, № 472.

716. В 1010 (8421), лл 300а—313а, 315а—3166; 20,2X12,5; 14X8; 14. 
Две поэмы о пророке Мухаммеде.
Начало первой поэмы (л 300а):

Начало второй поэмы (л 315а):

J 5.+S íS')" ■ V fLi ) У̂* ^ 1

Не ранее 1277/1860-61 г. (л 2586). Текст в один столбец. Другие 
данные о рукописи см. в описании № 17.

Уп. р ук . :  3 а л е м а н, 258, № 103. On. р ук . :  М у г и н о в, 154, № 283; 167, № 313.

717. В 1184 (Уч. отд. II.6.50), лл 236—27а; 20X14,5; 15X10; 15.
О Муавии и Язиде.
Начало (л 236):

Конец XVIII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 591.
On. р ук . :  Coll. sc., VIII, 100, № 65.

718. В 1184 (Уч. отд. II.6.50), лл 27б-30а; 20X14,5; 15X10; 15. 
Поэма об имаме Хусейне.
Начало (л 276):

'I' f  0_х.> 1 ylè 1 улА у  i

Конец XVIII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 591.
Оп. р ук . :  Coll. sc., VIII, 100, № 65.

719. В 1400 (Ван XXIV.37), л 32а; 21X14,5; 14,5X11,5; 20.
О месяце рамазан.
Начало (л 32а):

',с A.jl .̂̂ 1 J-aI yï. 1
XVIII в., Турция. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага европейская (водя

ные знаки). Черная тушь. Рик'а.  Переплет турецкий, картонный, 
с кожаными корешком и краями.

720. В 1977 (Nov 482), лл 85а-88б; 19,5X13; 14,5X8,5; 15. 
Стихотворный перевод 55-й суры Корана (с приведением ориги

нала).
1254/1838-39 г. (л 896). Другие данные о рукописи см. в описании 

№ 61.
Дефекты: нет начала.

721. В 2275 (Nov 1365), лл 57а-58б; 20X13,7; 15X6,8; 13.
Начало (л 57а):

•7 a J J  1

Не ранее 1122/1710-11 г. (л 1586). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 325.
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722. В 2566, лл 5а—8 6 ; 21,5X17; 16X11; 14.
Мунаджат.
Начало (л 5а):

Ф ,3 *. 1.1 .}̂  и-ИлЗ
XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чер

нила черные. Наста'лйк.  Переплет восточный, картонный, с кожа
ными корешком и углами.

723. В 2586, 12 л; 21X17; 15,5X9; 17.
О мусульманской этике.
Текст делится на многие разделы, выделенные специальными за

главиями.
Начало первого (в данной рукописи) раздела (л 26):

'г 0^0 О-ХЗ1 .X
Начало последнего (в данной рукописи) раздела (л 11а):

XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага русская. Чер
нила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет заменяет бумажная 
обложка.

Дефекты: нет начала и конца. Старая европейская реставрация 
рукописи.

724. В 2632, лл 1 0 3 6 -10 4 6 ;  21X18; 1 4 x 9 ;  16.
О мусульманской этике.
Начало (л 1036):

Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага рус
ская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет во
сточный, картонный, с кожаными корешком и краями.

725. А 1272, л 76аб; 15,7X10,4; 14X8; 21.
То же.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет поздний (1954 г.), 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

При переплетении рукопись реставрирована.

726. В 2726, лл 336—41а; 20,5X11; 14,5X8; 18.
О суфизме.
Начало (л 336):

^ ¡1  ^
Не позже 1843 г. (л 145а). Другие данные о рукописи см. в опи

сании № 484.

727. В 2797, лл 92б-95а; 21X17; 14,5X10; 15.
О мусульманской этике.
Начало (л 926):

I аь  1 1ч4**п>
Не позже 1261/1845 г. (л 1496). Другие данные о рукописи см. в 

описании № 435.
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728. В 2997, лл 1316—135а (л 134аб без текста); 20,5X16,4; 
15,5X12; 16.

То же.
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 

знаки). Чернила черные. Наста'лик.  Переплет восточный, картон
ный, с кожаным корешком, в матерчатом чехле.

729. В 2797, лл 956-976; 21X17; 14,5X10; 15.
Наставления по мусульманской этике.
Начало (л 956):

(Jl-wJ <Cé  ̂1 C21 y i

Не позже 1261/1845 г. (л 1496). Другие данные о рукописи см. в 
описании № 435.

730. В 2997, лл 1 3 5 а - 1376; 20,5X16,4; 15,5X12; 16.
То же.
XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 728.

731. В 2843, лл 1596—1646; 21X16,5 (полей нет); 17.
Наставления по мусульманскому праву.
Поэма состоит из трех разделов.
Начало (л 1596):

XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 
знаки). Чернила черные. Наста'лик.  Переплет восточный, картон
ный, с кожаными корешком и краями.

732. В 2863, лл 32а—34а; 21,2X16; 18,5x12; 11.
О мусульманском праве.
Начало (л 32а):

XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 
черные. Наста'лик.  Переплет восточный, картонный, с кожаными 
корешком и углами.

733. В 2938, лл 64а-65а ; 21,5X16,5; 17X12; 16.
О гадании.
Начало (л 164а):

о ! у *  1 I р.5 y ib

XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 
знаки). Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет поздний 
(1955 г.), картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

734. В 2938, лл 76а-78б ; 21,5X16,5; 16,5X9 и 17X10; 16 и 21.
О завещании Исмаила.
Список н*е закончен. В тексте приводится дата — 1730 г. (л 786).
Начало (л 76а):

XIX в. Другие даннце о рукописи см. в описании № 733,
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735. В 3000, лл 7 4 6 -7 5 6 ;  2 1X1 7 ;  1 7 x 1 3 ;  16.
Начало (л 746):

Начало XX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 509.

736. В 3179, лл 366— 40а; 20,7X16,5; 16X11,5; 16.
Поэма об Али и драконе.
Список не закончен.
Начало (л 366):

><< дЛХ&» о.:>1£чЛ. ул ^БоЗ
Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в 

описании № 118.

737. В 3998, лл 50а-6 6 6 ;  21,5X16,5; 16X10; 14.
То же.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Бикчентеев, 1937 г. Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет восточный, 
картонный, с кожаными корешком и краями.

Дефекты: нет конца.

738. В 3796, лл 21а—24а; 21X16,5; 16X11; 16.
То же.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 

(водяные знаки), цветная. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет 
восточный, картонный, с кожаными корешком и краями.

739. В 3200, лл 956—96а; 21,5X14 (полей нет); 21.
О человеке, не соблюдающем пятикратную молитву.
Начало (л 956):

у  __5 3 1  ̂ ¿ у  ■■ Л I ( 1— ^—3

Начало XX в. Текст в четыре столбца.^Другие данные о руко
писи см. в описании № 646.

740. В 3251, лл 20а—636; 2 1 x 1 7 ;  17 ,5x10 ,5 ;  16.
Восхваление пророка.
Текст делится на многие разделы, выделенные специальными 

заглавиями.
XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 306. 
Дефекты: нет начала и конца.

741. Вв3253, лл 146-166; 21,5X18; 16X14; 17.
Касыды. Тат.
Начало (л 146) — третье полустишие (первые два повреждены):

XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 
черные. Наста'лак.  Текст в четыре столбца. Переплет поздний 
(1957 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

Старая европейская реставрация, при которой подклеены бумагой 
оборванные верхние углы всех листов.

742. В 3284, лл 836—896; 21X16,5 (полей нет); 10—15.
Касыды,
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XIX в., Поволжье. Переписчик 'Абдаллах ибн ал-Хаджж-мулла 
ФатхаллЗх ал-Кавйанй (л 42а). Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. 
Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет поздний (1955 г.), картонный, 
с дерматиновыми корешком и углами.

743. В 3287, л 486; 21X16; 16X10; 16.
Об именах семи спящих отроков.
Начало (л 486):

XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 
знаки), цветная. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет поздний, 
картонный, с дерматиновым корешком.

При переплетении рукопись реставрирована.

744. В 3292, л 1а; 21X14; 17,5X11; 13.
Список не закончен.
Не позже 833/1429-30 г. (л 171а рукописи), Турция. Колл.: АЭ, 

1934 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные. Нас$.  
Переплет поздний (1957 г.), картонный, с дерматиновыми корешком 
и углами.

Дефекты: нет начала. При переплетении рукопись реставрирована.

745. В 3672, лл 88б-95а; 20,5x16,5; 15X11; 19.
О Мухаммеде и Абу Джахиле.
Начало (л 886):

Не ранее 1855 г. (л 88а). Другие данные о рукописи см. в опи
сании № 42.

746. В 3689, 153 л; 21X15; 15,5X9; 21.
Предписания шариата.
Текст поэмы делится на многие части (китаб),  выделенные спе

циальными заглавиями.
Начало первой (в данной рукописи) части (л 46):

Начало последней части (л 1516):
<0.5  ̂ ^  ^  |, <.*р*.л

Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. На л 153а переписчик 
составил оглавление к сочинению. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 
(водяные знаки), цветная. Чернила черные и красные. Наста'лйк  
двух видов. Переплет восточный, картонный, с кожаными корешком 
и углами.

Дефекты: нет начала в три листа, нет начала оглавления при
мерно в два листа; начальные и конечные листы частично порваны. 
Старая русская реставрация рукописи.

747. В 3693, лл 1466—153а; 21X17; 16,5X10,5; 18.
Начало (л 1466):

^ ^  ^..11̂ 31

Начало (л 836):
*1' 1<> 1>Л5
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Конец XVIII— начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в 
описании № 393.

748. В 3711, лл 16—85а; 20X15; 15X10; 17.
Касыды о бренности всего существующего.
Начало (л 16):

Ф аДзл.
1849 г. (л 85а), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. 

Чернила черные и красные. Наста'  лйк.  Переплет восточный, кар
тонный, с кожаными корешком и краями.

749. В 3757, лл 16 -26 ; 19,5x16; 18X12; 18.
Мунаджат.
Начало (л 16):

Не позже 1287/1870-71 г. (л 896). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 639.

750. В 3757, лл 3 6 - 5 6 ;  19 ,5X16; 1 8 x 1 2 ;  18.
О смерти.
Начало (л 36):

Не позже 1287/1870-71 г. (л 896). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 639.

751. В 3757, лл 5 6 -6 6 ;  19,5X16; 18X12; 18.
О намазе.
Начало (л 56):

'г  уЗ  ^

Не позже 1287/1870-71 г. (л 896). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 639.

752. В 3757, лл 266-896 ; 19,5X16; 18X12; 15.
Поэма о Мухаммеде Ханефи и Али.
Текст делится на семь разделов, выделенных специальными за 

главиями.
Начало первого (в данной рукописи) раздела (л 54а):

ХЧ-  ̂ сХ
Начало седьмого раздела (л 81а):

Л—О".] 6*$ (ЗХ X- ̂
1287/1870-71 г. (л 896). Переписчик Нур ад-дйн-а^унд 'Ата’аллах 

(л 896). Другие данные о рукописи см. в описании № 639.
Дефекты: нет начала.
Изд. разн. в е р с и й :  Казань, 1882, 1908, 1910, 1914 г. Доп. с в . :  Апокрифические ска

зания, стр. 43—50.

753. В 3762, л 42аб; 20X15,5; 17X12; 16.
Начало (л 42а):
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Конец XVIII в., Поволжье. Колл.: неизвестна; инв. 1954 г. № 2544. 
Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Текст 
в рамке. Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком и в 
матерчатом чехле.

754. В 3773, лл 26б-37а; 20,5X13; 18X10; 20.
О Каабе.
Начало (л 266):

'Г*

1331/1913 г. (л 37а), Поволжье. Переписчик Кул-А*мад (37а). 
Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста'лйк.  
Текст в один и два столбца. Переплет отсутствует, рукопись вло
жена в картонную папку.

755. В 3819, 29 л; 20X14; 15,5X9; 13.
Касыды.
XVIII в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. Бумага русская (во

дяные знаки), цветная. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет 
поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

Дефекты: нет начала и конца. При переплетении рукопись ре
ставрирована.

756. В 3978, лл 416-476 ; 21X16,5; 17,5X9,5; 13.
О смерти Хусейна.
Начало (л 416):

**~4 °
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. 

Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет поздний, картонный, с дер
матиновым корешком.

757. В 3986, 01+103 л; 21,5X16,5; 15,5X9,5; 17.
Об астрологии.
Текст поэмы делится на многие разделы, выделенные специаль

ными заглавиями.
Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: Бикчентеев,

1936 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. 
Наста'лйк.  Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком. 

Дефекты: нет начала и конца; лакуны после лл 5 и 68 .

758. В 3998, лл 81а-84б ; 21,5x16,5; 16X10; 14.
XVIII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 737. 
Дефекты: нет начала и конца.

759. В 4017, лл 23а-32б ; 20,5X17; 17x10; 16.
Поэма состоит из четырех глав (баб) .
Начало (л 23а):

Начало четвертой главы (л 28а):

XIX в., Поволжье. Колл.: Бикчентеев, 1936 г. Бумага русская. 
Чернила черные и красные. Наста'лй^.  Переплет отсутствует, ру
копись вложена в картонную папку.
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760. В 4017, лл 33а—35а; 20,5X17; 17X10; 16.
О правилах чтения Корана.
Начало (л 33а):

XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 759.

761. В 4052, лл 10а —116; 21X16,5; 17x12; 18.
О суннитах.
Начало (л 10а):

У̂»-о-аЗ 1̂.о1

XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 490.

762. В 4060, лл 1а—46; 21X17; 17,5X12,5; 21.
Об Ибрахиме.
В тексте сказано, что в поэме 420 бейтов.
Конец XVIII — начало XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. 

Бумага русская (водяные знаки), цветная. Чернила черные. На
ста'лйк.  Текст в рамке. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с 
дерматиновым корешком.

Дефекты: нет начала в 2/, сочинения (есть 154 бейта). При пере
плетении рукопись реставрирована.

763. В 4060, лл 46 -246 ; 21X17; 17,5X12,5; 21.
Поэма о Вефа и Махр; тур.
Начало (л 46):

Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в 
описании № 762.

Дефекты: текст на многих листах почти стерт.

764. В 4091, лл 1а—276; 22X17,5; 16,5X11,5; 15.
О Мансуре.
XIX в., Средняя Азия. Переписчик Букан-бай-углй Кйлич Нийаз 

(л 276). На л 5а две одинаковые восточные печати с именем Пйр 
Мухаммад. Колл.: Алимов, 1938 г. Бумага русская (водяные знаки). 
Чернила черные. Наста'лик.  Переплет поздний (1957 г.), картон
ный, с дерматиновым корешком.

Дефекты: нет начала. При переплетении рукопись реставриро* 
вана.

765. В 4307, л 53а; 21X13; 11X7; 7.
Первая половина XIX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1938 г. Бу» 

мага русская, Наста'лйк .  Переплет отсутствует.
Дефекты: нет начала и конца.

766. В 4375, л 99аб; 21X17; 18X11; 11.
О расставании.
Не ранее 1820 г. (водяной знак), Поволжье. Колл.: Мамедов, 

1939 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет 
поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

Дефекты: нет начала и конца.

767. В 4417, лл 346—37а; 21X16; 16X11; 16.
О месяце рамазан.
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'S» otvc Li аХл! р ^̂ UmJ I
Конец XVIII— начало XIX в. Сверенная копия. Другие данные 

о рукописи см. в описании № 254.

768. В 4418, лл 536-576; 21,5X16,5; 19X14; 15.
О мусульманской этике и суфизме.
Начало (л 536):

I 1 I 1U J  I 1 I l*.S
Начало XIX в., Поволжье. Сверенная копия. Колл.: Зарифов, 

1940 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста'лик.  Переплет за
меняет бумажная обложка.

Дефекты: нет конца.

769. В 4017, лл 122а—1236; 20,5X17; 17X10; 13.
Мунаджаты.
XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 759.

770. С 1648 (Nov 1367), лл 1736—177а; 23,5X14; 18X9; 15.
Поэма на библейско-коранический сюжет: об Иисусе и черепе,

споре души с телом; узб. Ср. поэму Хусама-катиба (описания 
№ 82-84 ) .

Начало (л 1736):

'1'  <3 *" i 1 ClJ

Не ранее 1238/1822-23 г. (л 77а). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 421.

Др. сп . тюркск. о б р а б от ок  сюжета:  F l e i s c h e r ,  Dresden, № 315.

771. В 4497, лл 1 3 0 6 -135а; 25x15; 18X10; 13.
То же.
Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: МИР, 1954 г. Бумага сред

неазиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет среднеазиат
ский, картонный, с кожаным корешком и тиснением.

772. С 163 (321 Ьа), лл 95б-97а ; 25X15; 18X9,5; 15.
Об одиннадцати именах пророка.
С небольшим прозаическим пояснением.
Начало (л 956): . j ^  oSl 3

-h i у*..Ы i d
Конец XVIII — начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в 

описании № 410.
У п. р ук . :  S а 1 е ш а п п, 280, № 15.

773. С 1232 (Nov 433), лл 112а—1176; 23,5X13; 17X9; 13.
XVIII в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага средне

азиатская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет среднеазиатский, 
картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

Дефекты: нет начала и конца.

774. С -1269 (Nov 504), лл 4 3 а -5 3 а ; 25x14 ; 18,5X9,5; 17.
Узбекская поэма о Мухаммеде и Абу Джахиле.

Начало (л 346):
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'л (̂ _у-й']а-ох ^
Начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 45.

775. С 1618 (КТоу 1312), лл 59а-72б; 23X13,5; 19,5X9,5; 15.
Поэма об Али; узб.
XVIII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 607. 
Дефекты: нет начала и конца.

776. С 1630 (№ у 1337), лл 177а—186а; 24,5X14,5; 18X10; 15.
Не ранее 1214/^799-1800 г. (л 796). Другие данные о рукописи 

см. в описании № 141.
Дефекты: нет начала.

777. С 1648 (Г4оу 1367), лл 1926-2006; 23,5X14; 18x9; 15.
Начало (л 1926):

Не ранее 1276/1859-60 г. (л 1926). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 421.

778. С 1882, лл 1а—46; 23,5X15; 19,5x9; 15.
Поэма об Али; узб. Ср. поэму, представленную в описании № 775.
XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 44. 
Дефекты: нет начала и конца.

779. С 1894, 115 л; 21,5X16,5; 17,5X10, 17X13 и 18x12,5; 14 -21 . 
Поэма о битвах за веру.
Текст делится на многие ки с с а , обозначенные специальными за

главиями.
Начало первой (в данной рукописи) ки с са  (л 36):

Начало последней (в данной рукописи) кисса  (л 1146):

Конец XVIII —начало XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна; инв. 
1954 г. № 8124. Бумага русская. Чернила черные и красные. На- 
ста'лйк .  Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком. 

Дефекты: нет начала и конца; лакуна после л 113.

780. С 1909, лл 42а—466; 21,5X16,5; 17,5X10,5; 9.
XIX в., Средняя Азия. Колл.: Пасхин, 1930 г. Бумага русская. 

Чернила черные. Наста'лик.  Переплет заменяет бумажная обложка. 
Дефекты: нет начала.

781. С 1957, 01 4-154 л; 26X15,5; 16x8,5; 13 и 11.
Узбекская поэма о среднеазиатских шейхах и ходжах. Состоит 

из 24 разделов (^и^.^).
Начало (л 16):

1299/1881-82 г. (л 1536), Средняя Азия. Колл.: неизвестна; инв. 
1933 г. № 28. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные.

Начало (л 43а):
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Наста'лик.  Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным ко
решком и тиснением.

782. С 2411, л 5а; 25X21 (полей нет); число строк разное; л 11а; 
18X11 (полей нет); 15.

О значении некоторых суфийских терминов.
Начало (л 5а):

Начало XX в., Поволжье. Колл.: Алимов, 1941 г. Бумага русская.
Чернила черные. Наста'лак.  Текст расположен вкось. Переплет
заменяет бумажная обложка.

783. Э 722, 287 л; 30,5X23; 23X13,5; 19.
Текст делится на многие разделы.
Начало первой (в данной рукописи) части (л 16):

Начало последней (в данной рукописи) части (л 2845):

*  ¿\ у\
XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна; инв. 1962 г. № 9584. Бу

мага восточная. Черная тушь и красная краска. Нас$.  Переплет 
отсутствует, рукопись вложена в картонную папку.

Дефекты: нет начала и конца.

Сочинения различного содержания

784. В 1348 (Ван ХХШ.17), л 1406; 20x14; 13X8; 18.
Поэма о пользе науки.
Начало (л 1406):

•1'  |_̂ >. Л А ̂  ^

Не позже 1211/1796-97 г. (л 158а), Турция. На многих листах одна 
и та же восточная печать с плохо отпечатавшейся легендой. Колл.: 
Ван, 1916 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь. 
Нас$.  Переплет турецкий, картонный, с кожаными корешком и 
краями.

785. В 1408 (Ван МХХУ. 29), лл 156-206; 21,5X15,5; 18,5X9,5; 22.
Поэма об Ибрахиме Хакки, авторе известного турецкого сочине

ния Ма'рифат-нама  («Книга познания»); годы жизни: 1653—1725.
Начало (л 156):

(13 у д ^.^*1 ^
XVIII в., Турция. На лл 156 и 206 одинаковая восточная печать 

с плохо отпечатавшейся легендой. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага евро
пейская (водяные знаки). Чернила черные. Нас$.  Текст в один 
столбец. Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком.

786. В 1901 (Ыоу 246), лл 2а—126; 19,7X14; 16X10; 15.
Поэма о лечении естественными средствами.
Не позже 1153/1740-41 г. (л 676). Другие данные о рукописи см. 

в описании № 590.
Дефекты: нет начала; пятна.
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787. В 2843, лл 1566—1576; 21X16,5 (полей нет); 17.
Поэма сатирического содержания: об имаме Фахр ад-дине и его 

жене. Состоит из двух разделов.
Начало второго раздела (л 157а):

XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 
знаки). Чернила черные. Наста'лак.  Текст в четыре столбца. Пе
реплет восточный, картонный, с кожаными корешком и краями.

Дефекты: нет начала; верхние строки листов обрезаны.

788. В 3059, лл 93а-94а; 21,2X16,5; 19,5X12; 19.
Турецкая поэма о Стамбуле.
Начало (л 93а):

л' о&1 ^
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская 

(водяные знаки). Чернила черные. Наста'лик.  Переплет восточный, 
картонный, с кожаными корешком и углами.

789. В 3139, л 1а; 20,5x16,5; 16X13; 14.
Татарская поэма о Казани.
Начало (л 1а):

Конец XIX в. Текст в четыре столбца. Другие данные о рукописи 
см. в описании № 499.

790. В 3978, лл 16—За; 21X16,5; 17,5X9,5; 13.
Поэма о детях. Список не закончен.
Начало (л 16):

Начало XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 756.

КОММЕНТАРИИ

Т у р е ц к и й  к о м м е н т а р и й  к касыде аш-Шатибй (ум. в 590/ 
1194 г.), известной под названием Х.ирз ал-аманй  («Кре
пость веры»). Комментарий состоит из пяти глав (баб) ,  которые де 
лятся на разделы (фадл).

Доп. с в . :  B r o c k e l m a n n ,  GAL, стр. 407, 409.

791. В 4201, лл 706-766 ; 21x14,5; 17X9,5; 17.
Полный список.
Начало (л 706): ... ЧЧ
Конец XVIII— начало XIX в., Поволжье. Сверенная копия. Колл.: 

Алимов, 1939 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и 
красные. Насх.  Текст огласован, в рамке. Переплет заменяет бу
мажная обложка.

Т у р е ц к и й  п о д с т р о ч н ы й  к о м м е н т а р и й  к персидским 
касыдам &аь:анй (ум. в 595/1199 г.). С небольшим прозаическим пре
дисловием.
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792. В 4063, лл 596-756; 21,5x17,5; 15,5X11; 14.
38 персидских бейтов с комментарием.
Начало (л 596):  ̂  ̂ <_5̂ * .¿««реЛ

. . .  А. Л ^ ^
1264/1847-48 г. (л 756). Другие данные о рукописи см. в описании 

№ 552.

П е р е в о д  и к о м м е н т а р и й  к о>̂_*Л Цасйдат ал-бур-
да  («Ода о плаще») Бусыри (ум. в 694/1295 или 696/1297 г.): арабский 
текст касыды с подстрочным турецким переводом и комментарием.

793. С 940 (Ван XV.6), лл 38а-57б; 20X14 и 24X14,5; 15X6,5; 27.
1067/1656-57 г. (л 576), Турция. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага восточ

ная. Чернила черные и красные. Насх. Арабский текст огласован. 
Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком.

Дефекты: нет начала в 2>/, текста; лакуны в один лист после 
лл 38 и 39. Старая восточная реставрация рукописи.

794. А 1482, лл 7а-98б; 17,5X14,5; 12,5X9; 13.
Конец XVIII —начало XIX в., Турция. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага 

европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'-  
лак.  Переплет поздний, картонный, с кожаным корешком.

Дефекты; нет начала в */2 сочинения; лакуны в один лист после 
лл 8 , 9, 13, 20, 38, 73.

К о м м е н т а р и й  к той же касыде; арабский текст касыды с 
подстрочным турецким комментарием.

795. В 4375, лл 646-926; 21X17; 18X11; 15.
Незаконченный список: нет конца в >/» сочинения.
Начало (л 646): оХД 1 ^ 1

... ^  *3*^
Не ранее 1820 г. (водяной знак). Другие данные о рукописи см. 

в описании № 766.

Т а т а р с к и й  к о м м е н т а р и й  к той же касыде.
796. А 1203, лл 106—26а; 19,5X13,5; 12,5X9,5; 5.
Отрывок из текста касыды, комментарий к нему только на 

лл 106— 17а, 216—26а.
Начало (л 106):

'1' 1̂.̂ 6 ^  I I

XVIII в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская (водяные 
знаки). Чернила черные и красные. Насх  и наста'лйк .  Арабский 
текст огласован. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей.

В т о р а я  к а с ы д а  Б у с ы р и :  арабский текст ее с небольшим, 
позже приписанным турецким прозаическим предисловием, содержа
щим пояснения к тексту касыды.

797. В 2888, лл 126—15а; 20,5X16; 16,5X11,5; 15.
Список не закончен. Имя автора приводится перед текстом 

(л 126). Предисловие занимает лл 126—13а.
Начало (л 126): ... ^ л и л  р.Л*Л ?иуц
Конец XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская.

Чернила черные. Нас$.  Арабский текст огласован. Переплет восточ
ный, картонный, с кожаными корешком и краями.
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Т у р е ц к и й  п о д с т р о ч н ы й  п е р е в о д  и к о м м е н т а р и й  к 
арабской касыде Нур ад-дйна ад-Дамийатй.

798. В 3829, лл 1а—266; 21,5X13; 14,5X6 и 18X10; 6 и 21. 
Перевод и комментарий только на лл 1а—136 (на лл 14а—266 —

арабский текст касыды).
Не ранее 1293/1876 г. (л 100а), Поволжье. Колл.: Алимов, 1936 г. 

Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Арабский 
текст огласован; текст в рамке. Переплет поздний (1956 г.), картон
ный, с дерматиновыми корешком и углами.

Дефекты: нет начала и конца. При переплетении рукопись ре
ставрирована.

Т ю р к с к и й  к о м м е н т а р и й  к тюркскому поэтическому сочи
нению религиозно-этического содержания.

799. В 3583, 47 л; 22X17,5; 17,5x11; 18.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. 

Чернила черные. Наста'лйк.  Текст в рамке, переходит на поля. 
Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

Дефекты: нет начала и конца.

СБОРНИКИ И СОБРАНИЯ СТИХОВ РАЗНЫХ АВТОРОВ

XVI в.

800. В 306 (311), 226 л; 19,8X13; 15x8; 16.
Сборник стихов турецких поэтов. Составлен в 958/1551 г. Раджа- 

бом ибн хваджа Мухаммадом (л 11а). На лл 76—11а перечень имен 
поэтов и общее число стихов (6459 бейтов). Стихи поэтов; 'Абдй 
(лл 88а— 149а), Авар-бика (1656), Ада’й (62а, 1506—151а), Аджарй 
(147а), 'Адлй (2аб), 'Азарй (153а), 'Азлй (158а), Азхарй (296), 'Айанй 
(1496), Алахй (69а), 'Алй (7а), Алймй-казй (986), 'Алумй (1076—108а), 
Амйрй (ПОаб), 'Амравй (85аб, 906, 141 аб), Амрй (426—43а, 110а), Ан- 
варй (136—146, 93аб), 'Андалйбй (1206—121а), Анй (1196), Аней (1216), 
'Арфй (1546), 'Аскарй (баб, 2 2 а, 286, 1726—179а), Асйрй Брусавй (114а, 
1876—1886), 'Ата Румй (57аб, 115аб), 'Ата’й (1126—113а, 1186—119а), 
Ахй-чалабй (846—85а, 142а, 1736, 1746, 175а, 176а), 'Ахдй (87а), Ахлй 
(165аб), Ахмад-бика (1986—1996), Ахмад-паши (176а), Ахмада-чалабй 
(786— 806), Ахмадй (46—6а), 'Ашика 'Умара (726—73а\ 'Ашикй (1506), 
'Ашратй (97а), Бакй (63а, 1606— 161а), Бакй Кучука (946—95а), Балй- 
бика (120а, 126а), Балйрй (99аб\ Басйрй (1166, 124а), Бахарй (1136), 
Бахиштй (120а), Бахиштй-Салфа (1196), Бидарй (114а), Билалй (169б\ 
БирЭзара-афандй (25а—266, 336—35а, 63а—64а, 65а—66а, 178а, 2176— 
2186), Вадждй (886 , 1686—169а\ Ваджхй (866—87а), Вакфй (136, 146, 
156—16а, 176, 186, 196—20б\ Валахй (49аб, 193аб), Васалй-Салфа 
(86аб), Васи' (876—88а), Васфй (29а, 876), Вафа’й (1686), Вахи’й (1636— 
164а), ГавЭхй (306—316, 36а\ Газалй (22а—23а, 276—286, 62аб, 147аб), 
Гайарй (20а—21а, 616, 1046—105а), Гарйбй (105а), ГулЭмй (153аб), Да'й 
(158аб), Дакйьсй (86а), Даррй-чалабй (100а), Дарунй (125а), Джаванй 
Кафавй (1246), Джама'й (1176), Джамй (1656—166а), Джа'фара-чалабй 
(896—90а), Джа'фарй-чалабй (1246), ДжимЭлй (1176—118а), Джифа’й 
(163а), Джиханй (1556), Джудй (666), Джушй (171а), Д у 'а ’й (104а, 183а— 
184а), Дукдйн-зЭда (1146), За'ифй (1706—171а), За'йфй (976), Зайнаб- 
хатун (1166), Заманй (154аб), Замйнй (1096), Замйрй (127а), Занджйрй 
(154а), Затй (26— 46, 45а, 566—57а, 826, 8 6 6 , 88а, 89а, 117а, 1206,
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1 2 5 - 126а, 132а-137а, 1 7 8 6 -203а), Зийа’и (476-486, 202аб), Захнй 
(86а—88а), Зукй (162а\ 'Илмй (155а, 1586—159а), Исха^а-чалабй (56аб, 
576—58а, 886 , 173аб, 175а, 1766, 178а), 'Ишкй (112аб, 122аб), Йадй 
(446—45а), Йа^йнй (95а), Йахйи-бика (44аб, 90а, ЮОаб, 181а, 182а), 
Йатйм 'Алй (226, 256, 636, 1006—101а', Йатймй (1006), Йусуфа-чалабй 
(596), Кадрй (2076—208а), Кадймй (1706), Каландарй (98аб), Камала- 
зарда (94а, 95аб\ КамЭл-паши-зада (28а, 54а, 836—84а, 996, 178а), 
Камй (216 ‘, Камй Салфа (996), Камрй Махмуда-чалабй (152аб), Катиба- 
чалабй (152аб\ Катибй-Салфа (99а), Кафшй (96аб), Кашифй (956), 
Кашфй (46аб, 956—96а, 186а—187а, 204аб), Кашфй-зЭда (906), Кийамй 
(986—99а), Кийасй (326—336, 116а, 1936—194а, 220а—221а), Кудсй 
(112а), Кусрй (526—53а, 1 2 4 6 -125а), Кутбй (1716), Лабйбй (116а), 
Лавхй (47аб), Ла’лй (148аб), Лама'й (161а), Лами'й (66а, 686 , 89а, 97— 
98а, 180—181а\ Латйфй (536, 646, 117а, 139а, 146аб, 209аб, 210аб), 
Лачина-ага (2216), Либасй (1466), Лутфи (676), Мабй (1576), Мадамй 
(926—93а, 98а), Маздар-бика (60а), Мазарй (169а), Ма'йдй (157а, 
201аб, 203аб\ Ма'йнй (1616), Малй (42а, 586—59а), Малймй (60а, 109а), 
Мани (1636), Масйхй (16а—17а, 176—19а, 24а, 61а—62а, 716—726,
83аб, 129а—1306, 159аб, 1726, 177а), Маскй (1536—154а), Мадлахй 
(170а), Мастй (1086—109а), Матй'й (1306, 173а), Махрамй (406—416, 
2086—209а), Маху’й Брусавй (129а), Маху’й Румй (129аб), Машрабй 
(456—46а, 109аб, 2016—202а), Мйлй (130аб, 131а), Мйлй Брусавй (64а— 
65а), Мйр-СинЭна (166—17а), Мйрака (107а), Мйрй-бика (Цб, 146, 15а, 
18а, 196, 95а, 1096, 171а), Михнатй (1296), Михрй (1626— 163а), Муджй 
(1666—167а), Му’й (1136), мунла Махмуда (1 ЗОаб), Мустафы-чалабй 
(1276—128а), Муфтй-хваджи-чалабй-афандй (150а), Мухаммад-бика 
(212а), Мухшарджй (656), Набй (89а—906, 110аб, 113а—114а, 115а, 
116а—117а, 1246, 1526), Навалй (163а), Нава’й (223а), Наджамй (91 аб, 
1776), НаджЗтй (206, 276, 606, 816, 82а, 91аб, 1096, 137а—141а, 1726- 
173а, 1776, 212а), Наджумй (1536), Надрй (17а), Назмй (93а), На'ймй 
(108а), Налй (1086', Нами (127б\ Насймй (107аб), Надууй (100а), Ната'й 
(170аб), Наф'й (111а—112а, 1176—123а), На>сйфй (149аб), Нашрй (1496— 
150а), Низама-афандй (226а), Низамй-чалабй (19аб, 130а), Нийазй 
(58аб, 1506, 1556), Ни'матй (1616—162а), НихЭлй (1266—127а), НихЗнй 
(23а—346, 436, 126аб), Нихарй (906— 91а), Нишанй (1076), Нишатй 
(108аб), Нури (1136— 114а), Нушй (1266), Пйрй-паши (121аб), Пйр-Са, и’й 
(356), Разп-чалабй (1576—158а, 206аб), Размй (28а), Ра’й (161 аб), Рама
зана (ЮЗаб), Рамзй (1036, 121а, 172а), Расмй (106а), Рафией (86а), 
Рахйкй (1056—106а), Рахй (626—63а), Рахманй (1036— 104а), Рахмй- 
чалабй (96а, 103а, 200аб, 2096—210а), Рахмй (36а—376), Риванй (826, 
1106— 111а, 1426—143а, 1756, 177аб), Риджа’й П71а), Риза’й (55б-56а, 
1626), Рийазй (1066), Рушйнй (286, 1026, 1066), Саба’й (1146), Сабзй 
(21а, 596—60а, 117аб), Сабита-афандй (1126—113а, 1156— 116а), Сабрй 
(146а), Сабрй (107а), Сабутй (155аб), Савадй (1466), Сагрй (64а, 150а), 
Сада’й (120аб), Саджудй (1226), Са'дй (182а—183а), Са'дй-чалабй 
(926), Са'и’й Румй (1676—168а), Са'й’й-Салфа (159а), Саламй (34а, 
606— 61а), Салйкй (1236, 1906— 192а, 1946—195а), Салкй (123аб), Сал
мана Брусавй (192аб), Салмана-казй (1116— 112а), Салмй (1676), Сама'й 
(123а), Сана'й (127а), Сана'й (406, 436, 113а), Санй-чалабй (1526), Сар- 
рзфй (115а), Сафа’й (156а), Сафи (103а), Сафй (1646), Саха’й (1676), 
Сахй-бика (916), Сахрй (27а, 167а), Сачлй (1106), Сйвафй (1526—153а), 
Сийахй (223а), СинЭна-чалабй (91а), Синанй (436, 1476), Сйрй (536— 
546), Сйфй (1116), Су’алй (416, 1116, 199а), Суб*й Брусавй (1156), 
Субхй-*азй (1156—116а), Сузй (111а), Сузнй (1476), Султана Мустафы 
(205аб), Сумм (165а), Сурурй (92аб, 2116), Сурурй 'Аджама (1666), 
Сухайли (1226—123а), Таба'й (164а), Таба'й (152а), Табй (1516), Таджй
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(1516—152а), Тала'й (856 , 416, 174а), Талибй (151аб), Тарабй (356, 
102а), Таш Купрй-зада (266), Туфй (197а—198а), 'Убайдй (376—396), 
Умйдй (1646), Удули (1716, 179а —180а), ФагЗнй (696—716, 73а—74а, 
766—77а, 84аб, 85а, 118аб, 1416, 144аб, 145а—146а, 1596—160а), Фа- 
за’й (164аб), Фазлй (2106—211а'1, Файзй (586—105аб), Фа^йрй (1606), 
Фанй-чалабй (104аб, 1886—189а, 198аб), Фаракй (69а, 1056, 208аб), 
Фара^й (97аб), Фарйдй (148а), Фарйадй (125а), Фарсй (101а), Фасй^й 
(147а, 189а—190а), Фасунй (1636), Фахмй (12а, 125аб), Фа$рй (151а), 
Фида’й (396—406), Фикрй ( 151 а >, Фйруза (158а), Фузулй (168аб), Фурй 
(43а—44а, 876, 185а —186а), Хаварй (45а, 101 аб), Хаврй-чалабй (45а, 
101 аб), Хазирй-казй (184а—185а4!, Хадурй (154б\ Хайдара-чалабй (196а— 
197а), Хайратй (35а, 172а, 1736, i 74а, 187а, 195а), Хакй (102а), Хакйрй- 
чалабй (1216—122а), Халакй (1606), Халйла-зарда (1276), Халйлй (486— 
49а), Хамдй (896), Хамйдй (94а), Хамтй (169аб), Хасана-чалабй (122а, 
167а), Хатабй (157а), Хатифй (12а—136, 156аб), Хафй (1016), Хафиза 
Кунавй (119аб), Хафида Румй (45аб, 166а), Хашимй (I486), Хиджрй 
(221 аб), Хийалй (17аб, 2 1 а -2 2 а ,  32а, 84а, 856, 1416-1426, 143а—1456, 
1596, 1746-1756, 1766, 203б-204а, 218б-220а, 223б\ Хусайнй-чалабй 
(168а), Хусй (88аб), Чакй 1466—47а), Шай^й (16—26, 66а), Шакри 
(1566), Шама'й (236, 546, 55а, 166а, 1766), Шамй (1286—129а), Шамса- 
ага (89аб, Юбаб), Ша'рй (1316), Ша'рй (131а), Шаур-бика (1316—132а), 
Ша'урй (162аб), Шэхдй (156—16а), Шахдй (132а), Шахй (118а\ Шахи- 
дй ( 131 аб), Шахудй (1726), Шибабй (1286), Шйразй (128аб), Шйрй-бика 
( I 4 8 6 - 149а), Шукй (936), Шукй Брусавй (266-276).

Не позже 973/1565-66 г. (л 226а), Турция. Переписчик Раджаб 
ибн ^ваджа Мухаммад (л 116). На л 2а восточная печать с именем 
Саййид Хусайн. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Черная 
тушь и красная краска. Рик'а. Текст переходит на поля. Переплет 
турецкий, картонный, с кожаным корешком.

Старая европейская реставрация рукописи.
Уп. р ук . :  Catalogue, 25, № 207.

801. В 307 (313), 02+ 794 002 л; 22,5x15; 20X11,5; 21.
Полный список сборника стихотворений турецких и персидских 

поэтов, писавших по-турецки. Название сборника Мадж-
ма' а л -н а з а ’ир  («Собрание образцов»). Составитель его Мухаммад- 
бик ал-АдарнЗвй Надмй (ум. в 955/1548 г.). Текст сборника делится 
на многие н а т р а  («образец»),

968/1578 г., Стамбул (л 64а\ На лл 66а—796 переписчиком и поз
же другими лицами приписаны турецкие стихотворения без указания 
имен их авторов. На л 16 две, на л 2а шесть разных восточных 
печатей с плохо отпечатавшимися легендами. Колл.: Руссо, 1, 
1819 г. Бумага восточная. Черная тушь и красная краска. Putf'a. 
Переплет поздний (1955 г.), картонный, с дерматиновыми корешком 
и углами и наклеенными сверху крышками старого, турецкого, кЬ- 
жаного переплета, с тиснением.

При переплетении рукопись реставрирована.
У п. р ук . :  Catalogue, 48, № 447. Др. сп . :  F l ü g e l ,  I, 646, № 693; Р е г t s с h, В, 

312, № 295. Доп. с в . :  В a g d a 1 11, II, стр. 242; PhTF, II, стр. 438.

802. В 181Ö (Nov 29), 024  378 + 003 л; 20,5X15; 17X10,5; 24.
Сборник стихов и прозы (немного) на персидском, арабском и

тюркских языках. Перед тюркскими стихами указаны имена поэтов3:
3 Здесь и в последующих номерах описаний сборников и собраний стихов порядок

имен авторов определен по листам рукописи (в их возрастании), но в скобках при 
каждом имени указаны сразу «се занимаемые стихами данного автора листы. Тюркские 
стихи в рукописи В 1810 начинаются с л 130а. В описании № 800 алфавитный поря
док следования имен авторов.
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Шахиди (лл 1 ЗОаб, 315а, 3206, на лл 3626—373а его поэма
Гулшан-и вахдат  («Цветник»), Вахдатй (2346, 304а, 3176, 

3186, 319а, 320аб\ 'Илмй (234а, 233аб), Чака-афандй (2336), Арами 
(233б\ Самтй (2306—233а), Амрй (2356—236а), Хашимй (2376), Баьсй 
(238а, 275а), За'ифй (3036, 304б-305а, ЗЮаб, 311а, 377аб), Сурурй 
(305а—309а), Шахудй (309аб), Сахрй (310а, 318аб), Кабулй (311а), Хи- 
салй (315а), Гунахй (3156, 316а), Худа’й (316а), Банда-мавланы (3166), 
Ахмада (317аб, 3746—378а), Рахмй (3196, 320а), Насймй (3216—3236, 
3296), Фузулй (3296—330а), Сймра' (3306), Рушанй (365а—3686), Хийалй 
(3746, 3786), Наджахй (3756), Камала-паши-зада (3786).

1006/1598 г. (л 251а), Сирия. Переписчик дарвйш Мухаммад ал- 
Мавлавй ад-Димишкй (л 251а). Колл.: Богданов, 1907 г. Бумага евро
пейская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Нас$.  
Переплет поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и краями, 
с наклеенными сверху крышками старого восточного, кожаного пере
плета, с тиснением.

При позднем переплетении рукопись реставрирована.
Оп. р ук . :  КПТ, I, 500, № 3802.

803. В 305 (310), 03Ы  424 002 л; 19,5X12,5; 10,5X6,5; 9.
Сборник турецких стихов, с предисловием составителя (в сти

хах). Составлен в 1006/1597-98 г. (л 2а).
Стихи поэтов: Наджатй (лл 26, 24аб, 316, 34а, 35а, 436, 536, 76а, 

94а), 'Улвй (26, 9а, 42а, 43а, 103а, 1286), Бакй (26, 166, 206—226, 24а, 
28а, 296-316,_36а, 37а, 38а, 396, 41а, 90а, 996, 1026, 1036, 122аб, 
135а, 136а), 'Алй (26, 256, 876, 1306), Вайей (26, 88а, 121а, 1236, 131а), 
Амрй (За, 106, 116, 12а, 13а, 35а, 906, 91а, 93а, 946, 100а, 104а, 1136, 
1186, 122а, 1376, 1436), Нава’й (36), Хийалй (36, 15а, 366, 386, 40а, 
79а, 106а, 144аб, 144а), КамЭл-паши-зада (36, 8а, 26а, 316), Сарй'й (36, 
886), Вахйдй (5а), Йахйи (76, 26аб, 77а—79а, 99а), Халй-зада (8а), 
Макали (86 , 96, 316), МисЭлй (11а), Сами (126), Бийанй (126, 216, 256, 
1466), Фаракй (14а, 140,а), Исхака-чалабй (146, 67а—746), 'Урфй (16а), 
ФагЭнй (17а, 316, 326, 426), 'Убайдй (18а, 246), 'Арфй (19а), Тала'й 
(196), 'Исматй (20аб), Сафа’й (206), Хайратй (816, 125а), Мустафы 
(127а), Тифлй (206), Бадй'й (21а), Рахмй (21а, 93а, 1106), Фида’й (216), 
Сулаймана (22а), Раф'й (22аб), Нав'й (236, 25а, 107а, 1456, 1476), Си- 
пЭхй (23а, 346), Зукй (236), Мухи'й (23а), Суджудй (236), Мйлй (236), 
Хаврй (24а), Кашфй (246, 25а), Зухурй (24а), Джаванй (24а), Рашдй 
(256), Фасйхй (256), Ахмада (276), Сузй (286), Кабулй (316, 124а, 1356), 
Сурурй (32а), Фаврй (33а, 1126), Сибасй (336), Масйхй (336, 796), Би- 
хиштй (336, 91 б\ Худа’й (35а), Салйхй (39а, 1096), Мурадй (406, 1136), 
Сима'й (416), Шахй (44б\ Ахй (536—62а), Шама'й (62а—67а, 1186), 
Салймй (746—75а), Насймй (75а), Хита’й (81а, 85а), Хилалй (82а, 896), 
Габарй (826), Сафй (83а\ Джа'фара (85аб), Нихалй (86а, 1426), Надирй 
(866), Сабухй (87а), Рухй (89а), Хафиза (92а), ДжилЗлй (926), ДжЭмй 
(95а), Манй (95б\ Сарахй (96б\ НизЭмй (97а), Шамсй (976), Файзй (986, 
122а), Са'вдй (1006—1016), 'Аскарй (102а), Фахмй (103а), Халкй (105а), 
Джавхарй (106а), Хаканй (107а\ Газатй (1086), Ла'лй (1086), Султана 
Салйма ( 1 1 0 а), Затй ( 1 1 1 а, 1326, 1396), Хашимй ( 1 1 2 а, 1246), Азарй 
(1126, 113а, 123а, 130а, 1316, 1366), Машкй (114а), Мунба'й (114а), 
Хамдй (1146), Халймй (115а), Сабрй (1156), Фузулй (117а), Хакхй 
(124а), Захнй (125б\ Мухлисй (137а), Баха’й (142а), Латйфй (Í446).

XVII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (во
дяные знаки). Некоторые листы художественно разрисованы цвет
ными красками под мрамор. Черная ту.шь. Каллиграфический наста'-
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лик.  Текст расположен в разных направлениях, в рамке. Переплет 
поздний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами, с накле
енными сверху крышками старого, восточного, кожаного переплета, 
с тиснением.

При позднем переплетении рукопись реставрирована.
Уп. р ук . :  Catalogue, 25, № 206.

XVII в.

804. В 289 (297), лл 67б-82а; 22X13; 15X8; 12.
Собрание стихов: г а зали  Туфайлй с произвольным порядком их 

следования (лл 676—736), га зали  и мухаммасы Насймй (лл 736— 
786), га зали  Кушурй (лл 786—806), Ахмада (806), Нава’й (806—816).

1039/1629-30 г. (л 736). Другие данные о рукописи см. в описании 
№ 245.

У п. р ук . :  Catalogue, 19, № 143.

805. В 1277 (Ван IX.23), лл 144а—1806; 21X12 (полей нет); 9 -1 3 .
Сборник стихов персидских и тюркских поэтов. На лл 1446, 1646,

174а—177а, 178а—1796 находятся тюркские стихи поэтов: Файзй 
(лл 1446), гУлвй-чалабй (1646), Наджатй (1646), Бакй (177а), Шафа’й 
(178а-179).

Не ранее 1061/1650-51 г. (л 69а), Турция. Колл.: Ван, 1916 г. Бу
мага восточная, цветная. Черная тушь. Иасх  и рик 'а  разных видов. 
Текст расположен вкось. Переплет турецкий, картонный, обтянутый 
кожей, с тиснением.

Старая европейская реставрация рукописи.
Уп. р ук . :  Р о м а с к с в и ч, Ван, стр. 394. On. р ук . :  КПТ, I, 500, № 3801.

806. В 729 (589), лл 154а, 1736 (поля), 174а, 179а—1836; 20X15; 
15x8  и 16X9; 19 и 20.

Стихи поэтов: ХУсРав-дйвана (л 154а), Дарвйша (1736— поля,
174а), Дарунй (174а), Савабй (179аб), Кадрй (1806), Макалй (181а— 
182а), Фатхй-афандй (182а), Синэна-паши (182а—1836). Имена поэтов 
приводятся перед стихами.

Не позже 1110/1698 г. (л 1646). Другие данные о рукописи см. в 
описании № 288.

807. В 1002 (838), лл 86 , 96а—1986; 19,5X10,5 (полей нет); число 
строк разное.

Собрание образцов писем, копий писем, тюркских стихов поэтов: 
Хваджи Джамй (л 86 ), Рийазй (160а), Шабака (161а), Затй (183а), 
Шамса-паши (183а), Бакй (1856, 189а), Сйртй (1856), Бида’й (185б\ 
Наджатй (186а), Хатафй (186а), гУбайдй (186а), гУлвй (1866).

XVII в., Турция. На л 01а восточная печать с плохо отпечатав
шейся легендой. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (водя
ные знаки), цветная. Черная тушь и красная краска. Рик'а  разных 
видов. Текст расположен в разных направлениях. Переплет турец
кий, картонный, обтянутый кожей, с тиснением и одним клапаном.

У п. р ук . :  Catalogue, 35, № 318.

808. В 1205 (Уч. отд. II.7.39), лл 1206— 122а, 130а; 19X11; 15X7; 19.
Стихи поэтов: Надирй-афандй (лл 1206—122а), Хавйша (130а).
XVII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 308,
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XVIII в.

809. С 694 (844), лл 16—4а, 76, 8аб, 116—15а, 166—18а, 21а-22б , 
256, 28аб, 35а—366, 46а, 826—85а, 956, 97а, 1026; 29X19 (полей нет); 
число строк разное.

Собрание тюркских стихов (среди них иногда — арабские и пер
сидские) поэтов: Затй (л 16), Амйрй (2а), Ибн Камала (2а, 86), Кадрй- 
чалабй (2а), ал-Фатаха (26, 136—146), Шай^й (11 б—1 За), Фузулй (166), 
Кабулй (46а), Ахмада-паши (76, 826), Рухй (84а).

Конец XVII — начало XVIII в., Турция. На л 1а восточная печать 
(вырезана из другой рукописи и наклеена на лист) с именем Му
хаммад Худа-банда и датой 1071/1660-61 г. Колл.: неизвестна; инв. 
1954 г. № 6859. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила чер
ные. Рик'а  разных видов. Текст расположен по горизонтали и вкось. 
Переплет турецкий, кожаный, с тиснением.

810. В 250 (273с), лл 16-516, 84а-85б , 926-946 , 99а, 1096; 
19,7X13,5 (полей нет); число строк разное.

Сборник стихов персидских и тюркских (лл 46, 846, 856) поэтов, 
образцов и копий писем. Стихи Ривакй (л 46). Имена других поэтов 
не приводятся.

Не позже 1116/1704-05 г. (л 1а), Турция. Колл.: Френ, 1852 г. 
Бумага европейская (водяные знаки) и восточная, цветная. Чернила 
черные. Наста'лак  разных видов. Текст расположен в разных на
правлениях. Переплет поздний, картонный, с дерматиновым кореш
ком, сверху наклеены крышки старого, восточного, кожаного пере
плета с тиснением.

При переплетении рукопись реставрирована.
У п. рук.: F г а е h n, Opuse, post, I, 444, № 13. On. рук.: КПТ, I, 490, № 3751.

811. В 1201 (Уч. отд. II.7.35), лл 16-116 , 113а—1316; 20,5X12,5 
(полей нет); 17—19.

Стихи турецких поэтов: Надйма (лл 16—4а), Набй (46—116), Гар- 
бй-паши (1206), Хийатй (125а), Джамй (121а), Рухй (1226 и др.).

1146/1733-34 г. (л 1316), Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. 
Бумага европейская (водяные знаки\ Чернила черные. Наста'лик.  
Переплет турецкий, кожаный, с тиснением.

О п. рук.: Coll. sc., VIII, 116, № 68.

812. Е 12 (Nov 1419), 024 459 л; 68x49; 55X38; 47.
Гулшан  («Розовый цветник»). Сборник поэтических произ

ведений персидских, курдских, тюркских, армянских и грузинских 
поэтов и поэтов, писавших на языках пушту, хинди (все — арабским 
алфавитом): целые поэмы, диваны и извлечения из них, отдельные 
стихотворения. Составитель сборника (он же автор шести поэм и 
ряда стихотворений) Мухаммад Кадим ибн Мухаммад Рида Махджур. 
Название сборника указано на л 3346. Тюркские поэмы и стихотво
рения: извлечения из Хамсы и г а зали  Нава’й (лл 264аб, 268аб, 
269аб, 271а—272а, 278а-279б, см. описания № 139, 168, 187, 190, 210, 
216); извлечения из дивана Фудулй и его Лайли ва М а д ж н ун  
(2536—2546, 3356—345а, см. описания № 260, 277); романтическая ано
нимная поэма Хавирй (2726); поэма Замйрй (2726, см. описание № 291).

Автограф составителя сборника. 1191 — 1199/1777—1784-85 г. 
(л 4596), Иран. На лл 01а—02а рукописи оглавление составителя к 
сборнику. Колл.: НКИД, 1919 г. Бумага восточная. Чернила черные 
и красные. Наста'лик.  Текст в восемь столбцов, в рамке. 100 ху
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дожественных, цветных миниатюр. Переплет поздний, европейский, 
картонный, обтянутый кожей.

Дефекты: нет начала и конца; лакуна после л 178.
On. рук.: КПТ, I, 468—472, № 3590; Л. Т. Г ю з а л ь я н  и М. М. Д ь я к о и о в, 

Рукописи «Ш ах-намэ» в ленинградских собраниях, Л., 1934, стр. VI—VII.

813. В 1011 (843), лл 118а —1196, 133а—1776; 20X14; 17X11; 17.
Стихи тюркских поэтов: Хами (лл 118а—1196), Рамзи (1386, 166а),

'Улвй (1 3 8 6 -139а, 1776), Латйфй (1776), Джавабй (177а), За'ифй (177а), 
Сана'й (1746, 1556), Замйрй (171а), Сухайлй (169а), Амрй И69а),Низами 
(168а, 167а), Йитймй (1686), Рухй (168а), Зурй (168а), 'УбЭдй (1676, 
1566), Хийалй (166а), 'Убайдй (1666), Амйдй (1666, 156а), Садика (166а), 
Ризалй (166а), Исхака (1656), Баха’й (1586), РавЗнй (155а), Йахйи 
(155а), Джудй (1546), Салахй (I486— 154а\

XVIII в., Турция. На л 2а шесть разных восточных печатей с 
плохо отпечатавшимися легендами. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага 
европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная краска. Рик'а.  
Переплет турецкий, картонный, с кожаным корешком.

Уп. рук.: Catalogue, 37, № 336.

814. В 1181 (Уч. отд. II.6.47), лл 226-416; 21,5X12; 13,5X6,5; 13.
Собрание стихов тюркских (лл 226—316) и персидских поэтов.

Стихи тюркских поэтов: Каф-зада, Фасй^а, Фай?й, Захурй, Ибн Ка- 
мЗла, Илахй.

XVIII в. Другие данные о рукописи см. в описании № 338.
On. рук.: Coll. sc., VIII, 114, № 67.

( 815. В 1182 (Уч. отд. II.6.48), 4-1 008 л; 21X15 (полей нет); 9—14.
Сборник стихов азербайджанских поэтов,,имена которых не при

водятся.
XVIII в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага восточ

ная. Чернила черные. Рик'а.  Переплет заменяет бумажная обложка.
On. рук.: Coll. sc., VIII, 138, № 73.

816. А 91 (273), 107 л; 19X12; 17X9,5; 20.
Сборник стихов персидских и тюркских поэтов. На лл 9а, 10а, 

196, 56а—586, 676, 766, 79аб, 80а, 83а—84а находятся тюркские стихи 
поэтов: Халтй (л 9а и др.), Байанй-афандй (80а).

XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Чер
ная тушь и красная краска. Наста' лик.  Текст в четыре и два 
столбца, расположен вкось. Переплет поздний (1956 г.), картонный, 
с дерматиновым корешком и наклеенными сверху крышками старого 
восточного, кожаного переплета.

При переплетении рукопись реставрирована.
У п. рук.: Catalogue, 25, № 210; КПТ, I, 520, № 3887.

/ Л *
817. i А 119 (321 gi), 61 л; 20,5X10,5 (полей нет); число строк 

разное.
Сборник тюркского фольклора и поэзии. На лл 7аб, 14а—156, 

18аб, 34аб, 36а, 396, 466—47а, 546—56а, 58а находятся тюркские 
стихи поэтов: Гавхарй (лл 7а, 18а, 846, 36а, 58а), Сипахй (76, 556, 
59а), Кур-углй (Kôp-оглы, 14а), Курбанй (156), 'Ашика 'Умара (186), 
Кабтй (396), Карама (47а, 54а), Шавкй (466—47а), 'Ашика 'Усмана 
(55а), Факрй (56а), Шам'и (58а).

XVIII в., Кавказ. Колл.: Шёгрен, 1857 г. Бумага русская (водя
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ные знаки). Чернила черные. Наста'лйк.  Текст расположен вкось 
и по вертикали. Переплет восточный, картонный, с кожаным ко
решком.

У п. рук . :  Б а 1 е т  а п п, 282, № 1 .

818. А 1001, лл 35а—436; 18,5X12; 14,5X10; 13.
С т и х и  Суфй Аллах-Йара (лл 35а—366, 42а), хикматы 'Убайдй 

(37а—416), г а зали  Машраба (426—436).
XVIII в. Текст в один столбец. Все данные о рукописи см. в 

описании № 569.

819. В 96 (153), лл 90а—93а, 9 9 6 - 100а, 1036-1076, 1186-1196, 
1276—128а; 21,5X15 (полей нет); число строк разное.

Собрание тюркских стихов поэтов: Раста (л 90а), Хусайнй (906, 
916), Бийанй (906—91а), ТуркмЭнй 'Ашика 'Умара (91а), 'Ашака (916, 
92а), Махмура (92а), Идфаханй (92а), Муст'ара (92а), Мунйфа (996— 
100а, 1196), Адйба (1046—105а), Нусрата-афандй (1186—119а), Рамй 
(1276).

XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская 
(водяные знаки). Черная тушь. Наста'лйк  разных видов. Число 
столбцов разное, текст расположен вкось. Переплет восточный, ко
жаный.

820. В 2401, лл 32аб, Збаб, 40а-43б ; 21X14; 17X11; 10-13 .
Стихи тюркских поэтов: Фарагй (л 32а), Затй (32а), Санй (32а),

'Улвй-афандй (32а).
XVIII в., Турция. Колл.: неизвестна; инв. 1954 г. № 4059. Бумага 

европейская (водяные знаки), цветная. Чернила черные. Рик'а  раз
ных видов. Текст в один и два столбца. Переплет поздний (1955 г.), 
картонный, с дерматиновым корешком и наклеенными сверху крыш
ками старого, турецкого, кожаного переплета с тиснением.

821. В 4478*, 02+218 л; 19X12,2 (полей нет); число строк разное.
Сборник тюркских стихов поэтов: Хамдй (436), Нав'й (72а), Амрй

(726), Бакй (726, 756), Йахйи (746, 1056, 133а), НаджЗтй (756), Халтй 
(82а), Кадрй (83аб\ Мантйкй (90а), Хилалй (110а), Рийазй (1136, 114а, 
2086, 2096), Тарзй (114аб, 1186, 1316), Тифлй (1146, 121а, 1236, 124а, 
1266, 1326, 173а, 203а), Шахрй (1176, 1226, 1326, 175а), Муфтй (119а), 
'Иуматй (120а, 2006, 2056), Надйма (120а, 123а, 1276, 132а, 209а), 
Ваджхй (1206, 121а, 195а), На’йлй (1216, 1226, 170а), Файзй (123а, 
124а, 1266, 1276, 1316, 163аб, 1736, 1766, 185а, 206а), Сабрй (1246, 
126аб, 129а, 1326, 1766), Рухй (1246, 1726), Фахйма (1246, 129а, 130аб, 
1616-1626), Гуфтй (129а,'1316, 1696, 191а), Назйма (1346, 1376), Ши- 
фа’й (1356, 1406, 1596), Фатхй (1376), Вахйда (142а\ 'Арзй (169а), 
'Арифа (1706—1726), Бизмй (174а), Назмй (177а), Риванй (1846).

XVIII в., Турция. На л 016 поздняя приписка: «Приобрел в Бах
чисарае 2 мая 1910 г. О. Акчакраклы». На л 2186 приписка А. Н. Са- 
мойловича: «Бахчисарай. Подарок Ак-Чокраклы, 27 мая 1912 г.». 
Рядом дарственная запись Ак-Чокраклы по-азербайджански, датиро
ванная маем 1912 г. На лл 26, 616, 62а, 110а две разные восточ
ные печати, с плохо отпечатавшимися легендами. Колл.: Самойлович, 
1942 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и крас
ные. Наста'лик.  Текст расположен в разных направлениях. Пере
плет турецкий, кожаный, с тиснением.
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822. С 114 (274), лл 21а, 27аб, 28аб, 316, 386, 39а, 43а; 25X10,5 
(полей нет); число строк разное.

Стихи турецких поэтов: На’йлй (л 21а), Йахйи (27а), Хайратй 
(276), Сафй (28а), Мийала (286), 'Урфй-зада (316), Размй (386), Набй 
(39а), Сами (43а).

XVIII в., Турция. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская 
(водяные знаки), цветная. Черная тушь. Р и к ’а разных видов. Текст 
расположен вкось. Переплет турецкий, кожаный, с тиснением.

У п. р ук . :  Catalogue, 37, № 346.

823. С 156 (312), 01 Ь27 ( 001 л; 26,5x14,5; 17,5X7,5; число строк 
разное.

Сборник стихов тюркских поэтов: Набй (лл 16, 4аб, 8а, 96, На, 
166, 17а, 186, 20а, 216, 246), Расиха (16, 5а, 196), Саййида Вахбй (2а, 
26, 96, 15а, 19а), Рашида (26—За), Кашафа (26, 136), Самй (За, 8а), 
Рамй (36, 6а), Нахйфй (4а, 12а), 'Азима (5а, 56), Расйма (56), Килйма 
(6а), Шинасй (66 ), Муджйба (6 6 ), Васина (7а, 156), 'Абдй (76), Наджй- 
ба (8 6 , 24а, 26а), ТЗлаба (9а, 176), Рашида (10а), 'Исматй (106, 14а, 
18а), Вайей (11а), Налй (126, 206), Бакй (13а), Мадалй (136), 'Арифа 
(14а, 146), Хисалй (146), Фавзй (15а), Вадждй (16а), Фасйха (17а), 
Сафхй (176), Исхака (18а), Тифлй (206), На’имй (21 а), Фахйма (216), 
Сабрй (226), Назйма (23а), Дари (23а), 'Азнй (236), Расдй (24а), Ма- 
шЗмй (246).

XVIII в., Турция. На л 2а три одинаковые восточные печати с 
плохо отпечатавшейся легендой. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага во
сточная. Чернила черные и красные. Насх.  Текст расположен вкось; 
очерчены поля, в которых также находятся стихи. Переплет турец
кий, кожаный, с тиснением.

У п. р ук . :  Catalogue, 47, № 441.

824. С 895 (Ван VII.4), лл 366, 37а, 66а -6 7а ; 24X10; 22X7; 25 -28 .
Стихи турецких поэтов: 'Ашика-чалабй (л 366), Расухй (37а).
XVIII в., Турция. Колл.: Ван, 1916 г. Бумага европейская (водя

ные знаки). Черная тушь. Рик'а.  Текст в два и три столбца. Пере
плет турецкий, кожаный, с тиснением.

XIX в.

825. В 1190 (Уч. отд. II.6.56), лл 27б-48а , ббаб, 73аб; 21x16 ; 
19X12; 2 7 -2 9 .

Стихи турецких поэтов; 'Адлй (л 276), На'йма-афандй (276), Наф'й 
(286), Сабита (32а), Назйма (40а), Рафй' (40а), Тйгй-бика (40а), Рахмй 
(41 а), ДжалЗл-бика (41а), Сабйха (41а), Васйма (41а), Иманй (426), 
Затй (42а), Захнй (426), Хатимй (426), Бихиштй (426), Басрй (436), 
Агахй (436—44а), 'Атифа (456), Ахмадй (456).

Конец XVIII — начало XIX в., Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 
1918 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные и крас
ные. Наста'лик.  Переплет турецкий, картонный, с кожаным ко
решком.

On. р ук . :  Coll. sc., VIH, 127, № 70.

826. А 499 (Уч. отд. II.7.60), 63 л; 16X8 (полей нет); 8—13.
Сборник тюркского фольклора и поэзии. Приводятся стихотво

рения поэтов: Нава’й (лл 136—14а, 306, 336), Машраба (15а, 21а, 526, 
536), Хваджи Ахмада (44а, 46а, 486).
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XVIII —начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Уч. отд. МИД, 
1918 г. Бумага восточная. Чернила черные. Наста'лик.  Переплет 
восточный, кожаный.

О п. рук.: Ж у к о в с к и й ,  № 508.

827. В 4023, 4л, 22X17 (полей нет); число строк разное.
Стихи поэтов; Рухй (л 1а), Фа^рй (1а), Сийахй (1а), Нахйфй (2а), 

Фузулй (2а), Бака (2а, За, 4а), 'Улвй (За), Низарй (За), Михрй (4а).
Конец XVIII — начало XIX в., Турция. К л 46 подклеена этикетка 

с поздним пояснением к рукописи: «Fragment de Poésie turque de 
Baki, Fakhri, Foouli, Alevi et d’autre», за подписью Фонтона и с 
датой — 1876 г. Колл.: Фонтон, 1876 г. Бумага европейская (водяные 
знаки). Чернила черные. Нас$.  Текст расположен вкось и только 
на одной стороне листов. Переплет поздний (1957 г.), картонный, с 
дерматиновым корешком.

У п. рук.: D o r n ,  Mél. as., VIII, 192, № 10.

828. В 1189 (Уч. отд. II.6.55), лл 50а-55б ; 20,5x15; 15,5X8; 21.
Стихи Набй (лл 50а—51а), Биррй (516—53а), Вайсй-афандй (536—

556).
Не ранее 1215/1800 г. (л 53а), Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 

1918 г. Бумага европейская (водяные знаки). Черная тушь и красная 
краска. Рик'а.  Текст в рамке. Переплет турецкий, картонный, обтя
нутый кожей, с тиснением и одним клапаном.

On. рук.: Coll. sc., VIII, 120, № 69.

829. А 1023, лл 16—41а; 15X7 (полей нет); число строк разное.
Собрание тюркских стихов, народных песен, религиозных гимнов,

молитв и пояснений к ним. Стихи поэтов: 'Ашика 'Умара (лл 246— 
25а, 276—28а), Гавхарй (256).

Составитель сборника мунла Му*аммад-афандй (л 16).
1215—1218/1800—1804 гг. (л 16), Турция. Колл.: Смирнов, 1934 г. 

Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные. Рик'а  и нас$.  
Текст в один столбец, расположен по вертикали. Переплет турец
кий, кожаный.

830. С 1648 (Nov 1367), лл 77а—79а; 23,5X14 (полей нет); 10.
Стихи неизвестных тюркских поэтов.
Не ранее 1238/1822-23 г. (л 77а рукописи). Другие данные о ру

кописи см. в описании № 421.

831. В 334 (321gg), 58 л; 22X16 (полей нет); 22—25.
Сборник турецкого фольклора и поэзии.
Стихи поэтов: Сабрй (лл 16, 19а, 38а, 55а), 'Ашика 'Умара (2аб, 

За, 36, 4а, баб, баб, 7аб, 9аб, 10а, 126, 13а, 14а, 166, 186, 20аб, 21а, 
23а, 246, 256, 26а, 27а, 286, 29аб, 316, 32аб, ЗЗаб, 34а, 356, Збаб, 
38аб, 39аб, 406, 42а, 43а, 44а, 46а, 496, 516, 52аб, 53аб, 56аб, 57аб, 
58а), Хиджрй (За), Лутфй (За, 106, 126, 216, 28а, 31а, 42а, 44а, 51а, 
546), Карйллй (36), Фасйхй (4а, 8 6 , 17аб, 34аб, 366, 37а, 41а, 436, 446, 
466, 52а), Гавхарй (46, 27аб, 48а, 566), С уда ’й (46, 8 а, 286, 30а, 43а, 
486, 53а), ЗЗхирй (56), Маддахц (6а), Касихй (7а,96), Бизмй (76, 206, 
236, 246, 28а, 31а, 44а), Джакафа (8 а), Ма'илй (9а, 27а, 376, 47а), 
'Арфй (96), Васалтй (10а), Надмй (106, 166, 17а, 22а, 36а, 436, 48а), 
Маками (11 а), Ахмада Мустафы (11а), А*мадй (12а), Зарйфа (18а), 
Вахбй (186, 516), Раванй (196), Нийазй (216), Хатимй (22а), Сигнала 
(22а, 266), Шара'й (226), Джавхарй (236, 286), Сахавй (266), Вадждй
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(276), Лундй (28а), Васмй (30а), Сама'й (316), ЬСасймй (32а, 33а, 49а), 
Румй (32а), Мадамй (326), Мйлй (35а), Лисанй (37аб), Шифлй (40а), 
Захмй ('516), Гуда ’й (55а).

1241/1825 г. (л 58а), Турция. Колл.: Мухлинский, 1868 г. Бумага 
европейская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Рик'а.  
Текст расположен вкось, в три столбца. Переплет турецкий, ко
жаный.

832. В 1206 (Уч. отд. 11.7.34), лл 120а—122а; 19X13; 13,5X8,5; 17.
Стихи поэтов: Джамалй (л 120а), Надирй (1206— 122а).
Не позже 1247/1831-32 г. (л 01а). Другие данные о рукописи см. 

в описании № 250.
Он. рук.: Coll. sc., VIII, 111, № 66 (2, 3).

833. A 493 (Уч. отд. II.7.47), 151 л; 15X10; 13X8,5; 20 и 5.
Турецкий сборник, составленный А. Жаба в Смирне. Содержит

поэмы: «Юсуф и Зулейха» (лл 16—78а), о дервише, искавшем под
линное счастье (78а—87а), и поэму о султане Мураде (87а—916) не
известных авторов. Приложен французский перевод этих поэм 
(лл 976—1506), выполненный А. Жаба.

Начало первой поэмы (л 16):

j -í ü-+ ++
Начало второй поэмы (л 78а):

*1* pi  ̂*У j  AJIj  I
Начало третьей поэмы (л 87а):

*  О-ХХа . i_ ik J

1836 г., Смирна (л 1476). Переписал А. Жаба. Колл.: Уч. отд.
МИД, 1918 г. Бумага европейская (водяные знаки). Чернила черные 
и красные. Рик'а.  Текст в один столбец, в рамке. Переплет позд
ний, картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

On. рук.: Coll. sc., VIII, 136, № 71.

834. В 1977 (Nov 482), лл 89аб, 91а, 92а-95б ; 19,5x13; 14,5X8,5; 
18-21 .

Стихи узбекских поэтов. Назван лишь один из них — Мулла Та-
мир 'Алй (л 89аб). На лл 85а—886 арабская поэма (без начала и
конца) с подстрочным узбекским переводом. На лл 926—956 узбек
ская поэма oU-ftl-“» Хикййат-и Сулаймйн («Рассказ о Сулей
мане»), Ее начало (л 926):

л- 1

Не ранее 1254/1838-39 г. (л 896). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 61.

835. А 496 (Уч. отд. 11.7.56), 035+32 л; 10,5X20 (полей нет); 
15 -19 .

Сборник тюркского фольклора и поэзии, составленный для 
М. А. Гамазова. Приводятся стихи поэтов: Нишата (л 36), 'Абдй 
(4а), Васафа (7аб, 8а), Рагиба (21а), Партава (236, 24а, 31а), Вахимй 
(256), Сид^й Арзарумй (26а), Са'йд-бика (Саид-бег, 266), Мйр Мустафы 
Канй-афандй (306) и др.
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1255/1839 г. (л la), Турция. Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. Бумага 
русская. Чернила черные. Нас$.  На л 026 рисунок карандашом. Пе
реплет поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

О п. р ук . :  Ж у к о в с к и й ,  № 498.

836. С 814 (Уч. отд. II.4.45), 024 8+001 л; 27X16; 16,5X9,5; 17 
и 18.

Стихи неизвестных тюркских поэтов, посвященные Восточному 
Туркестану.

1275/1859 г., Кашгар (л 86). На л 01а поздняя приписка: «Стихо
творения на народном кашгарском языке. Приобретено в декабре 
1879 г. у вдовы Будагова за 3 рубля». Колл.: Уч. отд. МИД, 1918 г. 
Бумага восточная. Чернила черные. Наста'лик.  Переплет поздний 
(1956 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

Оп. рук . :  Coll. se., VIII, 189, № 95.

(  837. В 332 (321g), 1; 45 л; 22x17,5; 14,5X10; 13.
Сборник стихов азербайджанских поэтов: Фузулй (лл 1а —4а), Пи- 

наха Вакифау по прозванию Карабари (4а—7а), Кур-углй (Кор-оглы, 
7а—13а), Хайкарй (13а—16а), 'Андалйба (16а—45а: отрывок из поэмы 
о Лейли и Меджнуне, Сйкй-нйма , мухаммасы , га зали ,  ка сйды , 
кит 'а , мусамман\ отрывки из поэм: одной, посвященной генералу 
Паскевичу, другой — майору Шубину).

Начало XIX в., Кавказ. На л 23а приписка А. М. Шёгрена: «Сти
хи поэта настоящего века, имеющего (!) название Соловей».
Колл.: Шёгрен, 1857 г. Бумага русская (водяные знаки). Чернила 
черные и красные. Наста'лик.  Переплет поздний, картонный, с 
дерматиновыми корешком и углами.

838. В 3700, лл 7а—306, 36а—976; 22X13 (полей нет); число строк 
разное.

Сборник стихов персидских и тюркских поэтов. На лл 49а, 516, 
596, 706, 88аб, 896 находятся тюркские стихи поэтов: Фузулй (лл 516, 
49а), Махрама (596), Нава’й (706).

Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага средне
азиатская, цветная. Чернила черные. Наста'лик  разных видов. 
Текст в четыре столбца, расположен вкось, Переплет отсутствует, 
рукопись вложена в картонную папку.

Дефекты: текст рукописи загрязнен.
Оп. р ук . :  КПТ, I, 501, № 3808.

839. В 3995, лл 20а, 22а-25а; 23X17; 17X12; 18.
Мунаджаты неизвестных авторов.
Начало XIX в., Поволжье. Колл.: Беляев, 1936 г. Бумага русская. 

Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет восточный, кар
тонный, с кожаными корешком и краями.

Дефекты: текст поблек, местами не читается.

840. С 562, лл 126-166; 19,5X13; 15X9,5; 12.
Стихи неизвестных тюркских поэтов в честь некоторых знамени

тых в Восточном Туркестане лиц.
Начало XIX в., Восточный Туркестан. Колл.: Ольденбург, 1910 г. 

Бумага восточная. Чернила черные и красные. Наста'лик.  Переплет 
поздний (1956 г.), картонный, с дерматиновым корешком.
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841. С 1552 (Nov 1175), 16 л; 23,5X14; 17X8; 17.
Сборник му'амма Му’ниса Хваризмй (преимущественно) и других 

узбекских поэтов (имена не приводятся). Список не закончен. Оза
главлен Цлх Му'амма (л 16).

Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 
среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лик.  Переплет 
среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

842. С 1592 (Nov 1261), 202 л; 25,5X14,5 (полей нет); число строк 
разное.

Сборник стихов персидских и тюркских поэтов, включающий не
сколько прозаических фрагментов. Стихи тюркских поэтов; Фазлй 
(л 7а), Фузулй (52а, 1726).

Начало XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага 
среднеазиатская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Текст 
расположен в разных направлениях. Переплет восточный, кожаный.

Оп. рук.: К.ПТ, I, 525, № 3915.

843. В 4471, 80 л; 22X14; 17X7; число строк разное.
Сборник стихов тюркских и персидских поэтов и небольших про

заических сочинений. На лл За—186, 24а, 456, 51а—536, 55а—58а, 
626—666, 75а находятся тюркские стихи поэтов: Бйдиля (лл За, 116, 
12а), Фузулй (Юаб, 1 Заб, 14б\ Амйрй (116), Нава’й (126, 14а), Амйра 
Хукандй (186), Надима (24а), Махмура (45б\ Машраба (55б\

Первая половина XIX в., Средняя Азия. Колл.: Филоненко,
1947 г. Бумага среднеазиатская, цветная. Чернила черные. Наста' 
лйк.  Текст расположен вкось и по вертикали. Переплет поздний, 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами и с наклеенными 
сверху крышками старого среднеазиатского, картонного переплета, 
с тиснением.

При переплетении рукопись реставрирована.
Оп. рук.: КПТ, I, 502, № 3810.

844. В 1208 (Уч. отд. II.7.51), 57+001 л; 20X12; 15,5X7,5; 19.
Сборник стихов азербайджанских поэтов, с предисловием (в про

зе) составителя (лл 16—2а1. Стихи поэтов: Вакифа (лл 26—46, 7а— 
246, 28а—356, 36а—486), Масщса Шйрванй (46—7а, 25а—266), Набй 
(266—27а), Вададй (27а—28а, 30а—356), Мухаммад-бика (49а—506), 
'Ашика-парй (49а—506, 52а—566), Мйрзы-джана (51а, 52а—566, 576).

Не ранее 1260/1844 г. (л 26а), Кавказ. На л 0016 поздняя припи
ска: «Сия книга принадлежит Кериму Юзбашеву». Колл.: Уч. отд. 
МИД, 1918 г. Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста' 
лйк.  Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.

Оп. рук.: Coll. sc„ VIII, 137, № 72.

845. В 3711, лл 906-956; 20x15; 15x10; 17.
Сборник стихов и наставлений религиозного содержания. Имена 

поэтов не приводятся.
Не ранее 1849 г. (л 85а). Другие данные о рукописи см. в описа

нии № 748.

846. В 4531, 01 + 151+002 л; 21,3X14; 15X6,5; 8 .
Сборник стихов персидских и тюркских поэтов. Из последних 

назван только Нава’й (лл баб, 286, 1316—1386).
1277/1860-61 г. (л 0016), Средняя Азия. Колл.: неизвестна; инв. 

1960 г. № 9497. На л 62а восточная печать с плохо отпечатавшейся
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легендой. Бумага русская. Чернила черные и красные. Иаста'лйк .  
Текст в рамке, расположен вкось. Переплет восточный, картонный, 
с кожаными корешком и краями, с тиснением и одним клапаном; 
покрыт лаком.

Оп. рук.: КПТ, I, 524, № 3906.

847. С 1348 (Nov 702), лл 1а—20а, 1906-1956; 25,5X15,5; 19,5X11; 
14 и 15,

Собрание стихов персидских и тюркских поэтов. Из последних 
стихи поэтов: Хазйна (лл 18а, 20а; поэт из литературного круга 
'Умар-^йна кокандского, который правил в 1225—1237/1810—1822 гг.), 
Машраба (1926), Шараф ад-дйна (193а).

Не ранее 1281/1864-65 г. (л 194а). Другие данные о рукописи см. 
в описании № 18.

Оп. рук.: КПТ, I, 502, № 3814.

848. В 4460, лл 16—13а, 83а-206а, 252а-275а, 275а-292а;
21,5X17,5 (полей нет); 8—11.

Собрание стихов персидских и тюркских поэтов и религиозных 
сказаний. Тюркские стихи поэтов: Хафиза Рузй-бая (л 1286), Нава’й 
(131а—1366 , 275а), Амйрй (268а—270а), Фикрй (272а), Султан-джана- 
тура (2696).

Не позже 1287/1870-71 г. (л 2966), Средняя Азия. Колл.: Юнусов, 
1944 г. Бумага русская. Чернила черные и фиолетовые. Наста'лак .  
Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаными корешком и края
ми, с тиснением; покрыт лаком.

Оп. рук.: КПТ, I, 494, № 3770.

849. D 433, лл 361б-363а, -3646-3686; 32X20,5; 24X13,5; 18.
Стихи неизвестных тюркских поэтов.
Не позже 1301/1883-84 г. (л 368а\ Все данные о рукописи см. в 

описании № 56.

859. D 21 (321 al), 3; 11 -f 4 -¡-001 л; 35X22 (полей нет); число строк 
разное.

Сборник стихов тюркских поэтов, составленный туркменским 
муллой Сабуром в юности. Сборник содержит стихи поэтов: Машра
ба (лл 16—2а), Хаксара (Заб), Фузулй (4а), Хувайда (4аб).

1308/1890-91 г. (л 46), Туркмения. Переписал мулла Сабур (л 01а). 
На л 01а приписка А. Н. Самойловича: «А. Самойлович. Подарок 
Моллы Сабура. Мерв, 1906 г. Стихи, собранные Моллой Сабуром в 
юности». На л 16 восточная печать с именем мулла Сабур и датой — 
1308/1890-91 г. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага русская. Чернила 
черные. Наста'лак.  Текст расположен во всех направлениях. Пере
плет отсутствует, рукопись вложена в картонную папку.

Оп. р ук . :  С а м о й л о в  и ч, 023, № 1*9.

851. А 208 (496Ь), 5 л; 17X11 (полей нет); 9—18.
Сборник народных туркменских песен и стихов поэтов: Махтум- 

кулй (л 46), Кур-углй (Кбр-оглы, 4а).
1894 г. (л 26), Туркмения. Колл.: неизвестна; инв. 1953 г. № 207. 

Бумага русская. Чернила черные. Наста'лак.  Переплет поздний, 
картонный, с дерматиновыми корешком и углами.

852. В 2067, 111 л; 19,5X12,5; 11,5X8,5; 11 -14 .
Сборник стихов персидских и узбекских (лл 68а—69а, 986) по

этов. Имена последних не приводятся.
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Не ранее 1312/1894-95 г. (л 16), Средняя Азия. На л 1а четыре 
одинаковые восточные печати с плохо отпечатавшейся легендой. 
На л 2а другая восточная печать с неясной легендой. Колл.: Ива
нов, 1915 г. Бумага среднеазиатская. Чернила черные и красные. 
Наста'лак.  Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаными ко
решком и краями, с тиснением.

Оп. р ук . :  КПТ, I, 501, № 3804.

853. В 2765, лл 186—252а (лл 186, 19а, 21 аб, 34а—356, 1286—1296, 
226а —2276 без текста); 20,5X13; 14x7; 10—12.

Собрание стихов персидских и тюркских поэтов. Имена послед
них не приводятся.

XIX в., Средняя Азия. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бумага средне
азиатская, цветная, и русская. Чернила черные и красные. Наста'- 
лик  разных видов. Текст расположен по горизонтали и вкось, в 
рамке. Переплет восточный, картонный, обтянутый кожей, с тисне
нием.

Оп. р ук . :  КПТ, I, 523, № 3904.

854. В 3003, лл 50а—596; 14,5X12; 12,5X10,5; 10.
Собрание стихов Нава’й (лл 50а—546), Саййадй (556—566), Маш- 

раба (57а—596).
XIX в., Средняя Азия. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага среднеазиат

ская. Чернила черные. Наста'лак.  Текст в один и два столбца, 
расположен по горизонтали и вкось. Переплет восточный, картонный, 
с кожаным корешком.

855. В 3284, лл 39а, 436-446 , 706-716, 726; 21X16,5 (полей нет); 
10-15 .

Собрание стихов поэтов: ал-Хаджж-муллы Фатхаллаха ал-Куйани 
(лл 436—44а\ 'Абдаллах ибн ал-Хаджж-муллы Фатхаллаха ал-Куйанй 
(706—71б\ муллы Махмуда-афандй (726).

XIX в. Текст в четыре столбца. Другие данные о рукописи см. 
в описании № 738.

856. В 3950, 6 л; 21,5X15 (полей нет); 18.
Му над жаты  неизвестных авторов.
XIX в., Поволжье. На л 16 восточная печать с плохо отпечатав

шейся легендой. Колл.: неизвестна; иив. 1936 г. № 2774. Бумага 
русская. Чернила черные. Наста'лик.  Переплет заменяет картонная 
обложка.

857. В 4458, 132 л; 21X17 (полей нет); 11.
Сборник стихов персидских и тюркских поэтов, выписок из рели

гиозных и исторических сочинений. На лл 96, 506, 626—63а, 636, 
64а, 786—79а, 836, 84а, 85а, 956, 109а находятся тюркские стихи 
поэтов: Катиба Ташкандй (л 96), Нурл (63б>, дамуллы 'Инайаталлах- 
ахунда (84а5, Алма'й (956), Мукймй (109а), Нава’й (506, 85а).
^  XIX в., Средняя Азия. Колл.: Юнусов, 1944 г. Бумага русская. 
Чернила черные. Наста'лйк.  Текст расположен вкось. Переплет 
среднеазиатский, картонный, обтянутый кожей, с тиснением.

Оп. р ук . :  КПТ, I, 510, № 3863.

858. С 162 (32Ы), 8 ; лл 4 а -6 а ;  22X18; 21x15,5; 13-15 .
Туркменские стихи. Среди них стихотворение поэта 'Андалиба о

водоподъемном колесе (лл 4а—6а).

13* 195



XIX в. Другие данные о рукописи см. в описании № 532.
Оп. р ук . :  С а м о й л о в и ч, 029, № 34(2 ); М у х а м с д о в а, стр. 213.

859. С 1182 (Nov 338), 40 л; 23X14; 17,5X11; 13-17.
Сборник стихов персидских и тюркских поэтов. На лл 166—216, 

27а, 29а—326, 39аб находятся тюркские стихи поэтов: Фузулй (166 
и др.), Нава’й (29а и др.). Имена других поэтов не приводятся.

XIX в., Средняя Азия. Колл.: Иванов, 1915 г. Бумага среднеази
атская. Чернила черные и красные. Наста' лак.  Текст расположен 
вкось. Переплет среднеазиатский, картонный, с кожаным корешком 
и тиснением.

Оп. рук.: к п т ,  I, 524, № 3910.

860. D 400, 01+90+001 л; 34X21; 20,5X13; 8-15.
Сборник стихов тюркских поэтов с предисловием (в прозе) соста

вителя (лл 16—5а). Стихи поэтов: Фузулй (лл 56—326, 82а—90а, г а - 
зала),  Нава’й (33а—73а, га зали ,  руба'а  и другие малые строфические 
формы), Мухаммада гАлй (кокандский хан, годы правления: 1237— 
1258/1822—1842; лл 736-816).

XIX в., Средняя Азия. Колл.: Радлов, 1890 г. Бумага среднеази
атская и европейская (водяные знаки), цветная. Чернила черные. 
Каллиграфический и небрежный наста 'лак .  Текст расположен по 
горизонтали и вкось, в художественной рамке. Переплет среднеази
атский, картонный, с кожаными корешком и краями, с тиснением.

861. А 120 (321 g*), 01 + 124 л; 22X11 (полей нет); число строк 
разное.

Сборник тюркского фольклора и поэзии. Приводятся стихи по
этов: Нийазй (л 456), гАшика 'Умара (716, 73а, 75а, 76а, 80аб, 836, 
85аб, 91 аб, 946, 97б\ Хасан-бика (Хасан-бег, 766), Гавхарй (816, 98а).

Конец XIX в., Крым. На л 016 поздняя запись: «Песни крымских 
татар. Принесены в дар Хартохоем Феоктистом Абрамовичем... с 
тем, чтобы ему позволено было пользоваться этим собранием по его 
желанию, 1862 г., январь, 18». На внутренней стороне нижней крышки 
переплета другая запись: «Приобретена в Бахчисарае 1861 г.,
июля 27». Колл.: Розен, 1908 г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста'лак.  Текст расположен в европейском порядке следования 
листов, строки идут в разных направлениях. Переплет восточный, 
кожаный.

У п. р ук . :  3 а л с м а н, ИАН, 1908, стр. 1300, № 42.

862. В 249 (273Ь), 134 л; 21,5X13; 13X8; 6-8.
Сборник стихов персидских и тюркских поэтов. Перед тюркскими 

стихами приводятся имена поэтов: Увайсй (лл 8 а —9а), Машраба 
(116—126), Фазлй (136—16а, 54а—57а), Гари (166—176), Махджурй 
(176—19а), Амйра (196—25а, 122а—1266), Нава’й (25а-37а, 576-686 , 
71а—83а), Равнака (376—39а), Хувайда (39а—48а), Амйрй (48аб), Ада 
(486—526), Матика (526—53а), Хаджами (536—54а), Мадира (57аб), 
Фузулй (69а—706, 83аб, 1106), 'Умар-^ана (1106—121а). На л 133аб 
прозаический текст по-персидски с датами от 1258/1842-43 г. (л 133а) 
по 1289/1872-73 г. (1336).

Конец XIX в., Средняя Азия. Колл.: С. М. Смирнов, 1880 г. Бу
мага русская, цветная. Чернила черные. Наста'лик.  Текст располо
жен в разных направлениях. Переплет среднеазиатский, картонный, 
с кожаными корешком и краями, с тиснением; покрыт лаком.

У п. р ук . :  S а 1 е m а п п, 289, № 17.
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863. В 3404, лл 626—1146; 22X15,5 (полей нет); 15—24.
Собрание тюркских религиозных стихов, записей и выписок из

религиозных сочинений. Стихи Баха’ ад-дйна (лл 966—98а и др.). 
Имена других поэтов не приводятся.

Конец XIX в. Текст в один-четыре столбца. Другие данные о 
рукописи см. в описании № 381.

864. В 3729, 59 л; 20,5X15,5; 16X12,5; 11-14 .
В записной книжке неизвестного лица из г. Троицка (л 1а) на 

лл 1а—76, 8 6 , 10а—156 находятся мунаджаты,  имена авторов ко
торых не указаны.

Конец XIX в., Поволжье. Колл.: неизвестна; инв. 1936 г. № 2511. 
Бумага русская. Чернила черные и красные. Наста'лйк.  Переплет 
восточный, картонный, с кожаным корешком.

XX в.

865. В 2537, лл 59аб, 63а, 64а—67а; 21X17,5 (полей нет); 11—13. 
Стихи татарских поэтов: Наджйба Думавй (л 59а и др.) и других,

имена которых не приводятся. Находятся в записной книжке X. Ба- 
дигова за 1901 — 1908 гг. (лл 59а, 67а и др.).

1901 — 1908 гг . ,  Татария. Переписал X. Бадигов. Колл.: Вахидов, 
1934 г. Бумага русская. Черные чернила и карандаш. Наста'лик.  
Переплет восточный, картонный, с матерчатым корешком.

866. В 725 (585а), лл 27а—28а; 17,6X22,2 (полей нет); 15.
Стихи туркменских поэтов: Кул Давана (л 27а) и Кара-углана

(л 28а).
1908 г., Самарканд (л 286). Переписал А. Н. Самойлович (л 286). 

На обратной стороне листов и в тексте между строк пометки 
А. Н. .Самойловича (замечания к стихам). Колл.: Самойлович, 1908 г. 
Бумага русская. Чернила черные. Наста'лйк.  Переплет поздний 
(1957 г.), картонный, с дерматиновым корешком.

Оп. р ук . :  С а м о й л о в и ч ,  019, № 13(2).

867. В 3551, 01+31+002 л; 21,5x17 (полей нет); 21.
Сборник стихов (и немного прозы) татарских поэтов, выписанных 

из татарских газет и журналов конца XIX — XX вв. Составитель 
сборника Абу ас-Са'уд Йш-Мухаммад из Уральска (см. приписки на 
чистых листах и на внутренней стороне верхней крышки переплета).

Стихи поэтов: 'Абд ал-Маджйда Ургалй (лл 1а—2а, 22аб), Амйнй 
(26—За, 22б\ 'Ата’аллаха (36—4а), Зарйфа ал-Башйрй (46—5а, 11а— 
12а, 176—186, 23аб, 26а, 276), Мухаммада Садика (56, 14аб), Фахрй 
(6а), Фаракй (76), Хадй 'Абд ас-Салама (13а), Абу ас-Са'уда (20а—21а), 
Вакифа ал-Джалала (266—27а).

1909 г. (л 0016), Уральск. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. 
Чернила черные. Нас#. Переплет русский, картонный, с матерчатым 
корешком.

868. С 2009, лл 26—196; 20,5X17 (полей нет); 18.
Стихи татарских и русских (в татарском переводе) поэтов: 

А. Тукайуфа (Г. Тукай, лл 4а—5аб, баб, 16аб),_ Мухаммада Вакифа 
Джалала (146—15а), .Кашафа Хамадйна (15аб), 'Алимджана Акчурйна 
(156—16а), СунчЗлая (166—18а, и его переводы с русского стихов

197



А. С. Пушкина и других поэтов), 'Абд ал-Каййум ибн гАбд ал-Ман- 
нана (18а—196).

Не ранее 1913 г. (л 136), Поволжье. Колл.: Вахидов, 1934 г. Бу
мага русская. Чернила черные и синие. Наста'лак.  Текст в один 
и два столбца. Переплет заменяет бумажная обложка.

869. В 320 (321 асП, 4; 4 л; 21X13 (полей нет); 15.
Стихи туркменских и узбекских поэтов: Ана-джана (л 1аб\ Ата- 

бая (За—4а\ Азбара (4аб), Нурй (4аб).
Начало XX в., Туркмения. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага 

русская. Чернила черные. Наста'лак .  Переплет отсутствует, ру
копись вложена в картонную папку.

О п. р ук . :  С а м о й л о в и ч ,  023, № 20.

870. D 21 (321 al), 6 ; 2 л; 35x22 (полей нет); 15-18 .
Туркменские стихи: мухаммасы Дурдй (Дурды, л 1б\ стихи

муллы Мйрзы (16—2а\ отрывки из поэмы поэта Давана (2аб).
Начало XX в., Туркмения. Переписал мулла Мухаммад Мурад 

'Аваз-углй. На л la  А. Н. Самойлович составил перечень входящих 
в рукопись стихов. Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага русская. Чер
нила черные. Наста'лак.  Переплет отсутствует, рукопись вложена 
в картонную папку.

О п. р ук . :  С а м о й л о в  и ч, 025, № 26.

871. С 162 (321 af), 1; 8 л; 22X17,5; 17x14; 12-16 .
Туркменская поэзия и проза. Стихи: га зал  Ма^тум-кулй (л 1б\

мухаммасы Магруфй (55—6а), га зала  Залйлй (7аб\ Садика (76—8а\ 
Талиба (8 6 ) и стихи неизвестных поэтов (86 ).

Начало XX в., Туркмения. Переписал мулла }(ваджалй (Ходжели- 
мулла). На л 1а приписка А. Н. Самойловича: «Подарено членом 
II Государственной думы, защитником Гок-тепе, сыном Нур-берди- 
хана, Махтум-Кули-ханом в Петербурге в 1907 г.». Колл.: Самойло
вич, 1908 г. Бумага русская. Чернила черные. Наста'лак.  Переплет 
отсутствует, рукопись вложена в картонную папку.

О п. р ук . :  С а м о  й л о в и ч, 013, № 6 .

872. С 162 (321 af), 3; 7 л; 22X18 (полей нет); 12-17 .
Шесть литературных писем Хваджалй-муллы, содержащих био

графические данные о поэтах: Мулла Нафасе, Мухтаджй, Мискйн- 
Кйлидже, Азадй (л 5аб); сведения о находке дивана Мискнн-Кйли- 
джа (баб); стихи поэтов: мухаммасы Мискйн-Кйлиджа (56), стихи 
Ак-муллы (1аб), Аллахбирдй Хара-бика (16—2а), Хв^джалй (1а, одно 
из них посвящено А. Н. Самойловичу), Занубй (2а), Мухтаджй (2аб), 
Банда Мурада (2а), Махтум-кулй (56), Магруфй (66), Кимйна (Кеми- 
не, 66—7а), новогодняя песенка школьников (7а) и несколько стихов 
в прозаическом тексте.

Начало XX в., Туркмения. Написал мулла Хваджалй (мулла Ход- 
жели). Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага русская. Чернила черные. 
Наста'лак.  Переплет отсутствует, рукопись вложена в картонную 
папку.

Оп. р ук . :  С а м о й л о в и ч ,  019, № 15.

873. С 162 (321af), 6 ; 4 л; 23,5x8 (полей нет); 16—17.
Туркменская проза и стихи: поэта Йл-Галдй (Иль-Гельди, л 36),

несколько стихов в прозаическом тексте (неизвестного автора).
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Начало XX в., Туркмения. Переписал мулла Хваджалй (Ходжели). 
Колл.: Самойлович, 1908 г. Бумага русская. Чернила черные. На- 
ста'лйк.  Переплет отсутствует, рукопись вложена в картонную 
папку.

О п. р ук . :  С а м о й л о в и ч ,  024, № 22.

И. ПОЭТИКА

XVI в.

СУРУРЙ (Сурури, тур., ум. в 969/1561 г.), филолог (см. выше, 
стр. 77-78).

Бахр ал-ма'ариф («Море [ = сокровищница] знаний»). 
Сочинение о метрике и рифмах. Составлено в 956/1549 г. Состоит 
из предисловия, трех разделов (макала)  и заключения.

Др. сп .:  F l ü g e l ,  I, 208, № 229; Р с г t s с h, В, № 489; Z е 1 1 с г s t с е п, I, 345,
№ 503. Доп. св . :  PhTF, II, стр. 257.

874. В 575 (489>, 02 | 1424 002 л; 20,2X14; 13,5X8; 18.
Полный список. Название приводится перед текстом, дата со

ставления— в конце (л 1426).
Начало (л 1б\ ... Jjbl J ju*. ¿JU
1024/1615 г. (л 142б\ Турция. На л la  три различные восточные 

печати с плохо отпечатавшимися легендами. На этом же листе по
яснение переписчика с указанием имени автора и содержания ру
кописи. Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага европейская (водяные знаки). 
Черная тушь и красная краска. Наста'лик.  Текст в рамке. Переплет 
турецкий, кожаный.

Уп. р ук . :  Catalogue, 32, № 274.

XIX в.

'УМАР НАДЖЙ (Омар Наджи, тур., 1266-1314/1850-1893).
Намуна-и 'а р у з а  («Образцы аруза»). Статья об од

ном из размеров стиха — арузе.
Доп. с в . :  В. А. Г о р д л е в с к и й ,  Очерки по новой османской литературе, М., 

191*2, стр. 62—64; В a s rri a d j i a n, стр. 199—202; El, III, стр. 876—878; PhTF, II, 
стр. 484.

875. A 1546, 01+6+002 л; 18,5X12; 16,5X9,5; 21 и 22.
Полный список. Название и имя автора приводятся перед тек

стом (л 1 а).
Начало (л 1а): ...
Начало XX в., Турция. Колл.: неизвестна; инв. 1939 г. № 2893. 

Бумага европейская. Чернила красные. Наста'лик.  Текст в рамке. 
Переплет поздний (1954 г.), картонный, с дерматиновыми корешком 
и углами.

Дефекты: текст местами смазан или потускнел.
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СОЧИНЕНИЯ, ИМЕНА АВТОРОВ КОТОРЫХ 
НЕ УДАЛОСЬ УСТАНОВИТЬ

А. НАЗВАНИЯ СОЧИНЕНИИ ИЗВЕСТНЫ

Р исала  д а р  хакк-и uiu'р  («Трактат о стихо-
сложе нии)))

876. В 568 (482), лл 1 6 -26 ; 20,5X16; 20X9,5; 2 1 -2 3 .
Полный список. Название приводится перед текстом (л 16): 
Начало (л 16): ...  ̂̂ AÂj i £yS.S  ̂ у A«4aJ
He позже 1174/1760-61 г. (л 29a), Турция. Переписчик Мухаммад

(л 26). Колл.: Руссо, I, 1819 г. Бумага восточная. Черная тушь и 
красная краска. Наста'лик.  Переплет поздний, картонный, с дерма
тиновыми корешком и углами.

При переплетении рукопись реставрирована.
У п. р ук . :  Catalogue, 51, № 482.

уя*&)\ ¿ у л J1 (!), верное написание: ¿y*J\ y*AJ1
Pauix-u 'илм ал -uitCр  ал-харфй  («Просачивание [ = пояснение] в нау
ку о поэзии, буквальное»). Сочинение о метрике. Состоит из двух 
частей, каждая из которых имеет свое предисловие; в первой ча
сти 16 разделов (фасл),  во второй — 14. Сочинение написано в форме 
вопросов и ответов.

877. В 3362, лл 196-346; 21,5X17,5; 18X14,5; 16.
Полный список. Название приводится перед текстом (л 196). 
Начало (л 196): ...
Начало второй части (л 256): у* с*.** у±\3\

. . .  j Jd^JaJ pJU
XIX в., Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. Бумага русская. Чернила 

черные и красные. Наста'лик.  Переплет поздний (1955 г.), картон
ный, с дерматиновым корешком.

¿C03.JaJL.oJl о^ллЛ ал-Акйдат ал-манзумат  («Основы [сложения] 
стихов»). Сочинение о правилах сложения и употребления стихов в 
мусульманских религиозных и религиозно-правовых сочинениях. На
звание приводится в конечном тексте сочинения.

Изд. соч . :  Казань, 1846, 1856, 1857 г. и др.

878. В 3593, лл 1796-2016; 21x17; 16x11,5; 19.
Полный список.
Начало (л 1796): ¿Л** ¿г* * * 3 J-A' ^ ^ 3 ©кТ

... £.$ у 1
Первая половина XIX в. Другие данные о рукописи см. в описа

нии № 575.

Б. НАЗВАНИЯ НЕ УДАЛОСЬ УСТАНОВИТЬ

С о ч и н е н и е  о м е т р и к е .  Состоит из предисловия и трех 
разделов (фасл).

879. В 2918, лл 786-816; 21X17; 14,5X12,5; 17.
Полный список.
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Начало (л 786): ^л* ^ и л  3 о$Л-«Л з ч->з
• • • , <̂̂ »Р 1х̂  ' ЛлЛив 1 ^

Начало третьего раздела (л 80а): %}& о ) 3 <*об-> о 'з^
. . .  ¿-л .̂^Л^р1а̂ о

Не ранее 1842 г. (водяной знак), Поволжье. Колл.: АЭ, 1934 г. 
Бумага русская (водяные знаки). Чернила черные и красные. Наста'-  
лйк.  Переплет восточный, картонный, с кожаным корешком.



ИЛЛЮСТРАЦИИ

Рис. 1.
И скандар -нама,  л 9а рукописи С 133 

(Описание № 95)
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Рис. 2.
Д йван -и  Насймй, л 16 рукописи В 4019 

(Описание № 100)
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Рис. 3.
Д йван -и  Атай , л 16 рукописи В 2456 

(Описание № 130)
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Рис. 4.
Дйван-и Навий, л 244а рукописи В 2471

(Описание №  134)
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Рис. 5.
Дйван-и Хусайнй, л. 26 рукописи В 284

(Описание № 237)
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Рис. 6 .
Д йвйн-и  Ф у з д л й ,  л 2006 рукописи С 1924 

(Описание № 257)
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Рис. 7.
Д йван -и  Махтдм-кулй, л 16 рукописи В 3654 

(Описание № 439)
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Рис. 8.
Дйван-и Умйдй, л 16 рукописи С 152
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¿̂JvÂ O A-oPtXl АЗ^З АаоЗ
b'̂ fS-'Â3 АиаЗ 

A ,« l3 t îb ^ £  A .¿a3

А̂ аэ
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д

А'лам-и хадй— 129 
ал-Абйат Са'йд афандй— 100 
'Авариф аз-замЗн— 118 
'А ка ’ид ан-насфийат— 128 
гАкйда-и назмийа — 128 
ал-'Акйдат ал-манзумат— 200 
Алиф-нама — 30 
Антакийа — 144 
Açxâô ал-фара’из — 144 
Ахир заман см. Ахир заман китабй 
Ахир заман китабй — 27 
Ахират-нама— 143 
Ахтам-нама — 108—109

Бадавам китабй — 117—118 
Байт-и малхама-и китаб— 144 
Бакирган китабй — 22—26 
Банг ва бада — 73—74 
Бахр ал-ма'ариф— 199 
Бахрам ва Гуландам — 109 
Бахс-и нихан — 118 
Бйш намаз китабй — 145 
Бустан[-и Са'дй] см. Шарх-и бустац 

[Судй, Щам'й]

В

Вакига-и шайх— 159 
Васийат-нама-и ан хазрат— 160 
Вафат-нама-и пайгамбар см. Китаб-и 

Сайкалй 
Вафат-[нама-и] Фатима — 160 
Вафат-нама-и хазрат-и Ибрахим — 28 
Вуджуд-нама — 159—160

Газалийат см. Дйван[-и Нава’й] 
Газалийат-и Нава’й см. Дйван[-и На

ва’й]
Газат-и хазрат-и шах Джарйр—114—115 
Гара’иб aç-сигар см. Дйван[-и Нава’й] 
Г арйб-нама — 32—34 
Гарйб хикайатй— 120—121 
Гул ва булбул — 101—102 
Гулистан см. Нигаристан-и шахри- 

стан-и драхтистан-и сабзистан 
Г улшан — 186—187 
Гулшан-и вахдат— 184 
Гулшан-и раз — 37—38 
Гунча-и афкар— 131

Дар байан-и вафат-нама-и хазрат-и 
Ибрахйм см. Вафат-нама-и хазрат-и 
Ибрахйм

Дастан-и Бахрам ва Диларам см.
Саб'а-и саййара 

Дастан-и Джумджума-султан см. ЬСис- 
ça-и Джумджума 

Дастан-и Ибрахйм — 147 
Дастан-и кийик — 148 
Дастан-и кукарджйн — 147 
Дафтар-и гишк — 112—ИЗ 
Дах баб см. Гарйб-нама 
Дах-нама — 66—67 
Джамасб-нама-и 'аджйб— 42—43 
Джахуд-нама см. Кидса-и кудак-нама 
Джумджума-нама см. Кисса-и Джум

джума 
Дйван см. Фуркат-нама 
Дйван см. Хикмат 
Дйван[-и гАлй]— 80—81 
Дйван[-и А с 'а д ]— 102—103 
Дйван[-и гАсим] — 103 
Дйван[-и Ата’й] — 43—44 
Дйван-и гАшик-паша см. Гарйб-нама 
Дйван[-и Бакй] — 81—82 
Дйван[-и Газй] — 115 
Дйван[-и Гулшанй] — 68 
Дйван[-и Йахйа-бик] — 79 
Дйван[-и Камйаб] — 131—132 
Дйван[-и Камил] — 126 
Дйван[-и Лутфй] — 42 
Дйван[-и Лутфй] — 88—89 
Дйван[-и Малик] — 137 
Дйван[-и Ма^тум-кули] — 106—107 
Дйван[-и Машраб] — 89—90 
Дйван[-и Мискйн Кйлич]— 129—130 
Дйван[-и Михрй-хЗтун] — 64—65 
Дйван[-и Мулла Нафас] — 122 
Дйван[-и Набй] — 90—91 
Дйван[-и Нава’й] — 45—52 
Дйван[-и Найлй] — 102 
Дйван[-и Насймй]— 36—37 
Дйван[-и Нафгй] — 85—86 
Дйван[-и Нишати] — 87 
Дйван[-и Нусрат] — 111—112 
Дйван[-и Раджй] — 130 
ДйвЗн[-и Сабит] — 92 
Дйван[-И Са’иб] — 87 
Дйван[-И Умйдй]— 125 
Дйван[-И Фазил-бйк] — 112 
Дйван[-И Фузулй]—70—73 
Дйван[-и Х^лис] — 127 
Дйван[-И Хата’й ]—66 
Дйван-и хикмат см. Хикмат 
Дйван[-и Хувайда] — 103—106
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Дйван[-и Хусайнй]—64 
Дйван[-и Шахрй] — 86—87 
Дйвана-и Маш'раб см. Дйван[-и Маш- 

раб]
ДйвЗнча-и Нава’й см. Дйван[-и Нава’й] 
Дурр ан-наджат— 120 
Дурт фар? — 148

3

Зад ан-наджат см. Дурр ан-наджат 
Занан-нама — 112—113

И

'Ибрат ва шукр-нама— 150 
гИбрат-нЗма[-и Шах Хакйм]*—113 
Ибрахйм Хакки хазратлариниц кий- 

афат-нама см. Кийафат-нама 
Илахй байт — 144 
Исбат ал-ваджиб — 143 
Искандар-нама —35—36 
Ихтиладж-нЗма — 143

И

Йатйм-нЗма см. Кисса-и йатйм 
Йатймлик-хЗлй — 160 
Йуфак зарларй — 134 
Йусуф ва Зулайха [Хамдй] — 62—63 
Йусуф ва Зулайха [Замйрй] — 77 
Йусуф ва Зулайха [Джамй] см. Тар- 

джама-и Йусуф ва Зулайха

К

Касйда — 155
[Касйда-и Дамийатй] — 181 
Касйда-и заманийа — 155 
[Касйда-и ХакЗнй] см. [Шарх-и касй

да-и ХакЗнй]
Касйда-и хассаб— 155 
Касйдат ал-бурда — 136, 141, 180 
Касйдат ал-ималй см. Шарх ал-касйдат 

ал-ималй
Касйдат ат-ТантарПнийа см. Тарджама 

ал-касйдат ат-Тангаранийа 
Кийамат-нЗма — 114 
Кийафат-нама — 103 
Кирк фарз — 151—152 
Кисса-и Амйрджй — 88 
Кисса-и Ахтам см. Ахтам-нЗма 
Кисса-и гашир гАлй — 140 
Кисса-и вафат-и Маджнун см. Лайлй 

ва Маджнун [Фузулй]
Кисса-и вафат-нама-и аи хазрат — 140 
Кисса-и дахканчйлйк — 134 
Кисса-и Джумджума — 32

Кисса-и Джумджума-султан см. Кисса-и 
Джумджума 

Кисса-и дйвана-и Бурк Сармаст— 152— 
153

Кисса-и Заркум-mäx— 153—154 
Кисса-и Зу-л-Фунун— 135—136 
Кисса-и Ибн fАббас — 152 
Кисса-и Ибрахйм см. Вафат-нама-и ха?- 

рат-и Ибрахйм 
Кисса-и Исмагйл см. БакиргЗн китабй 
Кисса-и йатйм — 29—30 
КисСа-и йатйм-нама см. Кисса-и йатйм 
Кисса-и Йусус [гАлй] — 30—32 
Кисса-и Йусуф [Маджлисй] — 82—83 
Кисса-и кийик — 134 
Кисса-и кийубаш — 142 
Кисса-и кудак-нама — 28—29 
Кисса-и Марийам см. Марйам китабй 
Кисса-и Марйам-ана см. Марйам китабй 
Кисса-и Мухаммад Ханафийа [Баха

дур]— 135 
Кисса-и Мухаммад Ханафийа [Йу

суф] — 136 
Кисса-и равафа? — 137 
Кисса-и сабит —21—22 
Кисса-и Сайф ал-Мулук [Маджлисй] — 

82
Кисса-и Сайф ал-Мулук [Ма'руфй] — 

107—108 
Кисса-и сакам — 155 
Кисса-и Тахир ва Зухра — 139—140 
Кисса-и Увайс ал-Каранй — 138—139 
Кисса-и уфук — 152
Кисса-и фарзанд-и Мухаммад Муста

ф а -1 5 5
ал-Китаб Йусуф-пайгамбар см, Кисса-и 

Йусуф 
Китаб-и гарйб— 119 
Китаб-и дйдийа — 22 
Китаб-и Ибрахйм— 156 
Китаб-и Искандар Зу-л-Карнайн см.

Искандар-нама 
Китаб-и Марйам см. Марйам китабй 
Китаб-и Сайкалй — 109—110 
Китаб-и Сулайман Бакирранй см. Ба- 

кирган китабй 
Кудак-нама см. Кисса-и кудак-нама 
Куллийат[-и Кагимй] — 88 
Куллийат[-и Шукурй] — 119 
Куцул бирла джанй тйлЗшканй байа- 

нй — 156 
Кутадгу бйлйк — 17 
Кушйт-хЗнйц кушгусй— 133—134

Л
Лайлй ва Маджнун [Нава’й] — 56—57 
Лайлй ва Маджнун [Фузулй] — 74—75
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Лайлй ва Маджнун [Хамдй]—63 
Лисан ат-тайр— 61—62

М

МаМриф-и калб — 141—142 
Ма'ариф-нЗма см. Гарйб-нЗма 
МабдЗ-и нур — 90 
Мавлид ан-набй — 34—35 
Мавлид-и пайрамбар см. Мавлид ан- 

набй
Маджма' ал-адЗб— 128 
Маджмаг ал-ахзан— 156—157 
Маджмаг ал-назЗ’ир— 183 
Мадх-и шахр-и рамазан — 157 
Мак^ад ал-атвар— 157 
МактЗл-нама см. Бакирран китабй 
Мактуб см. Рисала-и мактуб 
Малхамат — 86 
Маназил ал-'урфйн— 80 
Мантик ат-тайр см. Лисан ат-тайр 
Маргуб ан-назирйн — 132 
Марйам китабй — 26 
Маснавй Суфй Аллахйар см. Сабат 

ал-'аджизйн 
Марзан ал-acpäp см. Хайрат ал-абрар 
Ми'радж-нЗма см. Бакирган китабй 
Мир’ат ал-ахлЗк см. Маназил ал-гурфйн 
МифтЗх ал-джаннат — 43 
Му'амма— 193 
Мубаййин — 67
Муба^аса-и чай ва кукнар— 87—88
Мунаджат — 157
Мунаджат— 157—158
Мунаджат см. Насйхат-нЗма[-и Хамдй]
Мунаджат[-и Гариб] — 135
МунЗджат-и Хваризм-нама— 158
МунЗджЗтлар— 124
Му*аббат варакалариндан бир тамчй — 

131
Мухаббат-нЗма — 127—128 
Мухаммадийа — 38—40 
Му^аммас-и дйвана-и Машраб см. Дй- 

ван[-и Машраб]
Му^аммас-и шах Машраб см. ДйвЗн[-и 

Машраб]

Н

Навадир аш-шабаб см. Дйван[-и На- 
вз ’й]

Наврузлук — 159 
Назм ал-'улум— 138 
Назм-и вазйр-и а'зам Хафиз-näuiä— 

158—159 
Назм-и кирк фарз — 158 
Назм-и насйхат— 158

Нама см. РисЗла-и мактуб 
Намуна-и гаруза — 199 
Насйхат-нЗма[-и Хамдй] — 142 
На<;йхат-нама[-и ХатЗ’й ]— 67 
Надйхат-нЗма см. Хайрй-нЗма 
Нагт-и ан хазрат— 159 
НигаристЗн-и шахристан-и дра^тистан-и 

сабзистЗн — 76 
Нур-и дудур —69

П

Панд-нЗма[-и 'Аттар] см. Насйхат- 
нЗма[-и Хамдй]

Панд-нама[-и 'Аттар] см. Са'Здат-нама 
Панд-нама[-и Гувахй] — 43

Р

Равнак ал-ислам — 40—42 
РакЗса-нама — 112
Раузат аш-шухада см. Китаб-и Сайкалй 
Рахат-и дил — 105—106 
Рашх-и гилм ал-ши'р ал-харфи — 200 
Рийаз ал-джинан — 76 
Рисала ал-аршЗд— 121 
РисЗла дар хакк-и ши'р— 200 
Рисала-и адиллат— 148 
Рисала-и 'азйза— 99 
Рисала-и арвах — ИЗ—114 
РисЗла-и мактуб— 122—123 
ар-РисЗлат ал-Мухаммадийа см. Му

хаммадийа

С

Сагадат-нЗма — 83—84 
Саб'а-и саййара — 57—59 
Сабат ал-'Зджизйн — 92—96 
Саг-нЗма — 85 
Са'д ВаккЗс — 149 
Саддй Искандарй — 59—61 
Сайф ал-Мулук хикайасй см. Кисса-и 

Сайф ал-Мулук [Ма'руфй]
Сирадж ал-кулуб— 148 
Сирадж ал-муслимйн — 148—149 
СулаймЗн-афандй гуйа — 149 
Султан Ибрахймнйц хикайатй— 149— 

150

Т

Таварй^ — 146
Та'вйз ал-'Зшикйн— 123—124 
Тазкира-и шай$ ал-ислЗм муфтй 'Абд 

ас-Салам ибн f Абдаррахйм—116—117 
Тарджама-и Гулшан-и раз см. Гулшан-и 

раз
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Тарджама-и Йусуф ва Зулайха [Джа- 
мй] — 145—146 

Тарджама ал-ка^йдат ат-Тантаранийа — 
145

Тарджама-и Шах-нама— 69—70 
Тарйка — 44
Та’рйх-и валадат-и Мухаммад-ара— 145
Татар башй — 145
Т афвйз-нама — 146
Тахир бирлан Зухра — 136
Тахмис-и Риф'ат— 126
Тухфа-и мардан — 69

У

Угуз-нама — 111 
'Урват ал-ислам— 150—151 
У рус кушгусй — 133—134 
Учунчй такй 'аджаб см. А$ир заман 

китабй

Ф

Фавз ан-наджат— 96—98 
Фал ал-Кур’ан— 151 
Фархад ва Шйрйн — 55—56 
Фуркат-нама— 65 
футухат-и илахй — 122

X

Хадйс-и арба'йн— 73 
Хайрат ал-абрар — 53—55 
Хайрй-нама — 91—92 
Хайрийа-нама см. Хайрй-нама 
Хамса см. Хайрат ал-абрар, Фархад ва 

Шйрйн, Лайлй ва Маджнун; Саб'а-и 
саййара, Саддй Искандарй

Хафт гулшан — 159 
Хийат-нама-и дилдуз,— 147 
Хикайат-и гАкаша — 146 
Хикайат-и Мухаммад Ханафй — 146— 

147
Хикайат-и Сулайман— 191 
Хикайат-и Увайс ал-^аранй — 147 
Хикмат— 18—21
Хикмат-и Хакйм мунаджат см. Хикмат
Хикмат-и Шаме гАсй см. Хикмат
Хирз ал-иманй — 179
Хубан-нама — 112—113
Хулийа-и шарйф см. Хулийат ан-набй
Хулийат ан-набй — 84—85
Хусрав ва Шйрйн — 37

Ч

Чангй-нама — 113 
Чубан-нама — 68—69

Ш

Шаджарат ал-ансаб Саййид Мухаммад 
Хакйм-хан ХваДжам— 150 

Шамга ва парвана — 67—68 
Шарх ал-каейдат ал-ималй — 137 
Шарх-и бустан-и Са'дй [Судй] — 78—79 
Шарх-и бустан-и Сагдй [Шам'й] — 83 
Шарх-и дйван-и Хафиз [Судй]—78 
Шарх-и дйван-и Хафиз [Сурурй] — 77— 

78
Шарх-и дйван-и Хафиз [Шам‘и] — 84 
[Шарх-и каейда-и Ха1<анй] — 179—180 
Шарх-и Сабат ал-гаджизйн — 98, 100 
Шах ва гада — 76 
Шах-и джихан см. Нур-и дудур



УКАЗАТЕЛИ ИМЕН

1) УКАЗАТЕЛЬ ИМЕН АВТОРОВ, ПЕРЕВОДЧИКОВ 
КОММЕНТАТОРОВ И СОСТАВИТЕЛЕЙ СБОРНИКОВ*,

А

'Абд ал-Джаббар Кандалй Газани —
121— 122

'Абд ал-Кадир Бйдил — 100—101 
'Абд ал-Каййум ибн 'Абд ал-Маннан— 

198
'Абд ал-Маджйд Ургалй— 197 
гАбд ал-Маджйд Харабатй— 101 
гАбд ар-Рафйг [ибн] гАбд ал-Гаффар — 

119—120
'Абдаллах ибн ал-Хаджж-мулла Фатх- 

аллах ал-Куйанй— 195 
'Абдаррахйм Низарй — 120—121 
'Абдаррахйм ибн 'Усман ибн Сармакй 

ибн Карйм Утуз-ЙмЗнй ал-Булра- 
рй — 98, 117—118 

•Абдаррахман 'Имад ад-дйн (Нур ад- 
дйн) ибн Ахмад ибн Мухаммад 
Джамй, автор персидского ориги
нала — 145—146 

гАбдй — 181, 189, 191 
'Абдй см. Муса 'Абдй 
Абу гАбдаллах Шараф ад-дйн Саййид 

ибн Хамад ибн Мухсин ал-Бусирй, 
автор арабского оригинала — 136, 
141, 180

Абу-л-Касим Хасан ибн Исхак ат-Тусй 
Фирдавсй, автор персидского ори
гинала — 69—70 

Абу-л-Касим — 122 
Абу-л-Касим см. Абу-л-Касим 
Абу-л-Мунйх ибн гАбд ал-Файз ибн 

гАбд ас-Салам — 116 
Абу ас-Сагу д — 197
Абу ас-Са'уд Йш-Мухаммад, состави

тель сборника — 197

Абу-л-Мунйх см. Абу-л-Мунйх ибн 
гАбд ал-Фай? ибн гАбд ас-Салам 

Авар-бик — 181 
Агахй — 189
Агахй см. Мухаммад Риза-мйраб Агахй
Агахи см. Агахй
Ада — 196
Ада’й — 181
Аджарй — 181
гАдлй— 181, 189
Азадй — 198
Азарй — 184
Азбар— 198
гАзйза, дочь Баха’ ад-дйна— 133
гАзим — 189
' Азлй — 181
гАзнй — 189
Азхарй — 181
'Айанй — 181
Айканй — 22, 23
Ак-мулла — 198
'Алавй см. Мухаммад Шарйф ал-Ху- 

сайнй ал-гАлавй 
Алахй — 181 
f А л й — 30—32 
'Алй — 134 
гАлй — 181, 184 
Али см. гАлй
гАлй см. Мустафа ибн Ахмад 'Алй 
гАлй Закарийа Салйм-хан— 140 
гАлй ибн ал-Му^лис-баба ибн баба 

Илйас — 32—34 
'Алй Муртаза Бахадур см. Бахадур 
'Алй Чукрй ал-Булгарй см. Мухаммад 

'Алй ибн Салих 
fАлй Шахрй — 86—87 
'Алимджан Акчурйн— 197

* Цифры после имен авторов, переводчиков, комментаторов и составителей сбор
ников означают страницы.
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'Алймй-казй — 181 
Аллахбирдй Хара-бик— 198 
Алма'й — 195 
'Алумй — 181 
Амйдй— 187
'Амидй см. Шарйф 'Амидй 
Амйнй — 197 
Амйр— 196
Амйр Мухаммад 'Умар-хан Хукандй— 

115
Амйр Хукандй — 193 
Амйрй — 181. 186, 193, 194, 196 
Амйрй см. Амйр Мухаммад 'Умар-хан 

Хукандй 
'Амравй — 181 
Амрй — 181, 184. 187, 188 
Ана-джЗн— 198 
Анварй — 181 
'Андалйб — 115—116 
'Андалйб— 195 
Андалйб см. 'Андалйб 
'Андалйбй— 181, 192 
Анй — 181
Анна Клыч Метаджи см. Мухтаджй
Аней — 181
Арамй — 184
'Арзй — 188
'Ариф — 188, 189
гАрфй — 181. 184, 190
'Аршй— 79
Арши см. 'Аршй— 79
Асад см. Ас'ад
Ас'ад см. ас-Саййид Мухаммад Ас'ад 

ибн 'Абдаллах Мавсилй 
'Асим см. Исма'йл-афандй 'Асим- 

чалабй 
Асим см. 'А<рим 
Аейрй Брусавй — 181 
'Аскарй — 181, 184 
Ата-бай — 198 
'Ата ад-дйн Сабит — 92 
'A ja  Румй — 181 
'Ата’аллах — 197 
Ата’й — 43—44 
Атаи см. Ата’й 
'Атиф— 189 
Аттар см. 'Ацар
'Аттар. автор персидского оригинала 

см. Фарйд ад-дйн 'Ацар 
Афзал ад-дйн Бадйл Ибрахйм ибн 'Алй 

Наджжар Шйрванй Хаканй, автор 
персидского оригинала — 138, 179— 
180

'Ахдй — 181 
Ахй — 66 
Ахй— 184 
Ахи см. Ахй

Ахй-чалабй — 181 
Ахлй — 181 
Ахмад — 134 
Ахмад — 184, 185, 189 
Ахмад — 22
Ахмад см. Ахмад Йасавй 
Ахмад-бик — 181 
Ахмад-дада Нишатй — 87 
Ахмад Да'й — 43
Ахмад ибн Ибрахйм ибн Махмуд ибн 

Ифтихар Йасавй см. Ахмад Йасавй 
Ахмад Йасавй — 17—27 
Ахмад ибн Мухаммад ибн 'Ариф Шаме 

ад-дйн ас-СйвЗсй —80 
Ахмад ибн Тадж ад-дйн Кирмийанй 

ал-Ахмадй — 35—36 
Ахмад-мйрза-зада Найлй — 102 
Ахмад Мустафа — 190 
Ахмад-nauiä — 181, 186 
Ахмад-чалабй — 181 
Ахмад-mäx— 127—128 
Ахмадй — 44 
Ахмадй — 181, 189, 190 
Ахмадй см. Ахмад ибн Тадж ад-дйн 

Кирмийанй ал-Ахмадй 
Ахмадй см. Ахмад Йасавй 
Ахмед см. Ахмад 
Ахмед Дай см. Ахмад Да'й 
Ахмед-шах см. Ахмад-шах 
Ахмед Ясеви см. Ахмад Йасавй 
Ахмеди см. Ахмадй 
Ахмеди Гермияни см. Ахмад ибн Тадж 

ад-дйн Кирмийанй ал-Ахмадй 
Ахсан-шайх см. Дана-äTä Абу-л-Ханй 
'АшЗк — 188 
'Ашик-парй — 193
'Ашик-nauiä см. 'Алй ибн ал-Мухлис- 

баба ибн баба Илйас 
Ашик-паша см. 'Ашик-nämä 
'Ашик 'Умар— 181, 187, 190, 196 
'Ашик-чалабй — 189 
'Ашратй— 181
'Ашур-ахунд [ибн] Исма'йл [ибн] Му

хаммад Гарйбй — 122

Б

Баба Рахйм ан-Наманганй — 89—90, 
188, 189, 193, 194, 195, 196 

Бабйч см. Шайх-зада Бабйч 
Бабич Шайхзаде Мухаметзакирович 

см. Шайх-зада Бабйч 
Бабур см. Захйр ад-дйн Мухаммад 

Бабур 
Бадй'й — 184 
Байанй-афандй — 187 
Б а к й -  181, 184. 185, 188, 189, 190
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Баки см. М ахмуд  'Абд ал-БДкй
Баки Кучук — 181
Бакы см. Баки
БДлй-бик — 181
Балйрй — 181
Банда-мавланД — 184
Банда Мурад — 198
Басйрй — 181
Басрй — 189
Баха’ ад-дйн — 197
Бахадур — 135
Бахадур см. Бахадур
Баха’й — 184, 187
Бахарй — 181
Бахиштй — 181
Бахиштй-Салф— 181
Бахрй — 127
Бахри см. Бахрй
Бида’й — 185
Бидарй — 181
Бйдил — 193
Бйдил см. 'Абд ал-Кадир Бйдил
Бидил см. Бйдил
Бизмй — 188, 190
Бийанй— 184, 188
Биразар-афандй— 181
Биррй — 190
Бихиштй — 184, 189
Бусыри, автор арабского оригинала см. 

Абу.' Абдаллах Шараф ад-дйн Сай- 
йид ибн Хамад ибн Мухсин ал- 
Бусирй

В
Вададй — 193 
Вадждй — 181, 189, 190 
Ваджхй — 181, 188 
Вайей — 184, 189 
Вайсй-афандй — 190 
Вакиф— 193 
Вакиф ал-Джалал — 197 
Вакфй — 181 
Валахй — 181 
Васалй-Салф— 181 
Васалтй — 190 
Вадаф— 191 
Васи' — 181 
Васик — 189 
Васйм — 189 
Вадмй — 191 
Ва^фй— 126—127 
Вадфй — 181 
Васфи см. Васфй 
Вафа’й — 40—42 
Вафа’й — 181 
Вахбй — 190 
Вахдатй — 184

Вахйдй — 184, 188 
Вахи’й — 181 
Вахимй— 191 
Вепаи см. Вафа’й

Г

Г абарй — 184
Габдел-Джаббар см. 'Абд ал-Джаббар 

Кандалй Газанй 
Габди см. Исма'йл-углй 'Абдй 

Гавахй— 181 
Гавхарй — 187, 190, 196 
Г азалй — 181 
Газатй— 184 
Газй— 116
Газй см. Мухаммад Газй Хукандй 
Гази см. Газй
Газиза Багауддиновна Самитова см.

Самитова Газиза Багауддиновна 
ГайДрй — 181
Гали Чукры см. 'Алй Чукрй ал-Булрарй 
Гарбй-паша — 186 
Гарй — 196 
Гариб— 18
Гариб см. Шаме ад-дйн 
Гарйб см. Шаме ад-дйн 
Гарйбй— 181 
Гариби см. Гарйбй
Гарйбй см. 'Ашур-ахунд [ибн] Исма'йл 

[ибн] Мухаммад Гарйбй 
Гарйбй см. Турдй Гарйбй 
Гаффар см. 'Абд ар-Рафй' [ибн] 'Абд 

ал-Гаффар 
Гувахй — 43 
Гуда’й — 191 
Гуламй — 181
Гулшанй см. ИбрДхйм ибн Мухаммад 

ибн ИбрДхйм ибн Шихаб ад-дйн 
Гулшанй 

Гунахй — 184 
Гювахи см. Гувахй
Гюльшени см. ИбрДхйм ибн Мухаммад 

ибн Ибрахйм ибн Шихаб ад-дйн 
Гулшанй

Д

Даван — 198 
Да 'й— 181 
Дакйкй — 181
дамулла 'Инайаталлах-ахунд см. 'Ина- 

йаталлах-а^унд 
дДмулла Мухаммад Расул-мйрзД-бДшй 

Мйрза см. Мухаммад Расул-мйрзД- 
бДшй Мйрза 

Дана-ата см. ДДна-ДтД Абу-л-ХДнй 
ДДна-Дта Абу-л-ХДнй — 111
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Дарвйш — 185
Дари — 189
Даррй-чалабй — 181
Дарунй — 181, 185
Дарунй — 76
Даруни см. Дарунй
Даситазй — 37—38
Даситази см. Даситазй
дервиш Бахри см. Бахрй
Джавабй — 187
Джаванй — 184
Джаванй Кафавй— 181
Джаврй см. Ибрахйм Джаврй
Джавхарй — 184, 190
Джакаф — 190
Джалал-бйк— 189
Джама'й — 181
Джамалй — 191
Джамалй— 37
Джамй — 181, 184, 185, 186
Джа'фар— 184
Джа'фар-чалабй— 181
Джа'фарй-чалабй— 181
Джеври см. Джаврй
Джемали см. Джамалй
Джилалй — 184
Джималй — 181
Джинанй см. Мустафа ибн Мухаммад  

ал-Джинанй 
Джинани см. Джинанй 
Джифа’й — 181 
Джиханй — 181 
Джудй — 181, 187 
Джушй — 181
дйвана-и Бахрй см. Бахрй 
Дилафкар— 135— 136 
Диляфгар см. Дилафкар 
Д у 'а ’й — 181 
Д укдйн-зада— 181 
Дурдй [Дурды] — 132— 133, 198 
Дурды — см. Дурдй

Ж

Жаба А . ,  составитель сборника и пере
водчик на французский тюркских 
поэм — 191

3

За'ифй — 181, 184, 187 
За'йфй — 181 
Заифи см. Загйфй
За'йфй см. Пйр Мухаммад ибн Авра- 

нус ибн Нур ад-дйн ибн Фарис ар- 
Румй ал-Ма'даинй а з -3 а гйфй 

Зайнаб-хатун — 181

Закир-джан Х^л-Мухаммад Фуркат — 
130— 131 

Залйлй — 198 
Заманй — 181 
Замйнй — 181 
Замйрй— 181, 186, 187 
Замири см. Замйрй
Замйрй см. Хусайн ибн Мухаммад Ка- 

мал ад-дйн Замйрй 
Занджйрй — 181 
Занубй — 198 
Зарйф— 190 
Зарйф ал-Башйрй — 197 
Затй — 181, 184, 185, 186, 188, 189 
Захйр ад-дйн Мухаммад Бабур — 67 
Захирй— 190 
Захмй — 191 
Захнй— 182, 184, 189 
Захурй — 187 
Зийа’й — 182 
Зийа'й — 120— 121 
Зехни см. Захнй 
Зукй— 182 
Зурй — 187 
Зухурй — 184

И

Ибн К амал— 186, 187 
Ибрахйм Джаврй — 86 
Ибрахйм ибн Мухаммад ибн Ибрахйм 

ибн Шихаб ад-дйн Гулшанй — 68— 
69

Ибрахйм хаккй — 103 
Йл-Галдй (И ль-Гельди)— 198 
Илахй — 187 
'И лмй— 182 
Иманй — 189
'Инайаталлах-ахунд — 195 
гИса Наджатй — 65 
Исмагйл-афандй гАсим-чалабй — 103 
Исма'йл Сафавй см. Хата’й 
Исмагйл-углй гАбдй — 134 
Исмагйл Хаккй ибн аш-шайх Муста

фа— 100 
гИсматй — 184, 188, 189 
Исфаханй — 188 
Исхак— 187. 189 
Исхак Риза'й — 138 
Исхак Ризаи см. Исхак Риза’й 
Исхак-чалабй — 182, 184 
' Ишкй — 182

И

Й адй— 182
Йазйджй-углй — 38—40
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Йакйнй— 182 
Йатйм гАлй — 182 
Йатймй — 182
Йахйа — 184, 187, 188, 189
Йахйа-бик— 182
Йахиа-бйк Дукагйн — 79
Йахйа ибн Сафар, комментатор— 136
Йитймй — 187
Йусуф— 136
Йусуф Набй Рухавй — 90—92 
Йусуф Синан Кирмийанй — 37 
Йусуф хасс-хаджиб— 17 
Йусуф-чалабй — 182

К

Кабтй — 187 
Кабулй — 184, 186 
Кадймй — 182 
Кайрй— 182, 185, 188 
ЬСадрй-чалабй— 186 
Казембек А .— 39—40 
Ка'имй см. Хасан-афандй Ка'имй 
Каими см. Ка'имй 
Каландарй — 182 
Камал-зард — 182 
Камал-паша-зада — 182, 184 
Камал Уммй — 44— 45 
Камал Умми см. Камал Уммй  
Камй — 182 
Камй-Салф— 182 
Камил см. Камйл $варизмй 
Камйл Хваризмй см. Пахлаван Мухам

мад Нийаз гАбдаллах-углй  
Камйаб см. Саййид Хамид-джан-тура  

ибн Саййид Мухаммад-хан Камйаб 
Камрй М ахмуд-чалабй— 182 
Камьяб см. Камйаб 
Кара-углан — 197 
Карам — 187
Карам см. Хабйбаллах Карам
Карйллй — 190
Касим ал-Анвар — 38
Касймй — 191
Касихй — 190
Катиб Ташкандй— 195
Катиб-чалабй — 182
Катибй-Салф— 182
Каф-зада — 187
Кафшй — 182
Кашаф — 189
Кашаф Хамадйн — 197
Кашифй — 182
Кашфй — 182, 184
Кашфй-зада — 182
Керем см. Хвбйбаллах Карам
Кийамй — 182

Кийасй — 182
Килйм— 189
Кимйна (Кемине)— 198
Köp-молла Субханверди см. Кур-мулла
Köp-молла см. Кур-мулла
Кудсй — 182
Кул Даван — 197
Кур-мулла — 133
Кур-урлй (Köp-оглы) — 133— 135, 194
Кур-углй (Köp-оглы) — 187, 192
Курбан гАлй Ма'руфй— 107— 108, 198
Курбанй — 187
Кусрй — 182
Кутбй — 182
Кушурй — 185

Л

Лабйбй — 182 
Лавхй — 182 
Ла'лй — 182, 184 
Ламагй — 182 
Лами'й — 182
Лами'й см. Махмуд ибн гУсман ибн 

гАлй Лами'й  
Латйфй — 182, 184, 187 
Лачин-ä r ä — 182 
Либасй— 182 
Лисанй — 191 
Лундй — 191
Лутфаллах ибн Сиб'аталлах ас-Сулай- 

манй — 123 
Лутфй — 42 
Лутфй— 182, 190 
Лутфй — 88, 89 
Лютфи см. Лутфй
Лямии см. М ахмуд ибн гУсман ибн 

гАлй  Л амигй

М

мабй— 182
Магрупй см. М агруфй
Магруфй см. Курбан 'Алй М агруфй
М адамй— 182, 191
М аддахй — 190
Маджлисй — 82—83
Мазарй — 182
М аздар-бик— 182
М агйдй — 182
Ма'илй — 190
Ма'йнй — 182
М акалй— 184, 185
Макамй — 190
М алй — 182
Малик — 137
Малймй — 182
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Мани — 182 , 184 
Мантйкй — 188
Ма'руфй см. Курбан 'Алй Ма'руфй
Масалй — 189
Масйх Шйрванй — 193
Масйхй — 182, 184
Маскй — 182
Маслахй — 182
Мастй — 182
Матй'й — 182
М ахдж урй— 196
М ах м уд — 182
Махмуд 'Абд ал-Бакй — 81—82 
Махмуд-афандй — 195 
Махмуд ибн 'Усман ибн 'Алй Ла- 

м и'й — 67—68 
М ахмур— 188 
М ахмур— 193 
Махрам — 192 
Махрамй — 83 
Махрамй — 182 
Махреми см. Махрамй 
Ма^тум-кулй — 106— 107, 194, 198 
Махтум-кули см. Махтум-кулй  
М ах у ’й Брусавй— 182 
М аху ’й Р у м й — 182 
МашЗмй — 189 
Машкй — 184
Машраб см. Баба Рахйм ан-Наманранй 
Машрабй — 182 
Меджлиси см. Маджлисй  
Метаджи см. Мухтаджй  
Мийал — 189 
Мйлй — 182, 184, 191 
Мйлй Брусавй— 182 
Мйр 'Инайат-афандй ибн Карйм — 

116— 117
Мир Инаят-эфенди см. Мйр 'ИнЛйат- 

афандй ибн Карйм 
Мйр Мустафа Канй-афандй— 191 
Мйр-Синан — 182
Мйр Хайдар-хЛн ибн Сан'таллЛх ибн 

Зу-л-Карнайн— 128 
Мйрак — 182 
Мйрза — 198 
Мирза см. Мйрза
Мйрза см. Мухаммад Расул-мйрза-баши 

Мйрза
Мйрза гА бд  ал-Кадир Бйдил см. 'Абд  

ал-Кадир Бйдил 
Мйрза-джан — 193
Мйрза Мухаммад 'Алй С а ’иб ат-Табрй- 

зй см. Мухаммад 'Алй Са’иб ат- 
Табрйзй 

Мйрй-бик — 182 
Мисалй — 184 
Мискйн-Кйлидж — 198

Мискйн Кйлич— 129—130 
Мискин Клыч см. Мискйн Кйлич 
Михнатй — 182 
Михрй— 182, 190 
Михрй-$атун — 64—65 
Михри-хатун см. М ихрй-ртун  
Молла Непес см. Мулла Нафас 
М у д ж й — 182 
М удж й б— 189 
М у’й — 182
Му'йн ад-дйн Абу Наср А хм ад  'Абд  

ар-Разак ат-Тантаранй, автор араб
ского оригинала — 145 

Му'йн ад-дйн 'Алй ибн Насйр ибн Ха- 
рун ал-Хусайнй ат-Табрйзй Касимй 
см. Касим ал-Анвар  

Мукймй — 195
Мулла Махмуд-афандй см. Махмуд-  

афандй 
Мулла Мйрза см. Мйрза 
Мулла Мухаммад 'Абд ал-'Алйм ибн 

ахун Арзу Мухаммад см. Мухам
мад 'Абд ал-'Алйм ибн .ахун Арзу 
Мухаммад  

Мулла Мухаммад 'Алй ибн Салих см.
М ухаммад 'Алй ибн Салих 

мулла Мухаммад Газй Ху*<андй СМш 
М ухаммад Газй Хукандй  

Мулла Нафас— 122, 198 
Мулла Непес см. Мулла Нафас 
Мулла Сабур см. Сабур 
Мулла Тамир 'Али см. Тамир 'Алй  
Мунба'й — 184
М у ’нис Хваризмй — 193
Мунйф— 188
Мунла Махмуд см. М ахм уд  
Мурадй — 184 
Муса 'Абдй — 42—43 
Муса Абди см. М уса''Абдй  
Муса Искандар-углй — 136 
Муса Искандер-угли см. Муса Искан

дар-углй
Муслих ад-дйн ибн Ша'бан Сурурй —

77—78, 199 
Муст'ар — 188 
Мустафа — 184
Мустафа-дарвйш Шам'й — 83—84 
Мустафа ибн А х м ад  'Алй — 80—81 
Мустафа ибн М ухаммад ал-Джинанй — 

76
Мустафа-чалабй — 182 
Муфтй — 188
Муфтй-хваджа-чалабй-афандй — 182 
М ухаммад 'Абд ал-'Алйм ибн ахун 

Арзу Мухаммад — 103 
М ухаммад ' А л й — 196 
Мухаммад 'Алй ибн Салих — 129
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Мухаммад 'Али Са’иб ат-Табрйзй — 
87—88

М ухаммад-бик— 182, i93  
Мухаммад-бик ал-Адарнавй Назмй, со

ставитель сборника — 183 
Мухаммад Вакиф Д ж алал— 197 
Мухаммад Газй Х укандй— 115 
Мухаммад ибн Салих см. Йазйджй-урлй 
Мухаммад ибн Сулайман ал-Багдадй  

Фузулй — 7 0 - 7 5 ,  183, 184, 186—
187, 190, 192, 193, 194, 196 

Мухаммад ибн ал-Хаджж Руставй, 
комментатор — 138 

Мухаммад Йа'куб-хваджа ибн Ибрахйм- 
хваджа $ а л и с — 127 

Мухаммад Йар ибн М ахмуд — 69 
Мухаммад Казим ибн Мухаммад Риза 

Махджур, автор и составитель  
сборника — 186— 187 

Мухаммад Расул-мйрза-башй Мйрза — 
132

Мухаммад Риза-мйраб Агахй — 123— 124 
Мухаммад С адик — 197 
Мухаммад Садик 'Абдаллах-урлй Му

хаммад Йар Абу Йусуф — 124— 125 
Мухаммад Садик Кашгарй см. Садик 
Мухаммад Салих Йаркандй — 122— 123 
Мухаммад 'Умар Карй Маргйнанй Умй- 

дй — 125— 126 
Мухаммад-хаджжй-углй ал-Газанй см.

Мухаммад Йар ибн М ахмуд  
Мухаммад ^акаий — 84—85 
Мухаммад Хасан-хан Шакй — 110— 111 
Мухаммад-чалабй см. Йазйджй-углй  
Мухаммад Шарйф— 112 
Мухаммад Шарйф ал-Хусайнй ал-'Ала-  

вй — 88
Мухаммед Алим см. М ухаммад 'Абд  

ал-'Алйм ибн ахун Арзу Мухаммад  
Мухаммед Салих Яркенди см. М ухам

мад Салих Йаркандй 
М ухаммед Хасан, текинский хан — 

см. Мухаммад Хасан-хан Шакй 
Мухаммед Шариф см. Мухаммад Ша- 

рйф
Мухаммед Яр см. М ухаммад Йар ибн 

Махмуд
Мухаммедяр Абу Юсуф см. М ухаммад  

Садик 'Абдаллах-урлй Мухаммад  
Йар Абу Йусуф 

Мухи'й — 184 
Мухлисй — 184 
Мухтаджй см. Мухтаджй  
Мухтаджй см. Мухтаджй  
Мухтаджй (Метаджи)— 125, 129, 1,98 
М ухш ардж й— 182
Мушарриф ад-дйн Муслих ад-дйн

Са'ди Шйрази, автор персидского 
оригинала 76, 78—79, 93

II

Набй см. Йусуф Набй Рухавй 
Наби см. Набй
Набй— 182, 186, 189, 190, 193 
Нава’й см. Низам ад-дйн 'Алйшйр На

ва’й 
Навалй — 182 
Нав'й — 184, 188 
Навои см. Нава’й 
Наджамй — 182 
Наджатй — 182, 184, 185, 188 
Наджатй см. 'Иса Наджатй 
Наджахй — 184 
Наджй см. 'Умар Наджй 
Наджйб — 189 
Наджйб Думавй — 197 
Наджумй — 182 
Надйм — 186, 188 
Надирй — 184, 191 
Надирй-афандй — 185 
Надрй — 182
Назар ибн Га’иб Чймийанй Хувайда — 

103— 106 
Назйм — 189 
Назим — 137 
Назим — 193 
Назйм — 188 
Назмй — 182, 188, 190 
Назым см. Назйм 
На’йлй — 188, 189
Найлй см. Ахмад-мйрза-зада Найлй
Наили см. Найлй
На'йма-афандй — 189
На’ймй — 182
На’имй — 189
Налй — 182, 189
Нами— 182
Насймй см. Саййид 'Имад ад-дйн На- 

сймй 
Насухй — 182 
Ната'й — 182 
Наф'й — 182, 189 
Наф'й см. 'Умар Наф'й 
Нахйфй— 182, 189, 190 
Нашрй — 182
Неджати см. 'Иса Наджатй 
Неили см. Найлй 
Несими — см. Насймй 
Нефи см. Наф'й 
Низам-афандй — 182 
Низам ад-дйн 'Алйшйр Нава’й — 45— 

63, 182, 184, 185, 186— 187, 189, 
192, 194, 195, 196
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Н изами— 184, 187 
Низамй-чалабй — 182 
Низарй — 190
Низарй см. 'А бдаррахйм Низарй
Низари см. 'А бдаррахйм Низарй
Нийазй — 137—138
Нийазй— 182, 190, 196
Ни'матй — 182
Н ихалй— 182, 184
Ниханй — 182
Нихарй — 182
НишЗнй — 182
Нишатй— 182, 191
Нишатй см. А хм ад -д ада  Нишатй
Нишати см. Нишатй
Ниязи см. Нийазй
Нур ад-дйн ад-Дамийатй, автор араб

ского оригинала — 181 
Н ур-М ухаммад Гарйб см. 'Андалйб 
Н урй— 182, 195 
Нусрат — 111—112 
Нусрат-афандй — 188 
Нусрет см. Нусрат 
Нушй — 182

О

Омар Наджи см. 'У м ар  Наджй 
Омар-хан см. 'Умар-хан

П

П артав — 191
Пахлаван М ухаммад Нийаз 'А бдаллах- 

углй — 126 
Пинах Вакиф Карабагй — 192 
Пйр М ухаммад ибн Авранус ибн Нур 

ад-дйн ибн Фарис ар-Румй ал-М а'- 
даинй аз-За'йфй — 75—76 

П йр-Са'и ’й — 182 
Пйрй-паша — 182
Пушкин А. С ., автор русского  ориги

нала — 198

Р

РавЗнй — 187, 190 
Равнак — 196 
Рагиб — 191
Раджаб ибн хвадж а М ухаммад, соста

витель сборника— 181—183 
Раджи см. Раджй 
Раджй см. Х ваджа-джЗн Раджй 
Разй-чалабй — 182 
Р азм й — 182, 189 
Р а ’й — 182

Рамазан — 182 
Рамзй — 182, 187 
Р ам й— 188, 189 
Расдй — 189 
Расйм — 189 
Расия — 189 
Расмй — 182 
Раст — 188 
Расу^й — 189 
Раф й '— 189 
Раф'й — 184 
Рафйкй — 182 
Рахй — 182 
Рахйкй — 182 
Рахманй — 182 
Р ахм й — 182, 184, 189 
Рахмй-чалабй — 182 
Р аш дй— 184 
Рашид — 189 
Ривакй — 186 
РивЗнй— 182, 188 
Р и д ж а 'й — 182 
Риза’й — 182
Риза’й см. Исхак Р и за ’й 
Ризалй — 187 
Рийа?й— 182, 188 
Рийазй — 185
Риф'ат Х усайн-аф андй— 126 
Рифат Хусейн-эфенди см. Риф'ат Ху

сайн-афандй 
Румй — 191
Рустави см. М ухам м ад ибн ал-Х адж ж  

Руставй 
Рухй — 184, 186, 187, 188, 190 
Руш анй— 182, 184

С

Саади см. Са'дй 
Саба'й — 182 
Сабзй — 182
Сабир Сайкалй — 108—110 
Сабирй — 138—139 
Сабири см. Сабирй 
Сабит— 189
Сабит см. 'А та ад-дйн Сабит 
Сабит см. Сабит 
Сабит-афандй — 182 
Сабйх — 189 
Сабрй — 182
Сабрй — 184, 188, 189, 190
Сабур, составитель сборника — 194
Сабутй — 182
Сабухй — 184
Савабй — 185
СавЗдй — 182
С а'вдй  — 184
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Сагрй — 182
С а 'д  ад-дйн М ахмуд ибн Амйн ад-дйн 

'А бд ал-Карйм аш-Шабистарй, ав
тор персидского оригинала — 37— 
38

С ад а ’й — 182
С а'даллах  ал-ХалвЗтй, переводчик и 

комментатор— 141 
С адж удй  — 182 
С а 'дй  — 182
С а 'дй , автор персидского оригинала, 

см. Мушарриф ад-дйн Муслих ад - 
дйн С а'дй  ШйрЗзй 

С ади , автор персидского оригинала, 
см. С а 'дй  

Са'дй-чалабй — 182 
Садик — 110 
С ад и к— 187, 198 
С ады к см . Садик
С а’иб Табрйзй см. М ухам м ад гАлй 

Са/иб ат-Табрйзй 
Саиб Тебризи см. С а ’иб Табрйзй 
Са'йд-бик (С аид-бег)— 191 *
С а 'й ’й Румй — 182 
С а 'й ’й-Салф— 182 
Саййадй — 195
Саййадй см. Саййид М ухаммад Сай

йадй
Саййид В ахбй— 189 
Саййид 'ИмЗд ад-дйн Насймй — 36— 

37, 182, 184, 185 
ас-Саййид М ухаммад А с 'ад  ибн 'А б д 

аллах М авсилй— 102—103 
Саййид М ухаммад С ай й адй — 139—140 
Саййид Х амид-джан-т^ра ибн Саййид 

М у*аммад-хЗн К амйаб— 131—132 
Сайкалй см. Сабир Сайкалй 
Сайкали Хисари см. Сабир Сайкалй 
Сайяди см . Саййадй 
С алам и— 182 
С алахй — 101—102 
Салахй — 187 
Салйкй — 182, 184 
Салйм — 184
Салим-хан см. Х аджжй 'Алй Закарийа 

Салйм-хан 
Салймй — 184
Салихов см. ХибаталлЗх ибн Саййид 

Баттал ал-Каргалй 
Салкй — 182
Салман Б русавй -—182 
СалмЗн-кЗзй — 182 
Салмй — 182 
Саляхи см. Салахй 
С а м а 'й — 182, 191 
Самй — 184, 189

Самитова Газиза Багауддиновна см.
'А зйза, дочь Баха ад-дйна 

Самтй — 184 
СанД’й — 182 
Сана'й — 182, 187 
Санй — 188 
Санй-чалабй — 182 
Сарах й — 184 
Сарй'й — 184 
Саррафй — 182 
Сафа’й — 182, 184 
Сафй — 182 
Сафй — 182, 184, 189 
Сафхй — 189 
Сахавй — 190 
С аха ’й — 182 
Сахй-бик — 182 
С ахрй— 182, 184 
Сачлй — 182 
Сибасй — 184
Сиб'аталлах Йа'куб-урлй — 126
Сйвафй — 182
Сирнак — 190
Сидки Арзарумй — 191
Сийахй — 182, 190
Сима'й — 184
Сймра' — 184
СинЗн-паша — 185
СинЗн-чалабй — 182
СинЗнй — 182
СипЗхй — 184, 187
Сирадж ад-дйн 'Алй ибн 'У сман ал- 

Ушй, автор арабского оригинала — 
137 

Сйрй — 182 
Сйртн — 185 
Сйфй — 182 
С у ’Злй — 182 
Субхй Брусавй — 182 
Субхй-кЗзй — 182 
С уд а ’й — 190 
С удж удй  — 184 
С удй, комментатор — 78—79 
Суди см. Судй 
Сузй — 182, 184 
Сузнй — 182 
Сулайман — 184
Сулайман Бакирганй — 22—27, 28, 29 
СулаймЗн-чалабй — 34—35 
Сулейман Бакыргани см. Сулайман Ба

кирганй
Сулейман-челеби см. СулаймЗн-чалабй 
Сулейман см. Лутфаллах ибн Сиб'ат- 

аллах ас-СулаймЗнй 
Султан-джЗн-тура — 1'94 
Султан Мустафа — 182 
султан Салйм см. Салйм
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Султан Хусаин ибн мйрза Мансур ибн 
мйрза Байкара ибн мйрза 'У мар- 
шайх ибн амйр Т й м ур— 64 

Сумй — 182 
Сунчалай — 197 
Суратй — 140 
Сурати см. Суратй 
С ур ур й — 182, 184 
Сурурй 'А д ж а м — 182 
Сурурй см. Муслих ад-дйн ибн Ша'бан 

Сурурй 
Сурурй см. Сурурй 
Суфй Аллах Й ар— 92—98, 188 
Суфи Аллаяр см. Суфй Аллах Йар 
С ухайлй— 182, 187

Т

Таба'й — 182 
Таба'й — 182 
Табй— 182
Т адж  ад-дйн ибн Йалчирул ибн Мамат- 

кул ибн Йан-Тймур ибн Джййан- 
чура ибн Кутлуг Булад см. Тадж 
ад-дйн Й алджигул-углй 

Т адж  ад-дйн Й алджигул-урлй, ком
ментатор — 99 

Таджй — 182 
Талаб— 189 
Т ал а 'й — 183, 184 
Талибй — 129 
Талибй— 183, 198 
Тамир 'Алй — 191 
Тарабй — 183 
Тарзй — 188 
Таш-Купрй-зада — 183 
Тйрй-бйк — 189 
Тифлй— 184, 188, 189 
Тукайуф А. (Г . Тукай) — 197 
Турдй Гарйбй— 119 
Туркманй 'Ашик гУмар — 188 
Туфайлй — 23 
Туфайлй — 140—141 
Туфайлй — 185 
Туфайлй см . Туфайлй 
Туфй — 183

У

'Убадй — 187
'У б ай дй — 22, 23
гУбайдй — 183, 184, 185, 187, 188
Увайсй — 196
'Улвй — 184, 185, 187, 190
'Улвй-афандй — 188
гУлвй-чалабй — 185

'Умар ибн ал-М ухаммад — 118 
'У мар Н аджй — 199 
'У мар Наф'й — 8 5 — 86 
'Умар-хан — 196
'Умар-хан см. Амйр М ухаммад 'У м ар- 

хан Ху^андй 
Умйдй — 183
Умйдй см. М ухаммад 'У мар Карй 

Маргйнанй Умйдй 
Умиди см. Умйдй 
Уммй см. Камал Уммй 
'Урфй — 184 
'Урфй-зада — 189 
Усулй — 183
Утуз-Йманй см. 'А бдаррахйм ибн 'У с

ман ибн Сармакй ибн ЬСарйм Утуз- 
Йманй ал-Булрарй 

Утыз Имани см. Утуз-Йманй

Ф

Фавзй — 189 
* Фаврй — 184 

Фаранй — 183, 184 
Фаранй — 77 
Фагани см . Фаранй 
Ф аза ’й — 183
Фазил-бей см. Хусайн Фа^ил-бйк
Ф азлй — 183, 193, 196
Файзй — 183, 184, 185, 187, 188
Факйрй — 183
Факрй — 187
Фанй см . Н ава’й
Фанй-чалабй— 183
Фарарй — 188
Фаракй — 85
Фаракй — 183, 184, 197
Фарахй — 183
Фарйд ад-дйн 'А ггар , автор персид

ского оригинала— 32, 43, 83—84, 
142

Фарйдй — 183 
Фарйадй — 183 
Фарсй — 183 
Фасйх — 189 
Фасйх — 187 
Фадйхй — 183, 184, 190 
ал-Фатах — 186 
Фатхй — 188 
Ф атхй-аф андй— 185 
Фахйм — 188, 189 
Фахмй — 184 
Ф ахрй— 190, 197 
Фераки см . Фаракй 
Ф ида’й — 183, 184 
Фикрй — 183, 194 
Фйруз — 183
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Фузулй см. М ухаммад ибн Сулаймна 
ал-Б агдадй  Фузулй 

Фузули см. Фузулй 
Фурй — 183
Ф уркат см. Закир-джан Х ал-М ухаммад 

Ф уркат 
Ф уркат см. Фуркат

X

Хабйбаллах Карам — 131 
ХавЗрй — 183 
Хавирй — 186 
Хавйш — 185 
Хаврй-чалабй— 183
ал-Х адж ж -мулла Фатхаллах ал-Куйа- 

нй — 195
Х аджжй 'Али Закарийа Салйм-хан см.

'Алй Закарийа Салйм-хан 
Хадй 'А бд ас-Салам — 197 
Хазйн — 194 
Х азирй-кЗзй— 183 
Хазурй — 183 
Хайдар-чалабй — 183 
Хайкарй — 192 
Хайратй — 183, 184, 189 
Хаканй — 184
ХЗкЗнй см. Афзал ад-дйн Бадйл Ибра- 

хйм ибн гАлй Н адж ж ар  Шйрванй 
ХакЗнй

ХЗкЗнй см. М ухаммад ХакЗнй
Хакани см. ХакЗнй
Хакйм-ата см. Сулайман БакиргЗнй
Хаким-ата см. Хакйм-ата
Хакйрй-чалабй — 183
Хаккй — 184
Хакки см. Ибрахйм Хаккй 
Хакки см. Исма'йл Хаккй ибн аш-шайх 

Мустафа 
Х аксар— 194 
Халакй — 183
Халватй см. С а 'даллах  ал-Халватй
Халвати см. Халватй
Халй-зада — 184
Халйл-зард — 183
Халйлй — 65
Халйлй — 183
Халили см. Халйлй
Халймй — 184
Халис см. Шах Хакйм ХалиС 
Халисй см. М ухам м ад Йагкуб-хваджа 

. ибн Ибрахйм-^ваджа Халис 
Халиси см. Халисй, Халис 
Халйфа — 79—80 
Халифа см. Халйфа 
Халкй — 184 
Х алтй— 187, 188

ХамЗмай Газанй — 141—142 
Хамамаи Газани см. ХамЗмай Газанй 
Хамдаллах ибн Ак Шаме ад-дйн М у

хаммад Хамдй — 62—63 
Хамдй — 142 
Х ам дй— 183, 184, 188 
Хамдй см. Хамдаллах ибн Ак Шаме 

ад-дйн М ухаммад Хамдй 
Хамдй см. Хамдй 
Хамй — 187 
Хамйдй — 183 
Хамтй — 183
Харабатй см. гАбд ал-М адж йд Ха~ 

рабатй 
Харабатй см. Харабатй 
Хасан-афандй Ка'имй — 88 
Хасан-бик (Хасан-бег) — 196 
Хасан ибн Саййид-хваджа ан-Нйкубулй 

Ахй см. Ахй 
Хасан-чалабй — 183 
Хатабй — 183 
Х ата’й — 66—67 
Хатаи см. Х ата’й 
Хатифй— 183, 185 
Хатимй — 189, 190 
Хафй — 183
Хафиз, автор персидского оригинала,— 

см. Шаме ад-дйн М ухам м ад Хафиз 
Шйразй 

Хафиз — 184 
Хафиз К ун авй — 183 
Хафиз Рузй-бай — 194 
Хафиз Румй — 183 
хашимй — 183, 184 
$вадж а А хмад см. А хмад Йасавй 
хвадж а Ахмадй см. Ахмадй 
Х ваджа Джамй см. Джамй 
Х вадж а-дж ан  Раджй — 130 
Х ваджалй — 198 
Х вадж алй-муллЗ— 198 
Хибаталлах ибн Саййид Баттал ал-Кар- 

галй — 128 
Хиджрй — 183, 190 
Хийалй — 183, 184, 187 
Хийатй — 186 
ХилЗлй— 188 
Хисалй — 184, 189 
ХитЗ’й — 184
Хоканди см. М ухаммад Газй ХУ^андй 
Х увайдЗ— 194, 196
ХувайдЗ см. Назар ибн Г а ’иб Чймийанй 
Х увайда см. ХувайдЗ 
Х уд а ’й — 184
Хусайн ибн М ухаммад КамЗл ад-дйн 

Замйрй — 77 
Хусайн ибн Хасан М ухам м ад ал-Х усай- 

нй ал~гАмидй см. Шарйф гАмидй
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Хусайн Фа;ш л-бйк— 112—113 
Хусайнй — 188
Хусайнй см. Султан Хусайн ибн Мйр- 

за Мансур ибн мйрза Байкара ибн 
мйрза 'Умар-шайх ибн амйр Тймур 

Хусайнй-чалабй — 183 
X усам-кат иб — 32 
Х усам-катиб см. Хусам-катнб 
Хусейни см. Хусайнй 
Ху ей — 183 
Х усрав-дйвана— 185

Ч

Чак-афандй — 184 
Чакй — 183

Ш

Ш абак— 185 
Шавкй — 187 
Ш ай$-зада Бабйч— 131 
Ш айхзаде М ухаметзакирович Бабич 

см. Ш айх-зада Бабйч 
Шай^й — 37 
Шайхй — 183, 186
Шайхй см. Йусуф Синан Кирмийанй 
Шакир Ш ахй-углй— 142 
Шакир Ш ахи-улы см. Шакир Шахй- 

углй 
Шакрй — 183 
Ш ама'й — 183, 184 
Шамй — 183
ш ам 'й  см. Мустафа-дарвйш Шам'й 
Шами см. Шам'й 
Ш ам'й — 187 
Шаме см. Шаме ад-дйн 
Ш амс-ага — 183 
Шаме гАсй см. Шаме ад-дйн 
Шаме Аси см. Шаме 'Аси 
Шаме ад-дйн — 20, 22, 23, 26, 28—30 
Шаме ад-дин см. Шаме ад-дйн 
Шаме ад-дйн Гарйб— 135 
Шаме ад-дйн М ухаммад ал-Кухистанй, 

комм ентатор— 137 
Шаме ад-дйн М ухаммад Хафиз Шйра- 

зй, автор персидского оригинала —
77—78, 84 

Шамс-паша — 185 
Шамей — 184 
Ш арагй — 190 
Шараф ад-дйн — 194 
Ша'рй — 183 
Ш агрй — 183 
Щ ар й ф - 18, 22

Шарйф см. М ухаммад Шарйф ал-Ху- 
сайнй ал -гАлавй 

Шарйф см. Шарйф 
Шарйф 'Амидй, переводчик— 69—70 
аш-Ш атибй, автор арабского оригина- 

нала — 179 
Ш аур-бик — 183 
Шагурй — 183 
Шафа’й — 185
Шах Хакйм — и з —Ц 5

Ш ахдй — 183
Шахдй — 183
Шахй — 184
Шахй — 183
Ш ахидй — 184
Шахйдй — 183
Шахрй см. гАлй Шахрй
Шахрй — 188
Ш ахудй — 183, 184
Шейхи см. Шайхй
Шемс ед-дин М ухаммед ал-Кухистани 

см. Шаме ад-дйн М ухам м ад ал- 
Кухистанй 

Шемс ед-дин Сиваси см. А хм ад  ибн 
М ухам м ад ибн 'Ариф Шаме ад-дйн 
ас-Сйвасй

Шериф, переводчик см. Шарйф 'Амидй 
Шехри см. Шахрй 
Шибабй — 183 
Шинаей — 189 
Шйразй — 183 
1 Цйрй-бйк — 183 
Шифа’й — 188 
Шифлй — 191 
Шукй — 183 
Шукй Брусавй — 183 
Ш укур ибн Артик-бйк ибн Курбан ибн 

Бабаш — 119 
Ш укури см. Ш укурй 
Ш укурй см. Ш укур ибн Артик-бйк ибн 

Курбан ибн Бабаш

Ю

Юсуф см. Йусуф
Юсуф Б аласагунский  см. Йусуф хасс- 

хаджиб
Юсуф Синан Гермияни см. Шайхй 

Я

Я зы джи-оглу см . Йазйджй-урлй 
Якуб-углы  см. Сиб'аталлах Йакуб-углй 
Ялчигул см. Т адж  ад-дйн Йалджирул-

углй
Ясеви см. А хмад Йасавй 
Яхья-бей см. Йахйа-бйк Д укагйн 
Яхья ибн Сафар см . Йахйа ибн Сафар
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2) УКА ЗА Т ЕЛ Ь  ИМ ЕН П ЕРЕ П И С Ч И К О В *

А

'А бд ал-В аххаб  ибн дам улла 'А бд ал- 
М уталиб аш -Ш аш й— 13, 23 

'А бд [ал-]Гафур Х аксар — 31 
'А бд ал-Гаффар ибн Нур М ухаммад — 

657
'А бд ал-Гийас-хан — 519 
'А бд ал-Д ж аббар ибн 'А бд ал-М аннан 

ал-Булгарй — 330 
'А бд ал -К арй м — 259 
' Абд ал-Латйф ибн ' Абд ал-Карйм — 515 
'А бд ал-Латйф ибн Йармак — 353 
'А бдаллах  ибн 'И са ибн 'А бд ал-Хайр 

ибн М арсалйн — 90 
'А бдаллах  ибн ал-Х адж ж -м улла Ф атх- 

аллах ал-КавйЗнй — 742 
'А бдаллах  Х аксар  ибн мулла А ллах- 

Бирдй Хааризмй Х азарасбй— 266 
'А бдаррахйм ибн Мйр Шарйф — 467 
'А бдаррахйм  ибн 'Усман ал-Булгарй 

(известный под именем У туз 
Йманй) — 366 

'А бдар рахм ан  ибн мулла 'А бд ал-Ка- 
дир Л адж ал  Йусуф-ага ибн Балий- 
уз — 416

Абу Бакр Мустафа ибн Хамза ибн М у
хаммад — 293 

'А ваз Бирдй ибн Тйлав М ухаммад Бйш 
Арйкй — 159 

'А йаз М ухам м ад  Самаркандй — 487 
Аййуб ибн Ф азлаллах Шйразй — 211 
'А йн ад-дйн-углй С ирадж  ад-дйн — 693 
'Алй ибн 'А бд ал-Гаффар ибн 'Абд 

ар-Рафй' ибн Рамазан ибн 'А йд — 
32, 42

'Алй ибн мулла Халйл — 97 
'Алй-муншй Фазил-бйк Агай-хан ибн 

Касим-бйк Мйр Сидиййа Пурсий- 
йан — 506

'Алйм ибн Хамза ибн Хамд ибн М у
хам м ад — 484 

А хм ад -дж ан  . . .  М ухам м ад  Садйк — 52 
А хмад ибн Йусуф— 128 
А *м ад  Сафа ибн дам улла Ф азлаллах 

ал-Булгарй — 87 
'А ш ур ибн мулла Мйр Тймурй Мачй- 

нй — 189

Б

Букан-бай-угли Кйлич Нийаз — 764

В

Валад-мйрза 'А бдаррахм ан  — 511 
Валй Р ахм аталлах-углл  ибн Хабйбал- 

лах — 43

Д

дам улла 'А бд ал-Гаффар ибн Нур М у
хаммад см. 'А бд ал-Гаффар ибн 
Нур М ухам м ад  

дарвйш М ухам м ад  ал-М авлавй ад-Д и- 
мишкй см. М ухам м ад  ал-М авлавй 
ад-Димишкй 

дарвйш Хашмат см. Хашмат

3
Зайн ад-дйн  ибн Худам ад-дйн — 393

И

ал-'И бад  М ухаммад-ш айх Ташкан- 
дй — 149

'И бадаллах ал-Вадй А хм ад ибн М у
стафа — 249 

И скандар ибн С а'йд-мавлана — 389 
И сма'йл ибн Рахйм — 81

К

Канзаф ал-Акуй ал-Булгарй — 542 
Кийат-хан — 519 
К ул-А хмад — 754

М

М а'м ур , сын муллы Назара — 420 
М ахмуд — 263
Мйр Хабйбаллах М ахм уд — 452 
мйрза 'Алй-мунш й Фазил-бйк Агай-хан 

ибн Касим-бйк Мйр Сидиййа П ур- 
сиййан см. 'Алй-мунш й Фазил-бйк 
Агай-хан ибн Касим-бйк Мйр Си
диййа Пурсиййан 

М йрза Йусуф — 279 
мулла 'А бд [ал-]Гафур Хаксар см.

'А бд [ал-]Гаф ур Х аксар 
мулла 'А бдаллах  Хаксар ибн мулла 

Аллах-Бирдй Хваризмй Хазарасбй 
см. 'А бдаллах  Х аксар ибн мулла 
Аллах-Бирдй Хваризмй Хазарасбй

* Цифры после имен обозначают номера описаний рукописей.
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мулла гАшур ибн мулла Мир Тймурй 
Мачйнй см. гАшур ибн мулла Мйр 
Тймурй Мачйнй 

мулла М а'м ур , сын муллы Назара см.
М а'м ур , сын муллы Назара 

мулла М ахмуд см. М ахмуд 
мулла . . .  ибн мулла И схак — 401 
мулла М ухаммад М урад гА ваз-углй 

см. М ухаммад М урад 'А ваз-углй  
мулла М ухаммад Тймур ибн Н ур-мул

ла Тухта Нийаз Камулй см. М у
хаммад Тймур ибн Нур-мулла Тух
та Нийаз Камулй 

мулла Рамлан Салмакай см. Рамлан 
Салмакай 

мулла Сабур см. Сабур 
мулла Сайфаллах см. Сайфаллах 
мулла Т ухтас Кумалй см. Тухтас Ку

малй
мулла Хваджалй (Х оджели-мулла) см. 

Хваджалй
мулла Хусайн (Фейзханов) см. Хусайн 

(Фейзханов)
М уртаза-кулй  — 244 
М уса ибн М ухаммад гАлйм муаззйн 

Тугушуф (муэззин Тугуш ев) — 94 
М услих ад-дйн ибн А ййуб— 102 
М ухаммад — 331 
М ухаммад — 564 
М ухам м ад — 876
М ухаммад Валй гУсман-углй — 479 
М ухам м ад Й усуф — 158 
М ухам м ад Камал ибн Илйас — 110 
М ухаммад Карйм ибн Ибрахйм — 375 
М ухаммад-катиб — 96 
М ухам м ад ал-М авлавй ад-Димишкй — 

802
М ухам м ад М а к с у д — 162 
М ухаммад М урад  гА ваз-углй — 528, 870 
М ухаммад Тймур ибн Нур-мулла Тух

та Нийаз Камулй — 391 
М ухам м ад ибн Хисам, известный под 

именем гАйанй — 230 
М ухам м ад  Хафиз М исрй— 104 
М ухам м ад Шарйф-дйвана ибн Аллах- 

буркан-дйвана — 501

Н

Н ийаз-хваджа ибн Баба-хан-хвЗджа 
Ташкандй — 463 

Нур ад-дйн-ахунд 'А т а ’аллах — 752

Р

Р ддж аб ибн хвадж а М ухам м ад — 800 
Р адж аб-углй  Йахйа — 41 
Рамлан С алм акай— 15

С

Сабур — 496. 530, 531, 850 
Садр ад-дйн ибн М ухаммад Амйн ал 

Каргалй — 85 
Сайфаллах — 445
Сулайман ибн Саййид ан-Нурлатй ал- 

Булгарй — 434 
Суфй Карй ибн мулла Ураз М ухам 

м а д — 521

Т

Т ухтас Кумалй — 238 

У

' Усам ад-дйн — 155 

Ф

Фазлаллах — 27
Фахрйдйн ( !)  ибн мулла З ай н у(!)-л -гАби- 

дйн — 30

X

Х аджжй гУмар — 459 
Хашим-хваджа ибн гАбд ал -М у ’мин- 

хвадж а ибн Ибрахйм — 635 
Хашмат — 462
Хваджалй (Х оджели) — 871—873 
Х усайн (Ф ейзхан ов)— 163

Ш

Ш а'бан ибн Йахйа — 373

* * *

Бадигов X.— 865
Жаба А .— 833
М ендель Теодор — 489
Самойлович А. Н.— 496, 519, 530, 866
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3) УКАЗАТЕЛЬ ИМЕН ВЛАДЕЛЬЦЕВ РУКОПИСЕЙ И ИМЕН ДРУГИХ ЛИЦ, 
СОДЕРЖАЩИХСЯ В ПРИПИСКАХ И ПЕЧАТЯХ НА РУКОПИСЯХ *

А

'А бдаррахм ан  ибн... Х ум й — 144 
Аванас Амдй (Ованес Амди) — 327 
А ветараниан И .— 489 
Ак-Чокраклы (А кчакраклы  О.) — 821 
амйр М ухам м ад Кунграт см. М ухам 

мад Кунграт 
А рендаренко — 436 
Атабек-тю ре — 526

Б

Бадигов X.— 865 
Бай-М ухаммед — 437 
Б аты р-бай — 512 
Бахри — 512
Бебутов В ., к н я зь — 130 
Беляев И. А .— 440 
Б удагов — 836

В

Вахйд-мулла Зайн — 587 

Г

Гамазов М. А .— 825 

Д

дарвйш 'Алй 127 
дервиш Бахри см. Бахри 
Д ж ахан ги р , хан — 85 
Д ж ур абек  — 150

3

3[алеман ] К.— 31

И

Иванов И. А .— 461 

К

Кемаль-еддин — 523
Керим Юзбашев см. Юзбашев
Кыят-хан — 122

Л

Л азарев Л .— 268 
Лютш Яков — 264

М

М амед Оразов — 436, 438 
М аргулан А. X .— 455 
М ахтум-К ули(!)-ха'н  — 871 
Медемин-бай — 532 
М йрза С амандар  — 258 
мулла М ухаммад Карйм см. М ухаммад 

Карйм 
мулла Сабур см. Сабур 
М ухаммад Ариф — 331 
М ухаммад-дарвйш  — 338 
М ухаммад Карйм — 142 
М ухаммад Кунграт — 134 
М ухаммад Фахрй — 473 
М ухаммад $ у д а -б а н д а — 809

Н

Н асреддин Фахриселямович Тенишев 
см. Тенишев Н асреддин Ф ахрисе
лямович 

Никон, игумен — 128 
Н у'ман Турсунуф  (Найман Т урсу- 

нов) — 161 
Н ур-берди-хан — 871

П

Пасхин — 161
Петр Фролов см. Фролов Петр 
Пйр М ухаммад — 764

Р

Радж й — 408 
Радлов В. В .— 31

С

Сабур — 850
ас-Саййид М ухаммад — 331 
ас-Саййид Фазлаллах — 331 
Саййид Хусайн — 800 
Сайкали — 4оо 
Салман М умтаз — 258 
Самойлович А .— 149, Ь50, 866 
Смирнов В. Д .— 524

Т

Тавхит(!)-ахун  — 161 
Тенишев Насреддин Ф ахриселямо

вич — 403

* Цифры после имен обозначают номера описаний.
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У

Умм-и Кулсум Йадкар бинт Балтай — 15 

Ф

Фатали хан беглер беки Т авризский— 
130

Фахр ад-дйн ион гАлмаллах — 518 
Фонтон — 827 
Фролов Петр — 463

X

Х адж ж й М уса ибн Х аджжй М урад  — 
314

ХазЗн-Ш ах-кулй-бик — 96 
Хайдар Х усай н — 461 
Хан Йомудский Н .— 546 
Х артманн М .— 489

Хартохой Феоктист Абрамович — 861 
Хваджалй (Ходжели) — 520, 521 
Хусайн В ахбй -зада-кат^уда’й — 293 
Хусайн ибн М ухаммад ал-Калйсй — 293

Ю

Юдахин К. К .— 149 
Юзбашев Керим — 844

Я

Яков Лютш см. Лютш Яков 
Якуб Мустафин А дутов — 573

А1еу1 - 8 2 7  
Вак! — 827 
БакИн — 827 
БобиН — 827

4) УКАЗАТЕЛЬ ПРОЧИХ 'ИМЕН *

А

Абд ал-Д ж аббар— 165
Абу Д ж ах и л — 172, 176
Азад бахт — 120
Айканй — 22, 23
Ак-Чокраклы — 188
А лександр М акедонский — 35, 36, 53
А лександр I — 117
Али — 25, 156, 163, 171. 173, 177
А хмад — 22
А хмед Я севи— 18, 25
Ахтам Сахаба — 25

Б

Б адигов X.— 197 
Бахрам, ш ах— 120 
Бурк — 153

В

Вамик — 120 
Вефа — 175

Г

Газали — 22 
Гариб— 18 
Гибб — 42

Гул Ниса — 120 
Г уляндам  — 162

Д

дамулла Сиб'аталлах ибн гАбд ал-Ка- 
дир см. Сибгаталлах ибн гАбд ал- 
Кадир

Демезон П. И .— 63, 70, 86 
ДжамЗл ад -дйн-хвадж а — 161 
Дилара — 120 
Диларам — 120 
Дорн Б. А .— 69

Ж

Ж уковский В. А .— 25

3

Залеман К. Г .— 23, 64 
Зулф унун— 110, 1*35

И

Ибрахим — 175 
Ибрахим ибн А д х ам — 149 
Ибрахим Хакки — 178 
Иисус — 32, 176 
Иосиф Прекрасный — 30 
Исмаил — 24, 170

* Цифры после имен обозначают страницы.
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л

Лайлй — 120

М

М адж нун — 120
М ан сур — 175
М ас 'уд  — 120
М ахзун — 120
М ахр — 175 ч
Минорский В. Ф .— 6 6 , 67
Мориц Э .— 17
М уавия — 168
М ум а’й — 140
М урад — 191
М уса — 166
М ухам м ад Р и?а-£вадж а— 125 
М ухам м ед , пророк — 24, 34, 138, 140, 

168, 172, 176 
М ухаммед Ханефи— 110, 135, 164, 165, 

173

Н

Навои — 50. 51, 52, 53, 54, 55, 57, 58, 
60, 61, 64 

Николай I — 117

П

Паскевич, генерал — 192 

Р

Рабй'а — 120 
Радлов В. В .— 17, 23 
Рейхан — 141 
Руссо Ж. Л .— 102 
Рьё — 44

С

Саади Ширази — 120 
Сабири — 147 
Сардин — 120
Салтыков-Щ едрин М. Е.— 35, 52, 92 
Самойлович А. Н .— 18, 41, 64, 83, 93, 

105, 106, 107, 122, 125, 127, 129, 
130, 131, 132, 133, 134, 137, 152, 
188, 194, 197, 198 

Сейид М узаффар— 161 
Сиб'аталлах ибн гАбд ал -К ади р— 123 
Смирнов В. Д .— 65, 86 , 92, 111, 128, 

131

Сулейман Бакыргани — 18, 2 2 , 23, 24, 
26, 27, 28, 29. 162

Т

Т адж -А хм ед — 22 
Т укай Г .— 156 
Т ун тар — 164 
Туфайлй — 23

У

'Убайдй — 22, 23 
Увейс ал-Карани — 138 
'У зра — 120 
'У мар-хан — 194

Ф

Ф архад — 56, 120
Фатима — 166
Фахр ад-дин , им ам — 179

X

Х аджжи Халифа — 111 
Х айдар, эм ир— 161 
Х аким-ата см. Сулейман Бакыргани 
Хан-Хаджам-падиш ах — 123 
Х ваджам Н азар— 128 
Хофман X. Ф .— 43, 82, 90. 96, 105, 

109, 112, 115 
Х удайар см. Х удаяр-хан 
Х удаяр-хан — 126 
Х усам -катиб— 176 
Хусейн — 25, 168, 174

Ш

Шаме f Асй — 20, 22. 23, 26,. 28, 29
Шаме ад-дйн см. Шаме гАсй
Шарйф— 18, 22
Шёгрен А . М .— 192
Ширин — 56, 120
Шубин, майор— 192

Ю

Юсуф (Иосиф Прекрасный) — 30 
Юсуф Хамадани — 17

Я

Язид — 168 
Якуб — 166



УКАЗАТЕЛИ ГЕОГРАФИЧЕСКИХ НАЗВАНИЙ

1 ) УКАЗАТЕЛЬ НАЗВАНИЙ МЕСТ ПЕРЕПИСКИ РУКОПИСЕЙ *

А

Агйр баш, аул (около М ерва) — 496, 
530, 531 

А зербайджан — 95, 552 
Ардабйл (Ардебиль) —244 
А стр ахан ь— 117, 263, 364 
Аш хабад — 505

Б
Багдад — 257 
Ближний Восток — 144 
Бухара —445

В

Восточный Т уркестан — 17, 154, 173, 
189, 359, 391, 408, 498, 506, 587, 
608, 631, 656, 680, 714, 840

И

И ран— 130, 135, 139, 211, 237, 258, 
316, 812

Й

Йарканд (Яркенд) — 238 

К

Кавказ — 314, 473, 817, 837, 844
К азахстан — 85, 586
Каир — 1
Кашгар — 836
Киль — 489
Красноводск — 521
Крым — 145, 310, 407, 861

М

М осул — 416

П

П етербург— 163, 352 
Поволжье — 8 , 12, 15, 21, 24—28, 30, 

41, 47, 48, 52, 54, 55, 57—59, 6 6 . 
70, 71, 75—83, 86—90, 92—94, 97, 
98, 106—116, 118—120, 124, 132,
133, 254, 278, 299, 303—306, 311,
315, 317, 323, 330, 360, 365—368,
373, 375, 381, 384, 392—406, 422,
435 , 439 , 441, 457 , 460 , 474—478,
480—484, 486, 490, 493, 497, 499, 
509, 510, 515, 533, 541, 542, 544,
550, 551, 555, 556, 558, 559, 567,
569—571, 573—575, 580—582, 584, 
598, 609, 614, 616, 619, 625, 639, 
644, 646, 648, 651, 653—655, 658, 
683, 689, 699, 702, 703, 722—725, 
728, 731—733, 737, 738, 741—743, 
746, 748, 753—757, 759, 762, 765,
766, 768, 779, 782, 787, 788, 791,
796—799, 856, 864, 8 6 8 , 877. 879

С

Самарканд — 866 
Северный Кавказ — 241 
Сирия — 802 
Смирна — 833
С редняя А з и я — 2, 7 , 11, 13, 14, 16,

18—20, 22, 23, 29, 31. 34, 35, 37, 
44—46, 56, 60, 61. 63, 64, 72, 74, 
100, 103, 123, 125, 126, 129, 131,
134, 136—138, 140—143, 146—149,
151—153, 155—159, 161, 162, 164, 
165, 167, 169, 171, 172, 174—177,
204, 213, 224, 226, 240, 243, 247,
262, 264—267, 269. 280—285, 322, 
333, 334, 336, 340, 342—344, 354—
356, 358, 377, 382, 383, 385, 386,
388. 390, 409—412, 420—421, 423—

* Цифры после названий обозначают номера описаний.
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425, 427, 428, 431, 433, 437, 438,
440, 442, 443, 446—449, 453—455,
463, 465, 470, 487, 501, 502, 507,
511, 513, 514, 518, 526, 536—538,
545, 546, 554, 600, 605, 607, 621,
627, 632, 638, 641, 657, 663, 665,
671, 672, 713, 764, 771, 773, 780,
781, 816, 826, 838, 841—843, 846,
848, 852—854, 857, 859, 860, 862 

Стамбул — 801

Т

Татария — 32, 43, 99, 286, 451, 516,
572, 865 

Т аш кент— 150, 458, 523 
Троицк — 42
Туркмения — 436, 512, 520, 528, 532,

622, 850. 851, 869—873 
Турция — 91, 101, 102, 104, 105, 127,

128, 166, 212, 229—236, 239, 242,

245. 248—250, 266, 259, 261, 268, 
276, 279, 287—289, 292—298, 301, 
302, 307—309, 318, 320, 321, 324, 
325, 327, 329, 331, 335, 338. 345—
350, 415, 417, 418, 459, 461, 462,
504, 564, 579, 589—591, 593, 708,
715, 719, 744, 783—785, 793, 794,
800, 803—811, 813, 815, 816, 819— 
825, 827—829, 831, 835, 874—876

У

Уральск — 867

Ч

Челекен, о-в — 519

Ш

Ш ираз — 96

2) УКАЗАТЕЛЬ ДРУГИХ ГЕОГРАФИЧЕСКИХ НАЗВАНИЙ *

А

А ксу , область— 127 
А м у-Д арья — 107
Асаново, деревня (в б. Бирском уезд е  

Уфимской губернии)— 131 
Астрабад — 129 
А стр ахан ь— 140 
А страханская губерния — 133

Б

Бакырган, местечко (в Хорезмской об
ласти) — 22 

Бахчисарай— 131, 188, 196 
Берлин — 119
Бирский уезд  (в б. Уфимской губер

нии)— 13.1 
Болгария — 119 
Бухара — 90, 161

В

Волга — 140
Восточный Т ур кестан — 192 
В ятская  губ ер н и я— 124

Г

д

Дербенд — 71

Е

Египет — 69

И

Индия — 67
Йскй Чукрй, деревня (в б. Мензелин- 

ском уезде  Оренбургской губ ер 
нии) — 129

К

Кааба — 174
Казань — 22, 140, 144, 156, 179 
К ара-гёль, аул  — 41 
Каракаш , го р о д — 127 
Катни, село (в б. Уржумском уезде  

Вятской губернии)— 124 
К аш гар— 122 
Кербела — 25, 162 
Константинополь— 130 
Крым — 131

Л

Гёк-тепе — 130, 198 Ленинград — 71

* Цифры после названий обозначают страницы.
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м

М екк а— 120, 140 
Мензелинский у е з д — 129 
Мензеля (в Т атарии)— 120 
М ерв— 106, 107, 122, 133. 134, 194

О

Оренбург — 117 
Оренбургская губерния — 129

С

Синьцзян— 122, 127, 145, 160 
Стамбул — 179
Старый Кандал (в б. Самарской губер

нии) — 1 2 1

Т

Ташлй йар (в б. Астраханской губер
нии) — 133 

Троицк — 197

У

У ржумский у е з д — 124 
Уфимская губерния — 131

X

Хива — 127, 134 
Хивинское ханство — 23 
Хорезм — 132, 158 
Хотан — 128
Хорезмская область — 22 

Ш

Шумла (в Болгарии) — 119

Таганрог — 117 
Татария — 120 
Ташкент — 130, 131

Ч

Челекен, о-в — 41, 129



ХРОНОЛОГИЧЕСКИЕ УКАЗАТЕЛИ *

1 ) УКАЗАТЕЛЬ ВРЕМЕНИ СОСТАВЛЕНИЯ СОЧИНЕНИЙ, 
ПЕРЕВОДОВ, КОММЕНТАРИЕВ И СБОРНИКОВ

Д ата
Страницы настоящ его 

изданияхиджры нашей эры

462 1069-70 17
569* 1173 137
609 1212-13 30—32
717** 1317 37—38
730 1330 33—34
770 1368-69 32
792 1390 35—36
811 1409 34—35
829 1425 37—38
853 1449-50 38—39
869 1464 40—42 ,
870—904 1466-1498-99 45—52
871 1466 42—43
876 1471 65
890 1485 53—61
896, 897 1491 62—63, 64
903 1497 43
904 1498-99 61—62
905 1499-1500 63
928 1521-22 67
929 1522-23 67—68
930 1523-24 163
946 1539-40 69
948 1542 69
950 1543-44 75—76
952 1545 69—70
956 1549 199
958 1551 181—183
966 1558 ' 77—78
968 1560-61 76
982 1574-75 80—81
996 1587-88 80

* Звездочки при цифрах означают: одна звездочка — арабские сочинения, две —
персидские сочинения, переведенные на тюркские языки или комментированные по- 
тюркски.
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Д ата
Страницы настоящ его 

изданияхиджры нашей эры

1006 1597-98 184—185
1007 1598 84—85
1070 1659-60 86—87
1 1 0 0 1688 82—83

1694 91—92
1146 1733-34 146
1153 1740 1 0 1 — 102
1169 1755 146
1170 1756 103
1191—1199 1777—1785 186—187
12 0 1 1786 109
1 2 1 1 1796-97 109—110
1215 1800-01 148—149
1216 1801-02 1 1 2
1226 1811 113—115

1815 165
1825 116
1832 116—117

1257 1841-42 119, 120—121
1843 120
1845 39—40
1850 128

1282 1866 122—123
не ранее 1288 не ранее 1871-72 123—124
1290 1873 123
1292 1875 124, 126—127
1297 1879 156—157
1298 1880-81 132

не позже 1908 131
1917 131
1925 133

2) УКАЗАТЕЛЬ ВРЕМЕНИ ПЕРЕПИСКИ РУКОПИСЕЙ

а) д а т ы  п е р е п и с к и

Д ата
Номер описания

хидж ры нашей эры

не позже 833 не позже 1429-30 744
не позже 848 не позже 1444-45 103
907 1501-02 102
948 1541-42 96
961 1553-54 287
не ранее 962 не ранее 1554-55 290
962 1554-55 229
968 1578 801
не позже 973 не позже 1565-66 800
981 1574 230
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Д ата
Номер описания

хиджры нашей эры

992 1584 292
996 1587-88 289
не ранее 998 не ранее 1589-90 257
998 1589-90 275
не позже 998 не позже 1589-90 270, 271
не ранее 1001 не ранее 1592-93 135
1006 1698 802
1008 1599-1600 259
не позже 1017 1608-09 136
1019 1610-11 293
1024 1615 874
1035 1626 309
1039 1629-30 245, 804
1041 1631-32 105
1045 ~1635-36 294
не ранее 1061 не ранее 1650-51 805
1067 1656-57 793
1068 1668 319
не позже 1069 не позже 1658-59 128
1076 1665 2 1 1
не позже 1097 не позже 1686 239
не позже 1099 не позже 1687-88 269
не позже 1 1 1 0 не позже 1698-99 288, 326
не позже 1 1 1 0 не позже 1698 806
не позже 1113 не позже 1701 331, 332

1701 394
не позже 1116 не позже 1704-05 810
1118 1706 349, 564
не ранее 1 1 2 2 не ранее 1710-11 721
1 1 2 2 1710 350
не позже 1 1 2 2 не позже 1710 325
не ранее 11ЭЗ не ранее 1720-21 178, 199
1133 1720-21 188
не позже 1133 не позже 1720-21 167, 214
1139 1727 104
1142 1729-30 295
1143 1730-31 320
1146 1733-34 811
не ранее 1153 не ранее 1740-41 590, 592, 667
не позже 1153 не позже 1740-41 786
не позже 1156 не позже 1743 328
не ранее 1173 не ранее 1759-60 443
не позже 1174 не позже 1760-61 876
1178 1764-65 346
не ранее 1185 не ранее 1771-72 189, 215
1185 1771-72 200
1191 — 1199 1777-1774-75 812
1194 1780 353
1199 1785 140
не позже 1199 не позже 1784-85 139, 168, 187, 190, 210, 216, 260,

277, 291
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хиджры

Дата

нашей эры
Номер описания

не позже 1200 не позже 1785-86 169, 179, 191. 201, 217
1203 1789 352
1207 1792-93 416
не ранее 1209 не ранее 1794-95 333
1 2 1 1 1796-97 355
не позже 1 2 1 1 не позже 1796-97 600, 784
не позже 1 2 1 2 не позже 1797 224
не ранее 1214 не ранее 1799-1800 141, 426, 628, 776
1214 1799-1800 354
не ранее 1215 не ранее 1800 828
1215—1218 1800—1804 829

не ранее 1801 457
не ранее 1216 не ранее 1801-02 707
1216 1801-02 555
не позже 1216 не позжё 1801-02 356
не ранее 1219 не ранее 1804-05 255
1219 1804-05 382
1219—1240 1804—1825 159, 170, 180, 192, 202. 218, 225
не позже 1219 не позже 1804-05 10, 73, 560
не позже 12 20 не позже 1805-06 144

не ранее 1808 658
не позже 1223 не позже 1808-09 243

не ранее 1809 119
не ранее 1224 не ранее 1809-10 238
не ранее 1227 не ранее 1812 226

не ранее 1812 486
1228 1813 278, 545
не ранее 1229 не ранее 1813-14 125
1229 1813-14 371
1229 1814 542
не ранее 1230 не ранее 1814-15 63
1230 1814-15 397
1233 1817-18 147, 372, 388, 429
1234 1818-19 126, 420, 580
1235 1819-20 373

не ранее 1820 766, 795
не ранее 1236 не ранее 1820-21 31. 548
1236 1820-21 430
не позже 1237 не позже 1821-22 458
не ранее 1238 не ранее 1822-23 562, 770
1238 1822-23 313, 421, 557
не позже 1238 не позже 1822-23 64, 634
не ранее 1239 не ранее 1823 267

1823 30
1239 1823 148, 272

1824 88

1240 1824-25 268
1825 330

1241 1825 831
не позже 1242 не позже 1826-27 422
не ранее 1244 не ранее 1828-29 181, 203, 219
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Д ата
Номер описания

хиджры нашей эры

1244 1828-29 171, 193
1245 1829 244. 246, 462

1830 404
1246 1830 279
не ранее 1246 не ранее 1830-31 537
1246 1830-31 459. 635

1831 618
не позже 1831 26, 33, 49, 675

не позже 1247 не позже 1831-32 250, 251, 832
1248 1832 204
не позже 1248 не позже 1832-33 656
1249 1833-34 36, 653
не позже 1249 не позже 1833-34 15, 40, 50, 65, 69
1250 1834-35 423, 605

1835 81
до 1251 до 1835-36 478
не ранее 1251 не ранее 1835-36 643

1836 833
не позже 1251 не позже 1835-36 240
1252 1836 461
не ранее 1253 не ранее 1837 194, 205. 220, 341, 424, 432
1253 1837 182
не позже 1253 не позже 1837 172, 228
не ранее 1254 не ранее 1838-39 834
1254 1838-39 375, 720
не позже 1254 не позже 1838-39 665
1255 1839-40 85, 835

до 1841 89
1841 619

1257 1841-42 456
не ранее 1842 27. 39, 337, 547, 691, 692. 879
1842 51
не позже 1842 376, 690
не ранее 1843 32, 577
1843 12 1
не позже 1843 164, 484, 578, 604, 726

не ранее 1260 не ранее 1844 844
1261 1845 636

не позже 1845 124, 303. 323
не позже 1261 не позже 1845 435, 727, 729
не ранее 1263 не ранее 1847 434
1263 1846-47 566
не ранее 1264 не ранее 1847-48 280
1264 1847-48 792
не позже 1264 не позже 1847-48 552
1264—1265 1847—1849 149
не ранее 1265 не ранее 1848-49} 408, 488, 491, 492
1265 1848-49 447

не ранее 1849 845
1849 748

1266 1849-50 450, 631, 637
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Дата

хиджры нашей эры
Номер описания

1268
1269

не ранее 1269 
1269

не ранее 1272 
1272
не позже 1272
1275

не ранее 1276
1276
не позже 1276 
не ранее 1277
1277

1280

не ранее 1281 

1282
не ранее 1285
1285
1287
не позже 1287 
не ранее 1290 
1290
1292
не ранее 1293
1293
не позже 1293
1294 
1296
не позже 1297
1299
не позже 1299 
не ранее 1300
1300
не позже 1300
1301
не позже 1301

1302
1304
не ранее 1305
1305

1850
1851-52 
1852
1852
не позже 1852 
не ранее 1852-53
1852-53
1853
не ранее 1855 
1865
не ранее 1855-56 
1855-56
не позже 1855-56
1859
1859
не ранее 1859-60
1859-60
не позже 1859-60 
не ранее 1860-61
1860-61 
1861 
1863-64
не позже 1864 
не ранее 1864-65
1865
1866
не ранее 1868-69
1868-69
1870-71
не позже 1870-71 
не ранее 1873-74 
1873-74
1875
не ранее 1876
1876
не позже 1876
1877 
1878-79
не позже 1879-80 
1881-82’
не позже 1881-82 
не ранее 1882-83
1882-83
не позже 1882-83
1883-84
не позже 1883-84 
не позже 1884
1884-85 
1886-87
не ранее 1888 
1888

515
16
173
479, 571 
55
74, 711, 712
468
163
574
42
340, 599, 709, 710 
452
122, 549 
836 
52 
777
158, 160, 409 
638
472, 716
17, 846
43 
389
286, 588
18, 847 
108 
348 
378
19, 100, 281, 680 
639, 752 
749—751, 848 
601
150, 514
511
798
90
131
453, 640 
425, 445 
162
379, 781 
282 
60 
561
339, 606 
446
56, 540, 849
651
151
526
670
608

344



Д ата
Номер описания

хиджры нашей эры

1306 1888-89 641
1306 1890-91 184, 390, 506, 657, 850
не позже 1308 не позже 1890-91 175
не ранее 1310 не ранее 1892-93 380
1310 1892-93 123
не позже 13'11 не позже 1893-94 20

1894 851
не ранее 1312 не ранее 1894-95 852
1312 1894-95 283
не позже 1314 не позже 1897 176, 185, 196, 207, 222
1316 1898-99 436
1317 1899-1900 94

1900 516
1318 1900-01 197, 208

1901 597
1319 1901-02 522

1901-1908 865
не ранее 1902 645
1902 566

1320 1902-03 507
1321 1903 501
1321 1903-04 512, 513
1323 1905-06 391

1906 496, 505, 519, 521, 530, 531
после 1906 611
до 1907 520
не ранее 1907 28, 38, 583, 669, 696—698
не позже 1907 53
1908 523, 866
1909 867
не ранее 1913 868

1331 1913 754
1917 525

1

1925 529

б) п р и б л и з и т е л ь н о е  в р е м я  п е р е п и с к и  р у к о п и с е й

Век Номер описания

Конец XV — начало XVI 
начало XVI

XVI
конец XVI — начало XVII

XVII
XVII — начало XVIII 
конец XVII — начало XVIII 
начало XVIII

XVIII

95
134
101, 130, 166, 237, 249, 681 
316
137, 231, 232 , 256, 297, 296, 715, 807, 808 
86
247, 248, 809
138, 212, 213, 311
2_ 9 , 46, 75—80, 82, 83, 91—93, 97, 98, 127,
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Век Номер описания

XVIII 142, 161, 233—236, 242, 252, 253, 261, 299,
301, 302, 307, 310, 314, 315, 317, 327, 329,
338, 345, 347, 351, 357—362, 392, 395, 396,
398, 399, 405, 407, 411, 412, 415, 417, 418,
441, 448, 449, 455, 553, 556, 565, 568, 569,
579, 582, 589, 593, 607, 609, 610, 647, 652,
654, 6 6 8 , 674, 682, 683, 689, 693--695. 713,
719, 731, 737, 743, 755, 758, 773, 775. 783,
785, 787, 796, 813—824

конец XVIII 54. 241, 321, 361, 363, 364, 591, 594—596,
614, 659, 699, 708, 717, 718, 749, 753

XVIII — начало XIX 369, 826
конец XVIII — начало XIX 11, 12, 29. 48, 62, 6 8 , 87, 118, 129, 132, 133, 

143, 254, 262, 263, 296, 304, 322, 335, 342—
3 4 4 , 366—370. 383, 384, 393, 410. 413, 427,
485, 495, 535, 558, 574, 602, 615--617, 623,
626, 627, 642, 662, 714, 736, 746, 747, 757,
762, 763, 767, 772, 779, 791, 794, 8 2 5 - -827

конец X V III— первая поло
вина XIX 632

начало XIX 13, 14, 25, 45, 99, 117, 120, 145, 146, 165,
227, 264, 266, 273, 274, 334, 374, 385, 386,
400—403 . 428 , 442 , 444 , 463 , 464, 466, 469,
473 . 483 , 539 , 550 , 551, 570 , 581, 621, 622,
624, 633, 663, 664, 701, 724, 738, 756, 768,
771, 774, 788, 790, 799, 837—842

первая половина XIX 6 6 . 107, 174, 183, 195, 206, 221, 
765, 843. 878

575, 620,

XIX 21—24, 34, 35, 44, 57. 58. 70—72,. 84, 1 1 1 —
114, 152—157, 177, 186. 198, 209, 223, 284,
285, 306, 312, 318, 387, 406, 414, 419, 454,
460, 465, 467, 470, 474, 476, 477. 481, 482,
490, 497, 502, 504, 508, 518, 532, 536, 538,
541, 546, 554, 567, 573, 576, 585, 598, 612,
613, 625, 630, 644, 648. 655, 660, 661, 672,
677, 684, 687, 6 8 8 , 700, 702—706, 722, 723,
725 . 728 , 730 , 732—734 , 740—742, 759--7 6 1 ,
764. 769, 778, 780, 853—860, 877

середина XIX 106, 336, 493, 494, 563, 603, 629, 
679

6 6 6 , 678,

вторая половина XIX 109, 110, 437, 438, 475
конец XIX 41, 115, 116 , 381, 440 , 498—500, 503, 517,

559, 572, 649, 671, 673, 68 6 , 789, 797, 861—
864

XIX — начало XX 483
конец XIX — начало XX 439, 584
конец XIX — до 1929 г. 529
начало XX 47. 59, 67, 451, 489, 509. 524, 527, 528,

533, 622, 646, 735, 739, 782, 869 --873, 875



УКАЗАТЕЛЬ ЯЗЫКОВ ОРИГИНАЛОВ, 
С КОТОРЫХ ИЛИ НА КОТОРЫЕ СДЕЛАНЫ ТЮРКСКИЕ 

ПЕРЕВОДЫ И КОММЕНТАРИИ*

Арабский 84—85, 128, Ю6 , 137, 141, 155, Персидский 69—70, 73, 76, 77—78, 78- 
179, 180—181' 79, 83—84, 113—115, 138, 142, 145-

146, 179—1<80

Цифры здесь обозначают страницы.

УКАЗАТЕЛЬ АВТОГРАФОВ**

авторов: 289, 499, 524, 529, 533, 572, 872 составителей сборников: 812, 833, 850,
865

УКАЗАТЕЛЬ РУКОПИСЕЙ 
ХУДОЖЕСТВЕННО ОФОРМЛЕННЫХ**

Миниатюры — 95, 96, 130, 134, 237^ Ы > й  
Рисунки — 529
Художественные 'унваны, заставки и 

другие внутренние украшения — 95, 
96, 101, 130, 134, 136, 147, 212, 229,

236, 237, 245, 248, 295, 338, 345, 415, 
491

Художественные переплеты — 96, 101,
147, 237

** Цифры в указателе автографов и в указателе художественно оформленных ру
кописей обозначают номера описаний.



УКАЗАТЕЛЬ КОЛЛЕКЦИЙ *

Аксаков — 164
Алимов, 1936 г.— 30, 41, 106, 108, 311,

439, 486, 551, 552, 556, 559, 598, 699,
755, 762, 798; 1938 г.— 15, 58, 78, 
79, 93', 242, 315, 330, 352, 392, 445, 
478, 529, 564, 580, 703, 764, 765; 
1939 г.— 395, 791; 1941 г.— 335; 457,
476, 655, 782 

Андреев — 390
АЭ — 8—10 , 2 1 , 26—28, 32, 34, 42, 43, 

52, 54, 57, 71, 75—77, 87, 89, 90, 94, 
107, 109—114, 116, 118, 120, 124,
129, 133, 241, 297, 299, 303—306, 
317, 318, 323, 324, 348, 356, 360, 367, 
368, 381, 384, 389, 393, 397, 399, 402,
403, 409, 422, 435, 441, 451, 460, 475,
477, 481, 482, 484, 497, 499, 509, 510,
518, 542, 558, 567, 569, 573 -575 , 582,
584, 586, 610, 625, 639, 646, 649, 651,
683, 689, 725, 728, 731—733, 738, 
741—744, 746, 748, 754, 756, 787, 7*88,
794, 796, 797, 799, 838, 854, 867, 877,
879

Бартольд — 103 
Беляев — 539, 839 
Бенедиктов — 4, 554 
Березин — 247, 310, 363 
Бертельс, 1930 г.— 134; 1933 г.— 501 
Библиотека Ученого комитета — 144 
Бикчентеев — 55, 401, 406, 571, 619, 653, 

702, 737, 757, 759 
Богданов — 316, 470, 802 
Валидов — 64, 126, 137 
В ан - 2 4 9 ,  298, 504, 681, 719, 784, 785, 

793, 805, 824 
Вахидов — 48, 82, 88 , 115, 132, 286, 353, 

375, 394, 398, 400, 404, 405, 474, 515, 
525, 533; 550, 572, 609, 616, 654,
722—724, 853, 865, 868 

Вельяминов-Зернов — 85, 97, 229, 537 
Верещагин — 257 
Голенищев 237

Готвальд— 13, 19, 23 
Г раменицкий — 152 
Забиров— 1 2 , 119, 490, 544 
Залеман, 1897 г.— 2, 3, И, 344 , 382, 383, 

632, 638, 713; 1908 г.— 545 
Зарифов (Зарипов) 254, 614, 648, 768 
Иванов — 6 , 7, 14, 16,* 18, 35, 45, 60, 61, 

72, 99, 100, 141, 142, 243, 269, 280, 
282, 322, 325, 342, 343, 355, 358, 365,
369, 370, 377, 385, 386, 388, 412, 420,
421, 424, 425, 4-28, 433, 442, 446, 448,
453, 454, 487, 536, 600, 605, 607, 621,
627, 641, 665, 773, 841, 842, 852, 859 

ИВАН— 167, 171, 175, 268 
Кауфман — 74, 159, 204, 502 
Клемм — 56 
Кондаков — 96
К ун — 148, 158, 295, 320, 333; 341, 372, 

511
Лерх — 224, 267, 340
Лютш, 1897 г.— 408, 506, 608, 656;

1903 г .- -  174 
Мамедов — 263, 766 
хМаргулан — 2 2 , 285, 455, 465 
Марр — 117 
МАЭ — 262 
Мельников — 590 
Минорский — 244 
МИР — 771 
Мишутушкин — 128 
М умтаз — 258 
Мухлинский — 831 
НКИД — 139, 812
Ольденбург — 20, 140, 165, 173, 189, 391, 

456, 587, 840 
Пасхин, 1930 г.— 24, 44, 47, 123, 131, 155, 

161, 176, 226, 266, 281, 780 
Петровский— 17, 147, 150, 162, 177, 498, 

514, 631, 680, 714, 716 
Радлов, 1890 г.— 37, 98, 125, 146, 284, 

371, 410, 423; 447, 449, 538, 860; 
1897 г.— 31, 431; 1898 г . -  1

* Цифры в этом указателе обозначают номера описаний.
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Растопчин, 1934 г.— 289 
Розен — 354, 861
Руссо, 1 — 1 0 1 , 102, 135, 136, 233, 235, 

236, 245, 248, 259, 261, 292, 294, 301,
302, 307, 309, 321, 327, 329, 331, 347,
349, 415—418, 715 , 800, 801, 803,
807, 813, 816, 819, 822, 823, 874, 876 

Самойлович, 1906 г.— 122; 1908 г.— 86 , 
427, 436, 437, 440, 496, 507, 512, 513,
520, 521, 523, 527, 528, 530—532, 622,
657, 671, 850, 866 , 869 -873 ; 1913 г.—
546; 1916 г.— 524; 1927 г.— 526;
1930 г.— 489; 1942 г . -  149, 821 

Свешников — 579 
Свирыцевский — 104
Смирнов В. Д., 1930 г.— 232; 1934 г.— 

239, 829 
Смирнов С. М.— 862 
Толстой — 95 
Туманский — 458
Уч. отд. МИД — 5, 46, 138, 143, 153, 154,

163, 166, 172, 211—213, 230, 231,

234, 238, 250, 256, 264, 279, 287, 29S,
308, 328, 338, 345, 351, 359, 364, 411,
459, 461—463, 591, 593, 808, 811, 814,
815, 825, 826, 828, 832, 833, 835, 836,
844

Фейзханов — 493 
Филоненко — 145, 407, 843 
Фонтон — 293, 827 
Франк — 319
Френ — 555, 581, 589, 810 
Френ Р., 1842 г.— 708; 1882 г.— 240 
Цензурный комитет — 516 
Шапшал — 91, 105 
Шёгрен — 817, 837
Ю нусов— 157, 334, 336, 663, 848, 857 
Юсупов — 151, 265
Неизвестные коллекции — 25, 29, 59, 63, 

66 , 70, 80, 81, 83, 92, 127, 130, 156,
169, 253, 276, 278, 288, 288, 314, 346,
366, 373, 396, 434, 443, 473, 480, 570,
644, 658, 672, 753, 779, 781, 783, 809,
820, 846, 851, 856, 864, 875

Зак. 8j5



УКАЗАТЕЛЬ СООТВЕТСТВИЙ ШИФРОВ РУКОПИСЕЙ 
И НОМЕРОВ ОПИСАНИИ *

А 52—103 А 1030 — 654 А 1449 — 482
91—816 1033 — 48, 626 1455 — 313
92 — 240, 643 1038 — 474 1463 — 366

104 — 247 1057 — 353 1465 — 278
105 — 233 1066 — 550 1482 — 794
107 — 248 1074 — 375 1496 — 41
108 — 309 1093 — 82, 252, 568, 647, 1504 — 559
109— 126 674 1505 — 699
1 1 0  — 261 1105— 133 1508 — 30
111— 327 1108 — 683 1511 — 598, 612, 700
112 — 302 1118 — 518, 684 1524 — 25, 624, 701
116 — 70, 84 1119 — 52 1531 — 55, 479
117 — 363 1128 — 644, 685 1534 — 702

V 119 — 817 1131 — 572, 686 1539 — 406
120  — 861 1139 — 389 1543 — 66

208 — 851 1151 — 129 1546 — 875
246 — 680 1173 — 477, 613 1553 — 480
451 — 238, 300 1203 — 796 1556 — 58
487 — 231 1219 — 586, 597, 645 1565 — 703
488 — 230 1252 — 297 1571 — 262
489 — 234 1267 — 625 1606 — 476, 660, 704—
4 90— 166 1270 — 26, 33, 49, 618, 706
493 — 833 675 1607 — 655
496 — 835 1271 — 649 В 50 — 253, 565
499 — 826 1272 — 725 96 — 819
501 — 46, 357, 668 1287 — 9 146 — 321
502 — 359 1292 — 481, 541 148 — 318
5 03— 143 1295 — 57, 687, 688 182 — 295
620 — 249, 681 1298 — 689 183 — 292
626 — 504 1309 — 27, 39, 51, 337, 184 — 294
708 — 657 376, 547, 690—692 218 — 302
830 — 365 1317 — 475 249 — 862
831 — 243 1323 — 584 250 — 810
836 — 412 1324 — 77, 652, 693—695 2 6 6 — 144
895 — 458 1325 — 28, 38, 53, 67, 483, 274 — 235
918 — 47 583, 611, 669, 275 — 229, 290
968 — 516 696—698 276 — 236
994 — 489 1338 — 59 277 — 96

1001 — 569, 682, 818 1433 — 610 2 7 8 — 135
1023 — 808 1447 — 567 2 79 — 136

* Шифры соответствуют следующим размерам рукописей по высоте: А — до 18 см; 
В — от 18 до 24 см; С — от 24 до 30 см; Э — от 30 до 40 см; Е — от 40 см и более. 
Цифры после шифров обозначают номера описаний.
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В 2 8 0 — 152 В 4 51 — 319
282 — 204 462 — 656
283 — 224 568 — 876
284 — 237 575 — 874
2 8 5 — 102 581 — 165
286 — 2 725 — 866
2 8 7 — 101 729 — 288, 326, 806
288 — 31, 430, 548, 676 733 — 714
289 — 245, 804 734 — 456
290 — 447, 450, 637 992 — 715
291 — 382 1002 — 807
292 — 608, 670 1010— 17, 472, 716
293 — 538 1011 — 813
294 — 418 1161— 296
295 — 307 1181 — 338, 814
297 — 284, 414 ^  1182 — 815
298 — 349 1183 — 351
299 — 329 1184 — 50H, 594—596,
300 — 415 718
301 — 331, 332 1189 — 828
302 — 416 1190 — 825
303 — 417 1192— 138
304 — 86 1193— 153
305 — 803 1201— 811
306 — 800 1203 — 593
307 — 801 1204 — 328
310 — 555, 707 1205 — 308, 808
313 — 708 1206 — 250, 251, 832
315 — 511 V 1208 — 844
316 — 3 1277 — 805
317 — 354 1348 — 784
318 — 493, 494 1400 — 719
319 — 436 1408 — 785
320i— 437 1794 — 298
3202— 438 1809 — 316 

-18J 0 ^ 8 0 2 ^  
1888 — 527

3203— 622
3204— 816
321 — 122, 534, 543, 549, 1889 — 513, 522

599, 709, 710 1890 — 507
322!— 519 1892 — 671
322a— 496 1894— 117, 374
3223— 530 1897 — 322
322s— 505
323 — 427, 535
324 — 546 

^  332 — 837
334 — 831
335 — 537, 635 
337 — 638
341 — 74, 468, 711, 712 
343 — 37, 62, 68, 623, 

642
344-
408-
427-
429-
445-

-581
-579
-589
-713
-341

1901 — 590, 592, 667, 786
1914 — 99, 227
1923 — 346
1944 — 377
1959 — 358
1962 — 61, 677
1977 — 665, 720, 834
1986— 142
2031 — 605
2059 — 621
2066 — 442
2157 — 60, 339, 561, 606 
2188 — 454 
2214 — 428

В 2215 — 641
2275 — 325, 350, 508, 585, 

721
2309 — 672 
2324 — 526 
2378 — 226 
2393 — 123, 380 
2400 — 232 
2402 — 278 
2415 — 67 
2456— 130 
2471 — 134 
2488 — 283 
2505 — 289 
2519 — 239 
2523 — 132 
2526 — 88 
2537 — 865 
2558 -  394 
2566 — 722 
2579 — 400 
2586 — 723 
2602 — 405 
2613 — 515 
2<621 — 616 
2622 — 525 
2630 — 609 
2632 — 724 
2681 — 286, 588 
2685 — 533 
2688— 115 
2726 — 484, 578, 604 
2737 — 76
2797 — 435, 636, 727, 729
2822 — 573
2823 — 71 
2843 — 731, 787 
2863 — 732 
2867 — 497 
2870 — 318 
2888 — 797 
2895 — 94 
2918 — 879 
2924 — 384 
2938 — 733, 734 
2997 — 728, 730 
3000 — 509, 735 
3003 — 854 
3059 — 788 
3068 — 304 
3074 — 367 
3104— 112 
3134 — 460
3139 — 499, 500, 789 
3164 — 21 
3174 — 299
3179— 118, 617, 662, 736
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в  3183 — 317 
3200 — 646, 739 
3216 — 402 
3226 — 43 
3246 — 558
3251 — 306, 419, 576, 740
3253 — 741
3284 — 742
3*287 — 743
3292 — 744
3296 — 368
3325 — 75
3349 — 360
3362 — 877
3396 — 651
3404 — 381, 503, 517,863
3408— 120
3427 — 542
3435 — 574
3463 — 34
3465 — 399
3498 — 365
3537 — 451
3539 — 422
3540 — 111 
3563 — 54 
3583 -  799 
3589 — 441
3593 — 575, 620, 878
3619 — 303
3638 — 90
3654 — 439
3665 — 307
3672 — 42, 745
3689 — 746
3690 — 10, 73, 255, 560
3693 — 393, 485, 747
3694 — 8 
3698 — 124 
3700 — 838 
3705 — 397 
3709 — 373
3711 — 748, 845 
3726 — 83 
3779 — 864 
3736— 114 
3737 — 434, 566 
3743 — 89
3757 — 639, 749, 751, 752
3759 — 241, 361, 659
3761— 32, 121, 577
3762 — 753
3773 — 754
3787 — 438
3796 -  738
3799 — 582
3808 — 486

В 3819 — 755
3829 — 798 '
3833 — 556
3875 — 80
3886 — 92
3942 — 81
3950 — 856
3958 — 265
3973 — 258
3978 — 756, 790
3985 — 653
3986 — 757
3993 — 401
3995 — 539, 839

' 3996 — 571
3998 — 737, 758
4015 - 6 1 9
4017 — 759, 760, 769
4019 — 100
4023 — 827
4044 - 1 1 9
4049 - 5 4 4
4052 — 490, 761
4054 - 3 9 6
4056--  570
4058 1 — 78
4060 — 762, 763
4061 -- 5 5 1
4063 --  552, 792
4065--3 1 1
4067--  3 30
4081 -- 4
4082-- 5 5 4
4089-- 4 7 8
4091 -- 7 6 4
4093-— 315
4104-- 6 5 8
4106 -- 5 2 9
4109--  15, 36, 40, 50,

69
4131 -- 5 8 0
4132 --  93, 362
4142--3 9 2
4143 --2 4 2
4149 --3 5 2
4201 --7 9 1
4223--3 9 5
4233-- 7 9
4201 --2 6 3
4307--7 6 5
4326--5 6 4
4375 - -  766, 795
4392--4 5 7
4403 - -3 3 5
4411 - -6 1 4
4415 - -  648
4417 --254 , 615, 767

В 4418 — 768 
4426 — 22
4458 — 857
4459 — 663, 664
4460 — 848
4462 — 334
4463 — 336, 563, 603, 629,

650, 666 , 678, 679 
4467 -  407
4471 — 843
4472 — 145
4478* _  821
4497 — 771 
4534 — 846 
4544 — 244, 246 
4614 — 91 
4615— 105 

С 90 — 293 
97 — 587 

109 — 470
113— 11 
114 — 822
133 — 95
134 — 97

* 135 — 189, 200, 215
136— 173
137— 146
138— 140 
140— 158, 160 
141 — 148
142— 137
143— 150
144— 13 
145 — 23 
146— 19, 378
147 — 423
148 — 64, 313, 429, 557,

634
149 — 430, 452
150 — 449
151 — 383
152 — 506
153 — 267, 272
154 — 347
155 — 85
156 — 823
157 — 391 
160 — 372 
161— 371 
1 6 2 !-8 7 1
1622— 520
1623— 872
1624— 5 1 2 
162б— 873 
1628— 532, 858
163 — 410, 602, 772 
165 — 408, 488, 491, 492
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166 -  127 
168 — 6Э2 
172 — 20 
177 — 514, 601 
179 — 344 
182 — 631 
470 — 333 
562 — 859 
584 — 498, 673 
694 — 809 
7,54 — 264, 273 
755— 5 
788— 163
806 — 287
807 — 212
829 — 459
830 — 462
831 — 463, 464, 466, 469
832 — 211 
840 — 279
845 — 364
846 — 213
847 — 411 
862 — 461 
864 — 154 
895 — 824 
940 — 793 

1118— 104 
1160 — 545 
1171 — 310, 495 
1182 — 859 
1 1 8 3 -3 6 9  
1196 — 6
1199 —-16 
1207 — 433 
1222 — 343 
1224 — 282, 379 
1232 — 773 
1261 — 14 
1252 — 370 
1255 — 385
1258 — 386
1259 -  448
1260 — 45, 444, 633, 774
1261 — 342
1263 — 536, 630
1264 — 453 
1311 — 420 
1348— 18 
1367 — 425

С 1365— 388
1398 — 424, 432
1400 — 280
1420 — 355
1498 — 600
1 5 3 3 -4 4 6 , 540
1550 — 269
1552 — 841
1581 — 487
1589 — 72
1592 — 842
1595 — 627
1597 — 35
1618 — 607, 775
1629 — 7, 553
1630 — 141, 426, 628, 776
1648 — 421, 562, 770, 777
1721 — 390
1722 — 29, 413
1767 — 281
1771 — 24
1772— 166
1774 — 266, 274
1817 — 131
1822 — 44, 387, 467, 778
1882 — 128
1894 — 779
1909 — 780
1912 — 473
1922 — 125
1924 — 257, 270, 271, 275
1944 — 501
1957 — 781
2009 — 868
2012 — 324
2048 — 409
2219— 113
2238— 110
2248 — 87
2 3 2 9 -  151
2365 — 445, 640
2402 — 443
2411 — 782
2412 — 285, 312, 661
2413 — 465
2414 — 455
2422— 164
2423 — 157
2431 — 149
2474 — 268

2479— 156
1 2 — 1
13 — 98
1 5 - 1 7 4 , 183, 195, 206,

221
16 — 177, 186, 198, 209^

223
17— 169, 179, 191, 201,

217
18— 147
19 — 502
2 h — 440
21 г— 531
213— 850
2Ц— 521 -
216— 870
217— 523

190— 172, 182, 194 , 205,
220 , 228

220 — 345
316 — 524
391 — 176, 185, 196, 207,

222
399— 161
400 — 860
433 — 56, 849
464 — 398
467— 404
507— 107
569 — 322
585— 116
638— 12, 109
650 — 403
6 6 6 — 106
681 — 108
683— 12
7 1 9 -  171,. 181, 193, 203,

219
720 — 167, 178, 188, 199,

214
722 — 783

1 — 159, 170, 180, 192,
2 0 2 , 218, 225 

2 — 162 
8 — 256

12— 139, 168, 187, 190, 
210, 216, 260, 277, 
291, 812 

21 — 175, 184, 197,



УКАЗАТЕЛЬ 
СООТВЕТСТВИЙ СТАРЫХ И НОВЫХ ШИФРОВ 

РУКОПИСЕЙ И НОМЕРОВ ОПИСАНИЙ

Старый Новый Номер Старый Новый Номер
шифр шифр описания шифр шифр описания

78 — В 50 — 253, 565 291а — D 17 — 169,179,191,
153 — В 96 — 819 201, 217
186Ь — В 146 — 321 291аа — С 137 — 146
186 — В 148 — 318 291аЬ — С 138 — 140
214а — В 182 — 295 291 Ьа — В 280 — 152
215 — В 183 — 292 291(1 — В 282 — 204
215а — С 90 — 293 291 е — С 140 — 158, 160
216 — В 184 — 294 291! — С 141 — 148
22 1 — А 52 — 103 291в — С 142 — 137
236с — С 97 — 587 29111 — В 283 — 224
253 — В 218 — 302 2911 — Е 2 — 162
266с1 — С 109 — 470 291] — D 18 — 147
273 — А 91 — 816 291 к — С 143 — 150
273а - А  92 — 240, 643 292 — В 284 — 237
273Ь — В 249 — 862 293 — В 285 — 102
273с — В 250 — 810 293Ь — В 286 — 2
273с1 — С 113 — И 293с — С 144 — 13
274 — С 114 — 822 ' 293с1 — С 145 — 23
280аЬ+291Ь — В 266 — 144 293е — С 146 — 19. 378
Ь 281 — А 104 — 247 294 — А 107 — 248
(1 281 — Э 1 2 — 1 295 — В 287 — 10 1
284 — В 274 — 235 295а — С 147 — 423
285 — А 105 — 233 295Ь — В 288 — 31, 430, 548,
285а — В 275 — 229, 290 676
286 — В 276 — 236 295с — С 148 — 64, 313, 429,
286а — С 133 — 95 557, 634
286Ь — С 134 — 97 296 — А 108 — 309
286с — В 277 — 96 297 — В 289 — 245. 804
а 286а — Э 13 — 98 297а — С 149 — 340 , 452
287—289 — В 278 — 135 297Ь — В 290 — 447, 450, 637
290—291 — В 279 — 136 297ЬЬ — С 150 — 449
290а — Э 15 — 174,183,195, 297Ы — С 151 — 383

206, 2 2 1 297Ъg — В 291 — 382
290Ь — С 135 — 189 ,200 ,215 297Ьк — В 292 — 608, 670
290с — С 136 — 173 297с — В 293 — 538
290с1 — В  16 — 177,186, 198, 297(1 — А 109 — 126

209, 223 298 — В 294 — 418
а 290 — Е 1 — 159,170,180, 299 — В 295 — 307

192,202,218, 301 — А 110 — 261
225 301а — С 153 — 267,. 272
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Старый Новый Номер Старый Новый Номер
л шифр шифр описания шифр шифр описания

301Ь — В 297 — 284, 414 321 сс1 — С 165 — 408,488,491,
302 — С 154 — 347 492
303 — В 298 — 349 32 И — С 166 — 127
304 — В 299 — 329 321д — В 332 — 837
304а — А 111 — 327 321д* — А 120 — 861
305 — В 300 — 415 3 2 ^ — В 334 — 831
306 — А 112 — 302 321д1 — А 119 — 817
307 — В 301 — 331, 332 321И — В 335 — 537, 635
308 — В 302 — 416 321ЬЬ — С 168 — 632
309 — В 303 — 417 321И с — В 337 — 638
309а — С 155 — 85 3211а — В 341 — 74, 468, 711,
309аа — В 304 — 86 712
309Ь — В  19 — 502 3211ЬЬ — В 343 — 37, 62, 6 8 ,
310 — В 305 — 803 623, 642
311 — В 306 — 800 3211Ьс — В 344 — 581
312 — С 156 — 823 3211с* — С 172 — 20
313 — В 307 — 801 3211са — С 179 — 344
317а — С 157 — 391 3211с1с — С 177 — 514, 601
319 — В 310 — 555, 707 321 п — С 182 — 631
319с — А 116 — 70, 84 а 321 — В 315 — 511
320 — В 313 — 708 356 — В 408 — 579
321 — В 50 — 253, 565 364е — В 427 — 589
321 Ыв — В 316 — 3 364да — В 429 — 713
321а — С 160 — 372 371с — В 445 — 341
321аа — С 161 — 371 372Ь — В 451 — 319
321ааЬ — А 117 — 363 381Ь — В 462 — 656
321аас — В 317 — 354 482 — В 568 — 876
321аЬ — В 318 — 493, 494 489 — В 575 — 874
321ас — В 319 — 436 494 — В 581 - 1 6 5
321 ас! — В 320 — 437, 438, 622 496Ь — А 208 — 851
321 а ! — С 162 — 512,520, 532, 574аддс — С 470 — 333

858, 871—873 ЬЬЬ 574ад — С 1922 — 125
321 ад — В 321 — 122, 534,543, 585а — В 725 — 866

549, 599, 709, 589 — В 729 — 288, 326, 806
710 589с1*с1 — А 246 — 680

321 аИ — В 322 — 496, 505,519, 589с1г — В 733 — 714
530 589(1$ — В 734 — 456

321а! — В 323 — 427, 535 590оо*с1 — С 584 — 498, 673
321ак — В 324 — 546 838 — В 1002 — 807
321а 1 — Э 2 1 — 440,521,523, 8421 — В 1010 — 17, 472, 716

531, 850, 870 843 — В 1011 — 813
321 Ьа — С 163 — 410, 602, 844 — С 694 — 809

772 848а - А  1543 — 66
* * *

Старый Новый Номер
шифр шифр описания

Ван VII.4 — С 895 — 824
»  1Х.23 — В 1277 — 805
»  X V .6 — С 940 — 793
»  XXIII.17 — В 1348 — 784
»  XXIV.37 — В 1400 — 719
> XXXV.3 — А 620 — 249, 681
»  XXX VII.6 — А 626 — 504 
»  M XXV.29 — В 1408 — 785
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Старый шифр Новый шифр Номер описания

Уч. ОТД . [М И Д ] II .1.9 — Е
» » » II .1.12 — С
» » » II.1.19 — С
» » » II.1.21 — А

» » II.1.26 — Б
» » » II.3.39 — С

II.4.27 — С
» » » II.4.28 —  Б
» » » II.4.29 — С
» » » 11.5.15 — С
» » » 11.5.16 —  С
» » » 11.5.17 — с
» » » 11.5.18 —  с
» » » II.5.32 — с
» » II.5.57 — с

» II.5.58 — с
» » » II.5.59 — с

» » 11.6.18 — в
» » » II.6 .47 — В
» » 11.6.48 — в
» » 11.6.49 — в
» » » II.6.50 —  в
» » » II.6 .55 —  в

» » II.6.56 —  в
» » » II.6.58 —  с
» » Н.6.60 —  с
» » » II.6.61 —  В
» » » II.6.62 — в
» » » II.7.34 —  в
» » II.7.35 — в
» » » II.7.37 —  в
» II.7.38 — в
» » » II.7.39 — в
» » » 11.7.40 — А
» » II.7.41 —  А
» » » II.7.42 — А
» » » 11.7.44 —  А
» » 11.7.47 — А
» » II.7.51 — В
» » II.7.56 — А
» » » II.7.67 — А

» » II.7.68 — А
» » » II.11.69 — А

1Моу[1551те] 26 — В
» 29 — В
» 42 — В
» 191 — В
» 2 1 2 — В
» 213 — В
» 214 — В
» 216 — В

217 — А
» 219 —  В
» 223 — О

234 — В

-  256
— 264, 273
— 5
— 238, 300
— 172. 182, 194
— 163
— 287
— 345
— 2 1 2
— 459
— 462
— 463. 464, 466
— 2 1 1
— 279
-  364
— 213
— 411
— 296
— 338, 814
— 128, 815
— 351
— 591, 594—596,
— 828
— 825
— 461
— 154
— 138
— 153
— 250, 251, 832
— 811
— 593
— 328
— 308, 808
— 231
— 230
— 234
— 166
— 833
— 844
— 835
— 46. 357, 668
— 359
— 143
— 316
— 802
— 358
— 128
— 527
— 513, 522
— 507
— 671
— 657
— 117, 374
— 524
— 322

8
754
755
451
190
788
806
220
807
829
830
831
832
840
845
846
847

1161
1181
1182
1183
1184
1189
1190
862
864

1192
1193
1206
1201
1203
1204
1205
487
488
489
490
493

1208
496
501
502
503

1809
1810
1959
1882
1888
1889
1890
1892
708

1894
316

1897
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Старый шифр Новый шифр Номер описания

1Чоу[1551те] 246 — В 1901 — 590. 592, 667. 786
277 — В 1914 — 99. 227

» 284 — С 1160 — 545
297 — В 1923 — 346
315 — С 1171 — 310. 495
338 — С 1182 — 859
362 — В 1944 — 377

» 363 — С 1195 — 6
367 — С 1199 — 16

» 393 — С 1207 — 433
» 413 — С 1222 — 343

415 — С 1224 — 282. 379
433 — С 1232 — 773

» 440 — В 1962 — 61. 677
» 482 — В 1977 — 665. 720. 834
» 487 — С 1251 — 14

490 — С 1252 — 370
» 497 — В 1986 — 142
» 498 — С 1255 — 385
ь .502 — С 1258 — 386
» 503 — С 1259 — 448

504 — С 1260 — 45. 444, 633, 774
» 505 — С 1261 — 342
» 507 — С 1263 — 536. 630

508 — С 1264 — 453
» 617 — В 2031 — 605
» 628 — С 1311 — 420

668 — С 2048 — 409
702 — С 1348 — 18
713 — В 2059 — 621
728 — В 2066 — 442
762 — С 1365 — 388

» 833 — С 1398 — 424. 432
836 — С 1400 — 280
924 — А 830 — 365
926 — А 831 — 243
966 — А 836 — 412
979 — В 2157 — 60. 339, 561, 606

1076 — С 1498 — 600
» 1087 — В 2188 — 454

1132 — С 1533 — 446. 540
1160 - С  1550 — 269

> 1171 — В 2214 — 428
» 1172 — В 2215 — 641

1175 — С 1552 — 841
» 1234 — С 1581 — 487
» 1258 — С 1589 — 72
» 1261 — С 1592 — 842
» 1267 — С 1595 — 627

1270 — С 1597 — 35
1312 — С 1618 — 607. 775

» 1336 — С 1629 — 7 . 553
» 1337 — С 1630 — 141, 426. 628, 776

1365 - В  2275 — 325, 350, 508. 585. 721
» 1367 — С 1648 — 421, 562, 770. 777
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Старый шифр Новый шифр Номер описания

Ыоу[1551те] 1419

»  1491
»  1513
»  1574

■Е 12 — 139, 168, 187, 190, 210, 216,
260, 277, 291, 812 

А 895 — 458
В 2324 — 526
С 1721 — 390



УКАЗАТЕЛЬ СБОРНЫХ РУКОПИСЕЙ, 
СОДЕРЖАЩИХ СОЧИНЕНИЯ ОДНОГО АВТОРА *

(1) Сочинения Навои:

D 720 — % а м с а :  Х а й р а т  а л - а б р й р  (167), Ф а р х й д  в а  Ш и р и н  (178), Л а й л й  ва  
М а д ж н у н  (188), С а б ' а - и  с а й й й р а  (199), С а д д й  И с к а н д а р й  (214)

С 135 (290Ь) — три поэмы из Х а м с ы :  Л а й л й  в а  М а д ж н у н  ( 189), С а д д й  И с к а н д а р й  
(215), С а б ' а - и  с а й й й р а  (200);

D 17 (291а) — Х а м с а :  Х а й р а т  а л - а б р й р  (169), Л а й л й  в а  М а д ж н у н  (191), Ф а р х й д  
в а  Ш й р й н  (179), С а б ' а - и  с а й й й р а  (201), С а д д й  И с к а н д а р й  (217)

D 15 (290а) — Х а м с а :  Х а й р а т  а л - а б р й р  (174), Ф а р х й д  в а  Ш й р й н  (183), Л а й л й  
в а  М а д ж н у н  (195), С а б ' а - и  с а й й й р а  (206), С а д д й  И с к а н д а р й  (221)

Е 1 (а 290 )— Х а м с а :  Х а й р а т  а л - а б р й р  (170), Ф а р х й д  в а  Ш й р й н  (180), Л а й л й  
в а  М а д ж н у н  (192), С а д д й  И с к а н д а р й  (218), С а б ' а - и  с а й й й р а  (202); Д й в й н  
(159), Л и с й н  а т - т а й р  (225); прозаические произведения: Т й р й $ - и  а н б и й а ,  
Т й р й х - и  м у  л у к - и  ' а д ж а м , Х й л й т - и  С а й й и д  Х а с а н  Ардашйр\  Х й л й т - и  Пах-  
л а в й н  Ш а м е  а д - д й н  М у х а м м а д  а л - К и ш т й  

D 18 (291]) — В а к ф и й й а - Н а в й ’й  (проза), р у б й ' й , Д й в й н  (147)
D 719 — Х а м с а :  Х а й р а т  а л - а б р й р  (171), Ф а р х й д  в а  Ш й р й н  (181), Л а й л й  в а  

М а д ж н у н  (193), С а б ' а - и  с а й й й р а  (203), С а д д й  И с к а н д а р й  (219)
D 190 (Уч. отд. II. 1.26) — Л и с й н  а т - т а й р  (228); Х а м с а :  Х а й р а т  а л - а б р й р  (172), 

Ф а р х й д  в а  Ш й р й н  (182), М а д ж н у н  в а  Л а й л й  (194), С а б ' а - и  с а й й й р а  (205), 
С а д д й  И с к а н д а р й  (220)

С 140 (291е) — Д й в й н ы :  Г а р й ' и б  а с - с и г а р  (158), Н а в й д и р  а ш - ш а б й б  (160)
Е 2 1 — четыре поэмы из Х а м с ы :  Х а й р а т  а л - а б р й р  (175), Ф а р х й д  в а  Ш й р й н  

(184), Л а й л й  в а  М а д ж н у н  (197), С а б ' а - и  с а й й й р а  (208)
D 391— Х а м с а :  Х а й р а т  а л - а б р й р  (176), Ф а р х й д  в а  Ш й р й н  (185), Л а й л й  в а  

М а д ж н у н  (196), С а б ' а - и  с а й й й р а  (207), С а д д й  И с к а н д а р й  (222)
D 16 (290d) — Х а м с а :  Х а й р а т  а л - а б р й р  (177), Ф а р х й д  в а  Ш й р й н  (186), Л а й л й  

в а  М а д ж н у н  (198), С а б ' а - и  с а й й й р а  (209), С а д д й  И с к а н д а р й  (223)

2) Сочинения Хатаи:

В 4544 — Д й в й н  (244), Ha Q ü x am - н й м а  (246)

3) Сочинения Гюлыиени:

В 1206г— Д й в й н  (250), Ч у б й н - н й м а  (251)

4) Сочинения Ф узули:

С 1924 — Х а д й с  а р б а ' й н  (270), Л а й л й  ва  М а д ж н у н  (275), М а т л а '  а л - ' и т и к й д . 
С у р а т - и  м а к  т у  б - и  х и к м а т - и  у с л у б - и  м а в л й н й  Ф у з у л й  к и  б а - х а $ р а т - и  Ни -  
ш й н д ж й - п й ш й - и  ф а р а с т й д а  б у д ,  Д а р  т а ' р й ф - и  $а$ й  ' А л й у а д - д й н  ва  в а л й -  
д а т - и  ф а р з а н д - и  $ а ? й  м а з к у р ,  Р и с й л а - и  м у ' а м м й , М у ' а м м и й й т - и  т у р к й

* Цифры в скобках (после названий сочинений) обозначают номера описаний.
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(257), С и х х а т  в а  м а р ? ,  Р и с а л а - и  р а н д  в а  з а х и д , Б а н г - и  б а д а  (271), Д й в а н - и  
* с а с а ’и д - и  фа  р е й ,  Д й в а н - и  га р а б й , И . а с а а д - а  т у р к й  (257), Д й в а н - и  фа р е й  

С 1774 — Б а н г - и  б а д а  (274), Д й в а н  (266)
С 153 (301а) — предисловие составителя сборника, Б а н г - и  б а д а  (272), Д й в а н  (267)

5) Сочинения Шах Хакима Халиса:

С 831 (У ч . отд. 11.5.17)— %И б р а т - н а м а  (463), Р и с а л а - и  а р в а х  (464), % и й а м а т - 
н а м а  (466), Г а з а т - и  х а з р а т - и  ш а х  Д ж а р й р  (469)
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